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Mi Atyank I ki vagy
mcnnv ekb.n,

1. sze n tel t e ss e k
meg a te neved ;

Pater noster, qui es
in coelis,

1. sanctificetur no-
men tuum;

tmedsego): es ahitatgyakorlstok
s mindennspi tmsenetetr«.

J. Altal8nos imadsagok.

A katholikus k6szontes.

Dicsertessek a ]e-, La ud e t ur Jesus
zus Krisztus I Christus I

Mindorokke Amen. In aeternurn Amen.
(100 napi biicsu )

A keresztvetes,

Az Atyanak es Fiu- I In nomine Patris
nak es Szentlelekisten- et Filii et Spiritus
nek neveben. Amen. Sancti. Amen.

l50 napi bucsu.)

Az Ur imadsaga.



~, angyall iidvozlet.

1. 'Odvozlegy~a- 1. Ave Maria, gra-
ria, rnalaszttal teljes! tia plena I D6minus
Az Ur van teveled; tecum; benedicta tu
aldott vagy te az asz- in mulieribus,
szonyok kozott,

2. es Aidott a te
mehednek gyilmOlcse,
Jezus,
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2. jojjon el a te or-
szagod ;

3. legyen meg a
te akaratod, mikepen
mennyben,azonkepen
itt a fOldon is;

4. mindennapi ke-
nyerilnket ad meg ne-
kUnk rna;

5. es bocsasd meg
a mi vetkeinket, mi-
kepen mi is megbo-
csatunk az ellentink
vetetteknek ;

6. es ne vigy min-
ket a kisertesbe ;

7. de szabadits meg
a gonoszt61. Amen.

2. adveniat regnum
tuum;

3. fiat voluntas tU8,
sicut in coelo, et in
terra;

4. panem nostrum
quotidianum da nobis
hodie ;

5. et dimitte nobis
debita nostra, sicut
et nos dimittimus de-
bit6ribus nostris;

6. et ne nos indii-
cas in tentati6nem;

7. sed libera nos
a malo. Amen.

2. et
fructus
Jesus.

benedictus
ventris tui,



3. Asszonyunk
Szuz Maria, Istennek
szent Anyja, imadkoz-
zal erettunk, btinoso-
kert most es halalunk
orajan. Amen.

Az apostoli hltvallas.
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3. Sancta Maria,
Mater Dei lora pro
nobis, peccat6ribus
nunc et in hora mor-
tis nostrae. Amen.

1. Hiszek egy Is- I
ten ben, a mindenhat6
Atyaban, mennynek es
foldneJc teremtejeben,

2. Es Jezus Krisz-
tuscan, 6 egy Fiaban,
a mi Urunkban,

3. ki fogantatek
Szentlelektdl, sztiletek
Sziiz Manatol,

4. kinzatek Poncius
Pilatus alatt, megfe-
szittetek, meghala as
elternettetek,

:J. alllsz9.llapoklok-
ra, harmadnapon ha-
lottaib61 feltamada,

G. Iolmene meny-
nyekbe, ill a minden-

1. Credo in Deum,
Patrern ornnipoten-
tern, Creatorem coeli
et terrae.

2. Et in Jesum
Christum, Filium eius
unicum, D6minum
nostrum,

3. qui conceptus est
de Spiritu Sancto, na-
tus ex Marla Virgine,

4. passus sub P6n-
tio Pilato, crucifixus,
m6rtuus et sepultus,

5. descendit ad in-
feros, tertia die resur-
rexit a mortuis,

6. ascendit ad coe-
los, sedet ad dexteram



Istennek tlz parancsoJata.
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hat6 Atya-Istennek
jobbja fe161,

7. onnan leszen el-
[ovendd itelni eleve-
neket es holtakat.

8. Hiszek Szentle-
lekbeo,

9. egy katholikus
kereszteny anyaszent-
egyhazat, szenteknek
egyesseget,

10. biinoknek bo-
csanatat,

11. testnek fOlta-
madasat

12. es az 5rok ele-
tet. Amen.

1. En vagyok a te
Urad-Istened: Uradat,
Istenedet imadjad es
csak neki szolgalj.

2. Istennek nevet
hiaba ne vegyed.

3. Megemlekezzel
arrol, hogy az Ur nap-
jilt megszenteljed.

Dei Patris omnipoten-
tis,

7. in de venuirus est
iudicare vivos et mor-
tuos.

8. Credo in Spiri-
tum Sanctum,

9. sanctam Eccle-
siam cath6licam, Sane-
torurn co:nmuni6nem,

10. remlsaio n e m
peccat6rum,

11. carnis resurrec-
tionem

12. vitam aeternam,
Amen.

1. Ego sum Domi-
nus Deus tuus, Domi-
num Deum tuum ado- •
rabis et ilIi soli servi~

2. Non assumes no":\
men D6mini Dei tui in
vanum.

3. Memento, ut di-
em Domini sanclifices.



Az anyaszentegybb at parancsotata.

4. Atyadat es anya-
dat tiszteljed,

5. Ne olj.
6 Ne paraznalkod-

jill.
7. Ne lop].

8. Hamis tanusagot
ne sz61j felcbaratod
ellen.

9. Felebaratod fe-
leseget ne kivanjad.

10. Se hazAt, se
mezejet, se rnasfele
j6szagat ne kivAnjad.

1. Az anyaszent-
egyhSznakszokott un-
nepnapjait megilljed.

2. Unnepnap miset
becsUletesen hallgass.

3. Bizonyos napo-
kon a parancsolt Mj·
toket megtartsad es a
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4. Honora patrern
tuum et matrem tuam,

5. Non occides.
6. Non moechabe-

ris.
7. Non furtum fa·

cies,
8. Non loqueris

contra rr(ximum tu-
um falsum testimoni-
um.

9. Non desiderabis
uxorem pr6ximi tui.

10. Non concupls-
ces domum proxirni
tui, nee omnia, quae
illius suet.

1. Statutes Ecc1e-
siae festos dies cele-
brato.

2. Sacrum missae
sacrificium diebus fes-
tis reverenter audito.

3. Indicta certis die-
bus ieiunia, et a qui.
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hiiseledeltdl magadat
megtartcztassad.

4. Btineldet minden
esztend6ben meg-
gy6njad es legalabb
htisvet tajan az olta-
riszentseget mag ad-
hoz vegyed.

5. Tiltott napokon
menyegzct ne tarts.

biisdam cibis absti-
nentiarn observato.

4. Peccata tua sa-
cerd6ti pr6prio singu-
lis annis confltetor, et
sacrosanctam eucha-
ristiam ad minimum
semel in anno, idque
circa festum paschae
surnito.

5. Diebus ab Ecc1e·
sia interdictis miptias
ne celebrate.

A Szentharomsag dicsOitese.

Dicsdseg az Atya-
nak es Fiunak es
Szentlelekistennek,

Mikepen kezdetben
vala, most es min-
denkor es rnindorok-
ke, Amen.

Gloria Patri et Filio
et Spirltui Sancto.

Sicut erat in prin-
cipio, et nunc, et sem-
per, et in saecula sae-
culorum. Amen.
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A fiuisten megtestesjjlt~senek emlekezete,
Midon az angyali udvoaletre reggel, delben, este

harangoznak.

Az Dr angyala ko
szonte SzUz Mariat,
es ez mehebe fogada
a Szentlelektol szent
Fiat. - Udvozlegy
Maria stb.

Ime, az Dr szolgalo-
leanya, legyen nekem
a te iged szerint. -
Udvozlegy Maria.

Es az Ige testte lon,
es mikoztuok lakozek.
- UdvDzlegy Maria.

"111. Imadkozzal eret-
tunk, Istennek szent
Anyja.

F. Hogy meltok le-
hessurk Krisstus ige-
rete ire.

Konyor(jgji~nk.Ke-
runk teged, Uristen I
ontsd lelkunkbe szent
rnalasztodat, hogy a-

Angelus Domini
nuntiavit Mariae. Et
concepit de Spiritu
Sancto. - Ave Maria
etc.

Ecce, ar-cilla Domi-
ni, fiat mihi secundum
verbum tuum. - Ave
Maria.

Et Verbum caro
factum est, et habi-
tavit in nobis. - Ave
Maria.

V. Ora pro nobis
sancta Dei Genitrix,

R. Ut digni efficia-
mur promissionibus
Christi.

oremus. Gratlam
tuarn, quaesumus,
D6mine, mentibus
nostris infunde, ut
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kik az angyali tizenet
altal szent Fiadnak,
Jezus Krisztusnak,
megtestesuleset meg-
isrnertuk, az lS kin-
szenvedese es kereszt-
je altal a foltarna-
das dics6segebe vites-
stink. U6~ anazon U-
runk Jezus Krisztus
altaI. Amen.

DicslSseg az Atys-
nak stb. hdromszor.

v. Mondjunk aldast.

F. Aldjon meg min-
ket Szilz Maria az 6
szent Fiaval. Amen.

qui, An relo nuntiante,
Christi Filii tui incar-
nationern cocnovr-
mus, ptr passionem
eius et cruc irn ad
resurrecti6nis gtoriam
perducamur. Per earn-
dem Christum Dorni-
num' nostrum. Amen.

GI6ria Patri etc. ter.

v. Benedicite.

G. Nos cum Prole
pia benedicat Virgo
Marla. Amen.

H-usueti idoszaJzban.

Mennynek kiralyne
asszonya I orUlj szep
SzUz, Alleluja I

Mert kit mehedben
hordozni melt6 voltal,
AUeluja I

Amint megmondot-

Regina coeli laetare,
Allehija I

Quia, quem meru-
isti portare, Alleluja I

Resurrexit, sicut di-



ta vala, fOltamadott,
Alleluja I

Imadd Istent, hogy
lemossa bfineinket,
Alleluja I

V. Urtilj es orven-
dezz, Szuz Mari«,
Alleluja.

s. Mert bizonnyal
feltarnadott az Ur
Alleluja.

K01tyorogjitnk. Or-
isten I ki szent Fiad-
nak, a mi Urunk Je-
zus Krisztusnak fel-
tamadasaval a vila-
got megorvendeztetni
melteztattal : adjad,
kerunk, hogy az (S
anyja, Szriz Maria
altaI az orokelet oro-
meit elnyerhessOk.
Ugyanazon Urunk
Jezus Krisztus altal.
Amen.

Dicsdseg stb, (mint
fennt)
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xit, Alleluja 1

Ora pro nobis De-
urn, Alleluja I

V. Gaude et laeta-
re, Virgo Maria, Aile-
luja I

R. Quia surrexit
D6minus vere, Aile-
luja.

Ore11U£s. Deus, qui
per resurrection em
Filii lui, Domini nost-
ri, Jesu Christi mun-
dum laetificare dig-
natus es; praesta,
quaesumus, ut per e-
jus Genitricem, Vir-
ginem Mariam, perpe-
tuae capiamus gau-
dia vitae. Per eum-
dem Christum Domi-
num nostrum. Amen.

Gloria Patri etc. (ut
supra.)



xm. Benedek 1724. szept. 14. kelt Istuncta Xobis
kezdetf korirataban minden egyes alkalomra 100 napi
bucsut engedmenyez azoknsk, akik az (II' au!yala
irmidsagot akat rcggeli, akar deli, aklir esti harangsz6ra
terdelve ahitatosan elmondjak, Akik legalabb egyszer
elimadkozaak naponkent, havonkent teljes b,tCS7tt nyer-
hetnek a szokott feltetelek mellett, - Szombat estetal
vassrnap estig allva kell Imadkozn] ezt az imadsagot
A szerzetesek vegezhetilc parancsolt teendoik utan is.
Akik nem halJjak a harangszdt, irnadkoaaak a harangoZlis
idejeben,

A bUsveti idoszakban (nagyszombat deitol piinkosd
uta.o kovetkezu szombat dellg besarolag) a Congr. Ind.
1896. majus 20. kelt rendelete 6rtelm~ben az Urallgyala
helyetl RegiHil coeli \'egzendo, de ",j"dig fil1va. Akik
ennek szdveget oem tudjak, rnondhatjak az Ur ("'gyoltit.

A szent o1V8S6.

Ferentes szen! oluaso Sztiz Maria hel oJ'omer6l.

Szeot Ferenc AtyaDk mindharom rendjenek tagjai
teljes bucslil nyernek l1C1pollkeflt, ha a ferences szent
olvas6t elimadkozzak. A het titoknak rnegfelelden het-
venszer ismeteljiik o.z ('(lvozligy-et es minden egyes
titkot M ialyank-kal ltezdiiDk. Dicseretes szokds szerint
meg ketszet im;dkozzuk el az [,JvOzlig)-~et Sziiz Maria
eleh!Dek erulekezeh!re, aki a [amber- hagyomdny sserint
72 evig elt a [OI.1oD. BefeJezbiil a Mialy-ink-ot es
('dlK'JzUgy-et imadkozzull: a Szentseges AtyAert. - A
szent olvaso imadsagot Hiszckegy-gyel kezdjiik, 8zutan
kovetkeaik a Mialyd,';;' tis haromsaor az OdvOzTtgy,
melyben Jezus Iegszentebb neve utan hirom kerest
emlitilnk, Ii m.



A bet tlzedben Sziiz Maria bet ilromet a kilvetkezo
szavakkal emlitJiik:

1. Akit te, Szepldt-
len Szuz a Szentlelek-
tOI orommel fogantAl.

1. Aki hitUnket no-
velje.

2 Aki rernenyun-
ket erdsltse.

3. Aki szeretetiinket
tokeletesltse.

2. Akit te, Szepldt-
len Szfiz, Erzsebetet
Iatogatva, oromrnel
hordoztal.

3. Akit te, Szeplot-
len Szflz, orornrnel
szilltel.

4. Akit te, Szepldt-
len SzUz, a harem
kiralynak imadasra
Orommel bernutattal,

5. Akit te, Szeplot-
len Sztiz, a templorn-
ban orommel megta-
IAltAl.

a Akit te, Szepl~t':
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1. Qui fidem nost-
earn adaugeat.

2. Qui spem nost-
ram corr6boret.

3. Qui caritatern
nostram perficiat.

1. Quem Virgo Im-
maculata, cum gaiidio
de Spiritu Sancto con-
cepisti.

2. Quem, Virgo Im-
maculate, cum gaudio
ad Elisabeth portasti.

3. Quem, Virgo Im-
maculata, cum gaudio
peperlsti,

4. Quem, Virgo Im-
maculata, cum gaudio
tribus Magis adoran-
dum exhibuist i.

5. Quem, Virgo Im-
maculata, cum gaudio
in templo invenlsti.

6. Quem, Virgo Im-
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len Sztiz, fOltamadasa
utan legeldszor ororn-
mel latta!.

7. Aki teged, Szep-
lotlen Sziiz, oromrnel
folvett a mennybe,
s az eg es fold ki-
ralynejavA koronazott.

maculata, cum gaiidlo
prima a morluis re-
suscitatum vidisti.

7. Qui te, Virgo Im-
maculate, sum gaiidio
in coelum assumpsit,
et Reginam coeli et
terrae coronavit,

Ezeket a titkokat minden egyes tized ,loU is em-
litbetjiik a kovetkeze) m6don:

Az elso titokban
arr61 az orornrdl el-
melkedunk, amelyet
Sztiz Maria szeplotlen
szive srzett, mid6n
Gabor fOangyal hirtil-
vitte neki, hogy sz(i-
zessege megorzesevel
Isten flat fogja foganni
a Szentlelektol.

A masodik titokban
arr61 az orornr61 el-
melkedunk, amelyet
Sztlz Maria szepl6.tlen
szive erzett, mid6n
szent Fiat hordozva
Erzsebetet meglato-
gatta.

In primo mysterio
contemplamur gaud i-
um, quoimmaculatum
cor Mariae exultavit,
quum Gabriel archan-
gelus ei annuntiavit,
quod Filium Dei de
Spiritu Sancto erat
conceptura et in vir-
ginitate semper per-
mansura.

In secundo rnyste-
riocontemplamurgau-
dium, quo immacuJa-
tum cor Mariae exul-
tavit, cum Filium su-
urn in utero porlans
'Elisabeth visitavit.



A harrnadik titok-
ban arr6l az oromr51
elmelkedtink, amelyet
Szilz Maria szepl6tlen
szive erzett, mid6n
szent Fiat e vilagra
szulte,

A negyedik titokban
arr61 az oromr61 el-
melkedunk, amelyct
Szfiz Maria szeplotlen
szive erzett, mid6n
szent Fiat imadasra a
harem napkeleti ki-
ralynak bemutatta, I

Az otodik tit ok ban
arrol az oromrol el-
rnelkedtink, ameJyet
Szuz Maria szep16tIen
szlve erzett, rnidon
szent Fiat a templorn-
ban m egtalalta.

A hatodik titokban
arrol az oromr61 el-
melkedunk, amelyet
SzGz Maria szepl6tlen
Szive erzett, midon
szent Fiat feltsmada-
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In tertio mysterio
contemplamur gaudi-
urn, quo immaculatum
cor Mariae exultavit,
cum Filium suum pe-
perit,

In quarto myslerio
contemplamur gaud i-
um,quo immaculatum
cor Mariae exultavit,
.cum Filium suum tri-
bus Magis adorandum
exhibuit.

In quinto mysterio
conternplamur gaudi-
urn, quoimmaculatum
cor Mariae exultavit,
cum Filium suum in
templo invenit.

In sexto mysterio
contemplamur gaudi-
urn, quo immaculaturn
cor Mariae exultavit,
cum Filium su urn
prima a mortuis re-
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sa utan eldszcr meg-
latta.

A hetedik titokban
arr6! az oromrot el-
rnelkedtmk, amelyet
Szuz Maria szepldtlen
sztve erzett, mid6n
szcnt Fia az egbe fel
vette, az eg es fold ki-
rruynejava koronazta.

suscitatum vidit,

In septimo mysterio
contemplamur gaudi-
urn, quo irnmaculatu-n
cor Mariae exultavit,
cum Filius suus in
coelu-n assumpsit, et
Reginam coeli et ter-
rae coronavit.

A ferences olvas6t n joghat6saggal felruhbolt pap-
pal ke1l megaldatni.

A rendi r6zsafiizer elimidkozasaert 8 viJligiakonl.:
cngedelyezett bucsukrol tSj6koztat P. Joseph Campclo
O. F. M.: .DISQVISITIO CAXOXOCO HlSTORICA
DE L'I'DCLGEXTIJS SERAPHIC] OlWINlS HOlJIB
V1(;ESTIB CS. "

A bucsukat felajanlhatjuk a szen\'ed6 lelkekert is
(a halalos agyon nyerheto teljes bucsu kivetele,el.)

Domonkos szent otvaso.

El6keszaleti imadsig.

Uristen r kinek egyszulott szent Fia elete
es Ioltarnadasa rutal nektink az orokelet ju-
talmat megszerezte, engedd kegyelmesen,
hogy a Boldogsagos Szuz Maria szent olva-
s6ja Mtal rnegernlekezve Jezus eletenek tit-
kairol, kovessuk szokat, arniket magukban
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foglalnak es elnyerliik, amit igernek. A mi
Urunk Jezus Krisztus altaI. Amen.

Szentseges Sztlz Maria, Istennek szent
Anyja I egyesulve azzal a sze:etettel, amely-
lyel Gabor foangyal az Isten neve ben ko-
szontve, teged malaszttal teljesnek mondott;
egyesUlve azzal az orommel, mellyel Erzsebet
teged fogadott a sajat hazab In es azza! az
ahitattal, ameUyel buzg6 hiveid teged tisztel-
nek, elimadkozorn en is a szent olvas6t. Fo-
gadd kegyesen oszinte es szeretetteljes szol-
galatornat, segits most es egesz eleternben,
de fOkepen halalom 6rajan. Amen.

Az els6 harem udvozlet kerese :

a) Az o1'uendetes oluaso,
Altalaban advent vasarnapj itOl bamvaz6 szerdiig

6s GyUmoJcsolt6 Boldogasszony iinnepen, oktcber ho-
napban pedig hotroD, szerdan 6s ssombaton imadkozzuk.

1. Aki hitunket novelje.
2. Aki remenyunket erdsitse.
3. Aki szeretetiinket tokeletesltse.

Az ot tized tilkai:

1. Akit te, Szent Sziiz, a Szentlelektdl
fogantal.
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2. Ak it te, Szent Szilz, Erzsebetet 1a-
togatvan, hordoztal.

3. Akit te, Szent Szilz, a vilagra szultel,
4 Akit te, Szent Szilz, a ternplomban

bernutattal.
5. Akit te, Szent SZUZ, a templomban

megtalaltal,

Az elsd harem udvozletre :

b) A fajdalmas otuaso.
Jlamvaz6 szerdat61 husvetlg, okt6ber h6napban pedig

kedden es pentoken.

1. Aki megvilagositsa ertelmilnket.
2. Aki erdsitse emlekezettmket.
3. Aki tokeletesitse akaratunkat.

Az ot tized titkai:

1. Aki erettunk verrel veritekezett,
2. Akit erettunk megostoroztak.
3. Akit erettunk tovissel megkoronaztak,
4. Aki erettunk a nehez keresztet hor-

dozta.
5. Akit eretttink a keresztre feszitettek.
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c) A dicsoseges oloaso,
IlusvoUo) Szentharornsag-vasarnapig es Boldogasz-
570ny ilnnepeln, okt6bcr hcaapban pedig vasarnapokon

es csiltortokon.

Az ot tized titkai :

Az else; harem udvozletre :

1. Aki gondolatainkat igazgassa.
2. Aki szavainkat vezerel]e.
3. Aki cselekedeteinket kormanyozza.

1. Aki balottaib61 foltarnadott.
2. Aki a mennybe folment.
3. Aki neklink ,a Szentlelket elkUld6tte.
4. Aki teged, Szent Sziiz, a mennybe

folvett.
5. Aki teged, Szent Sztiz, a mennyben

megkoronazott.

Szenthsromsdg vasarnapjatol adveotig valtozlatva
vasdrnap, MUon es csutortokon a dicsosages; kedden es
penteken a (ajdalmas; sserdan as szombaton az drveu-
detos rozsafuzert imadkozzuk,
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Imadsag a megholtak6rt.
A rendh tz tagjal kozosen ebed es vacsora elc5tt napon-

kent, maganosan barrnikor vegeahetik.

129. zsoltar.

A melysegekbdl ki-
altok, Uram, hozzad.
Uram I hallgasd meg
az en szornat.

Legyenek ftileid fi-
gyelmesek az en ko-
nyorgesem szavara.

Ha a vetkeket fi-
gyelembe veszed, U·
ram I Uram I ki allhat
meg eldtted]

De nalad vagyon a
kegyelem, es a te tor-
venyedert remenylek
benned, Uram I

Remenyl az en lel-
kern az <5 igejeert.
Az en lelkem az Ur-
ban bizik,

A reggeli vigyazat-
t61 ejjelig bizzek Izrael
az Urban;

Psalmus 129.

De profundis cla-
mavi ad te Domine: *
D6mine exaudi vocem
meam:

Fiant aures tuae in-
tendentes, * in vocem
deprecationis meae.

Si iniquitates 0'J-
servaveris D6mine : It

Domine quis sustine-
bit?

Quia apud te pro-
pitiatio est: * et prop-
ter legem tuarn sus-
tlnui te Domine.

Sustinuitanirnarnea
in verba ejus: * spe-
ravit anima mea in
Domino.

Acust6dia matutina
usque ad noctem: *
speret Izrael in Do-
mino.



Mert az Droal az
irgalmassag. es nala
Mseges a megvaltas,

Es 0 megszabadit-
ja Izraelt minden go-
noszsazabcl.

Uram l adj nekik
or6k nyugodalmat.

Es az orok vilagos-
sag Ieny-skedjek ne-
kik.

V. A pokol kapu-
jatol.

F. Szabaditsd meg
azok lelkeit.

V. Nyugodjanak be-
kessegben.

F. Amen,
V. Urarn, hallgasd

meg konyorgesemer,
F. Es az en kial-

tasom jusson elddbe,
V. Az Ur veletek.

F. Es a te lelkeddel.
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Quia apud Domi-
num miseric6rdia: *
et copi6sa spud eum
redemptio.

Et ipse redirnet Is-
rael, ,. ex omnibus ini-
quitatibus ejus.

Requiem aeternam
dona eis D6mine.

Et lux perpetua *
hiceat eis.

V. A porta inferi.

It Erue, Domine,
animas eorum.

V. Requiescant in
pace.

R. Amen.
V. Domine, exaudi

orati6nem meam.
R. Et clamor meus

ad te veniat.
V. Dominus vobls-

cum.
R. Et cum spiritu

tuo.
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Konyorot)iJ1tk. U-
ram kerunk, oldozd
fel buneik minden
koteleket61 szolgaid,
szolgaloid es az el·
hunyt hivek lelkeit,
hogy szenteid es va-
lasztottaid kozt felta-
mad va, az orokelet
dicsosegeben eljenek.
A mi Urunk Krisztus
altal. Amen.

Orem1£S. Absolve,
quaesumus Domine,
animas famul6rum fa-
mularurnque tuarum,
et omnium fideliurn
defunctorurn ab omni
vinculo delict6rum : ut
in resurrectiorus g16-
ria, inter Sanctos et
electos tuos resusci-
tati respirent. Per
Christum D6minum
nostrum. Amen

Imadsag a blinbanat kegyelmeert.

Karuers. Uram Ine
emlekezzel vetkeinkre
vagy sztil6ink vetke-
ire, as biineinkert ne
allj boszut rajtunk

so. Zsoliar.

Konyorul] rajtam
Isten, a te nagy irgal-
massaged szerint ;

Antiplt. Ne rerni-
niscaris, Domine, de-
licta nostra vel paren-
tum nostrorum, neque
vindictam sumas de
peccatis nostris.

Psalmus SO.

Miserere mei Deus,
* secundum magnam
misericordiam tuam,



Es konyortlleted
sokasaga szerint, to-
rl)ld elgcnoszsago nat.

Moss meg engem
mindinkabb gonosz-
sagombol, as bunorn-
bfil tisztits meg engem.

Mert elismerem go-
noszsagomat, es bu-
nom eldttem vagyon
mindenkoron.

Egyedill neked ve-
tettem, es gonoszt e-
lotted cselekedtem ;
hogy igaznak talaltas-
saI beszedeidben, as
gy(}zedelmes legy, mi-
d6n iteltetel,

Mert Irne vetekben
fogantattarn ; es bu-
nokben fogant engem
anyam.

Mert ime az igaz-
sagot szereted; a te
bolcseseged titkos es
elrejtett dolgait kinyi-
latkoztattad nekern.
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Et secundum mul-

tinidinem miserati6-
num tuarum, * dele
iniquitatem mearn.

Amplius lava me ab
iniquitate mea * et a
peccato mea munda
me.

Qu6niam iniquita-
tern meam ego cog-
n6sco: * et peccaturn
meum contra me est
semper.

Tibi soli peccavi, et
malum coram te feci:
* ut justificeris in ser-
m6nibus tuis, et via-
cas cum judicaris,

Ecce enim in ini-
quitatibus conceptus
sum: * et in peccatis
con cepit me mater
mea.

Ecce enim verita-
tern dilexisti * incerta
et occulta sapientiae
tuae manifestasti mihi.



Hints meg engem
izs6ppal, es megtisz-
tulok ; moss meg en-
gem, es a honal fe-
herebb leszek.

Add, hogy orornet
es vigassagot halljak,
es 0 r ve ndezzene k
megalazott csontaim.

Forditsd el 0: cadat
bfineimrdl ; es toroid
el minden gonoszsa-
gomat.

Tiszta sztvet te
remts bennem, oh Is-
ten ( es az igaz lelket
ujit&d meg belsa re-
szeimben.

Ne vess el engem
szlned elot; esszentlel-
kedet ne veddel talem.

Add vissza nekem
udvozitesed orornet ;
es jeles lelekkel ere-
sits meg engem.

Megtanitom utaidra
a gonoszakat; es az
istentelenek hozzad
ternek.

Asperges tne hys-
s6po, et rnundabor : *
lavabis me, et super
nivem dealbabor.

Auditui meo dabis
gaudium et laetitiarn :
* et exsultabunt ossa
humiliata.

Averte faciem tuam
a peccatis meis: * et
omnes ini quita te s
meas dele.

Cor mundum crea
in me Deus: ,. et spi-
ritum rectum innova
in visceribus meis.

Ne projicias me a
facie tua: ,. et spiri-
tum sanctum tuum
ne auferas a me.

Redde mihi laetitiam
salutaris tui ~ et spiritu
principali conflrrna
me.

Docebo iniquos vias
tuas: ,. et impil ad te
convertentur,



Szabadits meg en-
gem a verbilntol, Is-
ten, udvossegem Is-
tene I es nyelvem rna-
gasztalni fogja a te
igazsagoda t.

Uram I nyitsd meg
ajkaimat, es szam a
te dicseretedet fogja
hirdetni.

Mert ha ked velned,
bizonyara aIdozatot
adtam voIna; de az
eg6aldozatokban nem
gyonyorkddol.

Aldozat Istennek a
keserg6 lelek ; a to-
redelmes es alazatos
szivet, oh Isten I nem
veted meg.

Cselekedjel kegye-
sen, Uram, j6akara-
todb61 Sionnal, hogy
epuljenek Jeruzsalem
k6falai.

Akkor veszed ked-
....esen az igazsag ai-
dozatat, az ajandeko-
kat es eg6 aldozato-
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Libera me de san-
guinibus Deus, Deus
sahitis meae : * et ex-
sultabit lingua mea
justitiam tuam.

D6mine, labia mea
aperies :* et os meum
annutiabit 1a u d e m
tuam.

Qu6niam si voluis-
ses sacrificium, dedis-
sern utique : holoca-
ustis non delectaberis.

Saerificium Deo spi-
ritus contribulatus t "
cor contritum et hu-
miliaturn Deus non
despicles.

Benigne rae D6mine
in bona voluntate tua
Sion: * ut aedificen-
tur muri Jerusalem.

Tunc acceptabis
sacrificium justitiae,
oblationes et holoca-
usta: * tunc imp6nent
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kat i akkor tesznek
oltarodra borjakat.

Dicsoseg az Atya-
oak stb.

Karenek. Uram I
ne emlekezzel .. Ezu-
tan 4 vers es felelet
a 4 konyorgessel,
mint a Mindeoszentek
litaniaja vegen.

super altare tuum vi-
tulos.

Gloria Patri etc.

Antiph. Ne reminis-
earls . .. Deinde di-
cuntur 4 versiculi et
resp. cum 4 orationi-
bus, ut in fine Lita-
niarum Omnium San-
ctorum.

II. Alkalmi imadsagok.

A reggeli ImAdsag.

Midc5n a testver jelt ad a Ielkelesre, ugy kepzeld,
mintha az Dr Jezus saavat hallanad, ski a nap meg-
szentelesere, szent nevenek dlcsditesere sz6lit. Vess ke-
resztet magadra es mondd;

Koszontlek Jezu-
so:n legszentebb se-
bei I Beletek rejtdzom.

Salvete pretiosissi-
ma Jesu mei vtilnera I
Intra vos rne abscondo.

Kdszontsd SZUzanyadst is ekkep s6hajtva:

0'dvozlegy Szepli5t- Ave r m mac u 1:1j a
len Szuz Maria I en- Virgo Marla I dignare
gedd, 0, aid ott Sz~, me laudare te et Fill-
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hogy dicserhesselek I um tuum, Virgo sac-
teged es Fiadat. rata.

Agyadat hagyd el gyorsan, szerenyen, busgon, a nagy
kiraly udvaraba, 11 temp'omba hivnak,

Istenem es min de-
nem, imadlak teged I
Keresem, akit az en
lelkem szeret; berne-
gyek a te hazadba,
es leborulva temple-
modban, imadkozom
az Urnak felelmeben.
(Enek. e. 3.es 5.zso1t.)

Ad6ro te, Deus
meus et 6mnia I
Quaeram, quem dili-
git anima mea; intro-
ibo in domum tuam,
adorabo ad templum
sanctum tuum, et
confitebor nornini tuo.
(Cant. 3. Ps. 5.)

Lsbbeli felvetelere,

Uram, Istenemigaz-
gasd uta mat szined
elott. (5. zsolt.)

Dirige, D6mine De-
us meus, in conspec-
tu tuo viam mearn.
CPs. 5.)

Szerzetes ruha feloltesekor:

Istenem, rendezd
bennem a szeretetet,
(es azt megcs6kolva) :
Az Or az udvosseg
ruhajaba oltoztetett
engem. (Iz, 61, 10.)
6 edes es irgalmas
Istenem I

Ordina, Deus meus,
in me caritatem, (et
osculando eundem):
Induit me D6minus
vestimentissalutis. (Is.
61. 10.) 0 suavis et
misericors Dominus I
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Mosakodas koaben :

Uram, moss meg
engem es tisztitsd meg
szlvemet, hogy az is-
teni Barany vereben
megtisztulva, reszem
legyen a mennyei oro-
mokben.

Lava me, Domine,
et munda cor meum,
ut in sanguine Agni
dealbatus, gaudiis per-
fruar sempiternis.

Az ovet felkotve, mondd:

.....4- Urarn, vegy kortil
engem a tisztasag es
onmegtartoztatas ove-
vel es oltsd el tsgja-
im ban a tisztatalansag
tUzet, hogy a tisztasag
es onmegtartoztatas
erenye bennem rna-
radjon.

Praecinge me, D6-
mine, cingulo puritatis
et contineutiae et ex-
stingue in lumbis meis
hum6rem libidinis, ut
in me maneat virtus
continentiae et casti-
tatis.

Szobacskadb61 tivozva, szentelt vizz-el vess keresztet
magadra es mondd:

Uram, hints meg
engem irsoppal es
megtisztulok, moss
meg engem es a M-
nal feherebb leszek,
(50. zsolt.)

Asperges me, D6-
mine, hyss6po et
mundabor, lavabis me
et super nivem deal-
babor, (ps. 50.)



Salve amabilissima
Mater' Monstra, te
esse matrem. Irnpetra
mihi, 0 Maria, hanc
gratiam, te ut matrem
et Filium tuum ut D6-
minum meum arnan-
di nee unquam vos
vel minimo etiarn pee-
cato offendendi.

vagy mondhatod :

E szentelt viz erin- Per hujus aquae
tese altal uzd el tolem, tactus rapellantur 001-
Uram, az ordog in- nes daemon is actus.
cselkedeset.

A templomba vagy kapolnaba indulva, utkozbeo mond-
hatod:

Udvozlegy menny- \ Salve, Regina etc.
orszag kiralyneja stb.

A Boldogsagos Szuz Maria szobra eMtt elhaladva, ha
idod engedi, csokcld meg ]abat es koszontsd Szuz Mariat:

Udvozlegy legsze-
retetremeltobb Anya l
mutasd meg, hogy
anyam vagy nekem,
a te legmeltatlanabb
fiadnak. 6 Maria,
nyerd meg szamomra
a kegyelmet, hogy
teged, mint anyamat
es Fiadat, mint Ura-
mat szeressem es 50-
ha, a legkisebb bun-
nel se bantsalak meg
titeket.
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, A fesziilet mellett elhaladve, mondd:

._j Az Ur keresztjeben In passi6ne Domini,tv nyerUnk udvosseget, qua salus datur horni-
Abb61 ered enyhu- ni, sft nostrum refri-

lesUok, szivUnk be- gerium ae cordis de-
kessege. sideriurn.

'"' A templomhoz vagy kapolnahoz kozeJedve, mondd:

Bemegyek a te hli-
zadba es leborulva
templomodban, imad-
kozorn az Urnak fe-
lelmeben. (5. zs.)

Introibo in domum
tuam, adorabo ad
tern plum sanctum tu-
um, et confitebor n6-
mini tuo, (Ps. 5.)

Bemenetkor hintsd meg magad szentelt vizzel, es a
kapolna olt&ra (fesziilete) eJ6tt terdet hajtva (Caer Rom.
Seraph. 1927. nro 26.), foglald el heJyedet es ott leter-
delve, vuakozzal. mig liZ eloljar6 megkezdi Szent Ferenc
Atyank ismeretes koszonteset. Ekkor melyen meghajolva,
lihitattal Unadd a legszentebb Oltarissentseget es mondd I

Szentseges Ur Je- Adorarnus te, sane-
zus Krisztus, irnadunk tissime Domine Jesu
teged itt es a vilagon Christe, hie et ad om-
lev<5 minden temple- nes ecclesias tuas,
modban es aldunk, quae sunt in toto
mert szent kereszted mundo et benedicimus
altal megvaltottad a tibi, quia per sane tam
vilagot. erueem tuarn rede-

rnisti mundum.



(HtStCvics Mtszer negyvennapi bucsut nyerheliink,
va)ahanyszor tempiomba, vagy orat6riumba megyiink,
vagy onoan kijovuok es terdro borulva, elvegezziik Ilzt
az imadist; teljes bucsu havonkent, ha napjabau leg-
alabb egyszer elmondjulr. Act. Ap. Sedis X. 29)

Ezutan fejhajtas nelkiil mondd a kO\'elkezo kareneket : y
0, szent lakoma, 0 sacrum convivi-'

melyben magunkhoz urn, in quo Christus
vesszlik Krisztust ; sumitur ; rec6litur me-
megtijitjuk szenvede- m6ria passi6nis eius;
senek emleket; a lelek mens irnpletur gratia:
betelik kegyelemmel: et Iutiirae g16riae no-
es mi a jove> dlcsdseg bis pignus datur.
zalogat nyerjUk.

V. Mennybdl kenye-
ret adtal nekik I

F. Telve minden
gyonyorUseggel I

KOHyorogjunk. Or-
isten, ki nekUok a cso-
dalatos Oltariszent-
segbsn kinszenvede-
sed ernlekezetet hagy-
tad; adjad, kerUnk,
hogy a te szent tes-
tednek es verednek
szentseges titkat ti~

V. Panern de coelo
praestitisti eis r

R. Omne delecta-
mentum in se haben-
tern (

Oremas. Deus, qui
nobis sub Sacramento
mirabili passi6nis tuae
mem6riam reliquisti ;
tribue, quaesumus ita
no, c6rporis et san-
guinis tui sacra mys-
teria venerari, ut re-
dempti6nis tuae fruc-

2
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tisztelhessiik, hogy
megvaltasodnak gyU-
molcset magunkban
szuntelen erezzuk.
Aki elsz es uralkodol
mindorokkon 6r6kke.
Amen.

Az eloimadkoz6 ezt a kiinyorgest ttfrdclve vegzi
(Caor. Romano-Seraph. 192.7. nr. 2.), de feltill'lla mond
minden mRs kiinyiirgest. (Caer. or. 38.)

Hajnali harangsz6ra (ha mar harangoztak) mondd
el az U.,. angyala kezdetii imadsagot, moly ubin vegozd
el a. reggeli imtitlsagot.

tum in nobis [iigiter
sentiamus. Qui vivis
et regnas in saecula
saeeu16rum. Amen.

Aldlak es imadlak teged, legfolsegesebb
Szentharomsag, as halat adok neked, hogy
kegyessegedbol ezt az ejt minden testi es
Ielki veszely nelkul elt61thettem. 6, hanyan
haltak meg a btlnosok k6zUI ez ejjel es ha-
nyan estek a karhozatba I Mivel hataljam meg,
6 megfoghatatlan Josag, hogy engem ez ejjel
megtartortal ? Azert teged kertek, legkegyesebb
Anyam, Boldogsagos SzUz Maria, titeket is,
orz6angyalom es egi vM6szenijeim: dicser-
jetek es magasztaljatok velem az Urat.

6, orok Atya I neked ajanlom fel szlve-
met, lelkem tehetsegeit, testem erzekeit as
mindazt, amivel megaldottal. Fogadj kegyesen
engem, teremtmenyedet es mindenemet a te
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legszentebb Fiaddal, a mi Urunk Jezus Krisz-
tussal.

6, edes Jezus, aki az ut, az igazsag es
az elet vagy, erosen folteszem magamban,
hogy a mai napon parancsaid utjan jarok.
Barcsak teged rna es minden idoben kovet-
hetnelek as minden teremtmenyt a te diose-
retedre s imadasodra vezethetnek I Fogadd,
6, kegyes Jezus, joszandekomat es vegtelen
erdemeiddel potold gyarlosagornat.

J6jj el, Szentlelekisten I lelkem vigasz-
tal6ja s er6sit6je, segits a mai napon, hogy
a kiserteseknek ellenallhassak,

Meltoztassal, Uram, e mai napon minket
minden bUnt61 meg6rizni. K6ny6rtilj rajtunk,
Uram, konyorul] rajtunk; legyen irgalmas-
sagod rnirajtunk, amint tebenned biztunk.
Tebenned blztam, Uram, soha meg nem sze-
gyentiI6k. Amen.

6, szeretetre legmeltobb Jezusom, ina es
mindig a te kezedbe ajanlom magamat, rni-
kent te is a kereszten mennyei Atyad kezebe
ajanlottad lelkedet. Engedd, hogy a te akara-
tod szerint eljek es haljak meg. Ald] meg,
edes Jezus, az Atyaval es Szentlelekkel, es
vezess el az orok eletre. Amen.
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Az elmelkedes I
(Cc. Gg. 1922. I86-J87. Sz.)

Sservezcti szabilyaink a 187. pontban naponkeat
Iegalabb egyorai elmelkedest irnak elo, znelynel semmi
sem szuksegesebb a lelkl-elet Ienntartasara es melylte.
sere. - Hires lelki vezetdk mondjak, hogy elmelkedd
imadsag nelkill kereszteny tokeletessegre - Isten kulo-
nos csodajan kiviil - senki scm juthat el, Szalezi ss.
Ferenc azt allitja, bogy elmelkedes nelkiil az ember nem
kepes Isten, Ielebaratja s on maga irant valo kotelesse-
geinek megfelelni. Szent Allonz piispok e5 egyhliztanito
pedig igy velekedlk : A ssobeli imadsagot, melyet any-
nyiszor vegziink szorakozva es hidegen, szorgalmasan
gyakorolhalja ugyan valaki es mellette megis folytathatja
a halalos biinben val6 eletet : de az elmelkedes gyakor-
his8, es a biin sokaig egymss mellett meg nem allbat-
nak vagy az elmelkedessel kell felhagyni vagy a biinnel,
Mikent Dagon b8.lvanya nem allhatott meg a frigyszek-
reny elott, ugy a biinos ellet sem a komoly elmelkedes
elott.

Azert saabalyalek hatarozottan kimondjak, hogy a
szerzetes nevet sern erdemli az, aki 8Z elmelkedes gya-
korlasaban nem buzg6lkodik. - Amde a buzgosaggal
tarsul6 j6akarat mcg nem elegseges az elmelkedeshes.
Az abban vel6 jlirtassag a szentek tudomlinya korebe
tartozik; Isten ajandeka, a Szenlelek kenete az, es in-
kabb a buzg6 lelek hosi elhatarozasanak, mint szaraz
szab8Jyok alkalmazasauak a gyiimolcse,

Teblit: 1 buzg6 szlvvel kt}rjilk a jo Istent, hogy
taoitson minket lcHekben imadkozni j

2. eros lelekkel szAnjok 01 magonkat 11 to-
keletes eletre es

3. hasznaljuk az elmelkedes sikeresebb veg-
zesere vonatkoz6 gyakorlati szabalyokat,
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([ntrod. r. 460. es kdv, lapjain ; tovabba Vercruysse
Toth M. elmelkedesck 1. kotetenek bevczeteteseben es
~lii1ler Lajos Jesus szlve tisztelete cimii elmelkedesi
konyv beveeetesebcn.)

Imadsag.

6 megoszolhatatlan Szentharomsag.szere-
tetrernelto as irgaImas Isten! Ime, leborulva szf-
ned elott, irnadorn szent Felsegedet as bocsa-
natot kerek elkovetett bilneimert. Bar sok-
szor vetkeztern isteni akaratod ellen, megis
megjelenni batorkodorn vegtelen Folseged
e16tt, mert biztat a rerneny, bogy megbocsa-
tod biineimet, aki a biinbanoknak bocsanatot
igertel ; kulonosen pedig baiorit Jezus Krisz-
tus vegtelen erdeme es buzg6 imadsaga, me-
lyet erettern e foldon vegzett mind azoknak
a kegyelmeknek elnyereseert, melyekkel te,
kegyes mennyei Atyam, engem halatlan gyer-
mekedet elhaImozni 6hajtasz. Segits 6 Uram I
hogy gyarl6 imadsagornat egyesithessem az
en Megvaltorn hathat6s imadsagaval, hogy
ekepen az kedves legyen eldtted. - Edes
j6 Istenem I banjal velem most es egesz
eleternben tetszesed szerint; h6dolattal es
szeretettel fogadom szent rendeleseidet.
Nem keresek irnadsagomban vigasztalast,
sem edesseget, hanem csak dicsosegedet as
tetszesedet. Csak kegyelmed es szereteted
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meg ne gyongilljon bennem a legcsekelyebb
bun vagy gyarlosagom altal, akkor nyugodt
vagyok. - Josagos mennyei Atyam I ne-
ked szentelem elmemet, toltsd meg szent
gondolatokkal. Vilagositsd meg ertelmernet,
hogy mindig jobban es tokeletesebben meg-
ismerjem orok igazsagaidat. 6, Szentlelek-
isten I tied legyen akaratorn, gyulaszd f51
szereteted tuzevel, hogy Altala forr6 vagyak
es eros elhatarozasok tarnadjanak bennem,
amelyek arra osztonozzenek, hogy kedved-
ben jarjak szuntelen es kerUljek mindent,
arnivel megbanthatnalak. Amen.

Ezt az imadsag"t vegezhetjilk a nyolonapos lelkigyakor-
Iat alkalmaval a Vem~ Creator clottj a mindenoapi el-

melkcdcs el6tt pedig a kovctkezot:

J6jj el, Szentlelek-
isten I toltsd be hive-
idnek szivet es gyu-
laszd fel azokban sze-
retednek tuzet, aki a
nemzeteket a nyelvek
kulonfelesege kozt a
hit egysegeben ossze-
gyujt5tted.

V. Araszd ki lelke-
det es minden eletre
kel.

Veni Sancte Spiri-
tus: reple tu6rum cor-
da fidelium et tui a-
m6ris in eis ignem
accende, qui per diver-
sit it t e m Iinguarum
cunctarum gentes in
unitate fidei congre-
gasti.

V. Ernitte Spiriturn
tuum et creabuntur.



,
F. Es megujitod a

fold szinet.
Konyorogjii,nk. Ur-

isten, ki hiveid szivet
a Szentlelek felvilago-
sitasa altal tanitottad,
add, hogy ugyanazon
Szentlelek altal meg-
ismerjUk, ami helyes,
es az lSvigasztalasan
mindenkor orvend-
junk.

Kerunk, U ram ,ellSzd
meg cselekedeteinket
sugalatoddal es kiserd
segitsegeddel, hogy
minden imadsagunk
es munkalkodasunk
t61ed induljon ki es
ben ned vegzl5djek. A
mi Urunk jezus Krisz-
tus altaI.

F. Amen.

M

B:. Et renovabis fa-
ciem terrae.

Oremu». Deus, qui
corda fidelium sancti
Spiritus illustrstione
docuisti, da nobis in
e6dem Spiritu recta
sapere et de ejus sem-
per consolati6ne gau-
dere.

Actiones nostras,
quaesumus Domine,
aspirando praeveni, et
adjuvando proseque-
re: ut cuncta nostra
oratio et operatic a te
semper incipiat, et per
te coepta fin i Iit u r.
Per Christum Domi-
num nostrum.

R. Amen.

Reggell elmelkedesre negyvenpercnyi id6t szeoleliink
mely utan kiki halkan a Miatyil.nkot es Odviizlegyet
vegzi. Erre a befejez5 imadsagot az cl5imadkoz6 (neb-

domadarius) kezdl es mindaonyiao mondj8.k;
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Mindenhat6 lsten,
Mlat adunk neked
minden [otetemenye-
dert, Aki elsz es ural-
kodoI orokkon-orok-
ke. Amen.

Agimus tibi grAtlas
omnipotens Deus, pro
universis beneficiis lu-
is. Qui vivis et reg-
nas in saecula saecu-
lorum. Amen.

Lelkigyakorlat alkalmaval , Miatyank, Udvozh!gy es
•Uram fogadd e1 minden szabadsagomat ... • stb,

(Iasd onmagunk felajanlasat)

Esdekles MarJahoz, az eg csiltagahoz,
(Testi lelki puszt.it6 ragaly ellen.)

Maria, az eg csil-
laga, aki taplalta U-
runkat, kiirtotta a ha-
lal mirigyet, melyet
az emberiseg 6satyja
orokbehagyott ut6da-
inak.

Ez a dicsdseges
csillag harltsa el most
is az egeszsegtelen
idojarast, melynek el-
teresei keg yeti en ha-
Ialcsapassal sujtjAk a
nepet.

6 [osagos tenger-

Stella coeli extirpa-
vit, quae lactavit D6-
minum, mortis pes-
tern, quam plantavit
primus parens homi-
num.

Ipsa Stella nunc
dignetur sidera com-
pescere, quorum bella
plebem caedunt dirae
mortis dicere.

o piisima Stella rna-



csillag, oltalmazz min-
ket a pusziulastcl.

6, anyank, hallgass
meg rninket, rnert Fi-
ad, h"Sled sernmit meg
nem tagadva, tisztel
teged, 6. Jezus, tarts
meg rninket, akikert
Sztlz anyad konyorog
elotted.

V. lmadkozza! eret-
ttlnk, Istennek szent
Anyja I

F. Hogy rneltok le-
hessunk Krisztus ige-
reteire.

Koltyoyogjiink. Ic-
galom Istene, kegyes-
seg Istene, megbocsa-
tas Istene, ki konyo-
rtiltel neped szenve-
desen as megparan-
csoltad az ot pusztit6
angyalnak: tartsd visz-
sza stijt6 karodat; se-
gits rajiunk a die so-
seges Csillag szerete- I
teert,akineksziiztiszta
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ris, a peste succiirre
nobis.

Audi nos, Domina,
nam Filius IUUS nihil
negans te hon6rat. *
Salva nos, Jesu, pro
quibus Virgo Mater
te orat.

V. Ora pro nobis,
sancta Dei Genitrix,

It Ut digni efflcla-
mur promissi6nibus
Christi.

Oremus. Deus mi-
sericordiae, Deus pie-
tatis, Deus indulgen-
tiae, qui rnlsertus es
super afftictionem p6-
puli tui, et dixlsti An-
gelo perculienti popu-
lum tuum: C6ntine
manum tuam: ob a-
m6cem illius Stellae
glori6sae, cujus iibera
pretiosa contra vene-
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eml6jet vetkeink mer-
ge ellen edesdeden
szoptad, hogy minden
rag8.1ytol as a nem-
vart halaltol biztosan
megszabaduljunk as
minden szerencsetlen-
seg vesozely6t61 meg-
menekUljtink te alta-
lad, Jezus Krisztus,
dics6s6g kiralya, aki
elsz es u r a 1k 0 dol
orokkon-orokke.

F. Amen.

num nostr6rum deli-
ctorum, quam dulciter
suxisti : praesta auxi-
Hum gratiae tuae, ut
ab omni peste, et im-
provisa morte secure
liberernur, et a totius
perditi6nis incursu mi-
sericorditer salvernur.
Per te Jesu Christe,
Rex g16riae : Qui vivis
et regnas in saecula
saeculoru m.

II Amen.

III. A zsolozsmaimadsagra.
Ekkor I(~sztilj lsten dic5('ift~sere. a zsoltdrimdd-

sdgra. A Szentlelek bizonysaga szerint (Ecclt.cus 18..
23.): Isten! kiserfi, azaz kigunyolja, tlszte'etlenseggel
IlIeU lstent, uki tetke! nem ktS2£ti eL az imadsdgra.
Alhd meg magad a vegtelen lsten el6tt, band
meg baDeidet es tiltakonAI elrned minden elsz6ra-
koz1sa ellen .. "ondd el az el6ktszltc1 imddsdgot, melyre
b. eo X. Pius tOO napi Quellut engedelyezett.



Uram, nyisd meg
szarnat szent neved
dicsoltesere : tisztitsd
meg szivemet is min-
den hiu, gonosz es
sz6rakoztat6 gondo-
18tt61;vilagositsd meg
ertelmemet, gyulaszd
fel szeretetemet, hogy
tisztelettel, figyelme-
sen esa)latosa1t mond
hassam el ezt a zso-
lozsmaimadsagot, es
meghallgatasra talal-
jak isteni Felseged
szine e16tt. Ami U-
runk Jezus Krisztus
altal. Amen.

Urarn, egyesUlve
az isteni szandekkal,
mellyeJ te a foldon
dicsditetted az AtyAt,
teged dics6itve veg-
zem ezt a zsolozsmat.
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Aperi, Domine, os
meum ad benedicen-
dum nomen sanctum
tuum: munda quoque
cor meum ab 6mnibus
vanis, perversis, et
alienis cogitati6nibus :
intellecturn illurnina,
affectum inflamma ; ut
digne, attente, ae de-
v6te hoc Officium
recitare valearn, et
exaudiri merear ante
conspecturn divinae
Majestatis tuae, Per
Christurn D6minum
nostrum. Amen.

Domine, in uni6ne
illius divinae intenti-
onis, qua ipse in ter-
ris laudes Deo per-
solvisti, has tibi horas
pers6lvo.

Intelem. Hogy a zsolozernat melt6 tisztelettel,
Ilgyelmesen ~s ~jtato5an vegezd, jegyezd meg, hogy
az az Egyh~znak a ozentlelekisten altal rendelt nyll-
nyilvanos imflddga. melyet 6zoigAival vegeztet. A
zsolozsmat tehU az egyhh neveben vegzik azok is,



44

akik nem a karban, hanem rnaganosan v~gzik el azt.
fzert a maganosan imadkozo is mindig tdbbes szarn-
han (Oremus, Dominus vobiscum, etc.) vegzi a zso-
lozsmat. - A zsolozama imAdkozA5~bOl ketflHe gyU-
moles fakad: az imadkozc erdemebfH es az egyhsz
erdemeb51. Ez ut6bhi gyumolcs fliggetlell az imad-
koz6 jAmborsfigato) es buzg6sagAt6l. A zsolozarna
zyumolceelben, melyeket az egyhaz hdeme ad neki,
reszesjllnek : az imadkozdk, tovabba azok, akikert ez
imadsaaot felajAnljU, a j6tevlilt. sth. Mikent a szent-
mise, ugy iJ zsolczsma is liojat erejenel Iogva (. x
opere opera to) es az egyhaz Isten eHltti kedvessege
folytan (ex opere operantis Ecclesiae) {lidtist vonz Ie
lstentel az ernberekre, a testuletekre, az egesz anya-
szentegyhazra, (V. o· Mihfllyfi: A nyilvanos lstentisz-
telet, 1916. 305. I. es Noldin : De praeceptis nr. 753.)

A mondottakb61 kittinik, hogy mennyire erdem-
szerz6 a zsolczsma-Imadsag. Forditsd minden gon-
dodat ennek rninel tokeletesebb elvegzesere. Az elll-
kesz(lll lmadsagban (A peri-ben) felindftott joszandek
mellett a buzg6s6g ebrentartasara es fokozaaara is
torekedjel. Ezt konnyebben elerheted, ha

az ejje/i imaordban (matutlnumban) az egyhaz
felhfvasara (invitatorum-ra) Isten lrant tiszteletre
buzdulva, meggonclolod, hogy Krlsztus Drunk mily
llrtimmel sletett a halalba. Buzg6s~godban 6hajts
egyesUlni a [elenlevf angyalokkal (r, i. a magad es
testvereld orzoangyaJalval), bogy egyUtt dlcsditsetek
a j6 Istent - A Gloria Patri mond~dn~1 indlts
magadban imad6 h6dolatot a Szerrtharomsag irant,
felajanlva az Aty~t1ak a dicsllseget, melyet neki a
Fill es Szentlelek ad; bemutatva a fitinak a dicso-
itest, meJyben 5t az Atya es Szentlelsk reszesitl stb.:
alanld fel ~letedet es nyilatkozzal I(u-znek azt fel-
flJdozni az igaz bltert.
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Az egyes ima6rakat vegezheted Krlsztus Drunk
ktnszenvedese irant val6 tiszteletbdl h balAb61, azo-
kat alkalmazva a szenvedes titkaira, ugymint:

A Matutilllltnot 3 szakaszaval (noct) Jezusnak
a Getszemanl kertben vegzett harmas imads6gAnak
b elszenvedett veres halaltusaJanak emlekezetere. A
Laudest Jb.us elfogatisaoak emlekezetere, A Primal
egyik tOrvenyh6zb61 a maslkba val6 gyalazatos hur-
colasa emlekezetere : a Terciat a megostorozaa emle-
kezetere : a Sestat a tovissel val6 megkoronhh
emlekezetere i a Nonat a halalos itelet kimondisanak
es a kereszthordozasuak emlekezetere ; a Vesperae-t
a keresztrefeszftes ~ kereszthalal emlekezetere i a
Completorium-ot az Ur JelUs eltemetesenek ernlekeze-
tere.

Ah(tatod blzonyara ndnl fog, "a a zsolozsmazok
versbe foglalt szabalyat melyen elrnedbe vesed :

Dir!ge cor sursum, beneprofer, respice sensum i
Inque choro non sis corpore, menti forts.
Vagy az ima6rakat Krtsztus Drunk szenvedese-

nek litkaira vonatkoztatva :
!tlallliina IIgat Christum, qui crimina tollit;
Prima replet sputis, causam dat Tercia mortis;
Seaa cruel nectit, latus elus Nona bipedit i
Vespera deposuit, tumulo Complete reponit- (V.

6. lntrod. J. k6t. 294.)

A zsolozama elvegzese utan lmadkozd el buzg6n
a Szent Bonaventura, szeraf egyhaztanit6nk altal
szerkesztett befejezll imadsagot, melybez adJ hozd
egy lIlialyankot es Odllozltgyet a Szentatya s az egy-
haz j6l1eteert. - X. Leo papa mindazokoak, akik ezt
a befejez6 Imiddgot ahltattal elvegzik, a zsolozsmazae
alatt emberi gyarl6sigb61 elkovetett hibalk es mu-
lasztasalk bocsanatat engedelyezte. (V. it lntrod. II. 3.)
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A legszentebb es
megoszthatatlan
Szentharomsagnak,

keresztrefeszltett U-
runk, Jezus Krisztus
emberisegenek, a Bol-
dogsagos, dicsoseges
es rnindenkor szuz
Maria termekeny sz11-
zessegenek es min-
denszentek seregenek
legyen orok dicseret,
tisztelet es dicsoseg
minden teremtmeny-
t61, mi pedig resze-
suljunk minden bti-
ntmk bocsanataban 0-
rokkon orokke. Amen.

V. Boldog Sziiz
Maria mehe, mely az
orok Atya Fiat hor-
dozta.

F. Es boldogok az
ernlok, rnelyek Krisz-
tus Urunkat taplaltak,

Miatyank. Udvoz-
legy.

Sacrosanctae et in-
dividuae Tr in itat i,
cruciflxi D6mini nostri
Jesu Christi humani-
tati, beatlssimae et
gloriosissirnae, sem-
perque virginis Marlae
fecundae integritati :
et 6mnium Sanctorum
universitati, sit sern-
piterna laus, honor,
virtus et gl6ria ab
omni creatura, nobis-
que remisslo 6mnium
peccat6rum per in-
fin ita saecula saecu-
l6rum. Amen.

V. Beata viscera
Mariae Virginia, quae
portaverunt aeterni
Patris Filium.

~. Et beata ubera,
quae lactaverunt Chri-
stum D6minum.

Pater Doster. Ave
Maria.
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A templomb61 (kApolnAb61) Uvozva, el~bb Ado-
ramus te etc. koszontessel vegy bucsut az Ur JezU6-
t61, azutan szeuteltvrszel hintsd meg magad es mondd :
Asperges me etc. a folyos6n pedig imadkozd a Salve
Regina-t vagy a De profundis-t,

IV. A szentmlse-aldozat.

Valahanyszor az Or 5zolg~Jat az oltarnal miseznl
latod, a GolgotAt szemlelheted ; mert a vernelkuli al-
do zat altai a veres aldozat, Krlsztua szenvedesenek
titkai ujulnak meg. Oltaralnk aldozata orvendetes az
egnek, felelmes a pokolnak, Aldbthoz6 s udvos az
embernek- 6, kedves testver I mily boldog elet1lk van
azoknak, akik klastromainkban mindennap [elen lehet-
nek a legszentebb aldozaton.

A szentmlse titokteljes megbal1gatasBoak m6dja

Mivel a szentmlse ver nelkul val6 meglljitasa
Krtsztue Urunk veres kereaztaldczatanak, amelyet 6,
a Melkizedek rendje szerlnt val6 legflibb pap, az
orl>k Atyanak a KfilvariAn bemutatott, ezert a szent-
mise alatt nerncsak az egyhaz], hanem a vilagi em-
berek is a mi Urunk Jezu~ Krlsztus kinszenvedese es
hal~t.~ Hiloll JAmb-.r elmelkedesbe szoktak merulni.
Az Ur is erre buzdItotta apostolait, akiket a legftllse-
gesebb OltAriszenlseg szerzesekor papokka lett es a
uentflldozat szolgfllvA rendelt, mlkor meghagyta
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neklk: .Ezt cselekedletek az en emlekezetemre'":
szjnlu~y: • Valahanyszor ezt cselekszitek, az en em-
lekezetemre cselekedjetek "; h iSDlet: .Mikor ezt a
kenyeret eszltek, az Ur halalAt hirdelitek, addig mig
eljo· stb. Ha ezt a [amber gyakorlatot Iloydni kiv6-
nod, tudnod keU a kovetkezdket :

1. Az oltdr, amelyen a pap az AtlenyegUlbt est-
kt)zll, [elkepez! a Kalv6ria hegyet ; a misl1.o pap
Krisztus szernelyet hordozza, akl blineinkert elegte-
telUI onmagat aldorza HII orUk Atyjanak; a miseru-
hdk pedig ~& a szeutmtse szertartdsai s annak mIn-
den resze a klnszenvedes titkait es eazkUzeitjelentik.

2. Tudnod kell azt Is, hogy mit [elkepeznek
Krisztus l!inszenvedesenek tltkaib61 a szentmise r~8zei
s a miseruh6k. Ennelfogva szoluuk :

A miseruMkr61.

A teJkendo (amictus), amely befodi a pap le-
jH. jelkepezi art a kendOt, amellyel a katonak Krlsz-
tus arcat eltakartak. A miselng (alba), jelenti azt a
feher ruhat, melybe 6ltUttettek, mikor megvetve eo
klgunyolya Her6dest61 elhurcoltak Ptlatushoz. Az DV
(cingulum), a kark(itff (man!pulus) es nyakruha (etola)
a knl6nfele kl)teleket, melyekkel kDIOnbUz6 blral,
a zsid6k, a poganyok, a f6papok es a nep megko-
tozte Krisztust reszint a kertben, resziot az oszlop-
nal, resztnt a hurcoltatasok k6zben. BalkarJan hordja a
pap a manlpulust, mert Krisztus szfvenek (amely a bal-
oldalon van) hatartalan szeretdtb61 vlselte el a mer-
hetetlen klnokat. A misarulia (casula) jelentl a btbor-
kopenyt, melyet az OdvGzit6re teritettek PilAtu6 h!-
zAban. A miseruhdn ldihatd kereszt Krisztus Urunk
dics6se~es keresztfAjU juttalja eszedbe. A heheLy
(calix) a kereszten elszenvedett Ujdalmalra ~6 v~re,.
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nek kiontAdra emlekeztet. A kehelyabrosz (corporale)
jelenti a gyolcsruhat, melybe a kegyes MegvAlt6t
halala utaa g6ngyolt~k.. V~gUI a pap hajkorondja
(noha nem tartozik a szentmisehez, sern a miseru-
hakhoz) jelkepezi Krisztu8 Drunk ttlvi&koronijU.

A szentmlse szerlarlasafr61

t\mbAr a szentmise szertartasalnak sokfele je-
lentese van es azokat klllOnftlekep magyarazzak, a
mi szandekunk szerint megls Krlaztus szenvedesetre
alkalmazva azokat, a kovttkez6 ~rtelmet adjuk:

Mid6n a pop a sekresty/bOl miniszterevel hi-
megy az oltdrhoz, jelenti Krisztust, mikor az utolse-
vacsora terrnebdl tanltvAnyaival a Getszernani kertbe
megy.

A pap az oltarlepcsojenei mely meghajldssa] be-
uallva biineif, szemUnk el~ AlIllja a kertben az Atya-
istenhez imAdkoz6 Krtsztust, akl magAca valla Ita az
egbz emberiseg btlneit, hogy azokert elegtetelt adjon.

Az angyali enek (Gl6ria in excetsls) es a gya-
kori fejhajtasok emlekeztetnek arra, hogy Krtsztus
akarata telJesen megh6dolt az Atya akaratAnak es
onmagAt egeszen rea bizta. Mert Krisztus azzal adott
dics6s~get Istennek a magassA~ban es szerzett bekes-
stget az embereknek a Hildon, hoay emberi akara-
tAt az istenivel teljes osszhangba hozta.

A lecke (Epistola) melyet a pap az oltarra vagy
a mlsekonyvre helyezett keztarth mellett olvas, [e-
lenti, amint Krlsztuat tlsszekotOtt ktzul biri I elt
hurcoltak.

A Iepc.soillek (Graduale), mel yet az Ur azolgAja
halkan mond, jelenti Krlsztus melyseges ha(lgathU
a hamis vAdolisokkal szemben,
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Az evange!iumJ melyet mint az eplstolat fenn-
hangon olvassa, figyelmeztet arra, hogy Krisztue Pi-
lAtus elc5tt batran megmondla az evangellumi Igaz-
dgot, es hogy azt nyilvanosan megvallva hirdette,
bogy is maga az Isten ~Ital megtgert Klraly u Messlb.

A Hiszekegy (Credo) a szenvedes fc5bb titkait
tartalmazza.

A henyir is bor [elajdnldsa (Offertorium) ernle-
keztet a titokra, amint Krlsztus Urunk, az irtatlan
Biriny ttadta magAt kioz6inalt megostorozhra, meg-
koronhisra es mlndenfele klgunyolhra.

A kezmosds magtnak PlIltusnak kezmosbU, Je-
lenti, midc5n Krisztust halalra {teJt~k.

Midc5n a pap orale fratres (Imadkozzatok test-
v~reim) szavakat mondva, a n~phez fordul, [elkepez!
Krlsztust, akit Pllatus .ecce homo" - ime, az em-
ber! felsz611Ussai mutatott be a nepnek,

A kdnon el06ZQzaia vagy az iinnepelyes hdlaadds
(Praefatio), mel yet klterjesztett h a villig emelt
khtartis mellett v~gez a pap, [elkepezl Krisztust,
amint a kereszt sulyos gerendtjit mindket kezevel
iUllelve, vtllira veszl.

A kdnon alatt elc5fordul6 meghajlbok h kereszt-
vetuek jelentik Krlsztus eleseselt a kereszttel, b
v~gre a keresztnek hurcolasat h a keresztreieszttest.

A szentostya is kehely fo[mula/d.;a (Elevatlo)
jelenti Krlsztus felemeleset h az «5 szentseges vere-
nek kionthtt a kereszten-

A it1iatydnh (Pater noster) U az Or imiddgtnak
het k~rhe jelenti Krisztusnak a kereszten mondott
h~t szavat.

A szeniostya megtlSreae jelkepe:ti Krisztus balilU
CIkereszten u (emberi) IdUDe~ elvilis6t a testtlli.

^

^

^

^
 ̂ ^
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A szeniostya rlszecsktjlnek a kehelybe bocsdtdsa
jelenti Krisztus lelkenek lesdllAsAt a pokoltornacba.

Isten Bdrdnya ... (Agnus Dei) azt jelenti, hogy
Krisztus az lsten BArAnya, akl halalaval elvette a
vilAg bflneit.

A mellveres Agnus Del-re emlekezetunkbe id~li
sok zsid6 megtereset, akik melluket verve, mentek
haza a KAlvAriAr61.

A hdrom /(ollyorgls AldozAs el6tt, mel yet a pap
meghaltott Mvel mond el, Jelenti Krisztus testenek
levetelet a keresztr61.

A pap aldozas(i Krisztus testenek sirbatetelet
[elenti.

A SUitt vir vetete s az uJjak mosasara vegyesen
hasznalt bor es viz, tovabba a kehely lSsszerakAsa, az
abrosz (corporate) osszehajtasa arra ernlekeztet, hogy
Krisztus halala utan ver es viz folyt ki oldalabol ;
azonkivUI [elkepezi azt is, hogy Krlsztua szent testet
tiszta gyolcsba takartak es sirjU k6vel fedtek be.

tlz utoLs6 ktin'ltirgesek, melyeket a pap mely
csendben elvegzett cselekmenyek utan lsmet fennhan-
gon mond, jelentik a Boldogsagos szaz l~\Arianak b
mas istenfeh'S asszonyoknak JAmbor zokogAsat Krtsz-
tus sirjAn!i.

Veglil a nip megdlddsa (ultima benedictio) eszedbe
[uttatia a Krlsztus kinszenvedeaeb61 fakad6 b6seges
Aldht u annak vegtelen-ertekn gyumolcselt.

Ha mindezeket Jambor 1~lekkel fontolgatod a
szentaldozat alatt, bizonyara erdemszerzden fogod
meghallgafni a szentmlset.
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A szentmise imadsagai
(MiniszlrAcio)

Midc50 Il~ aldozopBP elkeszUIt B legszentebb aldozat
bernutatas ira, a sekrestyeben megmossa kczeit, mikoz-
ben la(inut mondja l

Da, D amine, virtu-
tern manibus meis ad
abstergendam omnem
rnaculam, ut sine
pollutione mentis et
c6rporis valeam tibi
servire,

VliUkendo (humeralc) folvetelekor:

Uram, adj er dt
kczemnek minden
s zen n y letorlesere,
hogy tiszta lelekkel es
testtel szolgalhassak
neked.

Uram, tedd fejem-
re az Odvosseg si-
sakjat, hogy vissza-
verhessem az ordogi
tarnadasokat.

Impone, Domine,
capiti meo galeam
sahitis ad expugnan-
dos diabolicos incur-
sus.

Miseing (alba) Col\'etetekor:

Uram tegy reMrre
engem es tisztitsd
mea szlvemet, hogy
a Barany vereben
rnegtisztulva, reszem
legyeo a mennyei
orornokben.

Dealba me, D6mi·
ne, et munda cor
meum, ut in sanguine
Agni dealbatus, gau-
diis perfruar sernpi-
tern is.
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Az ov (cingulum) fi)h'clelekor:

Urarn, vegy korOl Praecinge me, D6-
engem a tisztasag 0- mine cingulo purita-
vevel, es oltsd el tag- tis, et exstingue in
jaimban a tisztatalan- Iu nbis meis hum6rem
sag tuzet, hogy az Iibidinis, ut rnaneat in
onrnegtartoztatas es me virtus continentiae
tisztasag erenye ben- et C istitatis.
nem maradjon.

A karkoto (manipulus) folvetelekor:

Uram, erdemeslts Merear, Domine,
engem a konny es por tar e manipuJum
fajdalom kendojenek fletus et do16ris, ut
viselesere, hogy or- cum exultatione red-
vendczve nyerjern el piam merced em la-
a farad sag [utalmat, b6ris.

A papi Jelveny (stoIa) f6ivetelekor:

Urarn, add meg ne-
kem a halhatatlansag
kontoset, amit elvesz-
tettem 6sszilleink bun-
beesesekor ; es am-
bar rneltatlanul jaru
lok szent oltarodhoz,
mindazonaltal erJe-
meljek orok boldog-
sagot.

Redde mihi, Dami-
ne, stolam immorta-
litatis, quam perdidi
in praevaricati6ne pri-
mi parentis; et quam-
vis iodignus accede
ad tuum sacrum my-
steriurn, rnerear ta-
men gaudium sempi-
ternurn.



A szcrpapi ruha (dalmatica) felolt6sekor;

Uram, oltoztess en- Indue me, D6mine,
gem az Udvosseg kon- indumento salutis, et
tosebe es vegy k6rill vestimento laetltiae et
engem mindenkor a dalmatica justitiae cir-
vidamsag ruhsjaval es cumda me semper.
az igazsag olt5jevel.

A misoruha (casula) felOltesekor;

Uram, te azt rnond-
tad: az en igam edes
es terhem kdnnyii ;
engedd, hogy a papi
ruhat ugy viselhes-
sem, hogy megnyer-
jem kegyelmedet.
Amen.

D6mine, qui dixisti:
jugum meum suave
est et onus meum
leve ; fac, ut istud
portare sic valeam,
quod c6nsequar tuam
gratiam. Amen.

Ekkor a pap kezebe vcszi a kelyhet. kimcgy az
olta.rhoz, ahol a kehely elhelyezese s a misekonyv fel-
nyihisa utan az oltar 16pcsoje eUilt a miniszterevel egyiilt
kecesztet vet es Ielvaltva mondja a lepcsoimat. A:t olidr-
szolga k6tdes.rigmuk tdjesilisirt VOIlolko:::o s:::abQlyokat
l.istl a Fiiggdekbrn.)

~1idon a pap f<ilmegy az oltarra, ezt imadkozza:

Az Atyanak t es
Fiunak es Szentlelek-
istennek neveben. A-
men.

In n6mine Pettis t
et Filii et Spiritus
sancti. Amen.



P. Bemegyek az 15-
ten oltarahoz.

M. Az Istenhez, aki
megvidlLmitja ifjusa-
gomat.

P. Itelj meg engem,
Istenem, es hatarozd
el tigyemet az isten-
telen nemzetseg ellen:
a gonosz es alnok
embert61 ments meg
engem.

M. Mert te vagy
erossegem, 6 Istencm;
miert vetettel meg en-
gem? es miert jarok
szomorkodva, mid6n
az ellenseg sanyargat
engem?

P. Bocsasd ki vila-
gossagodat es igazsa-
godat, azok eIvezetnek
engem es eIvisznek a
te szent hegyedre es
hajlekodba.

M. Es bemegyek
az Isten oltarahoz: Is-
tenemhez, aki megvi-
damitja ifJtisagomat.
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S. Introibo ad al-
tare Dei.

M. Ad Deum, qui
laetiflcat [uvennitem
meam.

S. Judica me, De-
us, et discerne causam
meam de gente non
sancta : ab h6mine
iniquo, et do16so erue
me.

M. Quia tu es Deus
Io- tittido mea: quare
me repullsti? et quare
tristis incedo, dum
affligit me inlmkus?

S. Emitte lucem tu-
am, et veritatem tusm,
ipsa me deduxerunt,
et adduxerunt in mono
tern sanctum tuum, et
in tabernacula tua.

M. Et introibo ad
altare Dei: ad Deum,
qui laetiflcat juventu-
tern meam,



P. Isten, 6 Istenem,
hA!at adok neked a
citeran : m'ert vagy
szomoru, en lelkem,
es rniert haboritasz
engem?

M. 8izzal az Isten- M. Spera in Deo,
ben, mert meg haIat quoniarn adhuc con-
fogok adni neki; 6 fit6bor illi: salutare
cream Udvozitc3je 5 I vultus mei et Deus
az en Istenero. meus.

P. Dicsoseg az A- S. Gloria Patri, et
tyanak stb. FHio,etSpirituisancto.

M. Mikepen kezdet- M. Sicut erat in
ben stb, princlpio, et nunc et

semper; et in saecula
saeculcrum. Amen.

S. Introibo ad al-
tare Dei.

M. Ad Deum, qui
lae iflcat [uventiitem
mearn.

S. Adjutoriurn i-
nostrum in n6mine
D6mini.

M. Qui fecit coelum
et terram.

S. Confiteor etc.

P. 8emegyek az Is-
ten oltarahoz.

M. Az Istenhez, aki
megvidAmitja ifjusa-
gomat.

P. A mi .segedel-
munk t az Ur neve-
ben.

M. Aki az eget es
a foldet teremtette.

P. Gy6nom stb.

S. Confitebor tibi
in cithara, Deus, Deus
meus: q lace trist is es
anima mea, et quare
connirbas me?



M. A mindenhat6
Isten irgalmazzon ne-
ked, as vetkeidet meg-
bocsatva, vezereljen
teged az orok eletre.

P. Amen.
M. Gy6nom a min-

denhat6 Istennek, a
boldogsagos, minden-
kor szepldtlen Sziiz
Marianak, szent Mi-
haly f6angyalnak, ke-
reszte16 szent Janos-
nak, szent Peter es
PAl apostolnak, szent
Ferenc aty ank nak,
mindensaentnekes ne-
ked lelkiatyam, mivel
nagyon vetkeztem gon-
dolattal, sz~val as cse-
lekedettel. En vetkern,
en vetkem, en igen
nagy vetkem. Azert
kerem a bodogsagos,
mindenkor szep16tlen
Szuz Mariat, szent Mi-
haly f6angyalt,keresz-
tel6 szent Janost.szent
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M. Misereatur lui
omnipotens Deus, et
dimlssis peccatis luis,
perdticat te ad vitam
aeternam.

S. Amen.
M. Confiteor Deo

omnipotenti, beatae
Marlae semper Virgi-
ni, beato Mlchaeli
Archangelo, beato 10-
ann! Baptistae, san-
ctis A p6stolis Petro
et Paulo, beato Patri
nostro Francisco, 6m-
nibus Sanctis, et tibi
Pater quia peccavi ni-
mis eogitati6ne, verba
et 6pere: mea culpa,
mea culpa, mea ma-
xima culpa. Ideo pre-
cor beatarn Mariam
semper Virginem. be-
alum Michaelern Ar-
changelum, beatum
Joannem Baptistam,
sanctos Ap6stolos Pet-
rum et Paulum, bea-
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Peter es Pal aposolt,
szent Ferenc atyan-
kat, mindenszentet es
teged lelkiatyamat,
hogy imadkozzanak
ertem a mi Urunknal
Istenunknel.

P. A mindenhat6 Is-
ten irgalmazzon nek-
tek, es v6tkeiteket
megbocsatva, vezerel-
jen titeket az orok
6letre.

M. Amen.
P. Vetkeink elen-

gedeset, feloldozasat
6s bocsanatat adja
meg nektlnk a min-
denhat6 s irgalmas
Uristen.

M. Amen.
P. Istenem, te hoz-

zank fordulva, fel-
61esztesz minket.

M. Es a te neped
orvendezni fog ben-
ned.

P. Uram, mutasd

tum Patrem nostrum
Franciscurn, omnes
Sanctos, et te Pater
orare pro me ad D6-
minum Deum nost-
rum.

S. Misereatur vestri
omnipotens Deus, et
dimfssis peccatis ves-
tris, perducat vos ad
vitam aeternam.

M. Amen.
S. Indulgentiam, t

absoluti6nem et rerni-
si6nem peccatorurn
nostr6rum tribuat no-
bis omnipotens et mi-
sericors D6minus.

M. Amen.
S. Deus tu conver-

sus vivificabis nos.

M. Et plebs tua lae-
tabitur in teo

S. Ostende nobis,



Midon a pap folmegy az oltarrs, ezt imadkozza t

Urarn, kertmk, vedd Orernus. Aufer a
el t61link gonoszsa- nobis, quaesumus D6-
gainkat, hogy rneltok mine, iniquitates nos-
legytink tiszta szivvel tras : ut ad Sancta
bemenni a szentek Sanctorum puris me-
szentebe. Ami Urunk reamur rnentibus in-
Krisztus altaI. Amen. troire. Per Christum

D6minum nostrum.
Amen.

meg nektink irgalmas-
sagodat,

M. Es a te udvos-
segedet add meg ne-
kunk.

P. Uram, hallgasd
meg kt?nyorgesemet.

M. Es az en kialta-
som jusson elodbe.

P. Az Or veletek.

M. Es a te lelked-
del.
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D6mine, miseric6r-
diam tuam.

M. Et salutare tuum
da nobis.

S. D6mine, exaudi
orati6nem meam.

M. Et clamor meus
ad te veniat.

S. D6minus vobis-
cum.

M. Et cum spiritu
tuo.

Az oltar elott meghajolva es kozbeD azt megcs6kolva
mondja:

Szenteidnek, akik- I Orarnus te, D6mine,
nek ereklyeje itt van, per merita Sanctorum
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Most a leckeoldalon kovclkezik a mlsekezdet, az
introitus (be menet), amely nevet onnan nyerte, mert 8

kar akkor 6nekelte a megfelcl6 zsolhiJt, middn a pAp
8Z oltluhoz ment. Introitus kezdeten a pappal 65 8Z

o!tArszOlgaval egyiitt mi is kcrosztct vetiink,
Az introitus, a kisebb konyorgesek (eollectae), a

lecko, a lepcsocook (graduale), az evangelium, a folAJan-
las, az aldozati imadsagok (secreta), 8 praefatio [iinne;
pelycs hJilalldas), az aldoztlsi karvers (commuoio) es a
befejez6 konyorgesek (postcommunio) szovege liZ idok
cs iinnepek szerint valtoznak. Azert ezeket itt mellOzziik
es csak a szeotmise valtozatlao imadsagait kozoljiik.

A pap visszamegy az oltar kbzepere (az enekes
mi~eben a leckeoldalon marad) es felvaltva mondja.
miniszterevel :

es mindenszentnek er-
demeire kertlnk, Uram,
bocsasd meg minden
btinomet, A men.

Uram,irgalmazz ne-
ktmk,

Uram,irgalmazz ne-
klink.

Uram, irgalmazz ne-
kOnk.

Krisztus, kegyel-
mezz nesunk,

tuorum, quorum rell-
quiae hie sunt, et om-
nium Sanctorum : ut
indulgere digneris
6mnia peccata mea.
Amen.

Kvrle, eleison.

Kyrie, eleison,

Kyrie, eleison,

Christe, eleison.



Krisztus, kegyel-
mezz nekunk.

Krisztus, kegyel-
mezz nekUnk.

Uram, irgalmazzne-
kUnk.

Uram, irgalmazz ne-
ktlnk.

Uram, irgalmazz ne-
ktink.

bl

Christe, eleison.

Christe, eleison.

Kyrie, eleison.

Kyrie, eleison.

Kyrie, eleison,

Ezutlin BZ olw kozepen elmondja BZ angyali ene-
et, amoly elmarad, ha a miset ?iolsban vagy gytiszbun
egzi. Sokszor elmarad akkor is, midoD a mise ncm

\'gyezik meg a napi zsoloasma-imadseggal.
e

Dics6~eg a magas-
sagban istmnek es
bekesseg a foldon a
j6akaratu ernberek-
nek. Dicsertlnk teged.
Aldunk teged. Imti-
c/1{nk tiged.Dics6ittink
t-ged. Halat ad1mk
"eked a te nagy di-
csesegedert. Uristen,
mennyei kiraly, min-
denhat6 Atyaisten. Ur
Jezfl.s Krisztu~, egy-
szulott Fiu. Uristen,

Gloria in excelsts
Deo, Et in terra pax
hominibus, bonae vo-
luntatis. Laudamus te,
Bened1cimus teo Ado-
ram1tS teo Glorifica-
mus teo Grauas agi-
mns tibi propter mag-
nam g16riam tuam.
D6mine Deus Rex
coelestis Deus Pater
omnipotens. D6mine
Fili unigenite, Jesu
Chrisie. D6mine De-
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1st e nne k Baranya,
Atyaistennek Fia. Aki
elveszed a vilag bfine-
it, irgalmazz nekUnk I
Aki elveszed a vilag
btineit, fogadd el "6-
ny6rgesunket. Aki az
Atya jobbjan illsz,
irgalmazz nekUnk.
Mert egyedUl te vagy
szent. EgyedGl te vagy
Ur. EgyedUl te vagy
legfolsegesebb, 'Jezus
KrisztftS. A Szentle-
lekkel egyetemben az
Atyaisten dics(5sege-
ben. Amen.

us. Agnus Dei, Filius
Patris. Qui tollis pee-
cata mundi, miserere
nobis. Qui tollis pecca-
ta mundi, S1l-SC;pe de-
precationem nos tram.
Qui sedes ad dexte-
ram Patris, rniserere
nobis. Qu6niam tu so-
Ius sanctus. Tu solus
D6minus. Tu solus
altissimus 'Jest~ enr;-
ste. Cum sancto Spl-
ritu t in gl6ria Dei
Patris. Amen.

A pI P a hivok fole fordul, kitorjoszti kezet es koszonti
okot a regi szeot koszootessel:

P. Az Or veletek.

M. Es a te lelked-
del.

S. D6minus vobis-
cum.

M. Et cum spiritu
tuo.

Az oltar kozeperol a locke oldalara megy es a ki-
sebb kooyorgest vagy kooyorgeseket moodja eL A rni-
oiszter az elso s az uto1s6 kooyorges vegen Amen-' felel,

Kovetkezik a szont lecke, amelynelt elolvasasa
utan a pap int minisztotinek, aki mondja:



M. lstennek legyen I M. Deo gratias.
hala,

A pap a hlpcsoenek (graduale) elmondasa utln az
az oltar kosepere megy, a minisztere pedig atviszi a
misekonyvct az evangelium oldalera, A pap (es a sser-
pap) evangelium elott a kovetkezo imadsagot mondja:

Tisztitsd meg szi- Munda cor meum,
vemet ~s ajkamat min- ac labia mea, omni-
denhato Isten, aki pa- potens Deus, qui lli-
razzsal tisztitottad bia Isaiae Prophetae
meg lzaias profeta aj- calculo mundasti ig-
kat: ugy meltoztas- nito : ita me tua gra-
sal megtisztitani en- ta miserati6ne dignare
gem kegyes irgalmad- mundare, ut sanctum
b61, bogy illOen hir- Evangelium tuum dig-
detbessem szent evan- ne valeam nuntlare,
gellumodat. A mi U- Per Cbristum Dorni-
runk Jezus Krisztus num nostrum. Amen.
altai. Amen.

(A kovetkezo 8.ldas elmarad a gyaszmiseben.)

Uram, parancsold, lube D6mine bene-
bogy algast nyerjek. dicere. - D6minus sit
- Az Ur legyen szi- in corde mea et in la-
vemben es ajkamon, biis meis: ut diane
bogy meltokepen es et competenter an-
megfelel6en hirdes- mintiem Evangelium
sem evangeliumat. suum. Amen.
Amen.
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M6st as evaog~li{lm dldalara megy, a jeieplevok
mind Ielsllnak as evang6lium Blatt Mlva rnaradnak :

P. Az 'Ur veletek,

M. Es It te lelked-
del.

S. Dominus vobis-
cum.

M. Et cum spiritu
tuo,

A pappal egyiitt mi is megjeloljiik homlokunkat,
ajkunkat as rnellilnket a kis kereszt [elevel,

P. A szent evan-
gelium szakasza ...•
szerint.

M. Dlcsoseg' neked
Drunk.

S. Sequentia san-
cti evangelii secun-
dum ...

M, Gloria tibi, D6-
mine ...

Evao,galiuDl utan az olla.rszolgll mondja :

M. Dlcseret neked I M. Laus tibi Chri-
Krisztus. ste.

A pap kissa felemeli a mlsekonyvet es halkan
mondja: Per walfgtlica dicta (~ cfJal/giliumi igiret al~
tal) as megcs6kolva az evangeliurni szakasz kezdetet,
folytatja as beCejezi a mondatot deleaniur nosira de·
licia (az U1' iorol]« el "etkeinkct) Gyasamise evange-
Iinma ut&.n a Celelet, a kisch5 szavak, a konyv megcs6-
'kol8sa es a hitvallas elmarad,

Vasamapokon, nagyobb iinnepeken (es Mtkoznapo·
kon akkor, ha a szertartas szabvanyal eI5irj8.k), kovet-
kezlk a oiceai (3Z5.) 'es a konstaotinapolyi zsinet (381.)
hitvallasa.



Hiszek egy Isten-
ben, rnindenhato A-
tyab:!n, mennynek es

ex, minden I8t-
1I.~~ es lathatatlan
e:1ynek te:ren:t6jeben.

Es U eg) Ur Jeres
Krl$;.::l1s!Jan, lsten egy-
52 U rlBban. Aki az

tyat6. or5ktc51 fogva
szCc'ett. Isten az Is-
len!61, vilAgossag a vi-
ligossllgtol, igaz Isten
az igaz Istentdl, Aki
,ztlIetett, nem alkot-
tatott, aki egylenyegti
az Atyaval, aki min-
dent teremtett. Aki
ere t t lin k, ernbere-
kert es a mi udvos-
segunkert leszallott
a mennyb61. Es tes-
tel oltoit a S::entUieJe
altai S:{iz MariaMl,
i.s emberre lett. Ke-
resztre is feszitettek
ertUnk Pontius Pilatus
alatt, szenvedett es
elternettek. Es har-
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Credo in unum De-
urn. Patrem ornnipo-
tentem, fact6rem coeli
et terrae, visibllium
6mnium et invisibi-
lium. Et to unum D6-
minum Jesum Chri-
stum, Flliurn Dei un i-
genitum. Et ex Palre
natum ante omnia
saecula. Deum de Deo,
lumen de himine, De-
um verum de Deo
vero. Genitum non
factum, consubstanti-
alem Patri, per quem
6mnia facta sunt. Qui
propter nos h6mines,
et propter nostram
sa'iitem, descendit de
coelis. Et incarndtus
est de Spirittl, Sancio,
ex Maria Virgi1u, el
homo jactus est. Cru-
cifixus etiam pro no-
bis sub P6ntio Pilato,
pass us et sepultus est.
Et resurrexit tertia die
secundum Scripniras.

3



madnapra COitamadott
a szentiras szerint. Its
folrnent a mennybe,
ott til 8Z ~tyjanak
jobbja fel6!. Es ism6t
eijon dicsdseggel, hogy
megitelje az cloket as
a holtakat, az 0 or-
szt\gAnak nem leszen
vege. Hiszek Szent-
lelekben, az Urban
es megelevenitdben,
aki az Atyllt61 as Fiu-
t61 szarmazik. Akit az
Atyaval 6s Fiuval
egytitt imadunk es
dics6itlink : aki a pro-
fetak altai szolott. Hi-
szek egy, szent, aIta-
lanes es apostoli any a
szentegyhazat, Vallok
egy keresztseget a
bfinok bocsanatara.
Its varorn a holtak
foltarnadasat. Es a
[ovendd orok eletet.
Amen.

Et ascendit in coelum,
sedet ad dexteram
Patris, Et iterum ven-
tiirus est cum gloria,
judicare vivos et m6r-
tuos, cujus regni non
erit finis. Et in Spi-
ritu 11 Sanctum, 06-
minum et viviflcan-
tern, qui ex Patre
Filioqu ~procedit, Qui
cu-n Patre et Filio
simul adoratur et con-
glorificatur : qui locu-
tus est per Prophetas,
Et un am, sanetam,
catholicam, et apos-
tolicarn Ecclesiam.
Confiteor unum Bap-
tisma in remissi6nem
peccat6rurn. Et ex-
specto resurrecti6nem
mortuorumi. Et t vi-
tam venturi sacculi.
Amen.
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P IS tiivek fele fordul, klterjeszf kezet es mondja;

P Az 0r veletek.

•I. Es a te leiked-
del

S. D6minus vobis-
cum .

~l. Et cum spiritu
tuo,

Erre befordul tis liZ ollar kozepen OIVIISSIi II fela-
-nlisl verset, Iebontja IIkelyhet es fOlajanlja II kenyeret :

Szent Atya, min- Suscipe, sancte Pa-
denhat6 orok Isten, ter, omnipotens aeter-
fogadd el ezt a szep- ne Deus, hanc irnma-
lotelen ostyat, amelyet culatam 1[6 s t iam,
en, rneltatlsn szolgad quam ego indignus
felajinlok neked, e16 famulus tuus 6ffero
s igaz lstenemnek tibi Deo meo vivo et
zamtalan biinomert, vero, pro innumerabi-

eUened elkovetett bot- Iibus peccatis et offen-
IAsaimert es hanyag- sionibus et negligen-
sagairnert as az itt tils meis, et pro om-
[elenlevekert, de min- nibusctrcurnstantibus,
den ell) es meghalt sed et pro 6mnibus
kereszteny hivdert, Iidelibus Christiania
hogy nekem as nekik vivis atque defunctis :
OdvossagGnkre valj6k ut mihi et illis profi-
az orokeletbcn Amen ciat ad saliitem in vi-. . I tam aeternam. Amen.

3"
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Most a pap a kehelybe bort es 3-4 csopp vizet ont,
mikdzben mondja I

Uristen, aki csoda-
latosan megalkottad
az emberi terrneszet
melt6sagat es azt meg
csodalatosabb m6don
me gu] itotta d: add,
hogy e viz es bor
tiika altal reszesuljunk
annak istensegeben,
aki emberi terrnesze-
ttinknek reszesevelett,
Jezus Krisztus, a te
Fiad, a mi Urunk.
Aki veled, mint Jsten,
el as u r a 1k 0 d ik a
Szentlelekkel egyUtt
orokkon·orokke. A-
men.

Deus, qui humanae
substantiae dignitatem
mirabiliter condidisti,
et mirabilius reform as-
ti: da nobis per hu-
jus aquae et vini mys-
terium, ejus divinita-
tis esse consortes, qui
hutnanltatis nostrae
fieri dignatus est par-
ticeps, Jesus Christus
Filius tuus Dominus
noster. Qui tecum
vivit. etc.

A kelyhet felajanlja es mondja:

Uram, felajanljuk Offerimus, tibi, D6-
neked az udvosseg mine, calicern saluta-
kelyhet as kerjuk ke- ris. tuam deprecantes
gyessegedet : hogy is- clementiarn : ut in
teni folseged szine conspectu divinae rna-
ele ked v e s illattal jestatis tuae, pro nost-
szalljon rol ami s az ra et totius mundi
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egesz vilag udvosse- I salute cum adore sua-
geert. Amen. vitatis ascendat.Amen.

Lefeszi a kelyhet es megbajolva igy imadkozik:

Urarn, fogadj el
minket Ielklink alaza-
tossagaban es szivlink

toredelrnessegeben :
es ugy szalljon fel
rna hozzad a mi AI-
dozatunk, hogy ked-
yes Iegyen eldtted,
Uristen.

In spiritu humilita-
tis, et in animo con-
trito suscipiamur ate,
D6mine: et sic fiat
sacrificium nostrum
in conspectu tuo
h6die, tit placeat tibi,
D6mine Deus.

Kezet kiterjeszti, majd felemeli S osssetessi, szemevcl
pedig egre tekint es igy fohaszkodlk :

Jojj, 6 megszente16, Veni, sanctificator,
mindenhat6, orok Is- ornnlpotens aeterne
ten : as Aldd meg ezt Deus: et bene- t die
az aldozatot, arnelyet hoc Sacrificium tuo
szent nevednek ke- sancto n6mini prae-
szitettUnk. Piratum.

A lecke oldala fele megy, ott megmossa kezet es mondja
a 25. zsoltart, melynek "egen a dicsdseg elmarad a

gyasamisebec.

Megmosom keze-
met az artatlanckkal :
eskcrulvessem.Uram,
a te oltarodat.

Lavabo inter inno-
centes manus meas:
et circiimdabo altare
tuum, D6mine.
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Hogy halljam a di-
cseret sz6zatat: es
elbeszeljern mind a
te csodaidat.

Urarn, szeretem ha-
zad ekesseget : es di-
csoseged lakohelyet.

Ne veszitsd el az
istentelenekkel az en
lelkemet, Isten : a ver-
szop6 ferfiakkal ne
veszitsd el eletemet.

Kiknek kezeben go-
noszsag van: jobb
keztik pedig tele ajan-
dekokkal.

En azon ban artat-
lansagomban jarok :
valts meg engern es
irgalmazz nekem. •

Egyenes uron jar
az en labarn : es a
gyiilekezetekben aida-
lak teged, Uram.

Dicsoseg az Atya-
nak stb.

Ut audiam vocem
laudis : et enarrern
universa mirabilia tua.

Domine, di'exi de-
c6rem domus tuae :
et locum habitati6nis
gloriae tuae.

Ne perdas cum irn-
piis, D=U'>, animam
meam: et cum viris
san g u in u m vitam
meam.

In quorum mani-
bus iniquitates sunt:
dextera eorum repleta
est muneribus.

Ego autem in inno-
centia mea ingressus
su m: redirne me, et
miserere mei.

Pes meus stetit in
directo : in ecclesiis
benedicamte, Domine.

Gloria Patri, et Fi-
li6, et Spiritui sancto.



• Iikepen kezdetben
sib,

"1
Sicut erat in prin-

cipio, et nunc, et sem-
per: et in saecula
saeeul6rum. Amen.

Ezutin a pap visszamegy az oltarkozepere es ott meg-
hajolva irnsdkoeaa I

6, Szentharomsag,
(,gadd kegyesen ezt
az aldozatot, amelyet
felajanlunk neked a
mi Urunk Jezus Krisz-
tus szenvedesenek,
Ieltamadasanak es
mennybe menetelenek
ernlekere, s a Boldog-
sagos es mindenkor
Sztiz Marianak, Ke-
resztel6 Szent Janos-
nak, Szent Peter es
Szent Pal apostolnak
es ezeknek (azoknak
a szeoteknek, akiknek
az ereklyeje az oltar-
koben nyugszik,) es
mindenszentnek tisz-
teletere : hogy szol-
galjon azoknak oro-
mere, nektink pedig

Suscipe, saneta Tri-
nitas, hane oblatio-
nem, quam tibi offe-
rimus ob mem6riam
passi6nis, resurrectio-
nis, et ascensi6nis
Jesu Christi Domini
nostri: et in hon6rem
beatae Mariae semper
Virginis, et 1;)eati Jo-
Annis Bsptistae, et
sanet6rum Apostol6-
rum Petri et Pauli, et
istorum, et omnium
Sanct6rum : ut illis
proficiat ad hon6rem,
nobis autem ad sahi-
tern: et illi pro nobis
intercedere dignentur
in coelis, quorum me-
moriam agimus in
terris. Per eumdem
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Udvossegtlr.kre : es
hogy ok kozbenjarja-
oak ertunk a men ny-
ben, akiknek emleket:
tiljtik itt a f€>ltl6n.'
Ugyanazon Urunk
Krisztus altal, Amen.

Christum D6minum
nostrum. Amen.

A pap megcs6kolja az oltart, a nep fele Iordul es
lrnadkoaasra sz6litja Iel at:

Irnadkozzatok, test- Orate fratres : ut
vereim : hogy az en meu-n ac . vestrum
es a ti aldozatotok ked- sacrificium acceptabile
ves legyen a minden- fiat apud Deum Pat-
hat6 Atyaisten eldtt. I rem omnipotentem.

A miniszter pedig vagy a [elenlevok felelnek I

Az U( fogadja ke- Suscipiat D6minus
gyesen ezt az aida- hoc sacrificium de rna-
zatot kezedbdl neve- nibus luis ad laudem,
nek dicsoitesare es et g16riam nominis
magasztalasara, ne- sui, ad utilitatern quo-
ktink pedig as az egesz que nostram, totius-
anyaaz e ntegyhaznak que Ecclesiae suae
hasznara, sanctae.

P. Amen. S. Amen.
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A pap halkan irnadkozaa a kovctkezf konyoflZe-
seket, dc az utolso (secreta) befejeseset hangosan mondja
(nJzy cnekli), amely egyiittal bevezeti az iinnepelyes
hilaadast, a pracfacict. KUlon praefacio van, karacsonyra,
~kercsztre, nngybnjtre. 8 szent lIereszt iinnepeire, hus-
"tiua, Urun~ mennybemenetelere, piinkosdre, Szernha-
z. sig ~~mapra. tovabbi Sziiz MliIia, Szent J6zsef,
u aposto:.u. es 5z:em Feren .. Atyaok iinnepeire, a koz-
capokn 5. sze-4ek \J~ire. \"8g..18halotti szentmisekre,
"- ~ e. -fortia!6l1:ozonsegcs praefacio .

M. Es a te lelkeddel.

P. F51 a szivekkel.
M. Mar fOlemeltUk

az Urhoz.
P. Adjunk haUlt U·

runknak- Istenlinknek.
M. Mello s igazsa-

gos.
Valoban melto s

igazsagos, ill6 s ud-
vosseges, hogy mi
mindenkor es minde-
nOtt Mlat adjunk

S Per 6mnia sae-
cula saecu16rum.

M. Amen.
S. D6minus vobis-

cum.
M. Et cum spiritu

tuo.
S. Sursum corda.
M. Habemus ad

D6minum.
S. Gratias agamus

Dornirro Deo nostro.
M. Dignum et jus-

tum est.
Vere dignum et jus-

tum est, aequum et
salutare, nos tibi sern-
per, et ubique gratias
agere : Domine sane-
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neked, szentseges U-
runk, mindenhat6 A·
tya, orok Isten a mi
Urunk Krisztus alta).
Aki altai az angyalok
dicserik, az uralmak
imadjak, a hatalmas-
sagok .fel ve tisztelik
szent folsegedet. Az
egek, as az egek er6i
es a boldog szerafok
egyesiilt orvendezes-
sel dicsditenek. Ke-
runk, hogy az angya-
lokeval a mi halaene-
kUnket is egyesithes-
suk as alazatos irna-
dassal zenghesstik:

Szent, szent, szent
Sabaoth Ura Istene.

Az eg es fold tele
van dicsosegeddel.

Hosanna a rnagas-
sagban.

Aldott, aki az Ur
neveben j6.

Hosanna a magas-
sagban,

te, Pater omnipotens,
aeterne Deus: per
Chrisrurn Dominurn
nostrum. Per quem
majestatem tuam Iau-
dant Angeli, ad6rant
Dominati6nes, tre-
munt Potestates. Cceli,
ceelorumque Vir.utes,
ac beata Seraphim,
socia exultaiione con-
celebrant. Cum qui-
bus et nostras voces,
ut admitti jiibeas,
deprecamur, supplier
confessione dicentes.

Sanctus, Sanctus,
Sanctus D6minus De-
us Sabaoth.

Pleni sunt coeli et
terra gloria tua.

Hosanna in excel-
sis.

Benedictus, qui ve-
nit in nomine Domini.

Hosanna in excel-
sis.
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Sanctus-ra a miniszter harmat csendit.
Ezutan a mise legszentebb resu, a kanon kcvetkezik,

amely alatt az aldozati cselekmeuy (aelis) tortenik, A
~p nagy iiunepalyesseggel kezdi az imadsagot, kezct
es szcmer eg fele erneli, majd az oltarra tesai a keset

es melyen meghajolva mondja:

Legkegyelmesebb
kyank, azert konyo-
~ ~ ve kertink teged
Jews Krisztus, a te
f.t=._ es a mi Urunk
artal, hogy vedd ked-
vesen es aldd meg t
cuke. az ajandeko-

• "'"ezl!,cetazadoma-
• - ezt a szent

etes aldozatot,
amesyet bemutatunk
eked, fcS){epen a te
tholikus anyaszent-

enh!z:adert, hogyazt
~~ssc?gben, egys~g-

Ibe:l megtartani, meg-
s igazgatni mel-

t ~:1.ssa~ az egesz vi-
, a a te szolgaddal

¢;;ar.' kat as N.
~ei. vegtil
1eIoA............ us es apes-

Te igitur, clernen-
tissime Pater, per Je-
sum Christum Fllium
tuum D6minum nos-
trum, supplices roga-
mus, ac petimus, uti
accepta habeas, et be-
nedicas haec t d6na,
haec t munera, haec
t sancta sacrificia,
illibata, in prim is,
quae tibi offerimus
pro Ecclesia tua sane-
ta cath6lica: quam
pacificare, custodire,
adunare, et regere
digneris toto orbe ter-
rarurn : una cum fa-
mulo tuo Papa nost-
ro N. et Antistite
nostro N. et 6mnibus
orthod6xis, atque cat-
h6Iicae, et apost6licae
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toli hitnek minden ko- I fidei cultoribus.
vetojevel egyUtt.

Kovetsezik az elokrol valo megemlekezes, Itt goodolj
azokra, akikert lmadkozni akarsz vagy imadkoz ni tarlozol:
AjaoJd oket es iigyeiket a jcSsagos [stennek. - A pap
dsszeteszl kezet, keyes ideig kiterjssztve kezet, folytnlja

lmadsagat.

Uram, ernlekezzel
meg N. {Is N. szol-
grudr61 es szolgaloid-
r6l es ezen szentrni-
sen jelenlevokrcl, a-
kiknek a hite es ~hi-
tata ismeretes elotted,
akikert bemutatjuk
vagy akik bernutatjak
neked ezt a dicsoit6
aldozatot onmagukert
es oveikert lelkilk
valtsagara udvosse-
glik es megszabadu
lasuk remenyeben, es
megtartjak igereteiket,
amelyeket neked, 0-
rok, 610 es igaz Isten-
nek teUek.

Memento, Dcmine,
Iamulorum, farnular-
umque tuarurn N.et N.
Et omnium circum-
stantium, quorum tibi
fides c6gnita est, et
nota dev6tio, pro qui-
bus tibi offerirnus :
vel qui tibi offerunt
hoc sacrificium lau-
dis, pro se, suisque
omnibus: pro redemp-
ti6ne animarurn sua-
rum, pro spe salutis,
et in-olumitatis suae:
tibique reddunt vota
sua aeterno Deo, vivo
et vrro.
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Most megemlekezik a Szentekr51 es kozbenj&rs.sukat ken:
A szentek kozosse-

geben egyesOlve s em-
ekezetet tisztelve ku-
lonosen a dicsoseges
mindenkor Sziiz Ma-
rianak, Istentlnk es
Urunk Jezus Krisztus
any [anak, tigyszinten
szent apostolaidnak es
vertanuldnak : Peter
es Palnak, Andrasnak,
Jakaboak, Janosnak,
Tamasnak, Jakabnak,
Flilopnek, Bertalan-
oak, ~Iatenak, Simon
es J udasnak : Linus-
nak, Cletusnak, Kele-
mennek, Xystusnak,
Kornelnak, Ciprian-
nak, L6rincnek, Chry-
sogonusnak, Janos-
es Palnak, Kozma- es
Dornjennek es min-
denszenteknek, en-
gedd azok erdemei s
esedezesei folytan,
hogy oltalmad segit-

Communicantes, et
memoriam veneran-
tes, in primis glori6-
sae semper Virginis
Marlae, Genitricis Dei
et D6mini nostri Jesu
Christi: sed et bea-
t6rum Apostolorum ac
Martyrum tu6rum,
Petri et Paull, And-
reae, Jac6bi, Joannis,
Thomae, Jacobi, Phi-
llppi, Bartholomaei,
Matthaei, Simonis et
Thaddaei: Lini, Cleti,
Clementis, Xysti, Cor-
nelii, Cypriani, Leu-
rent ii, Chrysogoni,
Joannis et Pauli, Cos-
mae et Damiani: et
6mnium Sanct6rum
tu6rum; quorum me-
ritis, precibusque con-
cedas, ut in 6mnibus
protecti6nis tuae mu-
niarnur auxilio. Per
eumdem Christum
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segevel megerdsod-
junk teljesen. Ugyan-
azon Urunk Jezus
Krisztus altal. Amen.

D6minum
Amen.

nostrum.,

A pap kiterjeszf kezet az aldozat fOlotl es keri Istent,
hogy az 0 sa [elenlevdk aldozatlit elfogadni kegye~kedJek:

Ugyanazert kertlnk,
Uram, bogy megen-
geszte16dve fogadd
szolgalatunknak, de
egesz egyhazadnak is
ezt az aldozatat, es
intezd elettmket be-
kesseged szerint; ra-
gadj ki minket az
orok karhozatbol es
sorozz valasztottaid
seregebe. A mi U-
runk Krisztus altal,
Amen.

Hanc igitur obla-
tionern servinitis nost-
rae, sed et cunctae
familiae tuae, quae-
sumus Domine, ut
placatus accipias :
diesque nostros in tua
pace disp6nas, atque
ab aeterna damnati6ne
nos eripi, et in elec-
t6rum tuorum jubeas
grege numerari, Per
Christum D6minum
nostrum. Amen.

A pap otszor vet keresztet az aJdozati anyagok
fololt I haromszor egylittesen a kehely es az ostya ro-
Iott, majd kulon egyszer az ostya s egyszer a kehely
j6lutt. Mikent itt, ugy az litvlilloztatast kovet6 lmad-
sagban is elMordul az ot keresztvetes, melyek alkalma-
sok arra, hogy a Krlsztus (it sebere emlekeztessenek es
a szentmiset a kereszt aldozatara vcnatkoztasssk, arnely
verontas nelkilli megujitasa a keresstaldoeatnak, (Mi-
ha.lyO, Nyllvanos Isteotisztelet 1916. 472. 1.)



Uristen, kerUnk,
meltoztassal teljesen i"
mezaldani, + elfogad-
ni, t j6vahagyni, hasz-
nossa es kedvesse
tenni ezt az aldozatot,
hogy szeretett Fiad-
nak, a mi Urunk Je-
zus Krisztusnak t tes-
teve es t verAve val-
tozzek a mi sza-
munkra.
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Quam oblati6nem
tu Deus in 6mnibus,
quaesumus, bene i"
dictam, adseri + ptarn,
ra t tam, rationabilern,
acceptabilemque face-
re digneris : ut nobis
Cor i" pus, et San t
guis fiat dileetissimi
Filii tui D6mini nostri
Jesu Christi.

A pap kezebe veszi a kenyeret, azutau abort es
melyen meghajolva, .mintegy megroskadva a titok sulyt\
aJatt, elmoodja az Ur Jezus szavait eloszor a. kenyer,
azutAn a bor foJoll. Atvaltoztabis (aUenyegiiles) utan
felmutalja az (lr testet es veret, mialaft valamennyieo
a szentostyara es kehelyre neznek es szent hilUnk meg-
gyoztldesevel halkan (secrete) mcndjak . DOllli1l11S 1II811S
et Dens meus. - EIJ Urai» is en Lstenem ! - Mld51l
a rap terdbajtis kozben imadja az Urat, a [elenlevdk
testiiket (azaz fejiiket es kisse vQJlu!<at) is meghajtjak,
(Caer, ROIll. Seraph. 19&7. 16. 1. j)

Aki azel6tt va16 na-
pon, mieldtt szenve-
dett, szent es tisztelet-
remelto kezebe vette
a kenyeret es miutan
szemet az egre, te-

Qui pridie quam
pateretur, accepit pa-
nem in san etas, ac
venerabiles manus su-
as, et elevatis 6culis
in coelum ad te Deum
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hozzad Istenhez es
mindenhat6 Atyjahoz
emelte, neked Mlat
adott, azt t megaldot-
ta, megtorte es tanit-
vanyainak adta ezek-
kel a szavakkal : ve-
gyetek es egyetek
ebbdl mindnyaian.

MERT EZ AZ EN TESTEM.
Mid5n magukhoz

vettek a szent ke-
nyeret, hasonlokepen
szent es tiszteletre-
melt6 kezebe vette a
draga kelyhet is, uj6-
lag halM adott neked,
t megaldotta es ta-
nitvanyainak adta e-
zekkel a szavakkal :
vegyetek es igyatok
ebbol mindnyajan.

MERT EZ AZ EN VEREM AZ
UJ KS -OROK SZOVRTSEGE,
HITUNK TITKA, AMELYET

KIORTOK iRTETEK is

Patrem suum omni-
potentem, tibi gratias
agens, bene + dixit,
fregit, deditque disci-
pulis suis, dicens:
Accipite, et mandu-
cate ex hoc omnes.

HOC EST KNitl CORPUS
MEUM.

Simili modo post-
quam coenatum est,
aecipiens et hune
praeclarum Calicem
in sanetas, ae vene-
rabiles manus suas :
item tibi gratias agens,
bene t dixit, deditque
disci pulis suis, dicens:
Accipite, et blbite ex
eo omnes.

HIC EST ENIM CALIX SAN-
QUlNIS MEl, NOVI ET AE·
TERNI TESTAMENTI, MYS·
TERmM FiDEI, QUI PRO
VOBIS &T PRO IULTIS EF·



SOKAKERT A BUNOI(
BOCSANA TARA,

Valahanyszor ezt
cselekszitek, az en
ernlekezetemre csele-
kedjetek.

Azert megemleke-
zunk, Uram, rni is, a
te szolgaid, de a te
megszentelt neped is
ugyanannak a Krisz-
tusnak. a te Fiadnak,
a rni Urunknak tid-
vozlto szenvedeserdl
es halottaibol valo fel-
tamadasarol, valamint
dicsoseges rnennybe-
menetelerol is, as fel-
ajanljuk vegtelen FoI·
segednek ajandekaid-
bol es adomanyaidbol
ezt a tiszta t aldoza-
tot, ezt a szent tal·
dozatot, ezt a szep-
tt'5tlen t aldozatot, az
orokeletnek szent t
kenyeret es az orok tid-
vossegnelt t kelyhet,
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FUNDETOR IN REMISS16-
NEM PECCATORUM,
Haec quotiescurn-

que feceritis, in mei
memoriam facietis.

Unde et mernores,
Domine, nos servi tui,
sed et plebs tua san-
eta, ejusdem Christi
Filii tui Domini nostri
tam beatae passionis,
nee non et ab inferis
resurrectionis, sed et
in coelos gloriosae
ascension is: offerimus
praeclarae maiestati
tuae de tuis donis,
ac datis, h6stiam t
puram, h6stiam t san-
ctam, hostiarn + Irn-
maculatam, Panem i"
sanctum vitae aeter-
nae, et Calicem t sa-
hitis perpetuae.
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Tekints rea meg-
engesztelddott es j6-
sagos arccal, es fogadd
kegyeseo, valamint
kegyesen fogadtad
Abelnek, a te [ambor
gyermekednek es Ab-
raham 6satyanknak
aldozatat, es azt a
szent es szeplc5telen
aJdozatot, arne lye t
Melkizedek, a te fQ-
papod neked bemuta-
tott.

Esdekelve kerunk
teged, mindenhat6 Is-
ten, parancsold, hogy
Aldozatunkat szent
angyalod keze vigye
oltarod magaslatara
isteni Folseged szine
ele, hogy mindanoyi-
an elteljunk minden
mennyei aldassal es
kegyelemmel, akik er-
rol az oltarrol resze-
sedve, Fiadnak szent-
seges t testet es t vb-
ret magunkhoz vesz-

Supra quae propi-
tio ac sereno vultu
respicere digneris : et
accepta habere, sicuti
accepts habere digna-
tus es rminera pueri
tui ju sti Abel, et sa-
crificiurn Patriarchae
nostri Abrahae : et
quod tibi obtulft sum-
mus sacerdos tuus
Melchisedech, san-
ctum saerificium im-
maculatarn h6stiam.

Supplices te roga-
mus, omnlpotens De-
us: jube haec per-
ferri per manus san-
eti Angeli tui in sub-
lime altare tuum, in
conspectu divinae ma-
jestatis tuae: ut quot-
quot, ex hac altaris
participati6ne sacro-
sanctum Filii tui,
Cor t pus, et San t
guinem su "pserimus,
ornni benedicti6ne
coelesti et gratia re-



szuk. Ugyanazon U-
runk Jezus Krisztus
altal. Amen.
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pleamur. Per eumdeui
Christum Dorninurn
nostrum. Amen.

Kovetkezik a hollakrol vale megemlc!kezc!s, mely-
nell: vegen a pap a i~Y ChriS/1I1II Doniiuusn nostrum
sanvskra rejet hajt, mivel Krisatus Iehajtva fejc!t, adta
ki lelket, hogy ez Illasdlljon a poktokra 5 onnan ki-
szabadilsa az iidvoziiltek lelkelr, Gondolj rneghalt ssu-
ltiidre, rokonaidra, barataidra, elc"iljaroidra, alattva16idra,
jotevoidre s e'Iensegeidre. Imlidkozzal azokert a lelke,
kerf, aleik leginkcibb 01 vannak hagyatva a tisztit6helyen.

Urarn, ernlekezzel
meg N. es N. szolga-
idrol es szolgAl6idr6l
is, . .. akik megel6z-
tek minket hitunk [e-
level es a bekesseg
AJmat alusszAk.

Esedezunk, Uram,
hogy ezeknekes mind-
azoknak, akik Krisz-
tusban nyugodtak el,
az enyhtiles, vilagos-
sag es bekesseg he-
lyet megadd. Ugyan-
azon Urunk Jezus
Krisztus altal, Amen.

Me men to etiam,
Domine, famul6rum,
fa mula rum que tua-
rum N. et N. qui nos

praecesserunt cum
signo fidei, et d6rmi-
unt in somno pacis.

Ipsis, Domine, et
6mnibus in Christo
quiescentibus, locum
refrigerii, Jucis et pa-
cis, ut indulgess, de-
precamur. Per eurn-
dem Christum Dorni-
Dum nostrum. Amen.



A pap gyengen mellere Ut, [elezve 8aj~t banos
voltat, majd kiEri Istent, hogy a szentek kozbenj~-
rAsAra neki s a hiveknek r~szt juttatni kegyesked-

j~k a szentek boldogsigAb61.

NekUnk bilnos szol-
gaidnak is, akik ir-
galmassagod sokasa-
gaban bizunk, juttass
nerni reszt es kOZQS-
seget szent aposto-
laiddal es vertanuid-
dal: szent Janossal,
Istvannal, Matyassal,
Barnabassal, Ignaccal,
Sandorral, Marcelli-
nusszal, Peterrel, Fe-
licitasszaI, Perpetua-
val, Agotaval, Luca-
val, Agnessel, Ceci-
liaval, Anasataziava]
es minden szenteddel,
akiknek tarsasagaba
nem ugy, mint az er-
dem jutalrnazoja, ha-
nem mint a kegye-
lemnek osztogat6ja,
kerunk, fogadj be
minket. Krisztus U-
funk altal,

Nobis quopue pee-
catoribus famulis tuis,
de multiuidine mise-'

t06 ' Ira Inurn tuarum spe-
rantibus, partem aU-
quam, et societatem
donate digneris, cum
tuls sanctis Apostolis,
et Martyribus: cum

Joanne, Stephano,
Mathia, Barnaba, Ig-
natio, Alexandro, Mar-
cellino, Petro, Felici-
tate, Perpetua, Asa-
tha, Lucia, Agnate,
Caecilla, Anastasia, et
omnibus Sanctis tuis :
intra quorum nos
consortium, non aes-
tirnator meriti, sed ve-
niae, quaesumus lar-
gitor adrnltte. Per
Christum D6minum
nostrum.



Aki altal rnindeze-
ket a [okat, Uram,
mindig noveszted, t
megszenteled, t elte-
ted, t megaldod es
nekiink adod.

t 6 tlltala, t 6vele,
t c5 benne van neked,t mindenhat6 Atya-
isteo, a Szentlelek-
kel egyetemben, min-
den tiszteleted es di-
cs6seged.
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Per quem haec 6m-
nia, Domine, semper
bona creas, sancti- t
ficas, vivi t ficas, be-
ne t dicis, et prae-
stas nobis.

Per ip + sum, et
cum ip t so, et in
ip + so, est tibi Oeo
Patei + omnipotenti,
in unitate Spiritus t
sancti, omnis honor,
et gloria.

HaJdan sok helyen szokasban VOlt a kanen-
nak unnepelyes beiejezese elc5tt egyes doJgoknak
(olaj, u] termes, mez, uc5h5 stb. megaldasa, Ii ez al-
dh utan k!Svetkezett; per quem haec omnia stb ,
ligyh()gy a haec omnia alats Ilrtettek ezeket a meg-
aldott dolgokat is. Ennek a szokhuak maradvanya
az, hozy rtagycsii/6rt6kOn a pUspoki miseben e he-
Iyen tort~nik a betegeh olaidnak megszentelese, (V.
6. MihAlyfi I A nyllv. istentisztelet. 19l6. 474. I.)

Az utols6 szavakat:

Mindorokkon orok- I Per 6mnia saecula
k6. saecul6rum.
hangosan mondja (vagy enekli), mire a kar Ieleli :
Amen. Es ezzel v~glc5dik a kanon. Ezutan kovetke·
zik az elc5kbzOlet az flldozhra. A Id,'oiabbi elc5ke-
sznlethez tartozlk r az Ur imidsiga, a szent ostya



megtcrese a a szent verret vat6 vegyftese. A klJze-
lebbi elokeszulet reszei t Agnus Del (lsten Baranya),
Imildsilg a beltMrt es Mt aldozas] imadsag.

A pap az Ur lmild~agilt mely alazatosaagr» han-
gol6 bevezetessel kezdi s a szokasos hozzaadasban
btkeert klSnyortig.

Konyorbgjunk. Ud-
vos parancsolat altaI
figyelmeztetve s is-
teni tanitas altal biz-
tatva, batorkodunk
mondani :

Miatyank stb.
M. Da szabadits

meg a gonoszt61.
P. Amen.
Uram, kertlnk, sza-

badits meg minket
minden mult, jelen as
jov6 rosszt61, es a
Boldogsagos as dlcsd-
sages mindenkor Szilz
Mana Istenanya es
szent apostolaid, Pe-
ter es Pal meg And-
ras es mind enszented
kozbenjarasara adj
kegyesen bekesseget
napjainkban, hogy ir-
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Orernus. Praeceptis
salutaribus m6niti et
divina instituti6ne for-
mali, audernus dicere:

Pater noster etc.
M. Sed libera nos

a malo.
S. Amen.
Libera nos, quaesu-

mus Domine, ab omni-
bus malis, praeteritis,
praesentibus, et futu-
ris: et intercedente be-
ata, et gl6ri6sa semper
Vlrgine Dei Genitrice
Maria, cum beatis
Ap6stolis tuis Petro
et Paulo, aque And-
rea, et 6mnibus San-
ctis, da propltius pa-
cem in diebus nostris :



galmad segltsegevel a
buntol mindig mente-
sek es minden kiser-
tes ellen biztonsagban
legyilnk ugyanazon
Urunk Jezus Krisztus,
a te Fiad altal, aki,
mint Isten, veled es
a Szentlelekkel egye-
temben el es uralkodik

mindorokkon-orok-
ke.

M. Amen.
P. Az Uc ~ekeje

legyen mindig veletek.
M. A te lelkeddel is.

Urunk Jezus Kriss-
tus testenek es vere-
nek ez a vegyitese
es rnegszentelese val-
jek nekunk, akik ma-
gunkhoz vesszuk, 0-
rok elettmkre. Amen.

Isten baranya, ski
elveszed a vilag btineit,
irgalmazz nektink,
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ut ope misericordlae
tuae, adjuti, et a pee-
cato simus semper
IIberi, et ab ornni per-
turbatione seciiri.

Per eurndern Domi-
num nostrum Jesum
Cristum Filium tuum,
qui tecum vivit, et
regnat in unitate Spi-
ritus sancti Deus,

per omnia saecuta
saeculorum,

M. Amen.
S. Pax Domini sit

semper vobiscum.
M. Et cum spiritu

tuo.
Haec commixtio, et

consecratio Corporis
et Sanguinis Domini
nostri Jesu Christi,
fiat accipientibus no-
bis in vitam aeternarn.
Amen.

Agnus Dei, qui tol-
lis peccata mundi:
miser ere nobis, .



Isten bAranya, aki
elveszed a vilag bu-
neit, irgalmazz ne-
klink.

Isten baranya, aki
elveszed a vilag bu-
neit, adj neklink be-
kesseget.
Gydszmiseben Irgalmazz nekUnk helyett 3zela15b rna-
sodik kerb, adj neki« n vugodalm at, a harmadik pe-

dig adj nekik orok nyugodalmat-
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Uram Jezus Krisz-
tus, aki ezt mondot-
tad apostolaidnak :
bekesseget hagyok
nektek, az en bekes-
segemet ad om nektek,
ne tekintsd az en vet-
keimet, hanem szent-
egyhazad hitet, es
tartsd meg azt isteni
szandekod szerint be-
kessegben es egyes-
segben, aki, Uristen.
elsz es u r a I k 0 dol
mindorokkcn orokke.
Amen.

Agnus Dei, qui tol-
lis peccata mundi:
miserere n6bis.

Agnus Dei qui tol-
lis peccata rnundi :
dona nobis pacem.

Domine Jesu Chris-
te, qui dixisti Aposto-
lis luis: pacem relin-
quo vobis, pacem
meam do vobis: ne
respicias peccata mea,
sed fidem Ecclesiae
tuae : earn quae secun-
dum voluntatern tuam
pscificare et coaduna-
re digneris : qui vivis
et regnas Deus per
6mnia saecula saecu-
16rum. Amen.
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E bekek6nyorg~5 utin k(jvetkezik, legalabb is
minden unnepelyes mlseben, a bekead!J;, meg kltett
Oltartszentseg el6tt is. (Mihalyfi: Hyllv. lstentisztelet
19L6. 477. ).) De a nagybet utolso harem napjan,
valamint a gy6szmisekbeo nines bekeadas.

OyAszmisekben a bekeimAddg is elmarad
Aki a bekH adja, kiterjesztett kezet annak vAI-

lara teszi, aki a beket fogadja j ez pedlg a bekeado-
oak kOnyOke alA helyezi kezet es mindketten egy-
mashoz kozeled ve balarcukkal, a Mkead6 rnondja r
Pax tecum - bekesseg veled, es aki veszi a bekel,
felel!: Ef cum spiritu tuo - a te letkedde! is. (Caer.
Rom. Seraph. 19.n. 212. I. 10. I)

Uram Jezus Krisz- D6mine Jesu Chri-
tus, az eU~ Istennek ste, Fili Dei vivi, qui
Fia, aki az Atya aka- ex voluntate Patris,
rata szerint halalod cooperante Spiritu
altai eletet adtAI a sancto, per mortem
vilagnak a Szentlelek tuam mundum vivifi-

kozremtikodesevel, casti : libera me per
szabadits meg engem hoc sacr osa nct u m
e szentseges tested Corpus et Sanguinem
es vered altaI minden tuum ab omnibus
gonoszsagorntol es iniquitAtibus meis, et
minden rossztol, as universis malls: et
add, hogy mindig fae me tuis semper
hiven ragaszkodjam inhaerere rnandatis,
parancsaidhoz, es ne et a te nurnquam
engedd, hogy t6led separari perrnlttas :
valaha elszakadjak, qui cum e6dem Deo



Perceptio C6rporis
tui, D6mine Jesu
Christe, quod ego in-
dignus sumere prae-
sumo, nOD mihi pro-
veniat in judicium et
condemnati6nem: sed
pro tua pietate prosit
rnihi ad tutamentum
mentis et corporis, et
ad medelam percipi-
endam : qui vivis et
regnas cum Deo Patre
in unitate Spiritus san-
eti Deus, per omnia
saecula saeculorurn.
Amen.

A pap terdet hajt, felAIJ es halkan mondja I

A mennyei kenye- Panem coelestern
ret veszem , magam- accipiam, et nomen
hoz es az Ur nevet Domini invocabo.
hivom segitsegul.

aki, mint Isten, ugyan-
azzal az Atyaistennel
es a Szentlelekkel e-
gyUtt elsz es uralko-
dol mindorokkon 0-
rokke. Amen.

Uram Jezus Krisz-
tus, testednek erin-
tese, amelyet en
meltatlan magamhoz
venni batorkodom,
ne szolgaljon itele-
ternre es karhoza-
tomra, hanern ke-
gyesseged szerint le-
gyen lelkem es testem
oltalmara es gyogyu-
lasara. Aki elsz es
uralkodol az Atya- as
Szentlelekistennel e-
gyUtt mindorokkon-
orokke. Amen.

Patre, et Spiritu san"
cto vivis et regnas
Deus is saecula sae-
culorum. Amen.
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.'\Ol>t baljaba veszi az Ur tester, [obbjaval haromszor
rnellet veri es mondJa:

Urarn, nem vagyok D6mine, non sum
rnelto, hogy szivem dignus, ut intres sub
hajlekaba j6jj, hanem tectum meum: sed
esak sz6val mondd, tantum die verbo, et
es meggyogyul az en sanabitur anima mea.
lelkem.
Ezutan keresztet vet maga ellHt a szenttesttel e6

mondja:

A mi Urunk Jezus Corpus Domini no-
Krisztus teste 6rizze stri Jesu Christi cus-
meg Ielkernet az orok todiat animam meam
eletre. Amen. in vitam aeternam.

Amen .
.& lebajolva az oltarra, tiszteJettel magahoz vesz

az Ur tester, majd folegyenesedve keyes ideig szen
elmelkedesbe merUI, meJy Ulan terdet hajt es rnondja :J

Mit adjak az Urnak Quid retribuam Do-
viszonzasulmindazert, mino pro omnibus
amit nekem adott? quae retribuit mihi.t
Az udvosseg kelyhet Calicem salutaris acci-
veszem magamhoz es piam, et nomen D6-
az Ur nevet hivorn se- mini invocabo. Lau-
gitsegUI. Dicserve hi- dans invocabo Dorni-
vom segitsegul az U- num, et ab inirnicis
rat es megszabadulok meis salvus ero.
ellensegeimtol,
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Keresztet vet a kehellyel es mondja :
A mi Urunk Jezus Sanguis Domini no-

Krisztus vere 6rizze stri Jesu Christi cus-
meg lelkemet az orok t6diat animam meam
eletre. Amen. in vitam aeternarn.

Amen.
Ha vannak Aldoz6k, megaldoztatta azokat, Erre

kovetkeztk a kehelynek kioblitese, mlkozben mondja:
Add, Uram, hogy Quod ore siimpsl-

amit szankkal rna- mus, Domine, pura
gunkhoz vettlink, tisz- mente capiamus : et
ta szivbe fogadjuk, es de rminere temporal!
a foldi adornanybol le- fiat nobis remedium
gyen mennyei gy6gy- sernpiternum.
szertmk.
Ujjainak leontese es megtorlese alatt ezt lmadkozza I

Uram, tested, me- Corpus tuum, D6-
lyet magamhoz vet- mine, quod sumpsi,
tern es vered, melyet et Sanguis, quem po-
ittam, hassa at ben- tavi, adhaereat visce-
simet es add, hogy ribus meis: et prae-
ne maradjon a vet- sta; ut in me non re-
kek szennye bennern, maneat scelerum rna-
akit szent es szepld- cula, quem pura et
teleo szentsegek tidi- sao eta refecerunt sac-
tettek fel. Aki elsz es rarnenta : Qui vivis et
uralkodol rnindorok- regnas in saecula sae-
k6n-orokke. Amen. cu16rum. Amen.
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Ezutin az olUr kozepen kiUriti, megtorll s ossze-
rakja a kelyhet es a lecke oldalan elolvassa az ~Ido-
zAsi karverset (communio). Innen az oltar kozep~re
megy, megcs6kolja az oltar kovet ~s a nep [ele

fordulva, mondja I

P. Az Ur veletek. S. D6minus vobis-
cum.

M. A te lelkeddel is. M. Et cum spiritu
tuo.

A lecke oldalan imAdkozza az utols6 ktlny<lrgest
vagy a konyorgeseket (postcommunio,) majd az oltar
kozepen megegyszer koszonti s elbocsatja a nepet I

P. Az Ur veletek. S. D6minus vobis-
cum.

M. A telelkeddel is. M. Et cum spiritu
tuo.

P. Menjetek, vege a S. Ite, missa est.
misenek,

M. Hala legyen Is- M. Deo gratias.
tennek.
Az elbocsatasnak el6bbi szavalt hasznaljuk mlnd-
azokban a mlsekben, arnelyekben volt Gloria i arne-
Iyekben nem volt GI6'ia, az elbocsatas szaval : Be-
nedicdmus Domino, a gyhzmlsellben pedig I Requies-

calli in pace.
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A'L oltar kO'Lepeo halkan elmoodja a k6vetke'L6
imads~got :

Legyen tetszesedre Placeat tibi, sancta
szolgalatom hodolata, Trinitas, obsequium
6. Szentharomsag es servinitis rneae: et
add, hogy az aldozat, praesta; ut sacrificium,
amelyet en meltatlan quod 6culis tuae rna-
bernutattam Folseged jestatis indignus 6b-
szine e16tt, kedves Ie- tuli, tibi sit accepta-
gyen eldtted, nekem bile, mihique, et 601-
pedig as mindazoknak, nibus, pro quibus il-
akikert azt bemutat- lud obtuli, sit, te mi-
tam, konyoruletedbdl serante, propitiabile.
engesztelest szerez- Per Christum Dorni-
zen. Ami Urunk Jezus num nostrum. Amen.
Krisztus altal. Amen.

AzutAn rnegcsekolia az olUrt es megaldja a nepet.

P. Aldjon meg ti- S. Benedicat vos
teket a mindenhat6 omnipotens Deus, Pa-
Isten, az Atya t Fill ter t et Filius et Spi-
es Szentlelek. ritus Sanctus,

M. Amen. M. Amen.
GyAs'Lmisekben az ~Id~s elrnarad-

Ekkor az evangelium oldalara megy es rnondla :

P. Az Dr veletek. I S. Dominus vobis-
cum.



M. A te lelkeddel is.

P. A szent evange-
lium kezdete Janos
szerint.

M. Dicsdseg neked,
Uram.

Kezdetben volt az
lge, es az Ige Istennel
volt, es Isten volt az
Ige. Ez volt kezdetben
az Istennel, Minde-
nek 6 altala lettek,
es nala nelkul semmi
sem lett, ami lett. <5
benne elet volt es az
elet volt az emberek
vilagossaga. Es a vi-
lagossAg a sotetseg-
ben vllagit, de a so-
tetseg azt fel nem
fogta. Val a egy em-
her, Istent61 kiildetve,
kinek neve volt Janos.
Ez tanusagul jove,
hogy tanuskodjek a
vilagossagrol, bogy
mindenki higgyen 6-

05

M. Et cum spiritu
tuo.

S. t Initlum saneti
Evangelii secundum
Joannem.

M. Gl6ria tibi, D6-
mine.

In principio' erat
Verbum, et Verbum
erat apud Deum, et
Deus erat Verbum.
Hoc erat in principio
apud Deum. Omnia
per ipsum facta sunt :
et sine ipso factum
est nihil, quod factum
est: in ipso vita erat,
et vita erat lux ho-
minum ~ et lux in
tenebris lucet, et te-
nebrae earn non corn-
prehenderunt. Fuit
homo missus a Deo,
cui nomen erat Joan-
nes. Hie venit in tes-
timonium, ut testirno-
nium perhiberet de
himine, ut omnes ere-
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altala, Nem volt (5 a
vilagosssg, han e m
hogy tanusagot tegyen
a vilagossagrol. Az
igazi vilagossag volt,
mely me g v ila go sit
minden vilagra jov6
embert. A vilagban
vala, 6s a vilag 6 a1-
tala lett, 6s a vilag ot
meg nem isrnere. Tu-
lajdonaba jove, de
ovei 6t be nem fo-
gadak, Mindazoknak
pedig, kik befogadak,
hatalmat ada, hogy
Isten gyermekeive le-
gyenek, azoknak, kik
hisznek az 6 neveben,
kik nem a verb5l, sem
a test osztonebol, sem
nem a ferfi indulat-
jab61, hanem Istenb61
sziilettek. Es az Ige
testte 16n, es mi koz-
tunk lakozek ; es IIi-
t6k az 6 dicsoseget,
mint az Atya egy-

detent per ilium. Non
erat ille lux, sed ut
testimonium perhibe-
ret de himine. Erat
lux vera, quae ilhimi-
nat omnem h6minem
venientern in hunc
mundum. In mundo
erat, et mundus per
ipsum f"clus est, et
mundus fum non co-
gn6vit. In pr6pria ve-
nit, et sui eum non
receperunt. Quotquot
autem recepsrunteum,
dedit eis potestatem
filios Dei fieri, his,
qui credunt in n6mi-
ne ejus: qui non ex
sanguinitus, neque ex
voluntate carnis, ne-
que ex voluntate viri,
sed ex Deo nati sunt.
(Hie genufleetitur.) Et
Verbum caro factum
est, et habitavit in
nobis: et vidimus
g16riam ejus, g16riam
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szW6ttenek dics6se-
get. ki tele volt rna-
Iaszttal es igazsaggal.

~L Hala legyen Is-
tennek.

quasi Unigenit] a Pat-
re, plenum gratiae et
veritatis.

M. Deo gratias.

ImadsAg a csendes szentmlse vegen.

XIII. Leo pApAnak 1884. jan. 6. kiadolt Urbis at
O,bis kezdetf rendelete trtelmeben kczvetlenul at
Utol56 evangellum uUn el kell vtgezni minden kis
mise vegen. - Ha at Aldoz6pap karacsony tlnnepen
ts halottak napjin a hi rom szentmlset ugy mondja
el egylolytaban, hogy nem tavozlk el at 0lUrt61,
csak at utols6 szentrnlse vegen mondja el at ellHrt
:mAdsAgotj de kOteles elmondani mindenik ut~n, ha
megszakttassa! vegzi el a mlseket.

A pap halkan vegzi a szerzet oratoriumaban,
ha a kozosseg elmelkedik vagy egy masik szentmlset
haHgat, ha szentaldozashoz jArul vagy k6zlls imad-
sigot vegez. (& R. C. 2. Jun. 1916)

Elhagyhat6 ez at imidsAg unnepelyesebb alka-
lommal, pl. els6 vagy kozoa ildozAs, bermiih, Iel-
szenteles alkalmival, naszmlee vegen, ha a pap nem
tivozik el az olUrt61, hanem elkezd valamely szent
lenykedht vagy ajtatossagot. - Elhagyhat6 a Jezus
sz. ~)zive tlszteletere a h6nap els6 penteken mondott,
de unnepelyesnek tekinthet6, csendes mise utan es
vegUI a szerzetesl k6zo5seg csendes miseje vegen, ha
nem kovetkezfk utana epr maslk en ekes szentmise-
(1927-evi Caer- Rom. Serapb. 157. 1.6. j. es 272. 1.2. j.)

4
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Udvozlegy Maria, I Ave Maria etc.
stb.

hdromszor a neppel felvdltua,

s utdna valamennyien egyiltf imddkczzdk a Boldogsdgos
8zt1z Mdria kareneket:

Udvoz16gy men ny-
orszag kiralyneja I ir-
galmassag Anyja, elet,
edesseg, remenyseg,
udvozlegy l , Hozzad
kialtunk, Eva n a k
szamkivetett fiai. Sir-
va as zokogva Hozzad
sohajtunk e siralom
volgyebl51. Azert Sz6-
sz616nk forditsd rank
irgalrnas szemeidet.
Es Jezust, a te me-
hednek aldott gyu-
rnolcset, neklink ez
elet utan mutasd meg.
Oh irgalrnas, oh ke-
gyes, oh edes Szfiz
Maria.

V. Imadkozzal eret-
tunk, Istennek Szent
Anyja I

Salve, Regina, Ma-
ter misericordiae ; vi-
ta, dulcedo et spes
nostra, salve. Ad te
clarnamus exsules,
alii Hevae, Ad te
suspiramus gementes
et flentes in hac la-
crymarum valle. Eja
erg6, advocata nostra,
illos tuos miseric6rdes
6cul6s ad nos conver-
teo Et Jesum benedic-
tum fructum ventris
tui, nobis post hoc
exsilium ostende. 0
clemens, 0 pia, 0 dul-
cis, Virgo Maria I

V. Ora pro nobis,
sancta Dei Genitrix.



F. Hogy meltok le-
essunk a Krisztus

zereteire.
Konyorogjiink. Ur-

.sten I eronk es oltaI-
munk, hozzad kililto
nepedre kegyesen te-
kints le, es a dics6-
seges es szepldtelen
Szuz Anya Maria, az
J Jegyese, Szent Jo-
zsef, Szent Peter es
Pal apostolok es min-
Jenszentek k5zbenja-
rasa altal konyorge-
seioket, melyeket a
bunosok megterese-
tot, az Anyaszentegy-
hAz szabadsaga es
Ielmagasztaltatasaert

Hozzad bocsatunk,
kegyesen es irgalrna-
san haUgasd meg. U-
g)anazon Urunk Je-
zus Krisztus altal.

F. Amen.
Hozzaadjuk meg

ez! a fobaszkodast :
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R. Ut digni efficia-
mur promissi6nibus
Christi.

Orbnus. Deus re-
reftlgium nostrum et
virtus, populum ad te
clarnantern propitlus
respice ; et interce-
dente gloriosa et Im-
maculata Virgine Dei
Genitrfce Maria, cum
beato Josepho Eius
Sponso, ac beatis
Apostolis tuis Petro
et Paulo et 6mnibus
Sanctis, quas pro
conversione peccato-
rum, pro libertate et
exaltatione sanctae
Mattis Ecclesiae pre-
ces effundirnus, mise-
ricors et benignus
exaudi. Per eundem
Christum D6minum
nostrum.

R. Amen.
Addatur iwoocaii«:

4*
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Szent Mihaly Ark-
angyal, vedelmezz
minket harcainkban i
a satan gonosssaga
es incselkedese ellen
legy oltalmuok. Pa-
rancsotjon 1teki az
Isten; esedezve ke-
rUnk: as te egi se-
regek Fejedelme, a
satant es mas gonosz
szellerneket, kik a lel-
kek veszedelrnere tor-
nek e vilAgon, lsten
erejevel taszitsd a
karhozatra.

F. Amen.
Hiiromszor : Jezus

Szentseges Szive I
Irgalmazz nekunk I

(Hitl!vi es hetszer negy-
ven napi bucsu.)

Sancte M ic h a e 1
Archangele, defende
nos in praelio ; con-
tra nequitiam et in-
sidias diaboli esto
praesldiurn. Imperet
illi Deus ; supplices
deprecamur ; Tuque,
Princeps rnilitiae coe-
lestls, satanarn alios-
que spiritus mallgnos,
qui ad perditi6nem
animarurn pervagan-
tur in mundo, divina
virtute in infernu-n
detnide.

a. Amen.
ref' dicendo : Cor

Jesu sacratissimum I
Miserere nobis I
(Indulgentiae septem

ann6rum et septles 40
dierum)
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v. A bunbanat szentsege,

I. Intelem a lelklatya-valasztasrol.
Inirod. Seraph. II. k. Ian

Szerzefesrendunk torvenyei a 18) pontban meg-
paraucsollak, hogy minden testver hetenkent legalabb
egyszer meggy6nja baneit a felhatalmazott szerze-
tes lelkiatyanak. E rendelet mellett az e~yhazi tor-
venykonyv 519. pontja ugyan megengedl, hogy a
testverek rendkivOIi alkalommal vilagi papnal is
gy6ohassaoak, de ez a klvaltsag csak megerdslt! a
lelkivezet6k altalaoos velemenyet a lelkiatya meg-
vilasztasar61. - Szerzetesjeloltek es szerzetesneven-
dekek lelklvezetesere a felszentelt papok kozUI oem
lehet alkalmas barki. Krisztus Urunk Saul reszere a
sok IlozUI Ananjhl iel61te ki. Hogy a te valaszta"
sod javadra valjek, ahltattal kerd a ~8zeotlelek fel-
vilagos{t6 kegyelrnet, szent orz5angyalod, egi part-
fog6id segitseget, hogy ebbea a nagyfontosdgu ker-
d~ben lsten aka rata, lei ked Udvo6sege iranyitson.
- Ha sulyos betezsegben szenvedsz, gyQ~ykezele-
sedet nem bizod akarmelyik orvosra, hanem hfrne-
yes orvos utan kerdez5skod61, aki biztos kezzel tudja
a szakseg es maletet rajtad vegrebajtanl. Krisztus
draga veren rnegvaltott lelked vezetesere, meg-men-
t~ere lelki em bert, istenfel6 gy6ntat6t valassz, aki
oem tud htzelegnl, gyarl6sagaidat, botlasaldat nem
szepili. hanem lelklbetegseged k6rtOneteit szaktudas-
sal felfedi. aki nem elegszik meg anal, hogy bu-
oeidt61 feloldozott, de Udvos uzk6zok kijell>ltsevel
az erenyeket is meggyokereztetheti sztvedben.

MiuUn lelkiatyit valaeztottal, szeresd 6t, mint
lsten helyetteset, kt)vesd intelmeit tanulekony szrvvel.
l.elklatyadat tekintsd lstentdl szamodra rendelt kala.
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uznak, aki biztosan egbe vezet, Ita kltarod elotte
salved titkait- - Ragaszkodj~1 lelkiatyadhoz, c'5tIon-
t06 ok nelknl el ne hagyd, mert rneghalnl es nem
meggy6gyulni akar az, aki htitlen lesz az orvoshoz,
aki veszedelmes, rossztndulatu betegs~gebc'5J mar
tobbszor klgyogyrtotta. Sokan egyik gy6ntal6t61 a
mAsikhoz furkosnak, mert gy6ntat61k inlelmeinek
nem sztvesen engedelmeskednek, tehat komoly [avu-
Ihi szandekuk nines, azer t gy6nAsuk is gyumolcs-
telen. - Testver ne Ieledd, hogy a szerzetes sulyos
ban lerhe ataU koteles naj yobb tok~letes6egre Wre-
kedni. Ezt a szigorti k6tele6seget tellestted, ha komoly
r~kes7illes6el J!yakran [arulsz' a bGnbAnat szentsege-
hez- Hogy ezt rninel nagyobb lelkihaszonnal tehesd,
fontold meg es k6vesd a kijvelkezo oktatast.

2 Rovld elmelkedes a bfinbanat szentsegenek
kegyelemforrasarot.

A szentsegek az emberl nemre kiArad6 lstcnl
kegyelmek Iorrasa]. MeritsUnk heh'llilk6rOmmel. hiszen
az Odv6zilc5 Iorrssal, az Orok tlet azok6ktitiai. A
btinbanat ea az OIUriszentseg ket kegyelern-Iorrasat
ertem. melyekhez gyakrabban [arulhatunk. Ebben a
ket szentsegben az lstenl vigalom olalat es borat
{lnti az Odv6zito a te sebeidbe, srerzetes testverem.
Ezek melt6 hasznalataval szamyakat nyersz, melvek-
kel az erenyek uljara. a t{lktlletesseg magaslatara
nem Upkedve, de reptilve fogsz fclemelkednl. - Az~rt
valid meg btlneidet, de ne gy6nj{ll k6nnyelmlien, ne
k~ny5zcra5egb61 V31!'y szokAsb61, ue undorral- - .Iia
(c'55zint~n) megvalljuk btlneinket, htv ls igaz (az lsten),
hogy megbccsassa biineinket, ~s megrlsatitson min-
ket minden gonosZ6~gt61,· mondja Szent JAnos ap.
(I. 1. g) Ul{yanezt eszklizli a szent gy6nh. Mt nern
csak meglisztltJa lelkltsmeretunket, hanem lelkunket
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~j6ban er6slti es megsziUrditja; .mert az lsten szerint
v~lo szomonidg - moodja Szent P~I ap. (Kor. II.
'i, 10.) - ~lIhatatos megtereat szerez UdV06!)~gre:

uyonds elatt ezekkel a jdmbor gondolatokka!
. foglatkozzdt:

1. {I'lt tennel, ha ez volna utolso gyonhod?
tedd azt most, amit valamikor 6hajtasz, hogy tetted
volna.

2. Gondold meg: Ita az ad v!)sseg eszkozeit el-
banyagolom, s ha sebelmct meggy6gylttatni oem
akarom j ha az irgalom itt!l6szekenel most nem vA-
dolom magam mint btin!)st, hogyan fogok az eg fel-
hOiben az igazsAg itellSszeken UIO bir6 eldtt megje-
lenni? - "'int beteg az orvoshoz men] a gY6ota-
t6szekheI.. -

3. Gondold meg: akkor blln!)s mit Ielelek, ve-
delmemre kit keresek, ha Krlsztus az igaz bi~6 el-
jlln, hogy szenvedesenek h halAI~nak kincseit sd-
monkllrjc, halatlansagornat b bllneimet Ieleplezze.

4. Gondold meg: hasznosabb most egyetlen
ember eHltt szegyenkeznt, mint egykor az egesz vilAg
elc'>tt pirulni. .Mikeppen gy6gyithatja meg az orV05
a sebet, melvet a beteg megmutatni vooakodik?"
kerdi SzentAgoston. (Sermo 66. de temp.) Beszed-
jeben ennek tartalmat erthetobben magyarflzza : .Aki
bilneit eltitkolja es szegyenll udvosen meggy6nnl, an-
oak Isten nemcsak blrAja, de bUntet6je is lesz." Erre
vontakoz61ag maga at lstenl Igazdg oagyoo vilA-
gosan mondja (Peldab. 28. 13.): .Aki b(lneit elrejti,
nem boldogul j aki pedig megvallja u elhagyja, irgal-
massagot nyer.·

5. Gondold meg: mit tesz vetkezni? aonyit tesz,
mint megbantani a vegtelen JosAgot, elvesztenl a
legf6bb j6t. kidratni az orllk boldogdgb61, a szentek



UrsasigAb&l; annylt tesz, mlnt at ordog rabdgiba
jutni, onmaglit minden rossz es szerencsetlenseg
m~ly&6g~be, a karhozat orvenyebe doboi; annyit
tesz, mint lsten kegyelmeb61 es barlitsliglib61 kiesni,
es magat a satannak, ennek a szeretet nelkUI szu-
kolktld6 teremtmenynek kiszolgaltatni ... stb.

6. Gondold meg: mily nagy az lsten I mily
semmi az ember! 0 visszakdveteli Ielkemet, aki ele-
tet felaldozta ertem. - Mily nagy elegtetellet tarto-
zorn lsten megbantasaert ? es lsten mily csekelyse-
get kivan t6lem? a maglit megalh6, a lelkiatya
labaihoz borulo, onmagH vlidol6 es sztve melyeMI
bankodo ember szavat a~ilrja ballani es megengesz-
telodik es a bant megbocsalja, az ad6ssligot elengedl.

6, mlly edes, 6 mily konnyu utla ez a kien-
gesztel6desnek I

7. Goodold meg: a gyentateazekben oeked
emberrel a megsertett Istennek es egykor szigoruan
itellS birAdnak helyettesevel van dolgod, akl szana-
kodni tud gyarl6sligaid foiott.

Imlldsag.

Uram - Istenem, aki megvilagositasz
minden embert, aki erre a vilagra szilfetik,
kerlek vllagositsd meg szfvemet kegyelmed
f~nyevel, hogy bilneimet igazan megismerjem
as azokat elctted as helyettesed e16tt - arnint
kell - szivem 6szinte bmataval meggyonjarn,
azokert elegtetelt adjak es megjavuljak a te
s aldott Szilzanyad es mindenszent dicsere-
tere as dicsdsegere es leikern udvdssegere.
Amen.
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EzuUn vlzsgald meg le lkiismeretedet a lelkitu-
. or segitsegevel, melyre nezve jegyezd meg magad-
nak, hogy a vizszalat idejet inkabb sulyosabb ba-
,eid es ketelyeld felkutatasara, mint a kisebb hibakra
5 ernberl gyarl65agOkra kell forditanod. A szerzetes,
aki I!pkrabban l!y6nik, tJltallsban a banat es erds-
Iogadas lellnditaaara ttirekedj~k.

3. A lekilsmeret megvtzsgataaa,
LelkitUkor nyom4n. Kiadja a MAria-kongr. Bp. Vllt Maria utca 25.

A lelkiismeret megvizsgaJasanal harem k irdes-
sel keJl tisztAba jBnnOd. Ez a harem kerdes :

a) vetkeztel-e?
b) hakitosan vetkeztel-e?
e) hdnyszor vetkezleJ halalosan ?
Mid6n lelkifsmeretedet megvizsgalod, jegyezd

meg magadnak, hogy a Iatas, hallas, nezes, erzes,
testi hajlam es Oszton (pI. ellenszenv, harag indu-
lata, irlgyseg, kevelyseg, torkossae; hatodik parancs
ellen val6 ~rzes es hajlam, stb.) meg nem bUn. Ak-
kor lesznek azok bGnolc, ha ftilismered, hogy ve-
szedelmesek es megls szabadon id6zo1 azokban vagy
beleegyezel azokba. Tehat helyteleniil cselekszel,
ha vaklA-ban fmsorolod, hogy haragos, rest, irigy, sIb.
volta], mert meglehet, hogy egyiksem volt bOn.-
Ha tudiad vagy legaldbb is komoiyan teItel, (amikor
gondolatod szavad, erznleted, vagyad csetekedeted e16-
fordult). }lOgy bUnt k6vetszel, es meais elkovetted es pe-
dig szabad akarattat, akkorvetkeztel, - Aki nem tudja,
nem erzi, hogy Mnos· e a gondolata, s;zava stb.
(amikor elkoveti) az nem vetkezik. - Ugvsztnten
ami akaratunk euenere, vagy beleegyezesDnk nelkDl eslk
meg velOok, szinten nem vett>k, akarrni legyen 1ft.
- Ha lelkiismeretOn~ nem Illondla biziosan, hogy
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v~lkezlank-e vagy beleegyezliink-e a btlnbe, ilyen
esetekben nem tarlozunk meggy6nni azt. - De ne
feledjilk, hogy van btmostudatlansdgis, mid6n vala-
ki a sajat hanyags6gabOI nern tudja, amit tudnia kel-
lene, vagy ketelkedlk valamely tontos dologban es
nem kerdez6skOdik, ambar megtehetne. lIyenkor a
blinos hanvagsagct is meg kell gy6nnL

Lelklismereted m~viisgalasAnal tadnod kell,
hogy haldlosan vetkeztel-e. Ha lelkiismereted a71
mondja, hogy bdr tudtad vagy legaldbb iskomolyan
feltel attot, hogy nagy btlnt sovetsz el, es megis teljes
beleegyezessel es szabadon el merted kovetni, akkor
csakuzyan halalos bunt k1:lvettel e1. Az ilyen hala-
los bflnt meg kell gy6onod, mert ha szandekosan
elhagyod, szentsegtorest kovetsz el. - Amit bocsa-
natos biinOdnek lsmersz, j6, ba meggy6nod. de neru
gy6nsz ervenytelennl, ha ezeket el is hagyod.-
Aki csak azt tudja, bogy bunt kovet el, de semml
egyebre nem gondol, mikor vetkezik, t. i. hogy
nagy btin-e, vagy kfs bfin-e, az nem kovet el nagy
bUnt. - A hirtelen haragbol, meggondolatlausagbol,
felalomban elkovetett btlnok koz1:lnsegesen nern ke-
peznek sulyos bflnt. Ha nem ludod, hOl!y sutyos-e
a vetked, mert vagy nem emteksze! arra, hogy milyen
biinnek ismerted, amikor elkovetted, vagy pedig za-
varban, felalomban stb, kovetted el, ne gyotord rna-
gad sokaig, mert az ilyen ketes biinokel nem kell
okvetetleniil meggy6nnod; j61 teszed, ha meggy6nod,
csak tedd hozza, hogy nem tudod biztosan, sui yo-
san vetkeztel-e ; azonban nem vetkezel, ha el is na-
gyod a l!y6oasb6l, mert csak azt kel/ halalas blln
terhe alatt meggyonnod, omit biziosan hatatos ba-
nbdnek ismersz, - Ugyelj a halalos blinok kliiom-
bOzd fajdra is! Ha pI. bGnos vagyba egyeztel bele,
nem eleg csak azt mondaood : .Bilnas vagvarn volf,'
mert a b(in1:ls vagy soktete /aj(l lehet ; olyan fai"
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vetek az, mint ami utan vagy6dtAI. Igy ha mastol
ohajtotta! valamit elidegeniteni, akkor vasyban lop-
lal s ha szernermellen dolgol kivantal latni, akkor
vagyban szernermetlen nezest kovettel el; ha S2e-
rnermetlen cselekedet utan vagy6dtal, akkor vagyban
szemermetlen cselekedelet kovettel el. Ezek JlilI!)n-
bOzo faju vetkek, es ezt meg kell ertetned Ielkiatyad-
dal, vagyis mez kell mondanod, mi utan vagy6dtal.
Olykor egy biintennyel ket-ndrom JajfJ bunt kovet
el az ember. PI. aki Islennek szenteit dolgot elide-
genit, nemcsak lop, hanem szentsegtorest is kovet el j
azert ilyen esetben nem eleg azt mondani, hogy lop-
tam, hanem azt, hogy szentelt dolgot loptam. De a
fObbszoros faju vetket csak akkor kovetted el, ha tudtad
vagy valahogyan erezted, hogy az klil6nos vagy tobb-
szoros vetek, es megis elkovetted, A bunt tehat Ligy
kell meggy6nnod, hogy a lelkiatyA<I megertse, ha-
lalos-e es mifele fajLi.

Ami! halalos bunodnek isrnersz, annak szamat
is meg kell gy6nnod. Ha nagy hanyagsagod folytan
sulyos bun marad ki gy6nasodb61, ervenyretenul
gyontal. Ha [ezusert Iepte: a szerzetesl patyara s
igaz lelkieletre to rekszel , emlekeznl fogsz a ha-
lalos bflOok szamara, mert egy halalos han azomo-
ru nagy eset, amit nem lehet elfelejteni. - A bo-
csanaros bunok sumat meggy6nhatod, de nem tar-
10201meggy6nni azokat. Nagy jaratlansagra vagy
hanyagsagra vall az a bosszant6 S20kaS, amellyel
egyesek a legkisebb bilnok sZamat is felsoroljak, de
mikor pI. a szegyenletes nagy biinre kerfil a sor,
csak iigy mellesleg vetik oda., vetkeztem a tisztasAg
ellen," de arra, hogy mi volt az es hanyszor tOrlent,
nem gondolnak, - Ha nem emlekszel sLilyos bilnod
szamara, mond meg legalabb, hogy kiiriilbetiil hany-
szor tortent, vagy azt, hogy hetenkint, havonkint
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hanyszor szokott elofordulni. De a nagyitAst epugy
kerQld, mint a szam kisebbfteset,

Tehat igy vusgatod meg a lelklismeretedet.
Elolvasod a lelkitUkl>r kerdeseit es megkerde-

zed magadt61, hogy
1. etkovetted-e,
2 bfinnek, espedig sulyos bfinnek ismerted-e,
3. hanyszor kovetted el, ha sulyos ban volt.
A lelkiismeretvizsgalast nagyon rnegkonnyiti a

beti gyonas es az esti lelkusmeretvizsgalat.
Ha a gyondsbOl kifeledted valamelyik slilyos

MnOdet, legjobb, ba azonnal visszatersz es meggy6-
nod, de erre nem vagy koteles, mert a j61vegzett
gy6nas megtisztitja a lelket, azert aldozni is rnehetsz.
Az elfeJedelt halalos bilnt azonban meg kell gy6n-
nod a kovelk.!zl) alkalomrnal, mer! ba azandekcsan
elhagyod, mas halalos bilnt kovetsz el.

A lelki tilkl>r dUlt betUkkel jelzi :1 halalos bli-
noket, de te csak akkor vetkeztel halalosan, ha azok
elkovetesekor tudtad, hogy nagy bunl>k es teljes be-
Ieegyezessel kovetted el azokat.

LelkJ tiikor.

Mikor gyontam utoljara? - Voll-e oseinte
Mnatom es erosfogadasom utolso gyona-
somkor? - Elhag')ltam-e akltor sza1Sdikosa1t
hala,los bztltt? - Elfeledtem-e valami siilyos
bUnt? - Elvegeztem-e a fOladott elegtetelt?
(Nagyobb bunok utan foladott nagyobb eleg-
tetel - pI. egesz r6zsafUzer - elmulasztasa
nagy biin.)
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Isten elsa parancsa ellen. Elvegeztem-e
napi imadsagaimat? Hogyan? - Szegyenlet-
rern-e hitemet rnegvallani, pl. keresztet vetni,
templom es kereszt el6tt kalapot emelni,
vilagiak kozt az Urangyalat elvegezni I e-«

Hlttem-e babonaban? cselekedtem-e ilyent?
(Spiritizmus tizelmeiben resztvenni halalas
bUn.) - Kovetlem-e el szentsegt6l'est? (Szent-
segek meltatlan vetele, szenteIt blrgyak es
es szemelyek nagyabb rneggyalazasa (dtal.)
- Elmulasztoltam-e megtanulni a szukseges
hiligazsagokat, suntsegeket, imadsagokat? -
Beszeltem-e hitem ellen? - Kilelkedtem-e
szandikosa1t valameZy hitcigazalban? --
Hallgaitam-e sziuesen. a hitellenes besudeJ?
- Otuastam-e hittellenes konyvet vagy Zapot?
(amelyek a hitet tamadjak, az eretnekseget,
szakadast vedelrnezik, az erkolcstelenseget
terjesztik, a szenteket gyalazzak, a papsagot
gunyoljak, stb.) - Ketsegbeessssel, vakrnerd
bizakodassal vetettern-e i - Zugolodtam-e
Isten ellen?

lsten masodik parancsa elle«. Isten
es a szentek nevet emlegettem-e tisztelet
nelktil ? - Kdromoltam-e {stmt vagy a szeJt-
teket? - Atkozddtam-e ? - Szidalmaztam-e
mast (fenevel, ordoggel, stb.)? Esktidoztern-e
sztikseg nelkul ] - Eskiidlem·e hamisan?-



EO

Megtartottam-e fogadalmamai P - Teljesi-
tettern-e Istennek tett igeretemet r

Isten harmadik es all: anyaszentegyJuiz
elsa es masodik parancsa ellen, Elmulasz-
tottam-e a sztmlmt'sel uasarnap es kolelezo
iinnepttap? - Visszatartottam-e mast a szent-
misehallgatasl61? - Meghallgattam-e.aszent-
mise harom. Joreszet (Jelajanlast, Urmuia-
fast, aldozast?) - Vigeztem e vagy vigeztet-
lem-e szclgai 1Jtft1tMt casar- es iimtepnap? -
IlIedelmesen viseltern-e magam a templomban,
sekrestyeben, es a szent helyeken? - Bot-
ranyos mulatozassal rnegsertettem-e az Ur
tmnepeinek szentseget !

Isiew negyedik porancsa ellen. Tanusi-
tottarn-e kello tiszteletet szfileim es el6ljar6im
irant ? - Szomoritotiam-e 6ket dacossdggal,
engedelle1tseggel? - Kiuontam-e nekik ,'osz-
szat? - Engedelmeskedtem-e nekik .szivesen ?
- Zugolodtam-e ellenuk intezkedeseik miatt?
- Taplaltam-e irantuk ellenszenvet? - Itel-
tern-e, beszelteme r61uk szeretetlentll? -
gondoskodtam-e alattval6im testi es lelki
szuksegleteirdl ? - J6 peldaval, udvos inte-
sekkel serkentettem-e 6ket a j6ra? - Bilnos
egykedvuseggel elneztern-e hibaikat ] - Meg-
dorgaltam-e, fenyitettem-e 6ket kihagasaik
miatt?
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Isle,. Dtodik parancsa ellen, Okoztarn-e
kart magamnak vagy rnasnak testi eleteben?
- Roviditettem-e, keseritettem-e masnak eletet
bantalrnazas, szidalrnazas, stb. altaI? Gyulol-
tem-e mast, vagy tartottarn-e haragot? -
Kivaniam-e masnak 1:agy rosszat? - Orul-
tem-e mas karAn? lrigyeltem-e mas [osorsat ?
- Meg akadalyoztam-e masok btinet vagy
lelki veszedelmet (midon azt konnyuszerrel
tehettem)? - Szolgaltattam-e masnak alkal-
mat a btinre? (Erkolcstelen beszed, elcelodes,
konyvek, kepek, rossz pelda altai?) - Tanj-
iottam-e, ingereuem-e mast 1tagy Mnre? Es
'mire? ,Sagitsegere voltam-e rnasnak a bun-
ben? Es miben? (ldegen biinok I) - Mer-
tektelen voltarn-e az evesben es ivasban ?

Iste« haiodik es kilet~cedik parancsa
ellen, Foglalkoztam-e szemerrnetlen gondola-
tokkal? - Ornltem-e sul.1,dikosa1£ az ilyen
gondolaioknak ? - Beleegyeztem e a szemer-
mellen fJagyakba, amikor azokat eszreveiiem. .:l
Mire vonatkoziak azok? Gy6uy6rki5dtem-e a
bennem tamadt szemermetle1z erzelmekbm?
- Cselekediem-e ualasnii, asuiue; stilyosan
fJetkeztem a szemermetlenseg cUlm? - Vet,
kedem-e szemermellen. nezes, hallds, besud,
olvasds, erintes, sib. alial,

[sun lzetedik es iiudie parancsa ellen.
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Elvettern-e valamit szuleim, e15ljar6im enge-
delye nelkUl? - Loptarn-e valarnit mastol?
- Elkivantarn-e a rnaset ? Okoztam-e mas-
nak kart? - Kivantam-e masnak kart? -
Megcsaltam-e mast? - Uzsoraskodtam-e ?-
Igazsagtalan voltam-e masok irant? (munka-
ado-rnunkas kotelezettsege, hamis mer leg,
stb.) - Visszaadtam-e az elidegenitett j6sza-
got? 16vatettem-e az okozott kart?

Isien wyolcadik parancsa ellen. Hazud-
tam-e] (okoztam-e ezzel nagy kart?) - Fog-
tam-e masra hibat, amit nern kovetett el?
(Ez ragalorn I) - Elhireszteltem-e masok is-
meretlen hibait ] (Ez megszolas.) - Gyanu-
sitottam- e mast ok n6lk1.1l? - Oyalaztarn-e
mast? (azaz szegyenitettern-e meg mast
szemt6l-szembe?) - Szivesen hallgattam-e a
ragalmat, megszolast, gyalazast?

Az anyaszentegyhaz harmadik parancsa
ellen. Tarl6zkodlam-e a lUfseledelekLOl az eM-
irt bajti uapokou? Tartozkodiam-e a tsbb-
szijri i611afuist6l bizonyos napokon? (Szer-
zetesekre is iranyado az egyhaz torvenye,
amely a betoltott 21-ik eletev utan a mea-
kezdett 6O-ik elet6vig kotelez az egyszeri
jollakasra az egyhaz es a rendszabaly altaI
eU.lirt Mjti napokon.) (V. o. Liber vitae, 1926.
90-91. 1.)
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Az anyaszettiegyJuiz negyedik parancsa
ellen, Gy6"lam-e eruenyesen Jegatabb egy-
sze« az euben? (ha sulyos bun terhelte lel-
kemet I) - Elnnslasztotlam-e a szenidldoztis:
Msvel tajan?

Az anytls:entegyluiz lJtod ill para ncsa ellew:
Reszt vettem-e zajos mulatsaaban az adventi
vagy nagyMjti szent id6ben?

A mbUnok, a Szentlelck elleni, egbe-
kieJt6 s idegen btlnok bentvannak a lelki IU-
kor elobbi kerdeseiben, azert ezekkel nem
kell kulon foglalkoznod a lelkiismeretvizsga-
lasker.

Allapolbeli kDlelessegeim ellen. A rend-
sZllbtily alta! eUHrt mialya1lkoliat, mint un-
nepelyes fogadalmas testver, vagy a zsolozs-
maimadsagot, mint unnepelyes fogadalommal
bir6 klerikus, elvegeztem-e 1lapO,tkint? Kelll}
tisztelettel, figyelmesen, ajtatosan (digne,
attente ae devote) vegeztern el? - EI"'n-
lasztoltam-e aunak valamely Ienyeges reszel
(Valam~lyik itna6rat?) - Elvegeztern-e na-
ponkint az elmelkedd iro4dsagot? - Hanyag-
sagb61, engedely nelkUI elmaradva a kozos
imadsagro], talan el is hagyts m a szent el-
rnelkedest? Hanyszor ] - Meghallgattam-e a
szentrniset mindennap? Milyen ahitattal ? -
Gyakori mindennapi szentaldozasomat milyen
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eldkeszulettel vegeztem i Adtam-e megfeleUS
Mlat utana tehetsegern szerint ? - Milyen buz-
gcsaggal vegeztem egyeb abitatgyakortatai-
mat? - Hogyan vegeztem a reszletes lelki-
isrneretvizsgalast delben es este i - Figyel-
tern-e a lelki olvasrnanyra i - Isteo szavanak
tekintettern-e azt ? Gunyolodtam-e egyes reszei
folott, amelyek nem egyeztek vilagias felfo-
gasornmal i - Torekedtem-e rovid fohaszok-
kal ben so egyesulesben maradni Istennel,
Jezussal, Szuz Marlaval, 6rz6angyalommal es
a szentekkeI? - Meglatogattam-e id6nkeot
a szerelmes Jezust az Oltariszentsegben ? -
Megiijitottam-e a [oszandekot napkozben ?

Sze,tt reJZdSlabcilyom toyvenyei ellew.
Tanusitottam-e mindenkor gyermeki hilseget
az egyhaz irant ? - Elfogadiam-e pcnzt vagy
egycb ajandekot a vilagiaktol? - Ragasz-
kodtam-e ualamely targyhoz, mint iulajdo-
nomhoe? - Ajandikoztam-e masnak: oalomit
a szerzet tulajdonabol ? Kolcsonoztem-« uala-
mit viltigiakl1ak a sze1'utebol ? - Ewgedetmes-
kediem-e eloljaroimnak mi1tde1tbm, amin!
snegfogadtam ? - Kerultem-e a ~yantts
torsalgast, bizalmaskodast a n6kkel? Gon-
dOSa1J megtartoitam-e a szerzeiesi zariat
(ctausura) t01'venyet? - Kertern-e engedelyt
es '"clast e16ljlir6mt61 a klastrombol valo
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kimenetelre? - Bejarast engedtem-e vilagi-
aknak a klastromba eioijar6im engedelye
nelkul ? - Rtthazkodasombatt alkalmazkod-
tam-e a rendszabdly es as aposloli Szentsuk
rendeleiehez ? (s%oring, gyapj1tov slb.) -
Viseliem-e ldbbelit (cipol vagy csizmal) fonlos
ok es eloljaroim mgec!elye nelkiil? - Rlt-
1tazkodasomba1~ a szegbfyseg szelleme ueze-
teit-e ? - Vetkeztem-e a szen! rettdszabtily es
elOlJlir6im rendelele ellen folosleges niaegatas,
kocsiktiuis vagy louagtas altal ? - Miflt
elOljar6 gondoskodiam-e a betegek sZiiksegle-
teirol is a tesiuerei: ru1tazatarOl? - Miltt
megbizott betegapol6 szioese« szolgtiltam-e a
beteg iestt'ef"efwek?

A szeruezeli swMlyok elte«. Megtartot-
tam-e a fegyelmi szabalyokat ? - Zugolod-
tam-e a szab8.Jyok szigora rniatt ? - Meg-
tartottam-e a szerzetesi hallgatast? - Meg-
feleltern-e hiven a rambizott kotelessegnek ?
- Velkezleln-e henyetessel? - Elveszteget-
tem-e a draga idot haszontalan tereferevel,
poherazassal t Gyakoroltam-e onsenyargatast ?
- Jeladasra elvegeztern-e az onfenyitest ? -
Nyilvanos biinvellomaskor vadoltam-e magarn
elkovetett klilso hibairnrol ? - Elegedetlen
voltarn-e szobacskam szegenyes butorzata,
vagy az etel, ital, ruhazat hianyai miatt? -



A banat fellnditasa.

6 Jezusorn I 6 vegtelen j6sag I pirulva
kell megvallanom, hogy en vagyok az a szfv-
telen es elvetemtilt tekozlo flu, aki hatartalan
atyai szeretetedet utalatos halatlansaggal vi-
szonoztam. 6, en szerencsetlen I mikepen
egyezhettem bele a btinbe I beleegyezesem-
mel mikep ujithattarn meg keserves kinszen-
vedesedet, tephettem fel sebeidet? Val6ban
keszebbnek kellett volna lennem arra, hogy
eltfirjek minden gyotrelmet, minthogy j6tete-
menyeiddel megbantasodra visszaeljek. 6, ki
ad most szememnek verkonnyeket, hogy
szlintelen sirassam a legjobb atya ellen el-
kovetett htltlensegemet,

Te tudod, Jezusorn, hogy most szfvem
melyeMl minden elkepzelhetd szerencsetlen-
segnel jobban \118.1001 6s gyUlo16m egesz
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Szivesen ttirtem- e a szegenyseg kenyelmet-
lensegeit ? - Vagyakoztarn-e tdkeletesebb
engedelmesseg, - szegenyseg, - es tiszta-
sagra] - Tbrekedtem-e nagyobh tokeletes-
segre? - Ohajtottam-e megszerezni a szern
zetesi elet elengedhetetlen erenyeit : az ala-
zatossagot, ttirelmet es a j6 Isten akarataba-

. va16 teljes megnyugvast i
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eletem bilneit, de f6kepen . .. (endilsd azt a
blitzl, melyet. vilag-i ileledben elkovettel, is azt,
amely ellen l'eszletes /elkiismeretvizsgaZasod
irauyttl.) 6, mint fajlalom, hogy ellened ily
siilyosan es sokszor vetkeztem J 6, ha -
verern ontasaval es eletem felaldozasaval j6-
vatehetnem btinelmet, mily szivesen megten-
nem azt. Ami szivemben visszatetszik neked,
azt most en is megvetem es arrol orokre
lemondok, nem a bun buntetese, nem a [u-
talom rernenysege miatt, hanem erted, veg-
telenul j6 es szeretetremelto Jezusom, akit
minden tererntrnenynel tobbre becstilok es
jobban szeretek. Bocsass meg, Jezusom, te
irgalmas szamaritanus, konyorOlj rajtam, sze-
rencsetlen bun5son J toroid, 6 torold el vered-
del minden gonoszsdgomatt ne vesd meg most
megtoredott es megalazott szfvernet.

Sztizanyadra, a bflnosok menedekere,
azokra a szent sebekre, melyeket a kereszten
az irantam. val6 szeretet utott raj tad, esedezve
kerlek, uzd ki szivembdl ellensegeidet, a btl-
noket, hogy abban ezutan egyedill te ural-
kodjal. Engedd, 6 szivem kiralya, hogy mar
halJjam tOled a boldogit6 felmentest : "mivel
nagyon szeretsz engem, megbocsatom minden
t.tinodet." - 6, ugy legyeo J 6, ugy legyen J



1t8

Az er6sfogadas felinditasa.

Szerelmes Jezusorn, egyetlen remenyse-
gem, aki nem aka rod a bunt)s halalat, hanem
inkabb, hogy rnegterjen es veled boldogul
eljen az egben, 6szinten 6hajtom es erdsen
fogadom, hogy kegyelmed segitsegevel meg-
javulok es keszebb Ieszek a legklnosabb ha-
lalt elszenvedni, mint ellened ujb61 vetkezni,
A te es Szfizanyad vedelme alatt hdsiesen
fogok kuzdeni, f6kepen szokasos btincm, a ...
ellen. Ezert a. .. bun ere vezetc5 alkalrnat
kerGlni fogom, melynek betartasara (ezt az
6u6sz~rt hasznalom, pl. a szabti/yok altal
eMir! katlgatds! pontosan megtartoni, nuisok
hibairol new beszelek, Illasrol rosszat uen)
mondok, euesbelt-ivasba11 lIapollltinllllegfaga-
dow magam, szentemet megjlltezem, stb. sib.)
es legk6zelebbi szentgyonasig (ft .... uasar-
napig, t'iunepig) minden visszaesesert ezt a
buntetest szabom magamra ... (pl. imtrdko-
zont a szmuedo lelkeMrl, nyiludnosaw tuulo-
10m magani ... stb) teeretted szivbc51 meg-
bocsatok rnindazoknak, akik ellenern yalaha
vetettek. 6, kegyes Megvaltorn I bocsass meg
te is ennekem es gyamolits isteni kegyelmed-
del, hogy erosfogadasomat !llhatatosan meg-
tarthassarn. Mert igeretet ugyan tehetek, de
azt teljesiteni nem tudom, csupan a te seglt-
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segeddel, Jezusom, aki egyetlen remenyem,
erdssegern es menedekern vagy. Amen.

A gy6nas.

Gonzaga Szent Alajos oly nagy banattal b
alAzatosdgl:'al jarult a bGnbanal sz~k~hez, hogy
lelkiatyjanak, akit mint Krisztus helyetteset tisztelt,
IAbAhoz borulva, slratta bOneit, s6t egyszer banos-
8t'ge tudataban osszerogyott, minlha bllneinek 60-
kadga ~s nagydga minden ember ban~t r6lnlmulna.
- Szerzetes testver I koyelid ezt a \'ezekl6 angyalt,
mid6n gy6nhodat vigzed, melyre lesUtott szemmel,
komoly lepessel is az ala'atos, b€inban6 lelek rgyeb
tulajdonsagaival kell jarulnod.

A bfinbanat sz~kehez indulva, haromszor verd
a melledet es szfvedben kiblts:

"Jezus, David fia, konyorul] rajtam I
Banom, 0, szivem melyebc51 banom, hogy
teged megbantottalak. Tokeletesitsd banato-
mat es ajanld mennyei Alyadnak azt a M-
natot, melyet az en es az egesz vilag bilnei
mi Itt ereztel. lme, Uram, mint szegeny, me-
zitelen es beteg jovok hozzad, hogy eJteljek
gazdagsagoddst, hogy felruhazz kegyelmed-
del, hogy kigy6gyits sebeirnbol ; konyortilj
rajtam I"

Gy6nh alkalmaval : bels6 es kUIs6 alhatossag-
gal menj lelklatyadhoz, aki el61t thdre borulva, kirj
aldht ezekkel a szavakkal: Beneatate, Pater Reve-
I elide, es yeas keresztet magadra. Azutan testtel kis6e
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rneghajolva, mondd el a Confiteor-: verba et opere
szavaktg. (Kozepiskolai novendekek h szolgalattev6
testverek a megszokott magyar 6zlivegt1 lmadsagot
is mondhattak.) Akkor flilegyenesedve gy6nd mfg
biIneidet. Miutlln bGneidet 6szinten mezvallottad.
meghajolva, banattal folytat d a klizgy6nht mea
cu[pa-t61, mely utan foll.'gyenesedve. figyelj a lelki-
atya lntelmere sa feladott elegtetelt fogadd lirammel

Mid6n a lelkiatya a feloldozh szavait mondia,
kisse ujb61 meghajolva, vess magadra keresztet. (V.
Ii. Rit. Rom Seraph. 1910. pag- 1-2)

Miutlln a feloldozast megoyerted, mondd : Deo
gratias I (tidla Istennek t) h azzal a tisztelettel es
6zerenyseggel, mellyel a gy6otat6nekhez jirllltlil.
tavozdl att61 sz{vb61 az #gre vagy a felfeszitelt
fele s6hajtva:

"6, Jezus, szivem Istene, konyor016 s
irgalmas Uram I nagy irgalmassagod szerint
konyorultel rajtam es konyoruletesseged so-
kasaga szerint eltorolted gonoszsegomar. Moss
meg engem rnindinkabb gonoszsagombol es
biinombdl meg jobban tisztits meg stb."

HalaadAs szentgyonAs utan,

102. Zsolt.

Aldjad en lelkem
az Urat, es minden,
a mi bennem vagyon,
n 6 szent never.

Benedic anima mea
Domino: )< et omnia,
quae intra me sunt,
nomini sancto ejus,

Psalmus 102.



Aldjad en lelkem
az Urat, es ne feledd
el semmi adomanyat ;

Ki megkegyelmez
minden gonoszsagod-
nak, ki meggy6gyitja
minden betegsegedet.

Ki a veszedelembol
kiszabaditja eletedet,
ki teged megkoronaz
irgalmassaggal es ko-
nyonllettel.

Ki betolti j6kkal
kivansagodat, hogy
megiijuljon ifjusagod,
mint a sase,

Irgalmassagot cse-
lekszik az Ur, as ite-
letet minden igazta-
lamil szenveddnek.

Kijelentette M6zes-
nek az 0 iitalt, Izrael
fiainak az <'5 akaratjat,

KonyorOl6 es irgal-
mas az Ur, hosszan-
turo es igen irgalmas.

12t

Benedic Anima mea
D6mino: • et noli ob-
livisci orones retribu-
ti6nes ejus.

Qui propitiatur om-
nibus iniquitatibus tu-
is: * qui sanat omnes
inflrrnitates tuss,

Qui redimit de in-
teritu vitam tuam: *
qui cor6nat te in rni-
seric6rdia et rnisera-
ti6nibus.

Qui replet in bonis
desiderium tuum: *
renovabitur ut aqui-
lae juventus tua:

Faciens miseric6r-
elias Dominus: * et
judicium omnibus in-
jtiriam patientibus.

Notas fecit vias su-
as M6ysi, * fiJjis Is-
rael voluntates suas.

Miserator, et mise-
ricors Dominus: *
longanimis, et mul-
tum misericors.



122

Nero tart haragot
orokke, sem orokke
nem fenyeget.

Nem btineink sze-
rint cselekszik velunk,
es nem gonoszsaga-
ink szerint fizet ne-
ktmk ;

Mert a mily magas
az eg a fold felett, oly
er6sse teszi irgalmat
az 6t fel6kon.

A roily messze va-
gyon napkelet nyu-
gatt61, annyira tavo-
litja el tc5ltink gonosz-
sagainkat,

Mint az atya ko-
nyorul fiain, ugy ko-
nyOrtil az Ur az 6t
fel6kon, mert 6 ismeri
alkatunkat.

Megemlekezik, bogy
mi por vagyunk : az
ember napjai, mint a I
szene ; elhervad 6,

Non in perpetuum
irascetur : l' neque in

. aeternum cornmina-
bitur.

Non secundum pee-
cata nostra fecit no-
bis: it neque secundum
iniquitAtes nostras re-
trlbuit nobis.

Qu6niam secun-
dum altinidinern coeli
a terra: 11 corroboravit
miseric6rdiam suam
super tlrnentes se.

Quantum distat or-
tus ab occidente : ~
longe fecit a nobis
iniquitates nostras.

Qu6modo miseretur
pater filiorum, miser-
(us est D6minus ti-
rnentibus se: . qu6-
niam ipse cogn6vit
flgrnentum nostrum.

Recordatus est quo-
niam pulvis surnus : 11

homo sicut foenum
dies ejus, tamquam



mint a mezei virag ;
Melyen ha atmegy

a szel, meg nem rna-
rad, es tobb6 helyet
sem ismerik meg.

Az Ur irgalmassaga
pedig oroktOl van es
mindorbkke az 6t fe-
lOkon.

Es 8Z 0 igazsaga
a fiak fiain, azokon,
kik megtartjAk szovet-
segM.

Its megemlekeznek
pa r ancs a ir o l , hogy
azokat cselekedjek.

Az Ur mennyben
helyezte az <5 szeket,
es uralmanak minden
ala van vetve.

Aldjatok az Urat
minden 6 angyalai,
hatalrnas erejilek, az
6 i~ejenek cselekvdi,
rnihelyt beszede hang-
jst halljatok. I

Aldjatok az Urat
minden erosei, ti szol-
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nos agri sic efflorebit,
Qu6niam spiritus

pertranslbit in ill0 , et
non subsistet: * et
non cognoscet ampli-
us locum suum.

I Misericordia autem
D6mini ab aeterno,

let usque in aeternu m
super tirnentes eum.

l
Et justitia illius in
filios fili6rurn, *" his
qui servant testarnen-I tum ejus.

Et mernores sunt
mandat6rum ipsius, .
ad faciendum ea.

Dominus in coelo
paravit sedem suam:
* et regnum ipslus
6mnibus dorninabitur.

Benedicite D6mino
omnes Angeli ejus: •
potentes virtute, fa-
cientes verbum illius
ad audiendarn vocem
serm6num ejus.

Benedicite D6mino
omnes virnites ejus:
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gai, kik az 6 akarat-
jat cselekszitek.

Atdjatok az Urat
minden alkotrnanyai ;
az 6 uralkodasanak
minden helyen aldjad
en lelkem az Urat.

Dics6seg . .. stb.

l( mlnlstri ejus, qui fa-
eitis voluntatem ejus.

Benedlcite Domino
omnia 6pera ejus: *
in omni loco dorni-
nati6nis ejus, benedic
anima mea Domino.

Gl6ria Patti etc.

Uram, Boldogsagos mindenkor szepl6tlen
Szilzanyad es rnindenszent erdemeire kerlek,
legyen el6tted kedves es el venyes az en
gyonasom, es akarrni hianyzott most es
masker banatombol, btinbevallasom 6szinte-
segebOl es teljessegebdl, rnindazt potolja a
te kegyesseged es irgalmassagod, mely szerint
rneltoztassal engem teljesen feloldozottnak
tartani az egben. Aki, mint Isten, elsz es
uralkodol az Atyaval es Szentlelekkel egyUtt
rnindorokkon orokke. Amen.

·ErosfogadAs.

6, szeretetremelto Jezusom I mint tekozlo
fiu visszatertem isteni josagod Olel6 karjaiba.
Ah, en szerencsetlen I micsoda sUru felhd
homalyosithatta el lelki szememet annyira,
hogy nem lAttalak, nem szerettelek teged, az
igazsag napjat. Yak voltarn, mid60 megban-
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tottalak teged, es szerettem vaksagornat.
6, boldogtalan idO I melyben teged nem

ismertelek. 6 szerencsetlen vaksag I melyben
teged nem lattalak. 6 gonosz siketseg I mely-
ben nem hallottam szavaidat. 6, erzeketlen
es romlott szivem I hogy teged orok szepse-
get es megmerhetlen josagot. elhagyva, te-
rerntrnenyeid muland6 szepsegebe es szere-
tetebe rnenilt,

De te, 6, vegtelen Josag I megnyitottad
szememet, hogy megismerjem es megutaljarn
erted minden bunomet es hogy megisrnerje-
lek es mindennel jobban szeresselek teged.

Ambar kes6n szerettelek teged, 6, art>k
szeretet I gondom lesz ra, hogy ezutan tel-
jes lelkemb61 MIas legyek irantad.

Tavol legyen tolem a regi elet, tavol a vilag
oromei, tavol a hiu dicstSseg, tavol minden bun.

6, kegyes Jezus I baratsagodtol es ke-
gyelmedt61 tobbe el nem teres, sernmifele ha-
lalos bun miatt soha el nem hagylak teged,

6, szerelmes Jezus I ha akarsz annyira
megtisztithatsz engern, hogy ne vetkezzem
tabbe ellened. 6, kegyes Jezusl kanyorogve
kerlek, mondd nekem, amit a poklosnak
mondtal : akarom, tisztulj meg I Mondd ne-
kem, am it az inaszakadtnak mondW: ime,
meggy6gyulW, tobbe mar De vetkezzell
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Ugy hatarozom, iigy igerem 6s fogadom
isteni Felseged, a Boldogsagos Szuz Maria s
az egesz mennyei sereg e16tt, hogy a te szent
kegyelmed altal tamogatva, nem akarok tob-
be vetkezni,

De ismerem gyarlosagomat es allhatat-
lansagornat, 6, kegyes Jezusorn, ismerem
rossz szokasairnat, tudom, mily gyonge va-
gyok, tudorn, mily gyakran, mily sulyosan es
mily vakmeroen sertettern meg szent Felse-
gedet: sokszor akartarn, el is hataroztarn,
hogy megorzorn igazsagod torvenyeit es jaj I
de sokszor voltarn sz6szeg6 es hiitlen. Most
azonban nem a sajat er6mben, hanem ke-
gyelmedbe bizva, komolyan elhatarozorn, hogy
ett6I az 6rat61 tobbe nem vetkezem, nalad
jobban egyetlen teremtmenyt sem szeretek.
Istenem, ercSsitsd meg ezt a f-ltelelemet ke-
gyelmed jelevel. Amen.

A biinos konyorge~e a Boldogsagos Stuz
Mariahoz.

6, Szuz Maria, mennyoek dicsdseges ki-
ratyn6je I mikor minket szerencsetlene ket szi-
vUnk nagy fajdalma nyorn, mikor felelem
vagy banat gyotor es nines mas menekves
reszunkre, minthogy hozzad emeIjtik szemun-
ket mindenkor, de f6kepen halalunk 6nijan
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teged, segitdnket es vigaszta16nkat kivanjunk.
Mert te vagy szent Ftadnal minden banos
sz6sz616ja ugyannyira, hogy minel terheltebb
valaki, annal nagyobb bizalommal jarulhat
hozzad es rninel nagyobb Moos, annal bat-
rabban menektilhet oltalmad ala. Te vagy a
biinosok egyetlen rnenedeks, read tekintenek
a konnyezd szemek, hozzad s6hajt a sok
kesergo es verzo sziv. Azert 6, kegyes Szuz,
Maria! forditsd felern irgalmas szemedet, me-
lyet bizonyara nem tordithattal el egyetlen
biinosrdl, szerencsetlen, e1hagyatott es el-
cstiggedt emberr61 sern, vegy engem anyai
oltalrnadba, mert benned van minden vigasz-
talasorn as bizalmam. 6 hany btinokbe me-
nl1t ember elhagyta az lstent, lernondott tid-
vossegerol es a ketsegbeeses orvenyebe ro-
hanva, a j6sagos mennyei Atyat61 nyomo-
rultan elvalt, akik megis benned bizva,
folyamodtak hozzad es kozbenjarasodra elet-
ben maradtak addig, JIlig Isten kegyelmebe
vissza nem jutottak. Es van-e egyetleo bil-
nos, ha meg a legnagyobb bfinokbe stilyedt
is, aki ezeket meggondolva elveszithetne M-
torsagat es remenyseget i Te valoban a bfi-
nosok kivalo es hiiseges oltalmaz6ja vagy.
Teged az Isten vegtelen irgalmassaga any-
nyira szeretetremeltova tett a biinosokre nezve,
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hogy a te hatartalan kegyesseged as j6sa-
god feltidit es meghat benntmket, 6, hany-
szor mersekelted, hanyszor forditoltad el az
igazsagos Biro sujt6 kezet r 6, hanyszor
eszkozoltel szamunkra kegvelmet es vigasz-
talast Szent Fiadnal I El6bb megszunnek az
eg a folddel, minthogy te megvonnad segit-
segedet azokt61, akik hozzad bizalommal folya-
rnodnak : azert teljes joggal nevezUnk teged
irgalmassag anyjanak, szeplotlen Szuz MAri-
anak, az eg es fold kegyes kirAlyn6jenek.
Siess, <) siess, es legy erettem kozbenjaro as
kiengesztelo a rrri Urunk Jezus Krisztusnal,
a te aldott Fiadnal, hogy 6 erted elengedje
minden bilncmet, megigazultta tegyen as el-
vezessen az orok 6letre. Amen.

6, Boldogsagos Szuz Maria r Te anyja
vagy az Istennek as a btinosnek, a Blronak
as a szamtlzottnek, mivel anyja vagy mind-
kat fiadnak, ne engedd, hogy a te isteni Fiad
elitelje banos fiadat, hanem anyai kegyesse-
geddel eszkozold ki, hogy bU10S fiad isteni
Fiaddal kibekuljon: as bir6-fiad altai fogadd
be szamuzott fiadat az orok hazaba, 6 aldott
Szuz Maria rAmen.



VI. A szentatdozSs.
lntelem.

Paul Szent Maria Magdolna es Szalezi Szent
Ferenc, akik az erenvesseg magas fokara kOzdO!tek
fel magukat, egyeUen szentaldozasnak is oly nagy
hal6 eret lulajdonitottak es azt allilottAk, hogy ~I-
tala hirtelen a Jegnagyobb eletszents~re is eljul-
hatunll:. 6, mlly sok szenlje volna a foJdnclr, ha
mindenki, aki az isteni Iakomat elvezi, aboz melto-
keppen es szentfll e'keszulne, .Azert koztetek sok
a gyarJ6 s erotten, - panaszkodik Szent PAl ap. (Kor.
I. 11. 30.) es IObben lankadnak "; 6 korinlhusiak,
lankadlok, akarja mondani az apostol, - mert mel-
tallanul esztek es isztok, es a mennyei asztalhoz
reszint, mint hfvatian vendegek, reszlnt az egije-
iYesl6J megkivAnt hofeber menyegz6s ruha nelkOI
[arultok, A menyegzos ruha, mellyeJ ekeskednunk
kell, mldon az Ur asztalahoz terdelunk I a szAndek
tisatasaga, a Jelkilsmeret tisztasaga es a naln' ahltat,

A szdndek tisztasdga abban All, hogy ezt a cso-
datatos saentseget az lstennel val6 egyesOles es
legbens6bb szeretet szandekAvaJ vegyllk magunkhoz.
A tiszta szandek jele, ha buzg6sAgod nem csckken,
j6Uehe! semmi vigasztaJAst nem erzel a szentaldo-
zasnal ; a j6 szandek jeJe, ha eJ6bb iparkodol lei.
kedct nemcsak a sulyos, de a bocsanatos ban6kt61
is megtisztitani; a i6 szAndek jeJe ha azt a na-
pol elveszeUnek tekinted, melyen keh6 keszmet net-
kOI vetted az angyaJok kenyeret stb.

A lelkiismeret tisztasdgdt ajanlja es parancsolja
nekOnk Szenl PAl ap. (Kor. I. 11.28) •VizsgAljameg
azert magat az ember es ugy egyek a kenyerbOl es
igyek a kebeJybOJ.·••• stb. MiniS vizsgalatot kivan

~
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az apostol? Nem mast, mint arl, amlt at apostol
szavait magyarazo trienti szent zsinat kevelell a lelki-
ismeret megtisztitasat a bunbanat szentsege altaI.
A lelkiismeret i1yenfelt! rnegtlsztitasa isteni parancs
szerint szukseges annak, aki halalos bun tudataban
van, de mindenkeppen ajAnlhal6 annak is. aki kisebb
blinokben vetkes, - Szerzetes testver : minden rossz
koziil a legnagyobb rossznak tartsd a szentsegtliro
atdozast es keszebb legy inkabb meghaIni, mint az
elet kenyeret, az ela lstent bfinlikkel beszennyezeft
szlvbe fogadni. • Ha ugyanis teddest erdernel az,
mondja szt Agoston, akl ne n kfilombo'feli meg az
Or testet mas eledeIt61 (es igy tesznek arok, kik ese-
kely eloke'zillettel aldomak) hogyan ne lenne kat-
hozatra meltc az, aki az Or asztalahoz baratsagot
szinlelve mint etlenseg kOzeledik."

Nagy dhiiat a hit, a mely alazatossag es eros
szeretet cselekedeteiMI fakad. Higayed, hogy a szent
ostyaban maga az a vegtelen felsegil lsfenember
van jelen, aki az orokkeval6 Atyanak jobbjAn iilve
uralkodik es megdiesOillt szemletesevel, orommel es
boldogsaggal lOIn be az eget. Es ezt erasebben hidd,
mintha az 6 dics6seges testet sajAt szemeddel lat-
nad, vagy kezeddel erintened, Az eli) hithez esafold
a mely alazatot es tiszteletet, tovabba a felfoghatat-
Ian nagysaganak es fonsegenek betogadasara ira-
nyul6 szent felelmet, Ennellogva fontolgasd, hogy
ki es mily ve~lenfil nagy vendege lesz sztvednek
mily semmi es meltatlan vagy te, ki 6t befogadni ke-
szulsz, - A hit es alazatossgg erzelmelnek Iel-
inditasa utan gerjessz szent szeretetet es ego vagyat,
A langol6 szeretet es ego vagy indulatait konnyen
Ielebresztheted, ha elmerfilsz Isten megmerhetetlen
szeretetenek es j6sagAnak meggondolasaba, amely
ebbOI a nagy titokb61 kitfinik. Az ego szeretet es
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YigV fndulalainak feJkell~~re szernleld MegvAltodban
azokat a tulajdonsAgokat, melyek mind kirnondha-
tattan j6sAgr61 b-szelnek : kepzeld 01 jegyesednek,
aki lelkeddel egyesdtni 6hajt; maid hflseges bara-
todnak, aki teged megvlgaszlalni illn hOZ1Ad; majd
Je!!szeletobb atyadnak, aki tart karokkal varakozik
read, hogy keblere Oleljen ; majd irgalmassAggal es
szereteHel teljes orvosodnak, aki kegyelme balzsarna-
\'al gy6gyHja be sebeldet, majd j6sagos pasztorod-
oak. aki teged elalelt juhocskajat saja! testevel -
verevel taplaJ; majd meghitt vezerednek, aki kegyel-
me vilagoss~gaval a t6keletessegre vezeto urat neked
megmutatja, sot azon megerdsit , tekintsd 01 lste-
nednek, egyetlen es legfbbb j6dnak, sztved Istene-
nek es vegtelen szeretetnek. - Ezek megfontolasa
utan a rendi szertartaskonyv (7 lap 2) utasltasa sze-
rint a testverek kettenkent osszetett kezzel, a leg-
nagyobb szerenysegge), komoly es egyenlO leptekkel
kOLe!edjenek az Ur aszlalahoz.

A szentaldozas felajanhisa.

6 Szenth lromsag egy Isten I felaianlom
isteni Felsegednek a rni Urunk Jews Krisztus
testenek rnai szent vetelet, egyesillve azzal a
szeretettel, mellyel te, mennyei Atya egyszu-
lott Fi adat a foldre ktildted, egyesillve azzal
a felajanlassal, meUyel a Fiii udvossegemert
az utols6 vacsoran es a kereszten onmagat
felAldozta. Az 6 szent tester eped6 vaggyat,
meJyseges tisztelettel 6hajtom magamhoz ven-
ni, mint aminc5vel a Boldogsagos SzUz az

5*
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~rok Iget mehebe fogadva mondta: Ime, az
Ur szolgaloleanya, tortenjek velem az 6 aka-
rata szerint; es amelJyel a szentek kozill bar-
ki birt ei arnindt erezhetett.

Isteni Felseged orBkos tiszteletere as
imadasara leJkem alazatossaganak megdrze-
sere, ami Urunk Jezus Krisztus megtestesu-
lesenek, aletenek es halalanak emlekezetere
as imadasara felajanlorn neked az Istenanya
minden szent es fc5kep a mai nap szentj6nek
hodolatat az elotted ked ves 9.ldozatokkal egyUtt.

OrUlok, hogy te oly vegtelen vagy, hogy
egyetlen teremtmeny sem hasonlithat6 hoz-
zad. Ezert egyszulott Fiadat felajanlorn neked
az isteni Felsegedhez iJIc5dicseret 9.ldozataul.

Felajanlom 6t minden j6tetemenyert: a
tererntes, megvaltas, szerzetesi hivatas, gond-
viseles, Oltariszentseg es mas szentsegek ke-
gyelmeiert : Krisztus emberisegenek, az Isten-
anyanak, a dics6illt szenteknek, az egesz
vilagnak es nekem hAlatlan bunosnek nyUj-
tott as nyujtand6 killonos kegyelmekert.

Felajanlom neked Fiadat, mint legked-
vesebb engesztelo aldozatot az en es minden
ember bfineiert elegtetelul, engesztelesul.

Elsfi sorban felajanlorn isteni Felseged-
nek ezt a szepletelen aldozatot N. N.-ert. Az~-
tan azokert, akikert imadkozni tartozom. Es
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mai szandekorn szerint a haldoklokert, a
szc;- .edo lelkekert stb., a biicsuk elnyereseert.

Jambor erzelmek Jezus Krisztus veteiere.

v dics5 nap, 6 szeretetemnek napja,
rnelynek nincscn alkonya, amelyeo teged,
Mes Jezusorn, egeszen elvezhetlek I 6, en
szerelmern, fUzz magadhoz eogem szerete-
tednek elszaklthatatlan kotelekevel, mivel te
egyedfil kieleal'esz engem.

Mikor larhatlak teged, 6 kegyes Jezu-
sorn, rni'cor szernlelhetlek, 6 lelkem jegyese:
szlvern szent tested-rt eped, add nekem ma-
gadat es megelegszern.

Engcdd,6 szerelmes Jezusorn, hogy szent
tested vetele altal veled egyesUljck szere-
tetcd ulzeben es a te szereteted laogjaban
Ielernesszem magamat.

Karjaidba menekulok, 6 Jezusom, azok
kOze elrejtozorn, engedd, hogy ott meghuz6d-
hassam.

Tedd magadat, mint pecsetet szlvernre,
11 .gy kivuled sen kit, semmit ne szeressek;
jegyezd el magad velern, mivel egyedUl ne-
ked fogadok huseget, visszavonhatatlanul
neked adorn at magamat.

6, Jezusom, sebezd meg bensdmet sze-
reteted nyilaval as lankad6 szivemet jarja at
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annak tisztit6 langja es gyul1assza viszont-
szeretetre.

Tegy rna csodat, Uram, esedezve kerlek,
hogy AJdjam j6sagodat, mivel nines mas re-
menysegem, sem menedekern, mint egyedill
te Istenem.

A vagy felinditasa.

6, legkedvesebb JeZUSOIil I ime, mar
kozeledlk a boldog ora, melyben te egeszen
az enyern es en a tied leszek. Amint a szarvas
kivankozik a vizforrashoz, ugy v8gyakozik a
lelkem tehozzad, Istenem. Sietek fogadasodra,
6, lelkemnek edes vendege I Tard ki szentse-
ges karjaidat, melyeket a blin6s6k olelesere
a kereszten kiterjesztettel, en is kitarom az
enyeimet es At6lellek teged, szivem egyetJen
vagya, felfeszitett Jezusorn I felnyitom szivern
ajtajat, hogy teged befogadjalak: 0, j6jj Uram
- lstenem I szerelmem es mindenem ; j6jj es
pihenj szivem jaszolaben, arnint Sziizanyad
pihentetett a bethlehemi jaszolban ; ha szivem
kernenyebb a jaszo!na.l es hidegebb a bethle-
hemi istAlonAI: 6, puhitsd kernenyseget, eny-
hftsd hidegseget ; ha tlsztatalansagot talalsz
benne; tisztogasd szennyet ; ha minden Ahitat
es buzgosag harrnatanak hijan: aztatgasd sza-
razsagat ; ha betegsegeket es sebeket : gy6-



gyitsd ezeket. Seglts nyomorusagomon, uzd
el ellensegeimet ; fekezd zabolatlan vagyaimat,
igazd le szenvedelyeimet : 6, jojj ell siess mar I

Az 1stmf er~nyek fellnditssa.

Hiszek. tebenned, e16 es igaz, haro nsze-
melyu egy Istenem i hiszek a tererntd Atya-,
megvalto Fhi-, megszentelo Szentlelekisten-
ben; hiszek Istenben, az en vegcelomban, a
J6knak jutalmazojaban, a rosszaknak igazsa-
gos buntetojecen ; hiszem es vallom azt a
szent hitet, melyet Jezus Krisztus tanitott,
az apostolok hirdettek, a romai kalholikus
anyaszentegyhaz hisz, es ebben a hitben all-
hatatosan akarok elni es meghalni, mert te
nyilatkoztattad ki 8Zt, Istenem, aki minden-
tuJ6 vagy es senki meg nem csalhat, sem
re meg nem csalhatsz, mivel orok igazsAg
vagy. Edes Jezus I hiszern, hogy te testtel es
lelekkel, testeddel es vereddel, mint ember
es Isten [elen vagy az Oltariszentsegben,
mivel te magad mondtad: "ez az en testem,
ez az en verern."

Remeiek, lstenern, a te vegtelen irgal-
massagodban, as a MegvAlt6 Jezus Krisztus
ertem kiontott, draga vereben, hogy megbo-
csatod nekem egesz eletem minden buoet,
kegyelmet es orok eletet adsz, mivel te meg-
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igerted, aki hI! es m indenhat6 vagy igereteid
teljesiteseben. Rernelern, 6, Jezusom, aki ete-
lem es eletem V'agy, hogy szent tested vete-
level lelkemnek kegyelmet, erdt es eletet is
adsz ; eletet is igertel es orok eletet adsz
annak, aki ezt a kenyeret eszi. Midon te a
Sztlz meheben Zakarias hlizat rneglatogattad,
a kisded Janos ujjongott anyja rneheben,
mert megszentelted 6t, es az egesz haz be-
telt aIdasod edessegevel, Miert ne remeljek,
mikor te nemcsak meglatogatsz engern, de
szivemben lakast keszitesz magadnak?

Szet'etlek teged, legszeretetremeltobb Is-
tenem I aki vegtelen j6sag es minden tokele-
tessegnek melysege vagy; szeretlek teged
egyedill a te vegtelen josagodert, szepseged-
ert, szeretetremeltosagodert ; szeretlek teged,
mert minden elkepzelheto szeretetre es tisz-
teletre legmeltobb vagy, es barcsak olyan
tokeletes szeretettel szerethetnelek teged, mint
mindvel szeretnek es orokke szeretni fognak
a szent angyalok es udvozultek az egben,
mindvel szeretnek es szerethetnenek a most
e10 es ezutan szuletendd tererntmenyek a
foldon, akiknek eg6 szeretetevel egyesitem
az en gyarl6 es tokeletlen szeretetemet , 6
Jezusom ( annyira szerettel engem, hogy az
emberi nernert onmagadat felaldoztad j mind-
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vegig tigy szerettel engem, hogy magadat,
testedet as veredet eteltll as italul adtad, es
en ne szeresselek teged ? 6 felfoghatatlan
szepseg I mily kesdre kezdlek szeretni teged I
az orokkeval6s&:gt61 fogva gondoltal ream:
kerestel engem, es en nem ismertelek teged.
Tarts fogva engem, 6 szentseges szeretet, a
szeretet edes bilincsevel I bolyongtam, mint a
szegeny juhocska, amely eltevedt ; tarts vissza
engem, hogy el ne tevedjek, el ne vesszek I

6, Jezusom I enyem vagy, el nem ereszt-
lek teged ; hozzam sdIlsz : ragaszkodom
hozzad, mert udvosseges dolog hozzad ra-
gaszkodni. Szeretve szeretlek teged : 6 vajha
erdemed szerint szerethetnelek 1
7 evi as hetszer 40 napi b6c,u naponkent, - Teljes
bucsu havonkent annak, ski naponkint elin:uidkozza. -
Teljes bucsu a halalos agyon annak, aki gyakran fel-
in.:litja az isteni erenyeket, Xlll. Benedek 1728., XIV.

Benedek t 756.

A Boldogsagos Szuz Marhiboz.

Harem keres a szent mise bemutatasara
~ a szentaldozas vetelere szukseges lelkialla-
potr61, melyre maga a Boldogsagos Sztiz ta-
nitotta szent Gertrudot.

1 6, tisztasagos Sztiz Maria, kerlek teged
szepI6tien tisztasagodra, mellyel isteni fiadnak
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rnehedben kellemes lakast keszitettel, hogy
esedezesed altal melto legyek megtisztulni I
minden buntal.

2. 6, alazatos Sztiz Maria, kerlek nagy
szentsegedre, mely altaI melt6va lettel az an-
gyalok es szentek fole folmagasztaltatni, hogy
kozbenjarasodra potoltassanak mulasztasaim.

3. 6, szeretetrernelto Szuz Maria, kerlek
hingo16 szeretetedre, amely teged elvalasztha-
tatlanul Istenhez fUz:ott, hogy konyorgesedre
megnyerhessern az erenyek es erdemek bo-
seget, rneIyek altal isteni Fiadnal kedvet ta-
laljak.

6, szentseges Szuz as Anya! kiserj el
most engem, aki Fiad fogadasara indulok,
mivel 6hajtva 6hajtom Fiad szent tester es
veret rna partfogasod alatt udvossegemre rna-
gamhoz venni; de mivel nagyon is rneltatlan
vagyok erre, kerlek, 6, kegyelem megtalaloja,
elet szill6je, udvosseg Anyja, nyerjek altalad
bebocsatast Fiadhoz, hogy erdemeiddel fel-
ekesitve, konyorgeseiddel megerositve testenek
as verenek reszeseve tegyen az, aki kozve-
titesed altal nyomorusagunkban as gyarlosa-
gunkban osztozni kegyeskedett.
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Az angyalokhoz es szentekhez.

Angyalok, Arkangyalok, Tr6nok, Urad-
gok, Fejedelmek, Hatalmassagok, egek Erds-
segei, Kerubimok es Szerafimok : Istennek
minden szentjei, szent partfogoim I jojjetek
lelkem segitsegere, aki az Ur Iogadasara siet .
ajanljatok fel erdemeiteket, eszkozoljetek k I

reszernre a hit erdsseget, a rerneny allhata-
tossagat, a szeretet tokeletesedeset I kolcso-
nozzetek lelketeket es sziveteket, hogy azok-
kallelkemet es szivemet az lrkezo Dr Jezus
melt6 Iakasava tegyem. Ime, erkezik a [egyes,
siessetek velem elebe :

Oerjedelmek szentaldozas elcltt.

6, epedve vart, edes Jezusorn I jojj szi-
vembe, foglald el azt as alakitsd a tied sze-
rint. Jojj eletem napja, aki az egesz vilagot
megvilagositod, vilagositsd meg elmemet.
Jojj, egi szel es jard at lelkemet, hogy no-
vekedjenek benne az el5tted kedves erenyek
i.latozo viragai. Jojj, isteni harrnat, szentse-
ges vered hullatasaval ontozd szomjas lelkemet.

6, Jezus, kegyelmek tengere I atkarollak
teged es imadorn tovissel koronazott fejedet,
kopesekkel elrutitott homlokodat, a virraszta-
sokt6l elbagyadt szemedet, a veresektdl ossze-
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tort arcodat, a kereszttel megsebzett valladat,
vegig cs6kolom egesz megronesolt testedet.

Megcs6kolom szegekkel atlyukasztott la-
badat es kezedet, es f6kep irantarn valo sze-
retetbdl atd6f6tt oJdaladat. Ha bebocsatottad
a szegeket es landsat, ne taszits el engem
se, bardolatlant.

Midc5n a szentildoz9.s Ideje e\erkezell, a testverek
OS5zcsz edett elme-,el, uss;;tlcH kez_tl tV. c. Rituale Rom.
Seraph. 7-8.) a Iegnagyobb szerenyscggel kdten-kdten
jiLrulnak az Ur asztalilboz. Az oltar elc5ltleterdelve, egy-
szeru testhajlis mellett az oltarszolgaval egyiitt elmond-
jilc a Confiteor-«, lllduigcntiam etc. ssavakra ahitall.al
keresstet vetnek magukra. Midc5n az Or ssolgaja voszi
a ssentostyat es felmutatja ezekkol a szavakkal s Ecce,
Agnus Dei ~s Domine non sum dignus ete,, nj6Jag meg-
hajolnak es a melliiket verik, mikoz.ben a pappal egyiilt
(halkan) mondjalr a ka[a.maunli szbados szavait.

AZlltan kdten-kelletl az oltBrpadlo szelere terdelve,
fogadjak a legmeltossgosabb szentseget. - Ha felszen-
tell papok is 8JdozDak, feher vagy a szentmise szinenek
megfele15 stolat viselnek. A szerpapok szinten, de a
stolat balvallukra teszik cs azt osszekotik a jobb kar
alatt,

Testver ] a legszentebb pillanatban ugy kepzeld,
mintha az Ur Jezu5 8 (oltamadasa utan megdicsoiilt
valosagos testtel az angyaJok es szeotek diadalmas
kisereteben jdnne hozzad, es szemleld 5t majd mint
legszeretdbb atyadat, majd mint legkedvesebb testvere-
det, majd mint pasztorodat, orvosodat, tanitodat, szaba-
ditOdat, biri dat, stb.

Ezekkel vagy ezekhuz hasonle Ioluiszokkal [olya-
modhatsz hozd:
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J6jj, egi orvosom, es gy6gyftsd meg beteg
le1kemet I J6jj szeretetremelto napom, es vilago-
sitsd meg sotetsegemet I J6jj, angyali kenyer,
Uditsd Iel az ehez6t I Jojj, Uram, akiben rejt-
ve vannak a bolcseseg es tudomany minden
kincsei, gazdagitsd a szegenyt I J6jj, vagya-
imnak vegcelja I vonulj be szivem kamrajaba :
6, mily tolakod6 mereszseg, hogy en szegeny,
mezitelen, nyomorult, meltatlan, haszontalan,
bunos szolga nozzad, minden hatalom, szent-
seg 6s j6sag kimerithetetlen Iorrasahoz koze-
ledem. J6jj, es ha utoliara ]osz hozzam, jOjj,
mint legbiztosabb 8.ldott titravalom es maradj
orokre envelem I sib. stb.

Indits !el magadban kUJonfele forro 6nelmeket,
fOkep a hit, szeretet, imAdas, dics6ites, onmagad atada-
sana!!: ... stb- gerjedelmeit. A kozgy6nast allizatos han-
gon, toredelme5 szivvel melyen meghaJolva mondjad.
Midon Isten szolgaja az imadandd szent ostylit kez~e
veszi 65 felmutatja ezekkel a szavakkal ; .Ecce Angus
Dei etc," nemcsak lelki szemeddel nczhetsz el6 hittel
lstenedre, hanem testi szemeddel egyszer vagy isme-
telten is feltekinthetsz Krisztus szentseges testere, de
nem merev oezessel, hanem a publicanus irgaJomcrt
esd6 piIJant&savaJ, aki elismerve bilnos voltat, aJig merle
fe1emelni szemet, hanem mellet verve, igy sz6lt: • Uram,
]egy irgalmas nekem, buoosnek I"

Egy6b Jambor elze!mek, gerjcdelmek, Iohaszok
Celinditasat kinek-kinck buzg6sagar& bizzuk. Meg csak
&at jegyezd meg. testver, hogy ennek a mennyei kenyer-

=k,; epugy, mint liZ egbol hullott mannAnak, nagyoD
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kiiionbozo ize van, tudniillik kinek-kinek a lelkiBllapota
szerint tobbe-kevesbbe izlik.

Szent 81dozas utan_
Pobaszkodasok.

Krisztus lelke, szentelj meg engem I
Krisztus teste, ments meg engem I
Krisztus Yare, ittasits meg engem I
Krisztus oldalanak vize, moss meg engem I
Krisztus kinszenvedese, batorlts engem I
6, edes Jezus, hallgass meg engem I
Szent sebeidben rejts el engem I
Ne engedd, hogy elszakadjak t(51ed I
A gonosz ellensegtdl vedelrnezz engem I
Halalom 6rajan sz6lits engem I
Es mondd, hogy hozzad j6jjek,
Hogy dicserjelek teged szenteiddel oro.kkOn-

[crokke. Amen.
Szentaldoz8.s es szentmise bemutatasa utan hetevi

bucsu mindannyiszor,

Oerjedelmek szent Aldoz8s utan.

Udvozlegy, legedesebb es mindenhat6
vendegem, varva-vart, agg6dva keresett, sze-
retve-szeretett Uram Jezus Krisztusom r Ko-
szontlek lelkem melyebol. Imadlak teged az
Atyaval es a Szentlelekkel, ski hozzam, mel-
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tatlanhoz beszallni kegyeskedtel, Aldjad en
lelkern az Urat, es ami bennem el, dlcserje
az <'> szent nevet,

Mar enyem vagy, akie mindenek: mar
birlak teged, aki mindent megtehetsz es
mindenek fo16tt rendelkezel. Vajjon megta-
gadhatsz tolem valamit, akinek onmagadat,
minden j6nak kimerlthetetlen Iorrasat atadtad ?

Ujitsd meg lelkem erejet : engedd, hogy
tiszta meglsmeiessel, szilard elhatarozassal
es langolo szeretettel csatlakozzam hozzad
orokre. Beled belyezem egesz szeretetemet,
minden vagyamat. Szivem kulcsa legyen a
tied, hogy mint annak korlatlan Ura tetsze-
sed szerint belephess oda. Szivem cstmgjon
egyedUl raj tad, irantam va16 szeretetb61 ke-
resztrefeszitett, kegyes Jezusorn IHadd erezze
lelkem a te jelenleted kedvesseget, hogy az
irantad val6 szeretetben elmerUlve, kiviiled
semmit se 6hajtson, amiben oromet talalja.
6, Krisztus szent sebei s oldala, lelkem para-
dicsoma I innen meritem az en Uramnak ve-
ret es erdemeit.

halaadas.

6, edes vendegem, kegyes Jezusom, az
Atyaval es Szentlelekkel -egyutt ezerszer as
ezerszer aldalak a dics6iUt szentek legmelyebb
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hodolataval. 6, mily kevesse szerettelek tc~ged.
aki ily hatartalanul szerettel engem I 6, mily
keveset gondoltam veled, aki ennyi irgalom-
mal tekintettel ream. Az osszes tererntmenyek
minden elkepzelhetf es lehetseges hodolataval
imadlak teged, aki enbennem es minden szent
ostyaban jelen vagy. Halaadasul felajanlom
neked, az Atyanak es Szentleleknek ezt a
vsgtelen szentseget, mindazt a dicsottest es
halaadast, melyet megtestestilesed pillanatatol
egesz eleten at bernutattal, tovabba azokat
is, melyeket a Boldogsagos Szfiz Maria be-
mutatott, middn meht ben fogant, middn szillt
es veled egyestilve elt. Szentseges Anyad
alta! bemutatom neked az en csekely bala-
mat is.

Onmagunk folajaillasa.

Uram, fogadd el minden szabadsagornat.
Fogadd el emlekezetemet, ertelmemet es
egesz akaratomat, Amim van, amivel birok,
te adtad nekem, mindazt visszaadom neked
es a te akaratod korrnanyzasara bizom. Add
nekem kegyelmeddel egytitt az irantad va16
szeretetet, es eleg gazdag leszek es egyebet
semmit sem kerek,

(Naponkent 300 napi bucsu. Xill. Leo 188~. V.26.)
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Aquin6i szent Tamas tmadsaga.

Szentseges Dram, mindenhat6 Atyam, orok
Isten halat adok neked, hogy engem meltatlan
szolgadat, minden erdemem nelkul, egyedtil ir-
galrnassagod kegyessegebel Szent Fiadnak, a
mi Urunk Jezus Krisztusnak draga testevel
es verevel taplalni meltoztattal, Kerlek, edes
Istenern, bogy ez a szentaldozas De valjek
nekem karhozatomra, han em udvossegemre.
SzolglUjon hitem ezilarditasara es j6 akara-
tom tamogatasara, biineim kiirtasara, rossz
kivansagaim lecsendesltesere, a szeretetnek
es turelernnek, az alazatossagnak es enge-
delmessegnek, azonkivtil minden erenynek
gyarapitasAra : legyen mind lathat6, mind lat·
hatatlan ellensegeim incselkedesei ellen biz-
tos rnenedekem, "legyen mind testi, mind lelki
lazongasaimnak teljes megnyugtat6j.a, hozzad,
egy igaz Istenembez allhatatos ragaszkoda-
som es eletemnek boldog befejezese.

Kerlek, Istenern, melteztassa! engem
szegeny btinost ama kimondhatatlan lakomara

. elvezetni, ahol te Fiaddal es a Szentlelekkel
szenteidnek igaz vilagossaga, vagyaik teljes-
sege, orokketart6 orome, tokeletes gyonyoru-
sege es vegtelen boldogsaga vagy. A. mi
Urunk Krisztus aItaJ. Amen. .
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Szent Bonaventura Im6dsaga.

Legedesebb Uram Jezusom, jarja at szi-
vem minden reszecstrejE isteni szereteted
aldott es Udvozito sebe valodi, tiszta s apos-
toli szeot szeretettel, hogy meglagyuljon es
csupancsak az irantad val6 szeretetbeo es
vagy6dasban egjen, erted epedjen, hejlekodba
siessen, feloszlani kivanjon, es veled egyesul-
jon. Engedd, bogy lelkem eheezen teged, az
angyalok kenyeret, a jambor lelkek tllplaiekat:,
a mi terrneszetfolotti mindennapi kenyertinket,
amelynek minden edessege size es minden
gyonyorusege meg van: egyedtil Teged
ehezzen, aki utan ahitanak az angyalok es
szivem magahoz vegyen teged, hogy mennyei
ized edessegevel egesz val6m beteljek : egye-
elU! teged ezomjuhozzon, az elet, a bolcsesseg
es tudomany, az orokvilagossag, a gyonyo-
ruseg forrasat, Isten hazaoak gazdagsagat :
egyedtil teged ohajtson, teged keressen es
megtalaljon, hozzad siessen, hozzad elerkez-
zek, rolad gondolkozzek, rolad beszeljen es
mindent neved dicsoitesere es magasztalasara
cselekedjek : alazatossaggal es szerenyseggel,
szeretettel as oromrnel, keszseggel es buzgo-
saggal, holtigtart6 allhatatossaggal ; es min-
dig egyedtil te legy a remenysegem, minden
bizalmarn, gazdagsagom, gyonyorl1sege~,
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vidamsagom, oromem, nyugalmam es csen-
dessegern, bekessegem, kedvessegem, iUatom,
edessegem, etelem, taplalekom, menedekem,
segitsegern, bolcsessegern, osztalyreszem bir-
tokjogom, kincsem, akiben tart6san, allhata-
tosan es megingathatatlanul gyokerezzek
lelkem as szivem. Amen.

(100 napi bUcsu. XllL Leo, 1884.)

Szent Agoston imadsaga
a Boldogsagos Sziiz Marlahoz.

6, aldott, szepl6t1en es dicsdseges Szuz
Maria, aki melt6 voltal rnehedben hordozni
es szuzi kebleden taplalni minden teremtmeny
teremtojet, akinek szent testet (as veret) en
meltatlan biinos epen most mereszeltern rna-
gamhoz venni, alazattal konyorgok irgalmas-
sagodert, hogy ertem, bCinosert 6nala kozben-
jarni kegyeskedjel, hogy mindazt a meltat-
lansagot, arnit ennek a vegtelen es 'legrnelto-
sagosabb szentsegnek (aldozatnak) bernutata-
sanal, vetelenel (es kiszolg8.1tatasanaI) tudatla-
nul vagy figyelmetlenill, eszrevetleotil vagy
tiszteletlentil cselekedtem, akar elkovettem,
akar elmulasztottam, kozbenjarasodra meg-
bocsassa szent Fiad, a mi Urunk Jews
Krisztus, aki az Atyaval es Szentlelekkel
egyutt el es uralkodik orokkon orokke. Amen.



Imadsag a keresztrefeszitett J6ZU8 kepe e16tt.

6, kegyes 6s
legedesebb Jezus,
ime szined eldtt
terdre borulok es
lelkem nagy buzg6-
saga val konyorogve
kerlek, kegyeskedjel
szivembe a hit, re-
meny es szeretet e16
erzelmeit, bilneim
[61Ott igaz banatot
es azok j6vatetelere
eros akaratot onteni,
middn rnely raegille-
tOdessel es szivbeli
fajdalommal fonto-

lora veszem 5t szent sebedet es azok folOtt
elmelkedem, szemem eldtt tartva azt, amit
mar David profeta mondott r61ad, 6, kegyes
Jezus : nAtlyukasztottak kezemet as labamat,
megszamlaItak minden csontomat."

Teljes bucsut nyer, aki ezt az imadsagot a szent-
aJdozlis ulan, 11 feszi.ilet eloU toredelmes szivvel elmondja
s az egylo1az szandeklira valamit imadkozik. - A teJjes
buosu a halottakert is feJajanlhato.
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Imadsag
a mindennapi szent aldozils elterjedeseert.

6, edes Jezus, aki azert jottel erre a
eilagra, hogy lelki eletet adj minden ember-
nek, es azert lettel az 6 hathat6s gy6gyszerUk
es isteni eledeluk gyarlosaguk ellen a Iegfol-
segesebb Oltariszentsegben, hogy benniik
megtartsd es noveld a lelki eletet, mely ala-
zatossaggal kerunk teged, araszd mindnya-
jukra szent lelkedet, hogy altala felvilago-
sitva, - ha sulyos bun terhelne 6ket -
hozzad terjenek es vlsszaszerezzek a biinok
miatt elvesztett kegyelmi eletet ; akik pedig
irgalrnas j6sagodb61 mar kegyelmi allapotban
vannak, - hacsak tehetik - naponkent ahl-
tattal jaruljanak szent asztalodhoz, hogy a
csodalatos kenyerrel taplalkozva, megszerez-
hessek maguknak naponkent elkovetett bocsa-
natos biinefk ellenszeret es apolbassak a ke-
gyelmi eletet, hogy ezaltal mindinkabb meg-
tisztulva, orokketart6 boldogsagot nyerjenek
az egben. Amen.

300-napi bucsu naponkent egyszer, teljes buosu ha-
vonkent a miudennapi elvegezes eseten,
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A lelki aldozas.
Introd, II. 80.

A lelki aldoz3st a trienti szent zsinat rendkivUI
ajanlja s az anyaszentegyhaz is buzditja gyermekeit
annak gyaknrlasara. = Szent 'Tamas azt t~n{tja, hogy
a /elki didozds ego klvdnsdg, mellyel az UrJezust az
Oltdriszetusegben magunklioz venni 6hajljuk es vele
a legbensobb szeretettel egyesalni akarunk, mintha
ot valosaggal sztvunkbe fogadtuk volna - A lelki
aldozast minden szentmisen, sot minden szentsegla-
togatasnal is gyakorolhatod.

A felbecsnlhetetlen kincset forditsd lelki hasz-
nedra, es felindftva a banatot es a vazyat, mondd
el a kovetkezd tmadsagot :

Imadsag.

6, lelkem elete, 6, val6ban egi eledel,
Uram Jezus Krisztus I ambar szentseges tes-
ted vetelere az Oltariszentsegben most nern
vagyok felkeszulve, lelkem megis 6hajt teged,
az () igazi eledelet magahoz venni; azert
esedezve kerlek teged, hogy kegyeskedjel
bennem munkalni megvaltasod isteni muvet,
melyre ebben a szentsegben es aldozatban
halaadassal ernlek-zern es azt unnepelem. 6,
igaz vilagossag, vilagositsd meg lelkem sotet-
seget, 6, mindenhat6 orvos, gy6gyitsd be
lelki sebeimet, 6, irgalmassag Atyja, oldozd
fel biineim bilincseit, 6, isteni megmentorn
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es egyetlen eletem, vezess be engem az Isten
fiainak 6hajtott szabadsagaba s az orokeletbe,
hogy teged itt a foldon as az orokkeval6-
sagban melt a dicseretekkel magasztaljalak,
es [osagodat, mint tidvossegem egyetlen for-
rasat, a szentek seregevel egyUtt hirdessem.
Amen.

A keresztseg! fogadas megujitAsa.

6, kegyes Jezusorn, lelkem edes Meg-
valt6ja I aki orokt61 fogva annyira szerettel
engem, hogy irantam va16 szeretetb61 az
id6ben emberre lettel as draga veredet kion-
tottad, hogy szamornra a mennyorszag kapu-
jat megnyisd; a legmelyebb alazattal borulok
labadhoz as esdekelve kerlek, bocsasd meg
biineimet, melyeket a te isteni Folseged e16tt
elkovettem, Oh I roily sulyosan as mily haIat-
lanul bintottalak meg teged, aki joteterne-
nyeidet oly nagy bokezuseggel pazaroltad
ream, bfinosre. Megis Uram I mit tehetek
egyebet, mint hogy toredelmesen megbanom
biineimet as fels6hajtok: "At yam I vetkeztem
az eg ellen es teellened, es oem vagyok melto,
hogy gyerroekednek nevezz."

Tehat bocsass meg nekem, 6 Uram, te
vegtelen josag a te hatartalan szeretetedert,
es ha~d j6va azt a szovetseget, amelyet
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keresztelesernkor keresztszuleim az en nevem-
ben kotottek meg, es amelyet en rna ismet
megiijltok veled. Ennelfogva ellenmondok az
ordognek, vilagnak es testnek, es megvetek
minden pokoli sugallatot, minden vilag! hiu-
sagot es minden banos kivansagot most es
orokre. A te szent kegyelmeddel meglgerern
neked, hogy mostant61 fogva kertilOm a bunt,
nem a pokolt61 val6 felelem miatt, nem is
az orok dicsoseg jutalmasrt, hanem inkabb
irantad val6 szeretetb61, rnivel te lstenem vagy,
aki vegtelen szeretetre vagy melto.

Tehat bocsass meg nekem nagy irgal-
massaged szerint, moss meg engem szent
vered izsopjaval as en a h6n8.l feherebb Ie-
szek; add vissza artatlansagorn feher ruha-
jat, ekesltsd kezemet a hitnek gyarajeveJ,
mint valami draga zaloggal, amely megtartson
engem a te felelmedben es szeretetedben, es
add nekem a beke cs6kjat I

Ezt remelem, 6 Uram I nagy konyorule-
tessegedtol, aki mindig hajland6bb es keszse-
gesebb vagy minket megseglteni, mint rni
arra, hogy tamogatasodat kErjiik. Legyen
neked dicseseg, hala es dics6ites minden j6-
tetemenyedert, melyeket mi naponkent j6te-
kony kezedb61 nyerUnk. Amen.

j\)J keresztsegi fogadlisit mcgujitja Szentharomsig
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vasarrtapJan, lelkigyakorlatok, vagy misszi6k alka1maval,
altar k6zosen, akAr magencsan tortenik az, teljes bucsiit
nyer a szokott feltetelek mellett.

ImAdsAg
a felszenteles kegyelmenek megtijltasilert.

Edes Jews, aki veghetetlen kegyesseg-
b6I engem ezrek kozill a te kovetesedre 5 a
papi rneIt6sagra hivtal, kerlek, nyujtsd nekern
isteni segitsegedet, hogy meltokepen betolt-
hessern hivatasomat. Uram Jezus I esedezern
e16tted, ebreszd fel bennem rna es mindenkor
szentkegyelmedet, arnely reamszalt a puspoki
kezfeltetel altal. 6, leIkek mindenbat6 orvosa,
gy6gyits meg engem teIjesen, hogy le ne
sUlyedjek a piszokba, hanern ken11jek minden
bunt es hozzad hu maradjak halalig. Amen.

300 napi bucsu naponkent cgyszer azok reszere,
akik a nagyobb rendet felvettek. (Prompt. Seraph. 1920
G7. I.)
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VII. A szerzetesl fogadalom megujitasa.
Rituale Romano-$craphicum 0 F. M. 1910. sa I.

1. Aprilis IO-an, mely napon 1209.ben Szcnt Ferenc
Atyank az 6 tanilvanyaival Ill. Ince papa kezebe Jolette
n fogadalmat, valnmennyi testver igyekezzc!k Iogadalrnat
szonl ahitattal megujitani,

2. A testverek mcgeloz6 napon mClt6 buzg6saggaJ
ke~ziiljenek az ilnnepre, melyen a misezo papok kive·
tolevel mindannyian jiruljanak a szent 8ldozbhoz_

3. A klastrom fomiseje ulAn, melyet e napon maga
IZ ell,iljaro vegcs, a testverek keziikben ego gyertyival
a szentClybe vonulnak es lIZ oltar eMit fclkiirben le-
teSrdelnek. Ax e!oljaro megfelel6 szinu vecsernye palas-
tot vess magara es az olta! als6 lcpcsojen leterdel ve
6nokli a Vent Creator himnus kezdetet, amelyet a test-
veSrek, helyukon terdeJve, felvaltva vegig enekelnek.
Az oltarna1 segCdkez6 testverek vagy ktH eloenekes hoz-
zMdj.: E,,,iJl, Sp, etc. es a tobbi rifeleU: U rc-
Hombis etc. Az e161j!r6 retail tis elenekeli lIZ Actiones
nostras kezdetii konyorgtlst.

4. AzulAn f6lmegy az olwhoz es lIZ evangeliurn
oldaldn, az el(ikeszitett szekre iilve, rovid beszedben a
fogadalom iinnepelyes es busgd megujil.isara buzditja
8 testvereket, Azutan klteszi 8Z Oltariszentsdget 6s ket
olc36nekes az V. dsllam szerint elkczdi a 115. (Credidi)
zsollJirt, melyet a tobbiek felvilh'a enekeloek.

5. Ax el61jir6 erre 8Z oltAr also lepcscSjen terdel-
ve fenhangon moodja a fogadaJom megujitas&nak szo-
veget, mialatt a testverek lelekben aihitattaJ megUjitj8k
Icgadalmukat,

^

^ ^

^

^
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(Fogadalmunkat gyakrabban is sok lclki haszonnal
mcgujithatjuk, igy fcikep a lelkigyakorlat, eJetsyonas,
ncvnup, felssentcles evfordulo napjdn, nagyobb iinnc-
peken Tanacsos mcgujitani a hivstasunk ellen iranyuI6
kisertes idcjeo es mikor a rendszabaly valamelyik pa-
rancsat megszegt iik )

A sreraetesi foradalom megiljitasanak szovege.

Urunk lstentink I en a magam es itt
jelenlev6 testvereim neveben hililt ad ok Szent
Folsegednek azert a ktilonos kegyelemert,
hogy engem . gyar16 biinost vegtelen irgalmad-
dal a romlott vi}agb61 kivezettel es fogada-
lomra bocsatottal. Szivem melyeb6l fajlalom,
hogy ennek a kegyelemnek oly kevesse
feleltem meg es hatartalan [otetemenyeidre
meltatlan voltam. Utalorn hivatasom ellen
elkovetett minden torvenyszegesernet 6s ha-
nyagsagomat ; es az oszinte rnegujulas lei-
kenek elnyeresere en, N.I testver, uj6lag fo-
gadom es igerern a Mirdenh 1t6 Istennek,
a Boldogsagos Sztiz Mariaoak, Szent Ferenc
Atyanknak es mindenszentnek, hogya kisebb

t Kiki balkan a sajat oevct moodja.
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testverek rendszabalyat egesz eletemben meg-
tartom es engedelmessegben, onkentes sze-
genysegben es szuzi tisztasagban elek : ki-
vanom, hogy fogadalmam megujitasat a Szent-
haromsag kegyesen fogadja es [ovahagyja,
hogy az mindig ervenyben rnaradjon es szi-
vern minden dobbanasat athassa, hogy azt,
amig elek, meg-rnegujltsam es halalomig lel-
kiisrneretesen megtartsam.

De mivel, tudom hogy en ezek htiseges
teljesitesere igen gyenge vagyok, kerlek, edes
Jezusom, hogy aki akaratot adtal a fogada-
lomtetelre, ad] er6t annak megtartasara is, es
meltoztassal engem vezetni, hogy mar ne on-
magarnnak, hanem egyediil neked eljek es
allhatatosan megtartsam a szerzet minden
szabalyat es mindazt, ami lelki eldhaladasorn-
ra. szolgalhat, szent neved nagyobb dicsdse-
gere, ski aldott Istenem vagy orokkon-orokke.

Valamennyien rafelelik: Amen.
6. Erre a szolgalatban segtldkezo testverek (vagy

az eloenekesek) lerdelve eneklik a harem verset, mely
utan az eloljaro felall es elvegsi a megfelelf konyorge-
seket,
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7. Ezubln valamennyi 1elill es az elo!jtiro elkezdi a
Te Deum. haIaad6 himnust, melyet a testverek felvaItva
enekelnek. Azuf"an az oltarsegedek enekelik a versecske-
ket, az eloljaro pedtg a konyorgeseket.

8. Az iinnepelyes lstentiszteletet Tantu1n ergo s
aIdas fejezi be.

Halaad6 hhnnus.

Teged Isten dicse-
runk, - Teged Ur-
nak ismertmk.

Teged orok Atya
Isten I - AId az egesz
foldon minden.

Neked mindenszent
angyalok, - egek es
hctalmassagok.

Kerub- es szeraf-
seregek, - szuntelen
igy enekelnek :

Szent vagy, szent
vagy, - seregek szent
Istene vagy.

Teljesek dicsdse-
gednek - folsegevel
rold es egek.

Teged az aposto-
loknak - szent karai
magasztalnak.

Te Deum lauda-
rnus : * te D6minum
oonfiternur .

Te aeternum Pat-
o rem * omnis terra ve-
neratur.

Tibi omnes Angeli, *
tibi Caeli, et univer-
sae Potestates :

Tibi Cherubim et
Seraphim * lncessabi-
li voce proclamant :

Sanctus, Sanctus,
Sanctus * Dominus
Deus Sabaoth.

Pleni sunt caeli et
terra * majestatis g16·
riae tuae.

Te glori6sus * A·
postolorum chorus,
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Teged a szent pr6-
fetaknak - lelkei di-
cserve aldnak.

Teged dicsdit irnad-
va - a martyrok so-
kasaga.

Teged a fold kerek-
segen - szent egy-
hazad vall b dicser.

Teged atd, 6 veg-
hetetlen, - nagy fol-
segU Atya Isten 1

S egysztilott Fiadat
aldja, - kinek tiszte-
let es hala,

Sa vigaszta16 Szent-
lelket, - kit61 nyerjUk
a kegyelmet.

Krisztus, dicsdseg
kiralya, - s Isten Fia,
legv imadva.

Te, hogy az embert
megmentsed, - szUz
rneheben vettel testet.

Halal fullankjat el-
vetted, - s megnyi-
tad nekUnk a mennyet.

Te Prophetarum V

laudabllis numerus.

Te Martyrum can-
didatus * laudat exer-
citus.

Te per orbem ter-
rarum * saneta con-
fitetur Ecclesia,

Patrem • irnrnensae
majestatis;

Venerandum tuum
verurn * et unicum
Filium ;

Sanctum quoque *
Paracliturn Spiritum.

Tu rex gl6riae, *
Christe.

Tu Patris * sernpi-
ternus es Filius.

Tu, ad liberandum
suscepturus hominem,
* non horruisti VLr-
ginis iiterum.

Tu, devicto mortis
aculeo * aperulsti cre-
dentibus regna cae-
16rum.



lsten jobbjan tilsz
az egben - Atyad-
oak dicsdsegeben,

Hisztink, mint vilag
i>iraja - josz itelni e
vilagra,

(Itt leterdelnek),

Teged azert Uram
keriink, - legy oltal-
munk, legy segelytmk.

Kiket szent vered
nagy anin - megval-

·tal a keresztfan.
Eagedj reszt a di-

c:-.6segben, - szen-
teidnek seregeben.

Udvozoljon, Uram I
:::6ped, - nyerjen al-
dist orokseged.

Legy vezere, bol-
ogsaga, - legy ju

talzna s koronaja.
(~.t "etkezo verset Iel-

ilk'. mondjuk).

Minden nap dicse-
rUnk Teged - s szent
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Tu ad dexteram
Dei sedes * in gl6ria
Patris.

Judex crederis J( es-
se venturus,

Sequens versus dicitur
flexls-genibus, .

Te ergoquaesumus,
tuis famulis subveni,
quos pretioso san-
guine redernisti,

Aeterna fae cum
Sanetis luis * in g16·
ria numerari.

Salvum fae popu-
lurn tuum Domine, *
et benedic haereditati
tuae.

Et rege eos, * et
extolle illos usque in
aeternum.

Per singulus dies *
benedicimus te;

Et laudamus no-
, men tuum in saecu-
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nevedet atdja neped.

6rizz meg rna bun-
tl>l minket, - as bo-
csasd meg vetkeinket.

Konyortll] rajtunk
Uristen, - konyorOlj
te hiveiden.

Legyen irgalmad
mi rajtunk, - amint
benned van bizal-
munk.

Benned van Uram I
remenyunk, ne
hagyj soha szegyent
ernunk,

Azert ezt a nagy
szentseget

Leborulva imajuk,
Teste s vere a Krisz-

tusnak,
Mert itt vagyon, j61

tudjuk;
Ha elmenkkel meg

nem fogjuk,

tum, * et in saeculum
saeculi.

Dlgnare, Domine,
die isto * sine peccato
nos custodire.

Miserere nostri, D6-
mine if miser ere no-
stri.

Fiat miseric6rdia
tua, Domine, surer
nos, * quaemadrno-
dum speravimus in teo

In te, Domine, spe-
ravi : * non confun-
dar in aeternu 11.

Tantum ergo Sacra-
mentum

Veneremur cernui:
Et antiquum docu-

mentum
Novo cedat ritui:

Prestet fides supple-
mentum

.---~~~---------------------



VllI.Jezus szentseges Szivenek tisztelete.
Mindennapl imjds6g Jbus szentdgea Sdvehez,
melyet a testverek ellmadkozn] tartoznak az esti

Ima6ra <CompI.) vtgtn. vagy a szentse~IAtogatb
alkalmaval, (Rit. Rim ..Seraph. 199 I)

Hittlnkkel megfoghat-
juk.

Az Atyanak es Fiu-
nak

Dicseret es tisztesseg I
Szentlelekkel egye-

temben
AldAs, orok dicsdseg,
Haromsagban egy

szent Istent
Atdjon minden nem-

zetseg, Amen.

(j szeretetremelto
Cd\·ozitom I szivem
hAlAJat 6hajtom nyil-
vanltani es vetkeimert
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Senusum defectui.

Genit6ri Genit6que,

Laus et jubilatio
Salus, honor, virtus

quoque
Sit et benedicti6;
Procedenti ab utroque

Compar sit laudatio.
Amen.

o Salvator ama-
bilis, cupiens mei grati
animi sensus Tibi 05-
tendere, et offerre pro

6
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neked nem! elegtetelt
akarok szolgaltatni ;
azert teljesen Szent-
seges Szlvednek szen-
telem magam, es ige-
rem, hogy kegyelmed
segelyevel t6bbe nem
vetkezem.

6 Jezus Szentse-
ges Szive I araszd ki
aldasod blSseget anya-
saen t eg y haz adr a ,

araszd ki annak szol-
gaira es gyermekeire
as kulonosen szerze-
tesreodiinkre es rend-
tartomanyunkra, Er6-
sitsd a j6kat a htiseg-
ben, segltsd a biino-
soket a megteresben,
vigasztald a haldok-
16kat, enyhitsd a tisz-
tit6helyen szenved6
lelkek kinjait es ter-
jeszd ki szereteted
edes uralmat mind-
nyajunk szivere.

Amen.

meis culpis aliqualem
satisfacti6nem, Cordi
tuo sacratissimo me
totum consecro, et
prop6no menumquam
in p6sterum, tua fa-
vente gratia, peccani-
rum.

o Cor Jesu sacra-
tlssimum, benedieti6-
num tuarum plenitti-
dinem effunde super
Ecclesiam tuam san-
ctam, super ministros
omnesque filios ejus,
8e praesertirn super
Ordinem nostrum et
super hanc Provinci-
am. Justos confirma,
peccat6res converts,
rnorientibus adesto,
animas in purgaterio
detentes llbera, et
dulce inperium tui
am6ris super corda
6mnium extende.

Amen.
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Miatyank, Udvoz-
gy, Hiszekegy.

V. Jezusnak er-
tilnk epedd szive J

F. Gyulaszd szl-
veinket irantad va16
szeretetre I

V. Cor Jesu flag-
rans arnore nostri,

Il Inflarnma corda
nostra am6re tui.

Pater, Ave, Credo.

feJajanlas megujitasa Jhus Steotseges 81ivehez.
Rltualc Romano-Scraphicum 0 1'. M 1910. 171. I.

1· Jews Szentseges Szrve unnepen evenk~nt
ndeo szerzeteshaz megujltja az llnneptlyes felaj[ln-

list. mellyel ft. Bernardinus del Vago. egyetemes
'ttdf6n6k atya 1874·ben szerflfi rendUnket ts XIII.
U6 pipa 1899-ben az egtsz vllagot Jhus Szeotseges
fu !oek szentelte.

~i nab3Jyaink 161. pcntla is elrendeli a felajanlb
yes megujfMSl1t.(CC. GO. O. F. M. 1922.)

2 Az unnepelyes felaj~nlb meguj{Udt az egye-
....es rendfonlik a szerzetesrend kepviseleteben, a

unomaoyfl5nlil( kerUlete neveben es a helyi elISliflr6
a gO:ldjaira blzott testverek neveben a kOvetkezlSkep

~Zl :
3 A klastrom COmiseje utan valamennyi szerzctes

l:uibeo ego gyertyaval a szentelybe jan es az oltli.r
• (elkarbon leterdel, A szolgtilatot vegzo eJ61j8r6 po-
- nesemye-palastot vesz msgsra es imadasra kiteszi

c:a.nszeotseget. azutan az ollar nls6 Jepcsojcn le-
~ enelrJi a Vmi Creator himnusz kezdetet, molyet

& t::s:drek, helyiikon lerdelve, felvaltva vegig ene--
Ennelt "eg~n az oltUnal segc!dkez6 tesl\'~rek

t::::::ib.tlik E",itI, Sp. etc; a tabbi rtifeleli: Ei re-
6*
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nouabis etc. Az elolj!r6 fe1ail es cnekli az Acliones nasi-
,../IS kezdetfi konyorgest.

4. A konyorges utan az eloljar6 az oltar als6 hlp-
csojere terdel es Iennhangon rnondja a szerafi rend Iel-
ajanl6 imadsagat, mialatt a testverek a felaj8n1list lelekben
sainten meg6jitjak.

Felajanl6 imadsag.

6 Tezus, Isten megtestestilt Igeje, az
Orokkeval6 Atyanak Grokkeval6 Fia, idoben a
Boldogsagos es Szepl6tlen Sz(iz Marilinak
Fia, Udvozit6rn es Megvaltorn I ime, eldtted,
a legfolsegesebb Oltariszentsegben hatartalan
szeretettel jelenlevo Szived el6tt leborul mel-
tatlan szolgad, akit gondviselesed vegzese
szerint ennek a szerzeteshaznak (szerzettar-
tomanynak) fOnokeve s atyjav8.. rendeltel,

Ebben a tisztsegernben a fajdalmak to-
revel rnegsebzett Boldogsagos Sztlznek, Szent
16zseCnek, Szent Ferer c Atyanknak, Szent
Bonaventura szerafi egyhaztanitonak, a szer-
zet mindenszentjenek es az eg megdicsoult
szentjeinek szine e16tt es az 6 tamogatasuk-
kal az atyai gondoskodas jogaval elve, ime,
en szeretettcl es fajdalomtol verz6 Szentseges
Szivednek rna nyilvanosan es unnepelyesen Iel-
ajanlom onrnagammal egyUtt ezt a szerzetes-
hazat (az egesz szerzettertomanyt), egyutt es
kulon-kulon rnindenkit, akit nekem adtal,
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Ezzel a felajanlassal onmagam as vala-
mennyi alattval6m neveben tanusagot teszek,
edes Jezus, arrol, hogy hiszem mindazt, arnit
Szentseges Szivedrdl es az ot meailletd tisz-
teletrol az anyaszentegyhaz hisz as tanit.
Azert imsdom ezt a legszentebb Szivet, mert
miutan ez a testte1 es lelekkel egyutt az Ige
szemelyeben az isteni terrneszettel elvalhatat-
Ianul egyesfilt, Isten Szivenek nevezzUk es
va16ban az is. Tisztelem es szeretem ezt a
vegtelen tiszte1etre Iegmeltobb Szivet, mivel
szentelye es kozeppontja az Orokkeval6 Atya
dicsosegeert, a magam es minden ember tid-
vossegeert epedve-epedd isteni erzelrneknek.
Teljes szivernbdl halat adok neked, edes Je-
zus es mindazokkal a szentekkel egyutt, akik
eddig eltek, most elnek, vagy a [ovcben elni
Iognak, aldalak Teged, valarnint szeretc Szl-
vedet a kegyelmeknek kimerithetetlen gaz-
dagsagaert, melyet ream, anyaszentegyha-
zadra s az egesz vilagra Szentseges Szived-
MI folytonfolyvast kiarasztottal as meg most
is kiarasztasz. A szentekkel egyutt egyszers-
mind bocsanatert is konyorgok onmagam es
minden ember reszere, mivel szereto Szived
vegtelen j6sagat reank pazarolt jotetemenyeit
lanyhasaggal, halatlansaggal, sot btlnokkel
viszonoztuk.
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Minthogy azonban megsebzett Szlved-
nek vagyunk szentelve, onmagarn es fiaim
neveben igerern, hogy ezenuil teljes erankb61
torekedni fogunk, hogy szivUnket - ameny-
nyire lehetseges - Szived szerint alakitsuk
erzelrneink tisztasagaban, a fol.liek megvete-
seben, az onmegtagadas gyakorlasaban, a
szenvedes elviseleseben, a [amborsag kovete-
seben, szent rendszabalyunk es minden koteles-
segunk Jelkiismeretes teljesiteseben, melyek
mintkeresztenyt, szerzetest es papotkoteleznek.

Mivel fiai, tag'ai es szolgai vagyunk az
anyaszentegyhaznak, amely szivedben szule-
tett es oldalad sebebdl jott a vilagra, s ezen
Apostoli Szentszeknek Szerafi Atyank, Szent
Ferenc fogadalmanal fogva is megh6doltunk
a hit, a szeretet es az engedelmesseg altal,
a magam es testvereim neveben fogadom,
hogy hivatasunkhoz es 6seink hagyomanyai-
hoz ellensegeink minden tamadasa, fenye-
getese 5 armanykodasa ellenere isteni segit-
segeddel nem:::sak mimagunk hiltlenek nem
leszunk, hanem igyekezni fogunk, hogy az
igehirdetes, a j6 pelda es az imadsag ereje-
vel minden lelket az anyaszentegyhazhoz es
annak fejehez vezessunk, azokbol minden mas
vonzaJmat kiirtsunk es aket egyiittal Szent-
seges Szived szeretetere birjunk.
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Vegiil onmagam es valamennyi alattva-
16m neveben fgerem, hogy rni a jovoben
minden eronkb61 azon leszilnk, hogy dicse-
retekkel, magasztalasokkal, halaadasokkal,
onsanyargatassal, tilrelemmel, a szentaldozas
es szentmise melt6 felajanlasava! j6vategyilk
azokat a bfinoket, amelyekkel a halatlan em-
berek fOkepen a legfolsegesebb Oltariszent-
seg sokfele meggyalazasaval baotjak Szent-
seges Szivedet.

6, isteni Szfv, 6 vegtelen imadasra es
vegtelen szeretetre m61t6 Sziv, 6 Jezus meg-
sebzett es verzo Szive lime, neked ajanlorn,
atadom es Read bizom onmagammal ezt a
szerzeteshazat (az egesz szerzettartomanyt)
es a Szent Ferenc Atyank zaszl6ja alatt
k'lizdo egesz szerafi csaladot. Te tisztitsd
meg azt vereddel, te lelkesitsd szereteteddel,
te vesd bele kitorulhetetlentll kereszted [elet,
hogy mindenkor es mindenben m61t6 Iegyen
egi hlvatasahoz, melt6 legyen szent sebhe-
Jyeiddel ekeskedd Atyjahoz, melto legyen
Szent Bonaventura szerafl egyhaztanltohoz
es melto legyen megsebzttt Szivedhez, fel-
feszitett Jezusom, kinek azt most felajanlot-
tarn. Ahltattal kerem ezt toled, Szepl6t1en
Sz{iz Anyank fajdalommal atjart szivenek
erdemei es minden szentjeid kozbenjarasa
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altaI, akik e foldon mely imadassal tiszteltek
Szentseges Szivedet.

Valamennyien rafelellk : Amen.
Xl, Pius papanak 1928. V. 8. ],fiStrmtissiIlUl$

Redilllptor kdrleveleve; eJrendelt engesztel5 ilnlklsdgdt
egyiilt folytatjak, mint kovetkesik :

Edes Jezus, ki elarasztottad az embereket
szereteteddel s 6k ezt nagyhalatlanul annyi
nemtorcdessel, hanyagsaggal, megvetessel vi-
szonozzak : ime mi oltarod e16tt leborulva
ktilonos tisztelettinkkel torekszunk karp6tlast
nyujtani az emberek gonosz kozonyossegeert
es a serelrnekert, amelyekkeI szereto Szivedet
rnindenfeldl megbantjak.

De mivel tudjuk, hogy valamikor mi is
hasonlokepen meltatlanul viselkedtunk, es ezt
most lelkunk melyeb51 fajlaljuk, azert elsd-
sorban onmagunk szarnara k6rjUk irgalrnadat.
Keszek vagyunk onkentes engesztelesunkkel
elegtetelt adni nemcsak a magunk bfineiert,
haoem masok vetkeiert is, akik az udvosseg
utjat6I eltevedve megat ilkodott hitetlensegtik-
ben nem akarnak kovetni teged, pasztorukat
as vezeruket, avagy a keresztsegi fogada1mat
labbal tapodva lerazzak magukr6l torvenye-
idnek edes igajat.

Mindezen szanando bfinoket osszesen as
altalaban is kiengesztelni torekszunk, de ktilo·
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noskepen jova akarjuk tenni: az eletmcdban
es ruhazkodasban nyilvanulo fektelenseget es
szemermetlenseget, a rornlottsag szamtalan
:6rvettsM az artatlanok lelkere, az unnep-
napok megszegeset, a Read es szentjeidre
szort undok karomlasokat, foldi Helytartod
es papjaid gyalazasat, -maganak az isteni
szeretet szentsezenek elhanyagolasat, vagy
szornyrl szentsegtoresekkel illeteset, vegul a
nemzetek nyilvanos bfineit, amelyek a te
altalad alapitott egyhaz jogaival es tanil6i
hivatalaval szembeszallnak.

6, bar vertmkkel moshatnok le ezeket
a bunoket I De legalabb felejanljuk neked
:6vatetelUl az isteni folseg megserteseert ugyan-
azt az elegtetelt, amelyet egykoron a keresz-
ten magad mutattal be az Atyanak es amelyet
oltarainkon naprol-napra megujitasz, es egye-
sitjuk ezzel az elegtetellel a Szilzanyanak,
mindenszenteknek s a [ambor hiveknek en-
geszteleseit is. IgerjUk neked szivbl)l, hogy
amennyire kegyelmednek segttsegevel rajtunk
au a magunk ~s masok regi bilneit, valamint
nagy szereteted elhanyagolasat j6vatessziik
eros hitOnkkel, tiszta erkolcseinkkel, az evan-
geliurni parancsok, kulonosen a szeretet paran-
csanak tokeletes megtartasaval, Jgerjiik, hogy
a jovoben a teged erhetd serelmeket minden
er60kkel megakadalyozzuk es ~ te kovete-



titanla JeZU8 szeutseges Sziver61.

Uram, irgalmazz nekOnk I - Uram,
irgalmazz nekOnk.

Krisztus, kegyelmezz nekUnk I - Krisztus,
kegyelmezz nektink.

Uram, irgalmazz nekUnk I - Uram,
irgalmazz nekUnk.

Krisztus, ha11gass minket I - Krisztus,
hallgass minket.
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sedre minel tobb embert megnyerOnk. Fogadd
el, kerunk, 6 josagos Jezus, az engeszte16
Boldogsagos Szuz Maria kozbenjaCllsara en-
gesztelesunknek ezt az onkenytes aldozatat
es tarts meg minket, kerunk, az allhatatos-
sag nagy kegyelmevel mindvegig a kotelesseg
htiseges teljesiteseben es a te szolgalatodban,
hogy eljuthassunk v~gill mindnyajan abba
a hazaba, ahol te az Atyaval es Szentlelekkel
egyiitt elsz es uralkodol, Istentlnk, mindo-
rokon orokke. Amen.

7 evi ts Mister ncgyvennapi bucsu azoknak, akik jelen van-
nak Iezus szentseges Szivc ilnnepen az enge.zteIO-iIl1Ms~gnak
es lillnlanak az Unncp~lyescn kitett 01tariszent~g elOtt val6 et-
jmAdkozas~n; teljcs buesti azoknck, akik ezenkivill ~rv~nyes gy6-
mIst v~geznek es szcntAldozashoz [arulnak, - 300 napi buesl1 az
cngesztel6-imAd~g maganyos elimadkozasA~rt; aklk mindennap
elmondjak, havonk~nt egYUtr telles buesut nyerbe nclt, ha vala-
mely templomot val!y nyilvanos irnahaza! meglatogatnak, Jnl6n-
nak ~s aldoznak. (Act. Ord. 1!I28.pag. 286.)

A felajanl6 ~s engesztelo imAds;!g utan kilvctkezik a
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Krisztus, hallgass meg minket ; - Krisztus,
hallgass meg minket.

Mennyei Atya Isten.*
Megvalt6 Fi,u Isten.
Szentlelek Uristen.
S zentharornsag egy Isten.

I. Jezus Szlve, az orok Atya Fianak Szlve.
2. Jezus Szive, a sziiz Anya meheben a

Szentlelektol kepzett Sziv.
3 Jezus Szive, az Isten Ig6jev,,1 lenyegileg

egyesitett Sziv.
4. Jezus Szive, vegtelen felsegii Sziv.
5. Jezus Szive, Isten szent temploma.
G. Jezus Szive, a Magassagbelinek szent

szekrenye.
7. Jezus Szive, Isten haza s amennyorszag

kapuja.
8. Jezus Szive, a szeretet langolo ttizhelye.
9. Jezus Szi...e, az igazsagossag es szeretet

tarhaza,
10. Jezus Szive, j6saggal es szeretettel tel-

jes Sziv.
11. Jezus Szive, minden ereny melysege.
12. jezus Szive, minden dicseretre legrnel-

t6bb Sziv.
13. Jezus Szive, minden sziv kiralya es ko-

zeppontja,

• Irgalmazz nekiink.
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14. Jezus Szive, melyben a bolcsesegnek es
tudomanynak osszes kincsei megvannak."

15. Jezus Szive, melyben az Istenseg egesz
teljessege lakozik.

16. Jezus Szive, melyben a mennyei Atya-
nak kedve tel.

17. Jezus Szive, melynek teljessegebOl mind-
annyian meritettunk.

18. Jezus Szive, az orok halrnok kivansaga.
19. Jezus Szlve, beketur() es nagyirgalmas-

sagu Sziv.
20. Jezus Szive, dusgazdag mindazok irant,

kik hozzad folyamodnak.
21. Jezus Szive, az Met as szentseg forrasa,
22. Jezus Szive, vetkeinkertengeszteld aldozat.
23. Jezus Szjve, gyalazatokkal tetezett Sziv.
24. Jezus Szive, gonoszsagainkert megtort

Sziv.
25. Jezus Szive, mindhalalig engedelmes Sziv.
26. Jezus Szlve, Iandzsaval atdofott Sziv.
27. Jezus Szive, minden vigasztalas kutfeje.
28. Jezus Szive, eletUak es feltamadasunk.
29. Jezus Szive, bekessegunk as engesztele-

stink.
30. Jezus Szive, btinosok aldozatja.
31. J ezus Szive, benned remenylok tid vossege.
32. Jezus Szive, ben ned kimu16k rernenysege.
33. Jezus Szive, mindenszeot gyonyortisege.

• Irgalmazz nekilnk,
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Isten bAranya, aki elves zed a vilag bfl-
neit: kegyelmezz nekUnk, Uram I
Isten baranya, aki elveszed a vilag bil-
neit: hallgass meg minket, Uram I
Isten baranya, aki elveszed a vilag bu-
neit; irgalmazz nektmk.

Ekkor mindnyajan felAlinak es eneklik a kovet-
ke1.o Kareneket i Siiscepit nos Dominus in sinum et
Cor suum recordatus misericordiae suae, alleluja, mely
utan felvillva eneklik Zakarib ~neket (Benedictus
D6minus etc)

lsmetlik a SlIsClpil kareneket, azulin a pap es
s~g&ilete kivetel6vel leterdelnek mindnysjan es 60eklik

• a kov etkczo versecskeket tis konyorgcseket I

l./. Confirma hoc, Deus, quod operatus
es in nobis.

R. A temple sancto tuo, quod est in
Jerusalem.

V. Memento congregati6nis tuae.
R. Quam possedisti ab initio.
V. Cor Jesu, flagrans am6re nostri.
R Inflamma cor nostrum am6re tui.
V. Domine, exaudi orati6nem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat.
V. Dominus voblscum.
R. Et cum spiritu tuo.
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Orem1lS. Deus, qui neminem in te spe-
rantem nirniurn affrigi perrnittis, sed plum
precibus praestas auditurn : pro postulati6ni-
bus nostris, votisque susceptis gratias agimus,
te piissime deprecantes ; ut a cunctis eripi
merearnur adversis.

Deus, qui diligentibus te facis cuncta
prodesse : da cordibus nostris inviolabilern
tuae caritatis afrectum ; ut deslderia de tua
inspiratione concepts, nuJla possint tentatione
mutari,

Fac nos, Domine Jesu, sanctissimi Cor-
dis tui virtutibus indui, et affectibus inflarn-
marl: ut et unagini bonitatis tuae conf6rmes,
et tuae redemptionis mereamur esse partici-
pes. Qui vivis et regnas, Deus, per omnia
saecula saeculorum. Amen.

Betejezestil Tanium ergo s rudis. A testverek
eloltjak gyertytiikat es az elc5ljilr6 ullin haladva, kettese-
vel vonulnak ,-:issza a sekrestyebe.

f'elajanl6 imadsag Jezus 8zentseges 8zivebez,
melyet a Szertartasok Szent Bizottsaga (192G. apr. 28.)
rcndelete folytan oktober IItolso 'lJasarnapjti1', a wi
U'Ylmk JizlI$ Krlsslus [(jrcilysaga iinnepelJ kitett legrol-

segesebb Oltariseentseg' elott keU elvegeznl.

6, edes Jezus, az emberi nemnek Meg-
villt6ja, tekints reank, kik melyen megalaz-
kodva borulunk oltarod ele : tieid vagyunk
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~s a tieid is akarunk rnaradni. De hogy
jobban egyesulhessunk veled, irne rna onkent
szentseges Szivednek ajanlja rnagat rnindegyi-
klink. Mert sokan vannak, 6 Urarn, kik
sobasem ismertek meg teged, sokan megve-
tettek parancsaidat es ehiztek magukt61.
KOnyorGlj rajtuk mindnyajukon.josagos Jezus,
es vonj minden embert szentseges Szivedhez.

Legy kiralya, Uram, nemcsak a hivoknek,
kik sohasem hagytak el, hanem a tekozlo
fluknak is, kik eltavoztak t61ed: engedd, hogy
sietve visszaterjenek az atyai hazba, hogy a
nyomort6l es ~hsegt6l el ne vesszenek. Legy
kiralya azoknak, kiket a teves tanok elami-
tottak, vagy a hitszakadas elvalasztott t61ed :
hozd vissza 6ket az igazsag revebe es a hit-
nek egysegebe, hogy minel el0bb egy akol
legyen es egy pasztor. Legy kiralya mind-
azoknak, kik meg min dig a poganysag, vagy
az izlam sotetsegeben bolyonganak: vezesd
Oket vilagossagodba es orszagodba. Tekints
vegul irgalmas szernmel annak a nepnek
fiaira, mely hajdan valasztott neped volt: legyen
szamukra is udvosseg es elet forrasa az a
szentseges ver, melyet egykoron fejukre hiv-
tak,

Adj, Uram, biztos as sertetlen szabad-
sagot egyhazadnak ; add meg minden nep-
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nek a tarsadalmi rend nyugalmat ; add, hogy
a fold mindket sarkatol csak ez a sz6zat
hangozzek vissza: Aldott legyen az isteni
Sziv, amely altal udvossegunk szarmazott,
Ov6 a dicsdseg 6s h6dolat mindorokke. Amen.

Jezus szentseges Sztvenek ttszteletorsege.

Jerus szentseges S2(v~nek tfsztelet6r6~ge a szent-
Szlv-Aitatosdgnak leggyakortatibb tArsulata, amely
szakadatlanul folytatja a hala, dicseret ~6 szeretet
nyilvAnlth~t az 6rs~l!i 6rttk rh~n ea korunk bunei-
~rt es h2lUtiansagUrt 6haJt!a kiengesztelni a szivek
kirAlyAt.

A fiszteletorslg fdrgya Jezus szcntseges Sz{v~nek
ti5Ztelet6rs~ge mar a jhzolnAI es a kereszt t6veben
kezd6d6tt. Ott a Sz£izanya ~s Slenl J6zsef, a JAmbor
pasztorok es a harem szentklraly voltak az elsOk,-
itt a fajdalmas anya, Szent JAnos ~5 M:tria Magdolna
voltak a legAllhatatosabb tiszteletl'ir!)k - Mld6n az
irgalrnas J~zus az emberek sziv4!ben kihalt hit, bi-
zalom ~s szeretet felelesztesere az ujabb korban ki-
jelentette szeretetenek kimerithetetlen gazdagdgAt,
ujabb tlsztelerdroket is gy£ljHltt maga kOr~. Egyik
jeleneseben azt a gondola tot sugalmazta Alacoque
Szent i\'argltnak, hogy kOsson szovetseget a szent
angyalokkal, akik majd helyettesitik 6t a le~rolsege-
sebb OltAri5zents~g elIHt, mig maga Allapotbeli kij-
telessegelt v~gzi. PI tisztelet6rllk 16 igy vonatkoz-
ta!jik minden ihitatgyakorlatukat a szentsegl Jh.us
nent Sz{v~re. TiszteletUk targya JbU6 szentsegea



177

olive, melyet IAthat6an egyszer sebesltett meg a
Iandrsa, de Uthatatlanul szuntelennl megsebez az
emberek kOzOnye, hAIAtlans~ga ~5 tiszteletlensege a
szeretet szentsegebeu-

A tiszteletorseg cetia a szentsegl Jtzus szent Szi-
v~t korulvennl hiis~ges ~s buzg6 lelkekkel, akik sze-
retetnkkel kfJrp6tlAst ~s elt!gt~tell nyujtanak neki a
meltatlansagokert, melyekkel l,alWan gyermekei v~g-
telen szeretetet vlszonozz ak El~rt a ti8ltelet6rt;~g
tagjai kivAlaszljik a napnak valarnelyik 6rAjAt, mely-
ben rendes Ioglalkozasuk megszakltaea n~lkUI arra
tlirekednek, hogy gondolatban mine! (obbet foglal-
konanak Jhus szentseges Sziv~ve1. ticki ajinljAk
gondalataikat, szavaikat, cselekedetelket, szenvedeset-
ket, de flSkep szeretetUket. Ezt az 6rU a tarsulat
6ralapj6n nevUkkel jelOlik meg.

A tago!. I,gjelesebb Ahilatgyakorlata az 6rscgi
6ra alatt 3 Jezus 6zentstges Szlveh61 kifolyt drflga
vernek b viznek felaj6nlha a mennyel AtyAnak az
egyhh szUk6egei~rt ~s a bilno6ok O1tJ:lcresetrt.

A szentsegee Szlv e1oc'5tlsztelet6rei a tagok p~l-
dakepel 8 a taraulat ved6szenlei, akiker buz!-:6n tisz-
reljenek.

Felvitel a tdrsulatb«. Jezu5 szentseges Szive a
tirsadalom minden k6reb61 meghivja 8 elfogadja a
tiaztelet6r6ket korkUl6mbseg n~lkUI. A csaladban nem-
csak a Ielndttek k~pesek vlgasztalnl a szo01orkod6
atyat, hanem a kicslnyek is, 51Stezeknek sokszor job-
ban sikerll] kedves eli gyonl1:ed htzelkedeselkkel. Igy
van ez Jezus szentsegee f>liv~oek n~gy csaUdj~ban
is. Jezua kivAI6an szereite a gyerrnekeket ~ bizony-
nyal kedvesen fogadja az ~rtatlanok ajkair6J: JezlI-
som szcntseges Szit'e, szeretlek, imddlak azoh helyett
is, akik nem szeretnek is nem. inuidnak teged. Irdn-
tad vato szerete/b~l igen jd is szorgalmas testek rb-
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ben az ordban, hogV megvigasztaljalak teged. - Es min-
dennap egy 6rAig fegyelmezik magukat.

Mily nevel6 er6 rejlik az 6rsegi 6rAban I Gyer-
mekeink, novendekelnk lassankent meg5zokj~k a kuz-
dest kis hlbaik ellen, h sZlvUk, akaratuk, [ellernuk
nemesebb es er6sebb lesz, naprol-nanra.

tlogy valakl tagja legyen a tlszteletdrsegnek h
reszesllijon az engedelyezett bucsukban, szukseges:

1. hogy az igazgat6 folvegye a tarsulatba ;
2. hogy nevet belrjAk a f6Ursuiat vagy a f6-

tarsulatba kebelezett helyi tarsulat 6r6ra lapjAra es
torzskbnyvebe r

3. hogy 6rsegi 6rAjAt pontosan megtartsa.
De baD terhe alatt semmi sern kotelez.
Az ervenyes folvetelre csak ennyi szllkseges,

azonban igen szep es epllletes a nyilvancs felavatas,
amely a h6nap els6 penteken, a dtluUDi Ajtatoss~g
alkalmava I tortenik, mid6n az tii tagok az AldozAsl
korlathoz terdelve, fennszeval elmondjAk a Ielvetell
Imadsagot (vagy a tenyked6 pap mondja eJ azt az 01-
tar lepcs6jen), mire a szertartas kezdeten megaldott
ermeket az uj tlszteletdrdknek Atnyujtja ezekkel a
szavakkal: • Vedd a tarsulat jelvtnyet tested es lel-
ked oltalrnara, bogy Jhus szent SZ{lIenek kegyelme-
b61 es MiriAnak. ami AnyAnknak pirtfogbAval meg-
erdemeld az orok eletet az Aty&nak til Fiunak es
Szentleleknek neveben- Amen.·

it f!>lvetel Ingyenes, tags6gi dij nines-
A tlsztelet6rok ndgy ijtatoss!got tanuaitsanak a

a legfolsegesebb Oltariszentseg' irAnt, melyben Jhus
kirAlyi Szive tr6001 h amelynek kUlonos tiszteletere
es szolgilaUra szenteltek rnagukat. tla AllapotbeJi
klltelessegelk. engedlk, az Dr Jezust keressek fel
gyakrao templomalnkban I t~gyek ezt kUlooo&en akkor,
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mikor a legfolsegesebb Oltariszentseget kiteszik nyll-
VaDOS imadasra. lIyenkor mutassak be neki hodola-
tukat, imAdAsukat es buzg6sAgukkal, Ahitatos vlsele-
tUkkel azolgaljanak masok epUlesere es buzdltasara a
szent helyen.

Tdrsulatalakitds, A Ursulat alapszabalyat es
buCl>UlAbJAjAt(khiktinyvecsket) beterjesztjn ka megyes-
pUspokhoz es a tarsulatalakulasra engedelyt kerunk.
Ilgyancsa k a pUsp6kt61 kell kerni a f6tArsulatba val6
bekebeleztetes engedelyet is. Ezzel a kettlis engedely-
lyel folyamodas kisereteben a fOigazgat6t61 (a buda-
pesti Sz. oziv zarda k6zvetltesevel VII. lstvan- lit 75).
kerni kelt a bekebelezest. A f6igazgat6vdl k6zolntlnk
kell az:egyhAzmegye, plebania vagy kspolna, tovabba
a helyi szervezet es belyi igazgat6 nevet is A be-
kebelezesi okrnanyt fol kelt terjeszteni a megyes-
puspdknek j6vahagyfu; vegett.

JYIegjegvzesek. 1. fla az els6 penteki Ajtatossag
megtartasa akadalyokba litllozik, Attehet6 a h6nap
els6 vasarnapjara.

2. Klvanatos volna, hogy azokon a helveken,
ahol a tiszteletlirseg fennall, a h6nap elsli penteken
vagy vasarnapjan imadasra kitegyek a legfolsegesebb
01tarlszen tseget.

3. fla lehetseges, ket IijtatossAg egyesftae ezen
a napon a tagokat. A reggell szentmisen vegezzenek
ktiztis, engesztelli Aldoztlst, A delutan] ijtatossignAl
pedig sorsoljak ki a havi erenygyakorlati lapecskakat.

4. Ott ahol mar Jezus szent ozivenek tarsulata
is Iennall, igen konnyen egyesithetd a kH tarr.ulat
Ajtato&&Aga, tigy hogy az el6bbiehez hozzacsatolluk
az enge5ztelo imadsagot es az erenygyakorlatl lapocs-
kAk huzAsAt.

5. Az igazgat6nak [ogaban all megvaltoztatni
az elliirt imAdsAgok sorrendjet es meghataroznl azok
mennylseget is egybAzunk szokasa szerint-
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Igeretek, melyeket a% (lr Jezus az l) 8zive
tiaztel6inek tett.

1. Megadom nekik mindazokat a kegyel-
rneket, amelyekre szUksegUk van hivatasukban,

2. Csaladjukban bekesseget szerzek.
3. Megvigasztalom oket szenvedeseikben.
4. Biztos rnenedekuk leszek eletukben,

de f6kep halaluk 6rajan.
5. Megaldom minden munkajukat, val-

lalatukat.
6. A bunosok az irgalom forrasara, ten-

gerere talalnak Szi vemben.
7. A lanyha lelkek buzg6kkll valnak.
8. A buzg6 lelkek meg nagyobb tokele-

tessegre emelkednek.
9. Megaldom a hazakat, amelyekben

Szivem kepet felfiiggesztik, tisztelik,
10. A papoknak olyan er~t adok, hogy

meg a legmegrogzottebb biinosoket is meg-
teritik,

11. Szi vembe irom as onnan soha ki
nem torlorn azok nevet, akik terjesz+ik ezt
az Ajtatossagot.

12. Szivem tiilarado irgalmassagaban
megigerem, hogy akik kilenc egymasutan
kovetkezo h6nap elso penteken rnegaldoznak,
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azoknak megadom a vegso allhatatossag
kegyelmet, hogy t. i. nem fognak kirmilni
szentseg nelkul es Szivem biztos menedek-
helyUk lesz halaluk 6nij{m.

XI. Reszletes lelkiismeret vlzsgalat,
lntelem.

Minden szerzetes sulyos ban terhe alalt kllteles
a tllk~letess-egre toreked n i. Sajnos, a testverek kozt
is vannak, akik nem sokat tor6dnek ezzel a klltele-
zettseggel. Pedig az irgalmas lsten azert hivta, azert
valasztotta ki oket ezrek es ezrek kllzal, - akik ta-
I~n m~1l6bbak lehettek a meghfvasra, - hogy tokl!-
letesebben megismerjek, bensdbben szeressek es h/-
vebben szolgtlljanak nekl, mint a vilagi ernberek.

A tlllteletessegre vezetd legbiztosabb lit a resz-
letes lelklismeret-vtzsgalat, amelynek gyakorlasa ab-
ban all, hogy kUzdUnk egyetlen hiba ellen vagy buz-
golkodunk egyetlen ereny megszerzeseben. Hogyan?

EI6szijr magad ba tekintesz es kif!lrkeszed. hogy
melylk hibad akadalyoz a komoly szerzeteal eletben,
a lelki ember klkepzeseben val6 el6haladas reren.
AzulAn rneghatarozod, hogy melyik hibAdat kell kl-
irtanod es melyik erenyt elsajatltanod. tla pI azt la-
tod, hogy az onakarat ervenyesitest!nek merge dtilja
fel szivedet, kutasd, miben nyilvanul benned a bil-
nlis hajlarn Bizonyara tapasztalni fogod, hogy nem
a j6 lsten akaratanak es az I) parancsalnak megdr-
ze6e vagy el61jar6id rendeleteinek kovetese, sern a
a szabalyok irant val6 h!lseg, hanem a test bolcse-
sege, amely az apostol szerlnt halalt hoz a fejedre,
visz ra teged, hogy a lorvenyt vagy szabalyt a vllag
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szellemeben magyarazd, el61jar6d rendeletet lekical-
nyeld t!s rnlndenklt leblral], aki nem osztja veled
felfogas3t. Ebben az esetben hallgass a szent rend-
szabalyra, amely eszedbe juttatja, hogy Istenert le-
mondtal szabad akaratodr61. Hatarozd el magad, hogy
komolyan Ielveszed a kUzdelmet a reszletes lelkils-
meretvlzsgalatban onakaratod ellen •• SzGnjek meg
az onaka rat es megszGoik a pokol,· mondja Szent
Bernat. Seglt erre a reszletes lelkllsmeret-vlzsgatat.

A reszletes lelkiismeret-vlzigalat gyakorlasa.

1. Naponkint ketszer, ebed elott es vacsora utan
tarts lelklismeret-vlzegalatot lekuzdesre klvalasztott
hlbad es a megszerzesre kituzOtt ereny fOUm.

2. Vedd szamba, hogy szokasos hibadat hany--
SZOT kovetted el, az ereny gyakorlasat (ha alkalom
volt ra) hanyszor mulasztottad el.

Szent Igoac at pontban asszegezi a reszletes
lelkiismeret-vizagalatot : .

1. Reggel erosen tedd fel magadban, hozy a lekuz-
desre kitGzatt hibat nem koveted. fzt a Ieltetelt meg-
uj'tod az elmelkedes alatt-

2 Ha hibazta), ragton megbanod es megujitod
elbatarozasodat.

3. Az esti lelktlsmeret-vtzsgalatnal erre forditod
fMigyelmedet, egyeb hibaiddal megbanod ezeket,
meggondolva, bogy az agy meg az ejjel konnyen
ravatalod lehet es leiked orok iteletre ebredhet, -
Az elkovetett hibak vagy az erenygyakorlatok szi-
mat pontokkal vagy szamokkal faljegyzed jegyzll-
kdnyvecskedbe (ha teheted, a deli vizsgalatnal is).
melybdl lathatcd, hogy tettel-e haladast.

4 Egyik napot, hetet vagy h6napot (Ss5zehason-
lnod a rnaslkkal. Az elert slkerert alazatosan mondj
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h~,jt lstennek, ha nem jutotUI el6bbre, Iijabb esz-
k(lzlSkr61,s7.lSvetsegesUrsakr61 gondolkozzal, ha gy6z-
nl akarsz. EldmoU be lelklatyadnak,

5. Az elkdvetett hibak szama es nagysaga sze-
rint valaml btlntetest szabsz magadra. Ez a bUntetes
lehet kUlonfele: bajt; megtart6ztatAs valamely kedvelt
etelt61 i fekvesben, UI~sben. terdelesben onmegtagadae ;
kiUrt karokkal lmadkozhatunk nehany rniatyankot h
Udvozl(:gyet i meglAtogathatjuk a legf. Oltariszentse-
get; szivesseget tehetUnk masoknak, fokeppen a ke-
vesbe rokonszeuveseknek ; lrnadkozhatunk a szen-
ved6 lelkekert, a pcganyok, eretnekek, bilnosok meg-
teres~ert; egesz nap szigoruan megtarthatjuk a hall-
gatbt, stb,

ozigorubb bnnbanatl cselekmeny felvallalasa
(mino pl. egesznapl M.it, vezeklOliv viselese stb )
lelklvezetd engedelye nelkUI nem tanacsos.

A hibAk vagy erenygyakorlatok sdm~nak fel-
jegyzesere 8zolg~16 Szent IgnAc rele Ublhat.

Hetf6n d~le.i;16i::tt,--- -;- _
di!lulAn
d~Je'6ftKedden ~lC:"uti.:An:C-------------

dc!JeJ6ttSlardin ";;'de;;';'Ju::'t,:"::'~n=------------

C fill tli xd_~:;:;:le::,::'6;::tt _
S ur kund~lutAn

Penteken .:;:de~'e::;:'6;:tt~. _
dc!lutAn
dele16ttSiombaton .:;dc!:;:;:'u::,:IA;::n-------

Yasarnap -:d-;.;.l!le~16';-tt:-------
dtiulAn



Aquin6i uent Tamas imadaaga szent etetert.

184

Testver, a tiozteletremtlt6 Kempls Tamas bate-
rit, middn igy 6z61: • ha minden evben csak egyben
javulnank meg, hamar tlSkeletesekke v4Inflnk.· Tehat
nagy elhatarozaesal fogj hozd a kuzdelemhez b ne
felj l<5le, hogy a tobbi hibak erlire kapnak benned,
mert a flShibflval sok mas klpusztul. A tflrgyat ne
valtoztasd, mig nem gy6ztel; de ha unni kezded a
kuzdelmet, idodet neha az ellentetes erenyre fordit-
hated.

Errc'Sl blivebb Ujekoz6dht szerezhetsz az lntrod.
I. ktlt. 317-335. lapjain.

Engedd irgalmas Isten, hogy azokat,
amik Neked kedvesek, hevvel kivanjam,
ugyesen irutassam, valosaggal megisrnerjern
es tokeletesen megtegyem a te neved rna-
gasztalasara es dicsosegere.

Rendelkezzel Isteoern ( atlapotom felm es
amit akarsz, hogy cselekedjern, add, hogy
tudjam es ugy vigyem veghez, amint az
szukseges es hasznos lelkemnek.

Sem a j6, sem a balsors ne arlson ne-
kern Urarn, Istenem ( hogy amabban el ne
bizakodjam, emebben el ne cstiggedjek. Semmi
folott se oruljek vagy btisuljak, hanem csak
azon, ami Hozzad vezet, vagy T61ed elvezet.
Senkinek se 6hajtsak tetszeni, vagy feljek
nem tetszeni, mint egyedill Neked.
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Veszitse el erleket elottem, Dram t min-
den muland6 es legyen draga minden orok-
keval6.

Legyen terhemre minden orom, mely
nem read vooatkozik as ne kivanjak olyas-
mit, ami kivtiled letezik, Gyonyorkodtessen,
Uram I minden faradalom, mely eretted van
es gyotorjon minden nyugalom, mely kivu-
led van.

Add, Istenem, hogy feled iranyitsarn
szivemet es ha megbotlanam, javulasi szan-
dtkkal sirassam vetkernet.

Tegy engem, Uram Istenem, engedel-
messe ellenmondas nelktll I szegennye leala-
csonyulas nelkul ; tisztAva rornlas nelkul ;
ttirelmesse zugol6das nelkul ; alazatossa kep-
mutatas nelkul ; vidarnma kicsapongas nelkul ;
flirgeve konnyelrnuseg nelkill ; istenfeldve
ketsegbeeses nelkul ; igazza ketszinuseg nel-
kilt; j6kat cselekvove elbizakodas nelkul ;
felebarataimat figyelmeztet6va dolyfosseg nel-
kill; 6ket sz6val es peldaval kovetesemre
buzditova tettetes nelkul,

Uram Istenem I adj nekem eber szivet,
melyet el nem terel t61ed semrnifele kivancsi
gondolat; nemeset, melyet Ie nem alacsonyit
sernmifele meltatlan indulat; egyeneset, me-
lyet felre nem vezet sernmifele helytelen
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szandek ; er5set, melyet meg nem tor semmi-
ftle megprobaltatas es szabad szivet, melyet
le nem gy6z semrnifele er6szakos 6hajtozas.

Urarn, Istenem I adj elmet, mely megis-
merien teged ; szorgoskodast, mely keressen
teged ; bolcsesseget, mely fOltalaljon teged ;
tarsalgast, mely gyonyorkddtessen teged ; a11-
hatatossagot, mely bizalommal varjon teged.
BUntess a penitencia altai; add, hogy fijl-
haszn!1jam e foidon j6tetemenyeidet a ke-
gyelem altal; es eIvezzem az orok hazaban
oromeidet a dicsoseg altaI. Aki elsz es ural-
kodol orokon-orokke. Amen.

(3 evi bucsu, naponkent egyszer XIII. Leo. 1888.
jan. 17.)

X. Asztali aldas.
Ebed eJ6tt.

A testverek a csengetyfiszora az ~tterembe lepve,
a feszUletnek mtly fejhajthsal hOdolnak h kiki a
maga helyeo, sorban az asztalok el6tt, egymassal
szemben, osszetett kezzel h lesUt6lt szemmel melt-
All b az el6tte elhalado el6ljArot kell6 tiaztelettel
Udv6zll.



A felolva56 testver az ell'ilj~r6 jelad~dra olvassa
:a rendtartomany elhunyt tagjainak nevsorst, melyet
ezekkel a szavakkal kezd 81:

Benedicite. Nomina pairum et fro/rum, qui obi-
erun: die ... mensis .••

Nomen {patris ell fratris, qui obiif die ... mensis ...
A nevek vagy nev emlttese utan : Quorum tcuius) el
aliorum contrdtrum defunaorum nostrorum animae per
-niserkoraiam Dei requiescant In pace.' Rifdelik mind-
annyian : Amell.

Ekkor a helyi el61jir6 elkezdi a 129. (De pro-
fund is) zsoltart (22. I.) melyet a testverek karban,
felv6ltva lmadkoznak. Z6olt~rimidsAg uUn az e161-
jar6 ~sszetett kthzel mondja :a kis verseket es a kil·
nyllrgest.

Erre az el6im~dkoz6 emeltebb hangon mondja I

Benedicite (Mondjunk ~ld46t), mclyre a (estven:k
Ielelve ismtiUk; Benedlate

EMim. Benned bi-
zunk, Uram.

A tobbl folytatja:

Es te eledelt adsz
a kello id6ben; kita-
rod kezedet es betel-
tesz minden el6lenyt
aldasoddal.
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Hebd. Oculi omni-
urn inte spera nt, Do-
mine.

Et alii proseqwn-
iur :

Et tu das escam il-
16rum in tempore
apporuino : aperis tu
manum tuam et irn-
pIes omne animal be-
nedicti6ne.



Ezekre II saavakra : Beucdir, Domine, nos, mindenki
megjeloll magat II nagyobb kercsztjeUe! fejhajUis uiellett;
czckre pedig: ct haeo tua doua, liZ e!oimadkozo pOp
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Dicsdseg az Atya-
nak stb.

Mikepen kezdetben
stb.

Uram, irgalmazzne-
kUnk I

Krisztus, kegyel-
mezz nekUnk I

Ursm, irgalmazz ne-
kUnk I

Mi Atyank. (hal-
kan.)

Es ne vigy minket
a kisertesbe.

De szabadits meg,
a gonoszt61.

Konyorogjunk. Aldj
meg, Urarn, minket t
es a te adomanyaidat,
melyeket j6voltodb61
maguokhoz venni ke-
szUltink. A mi Urunk
Jezus Krisztus altaI.
Amen.

Gl6ria Patri etc.

Sicut erat etc.

Kyrie, eleison I

Christe, eleison I

Kyrie, eleison I

Pater noster (sec-
reto.)

Et ne nos inducas
in tentali6nem.

Sed Iibera nos a
malo.

Oremus. Benedic
D6mine nos t et haec
tua dona, quae de tua
largitate sumus sum-
pturi. Per Cristum
Dominum nostrum.
Amen.
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megaIdja az asztalra tett etelt. - EzalaU a felolvaso
testver kozcpre mcgy es oszetctt kezzel rudist ker az
el6im6.dkozo fole melyen meghnjolva I

Adj, Urarn, 81dAst. I lube, domne, be-
nedicere.

Az eloimadkozo aIdlist mond ossaetett k6zzel :

Az orok dicsoseg I Mensae coelestis
Kiralya tegyen minket partlcipes faciat nos
a mennyei asztal re- \ Rex aeternae g16riae.
szeseive. - Amen. - Amen.
A felolvas6 testver pedig osszetctt kezzel a kozepcn

. allva hozzafUzi :

lsten szeretet; es
aki szeretetben marad,
Istenben marad, es
lsten c5benne. -

Istennek hala.

Deus caritas est;
et qui manet in cari-
tate, in Deo manet, et
Deus in eo. -

Deo gratias.
Asztaii aIdas utsn a testverek mely fejhajtassal 110-

dolnak a feszlllet elott es asztalhoz i.i1nek. MiuUn min-
dcnki elfoglalta helyet, a testver allva felolvas a Szent-
Irasbo], mindaddig, mig az el61jaro azt [eladassal besziin-
teti Eeutan a kovetkezfinapra 5z616 rendi szentek, bol-
dogok es szentseg' hireben elhaltak rdvld eletliirtenetet
os It kalendariumot olvassa ; majd a masodlk test vcr nz
el61jar6 altai kijeliilt Jambor szerzo konyveb61 olvas,

Minden penteken, hacsak az eloljaro sziinetet nem
eogedtHyaz vaJamely mclt8.ny18st erdem16 ok miatt, vagy
aem kell felolvasni a Saentszek vagy a szerset kiadolt
rendeleteit, a testver azonnal a rendszabaly olvasasaval



Istennek legyen h8.- I
la.

Deo gratias.
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kezdi, melynek VI. fejezote utaD • rendi szentck rovid
elettortcnetet cs a kalendariumot olvassa ; a masodik
folytatja a reodszabalyt, a harmadik Szent Ferenc Atyank:
vegrendelctet es az elc5ljEiro SzerafJ Atyank tildasat,
buzJitasat os atkat olvassa,

Ila valaki imadsag kiizben crkezik, alkalmazkodjeik
a k6z6sseghez, de hogyha tildas utan jon, a helycn ter-
delve kitirt karokkal halkan imlidkozu el egyszer a.
MiaiY<lIIiU)t es a.:: Cdrl()z1cgyet. - IIa valaki ebedkozben
kenyszerill tavozol, elc5bb az eloljir6 engedelyet kiked,
a hillalldrist a moga holyen allva vegzi, es a faszilletook
mely fejhajtassal hodolva, tivozik.

Eb6d uUn.
Ebed vegeo a helyi eJoljEirojeladlisira miodannyian

felkelnek az aszlaltol es sorba lillnak, mint abed eli,tt.
Ekkor a Jelolvaso testver a kozepeo melyen meghajolva
Icnnhangon mondja :

De te irgalmazz ne- I Tu autem, D6minc,
kOnk, Uram. miserere nobis.

Valamennyien felclik:

Az eloimlidkoz6 elkezdi :

Adjon haIat neked, Confiteantur tibi,
Uram, minden teremt-I Domine, omnia 6pera
menyed, tua.

Valamennyion fclellk I

A te szenteid is ald- I Et saneti tui bene-
janak. dieant tibi,
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A testverek kuban telv8.ltva montlj8.lc I

Dics6seg az Atya- I Gloria Patri etc.
nak stb.

Eloimadkozo osszetett kezzel:

Mindenhat6 Isten,
hlilat adunk neked
minden [otetemenye-
dert, aki elsz es ural-
kodol mindorokkon
or6kke.

Agimus tibi gratias
omnipotens Deus, pro
universisbenflciis tuis.
Qui vivis et regnas in
saecula saecu16rum.

Amen.

Valamenoyien feleJik:

Amen.
Az el6imadkozo elkesdi az 50. zsolbirl (24 Iapon)

vsgy as alabbi 116 zsoltart, meJyet a kar Ielvaltva mond.

Dicserjetek az Urat Lsudate D6minum
minden nepek: * min- omnes Gentes: * lau-
den nemzetek dicser- date eum omnes p6-
jetek : puli ;

Mert eros rnikozot- Qu6niam con fir-
tunk az <'5 irgalrnas- mara est super nos
saga: * s 6r6kkeva16 misericordia ejus : * et
az <'5 igazsaga, veritas Domini manet

in aeternum.
Gloria Patti etc.Dlcsdseg az Atya-

nak stb.
Mikepen kezdetben

stb.
Sicut erato etc.



Urarn, irgalmazz
nektink I

Krisztus kegyel-
Inezz nekUnk I

Uram, ir g alm azz
nekUnk I

Az eloimadkozo fenhangon megkezdi 8 Miatyankot
(Pater noster-t), melyet n testverek, mlHyen meghajolva,
hnlkan \"~geznek 8Z otijjik keresig bezllr61ag, es azut&n
RZ elCiimidkozo osszetett kczzel 8 testverekkel felvaltva
imadkozza a kovetkezd rovid verseket:
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V. Es ne vigy min-
ket a klsertesbe.

F. De szabadits
meg a gonoszt61.

V. Boven adott a
szegenyeknek.

F. Az 6 igazsaga
fenmarad orokkon
orokke.

V. Atdom az Urat
minden idl5ben.

F. Mindig ajkamon
lesz az 6 dics trete,

V. Az Urban or-
vend az en lelkem.

F. Halljak a j6k,
es oruljenek,

Kyrie, eleison,

Christe, eleison.

Kyrie, eleison.

V. Et ne nos indu-
cas in tentati6nem.

R. Sed libera nos
a malo.

V. Dispersit, dedit
pauperibus.

R. Justitia ejus rna-
net in saeculum sae-
culi.

V. Benedicam D6-
minum in omni tem-
pore.

R Semper laus ejus
in ore meo,

V. In D6mino lau-
dabitur anima mea.

R. Audiant man-
sueti, et laetentur,



V. Magasztaljatok
az Urat envelem.

F. .Its dicserjuk is
az (5 nevet,

, V. Aldott legyeo az
Ur neve.

F. Mostant61 kezd-
ve es rnindorokke.
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V. Magnificate D6-
minum mecum.

R. Et exalternus
nomen ejus in idlp-
sum.

V. Sit nomen D6-
mini benedictum.

R. Ex hoc nunc et
usque in saeculurn.

Mig az eloim4dkozo a kovetkezo konyorgest mondja,
a tobbiek melyen meghajolnak,

Uram, adj kegyel-
mesen minden j6te-
v6nknek or5k boldog-
sagot a te szent ne-
vedert.

Amen.
Aldjuk az Urat.
Istennek legyen

hala.
Az elhunytak lelkei

Isten irgalmabol nyu-
godjanak bekesseg-
ben.

Amen.

Retribiiere dignare,
Domine, omnibus no-
bis bona faclentibus
propter nomen tuum
vitam aeternam.

Amen.
Benedicarnus D6-

mino.
Deo gratias.
Fidelium animae

per miseric6rdiam Dei
requiescant in pace.

Amen.

Miatyank stb.

Valamennyien melyen meghajolva balkan:

Pater noster etc.
1
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V6giit az eioimAdkoz6 hozzBIiizi:

Az 'Oristen adja ne- I Deus det nobis su-
kUnk az 6 bekesseget. am pacem.

Amen.

Valamennyien rafelelik

Amen.

VaC80ra el<stt.

A 129. zsoltart, rovid verseket es konyorgest ugy veg-
zik, mint ebed elott (22. I.) Az eloimadkoz6 azonban
(Uris ten, mindenek szemei stb. Oculi omnium etc.) he-

Iyett ezt mondja:

Eszneka szegenyek I Edent pauperes et
es j611aknak. saturabuntur.

A testverek igy felelnek:

Es dicserik az Urat,
akik keresik 6t: elni
fog az 6 lelkUk orok-
kon arakke.

Et laudabunt Do-
minum, qui requirunt
eum: vivent corda eo-
rum in saeculum sae-
culi.

A testverek karban Ielvaltva :

Dicsdseg az Atya-
nak stb.

Mikepen kezdetben
stb.

G16ria Patri etc.

Sicut erat etc.
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Aldaa:

s; - rJk dicsoseg I Ad coenam vitae
~ya vezessen min- aeternae perducat nos

a I alhatatlensag I Rex aeternae g'oriae.
zs:Ia.Wloz, - Amen. - Amen.

VaC80ra uUo:

Hi.l.a.adis, mint delben az alabbiak kivetelevel.

Csodateteleinek em-
e. szerezte az ir-

ea.J.mas as konyor1i16
U:.

- Ittelt alott az
6t fel6knek.

Aldott az 0risten
a andekaiban es szent
m'nden mtikodeseben.
Aki e1 es uralkodik
D'indorokkon orokke.

Amen,

Memoriam fecit mi-
rabilum su6rum mi-
sericors et miserator
Dominus.

- Escam dedit ti-
mentibus se.

E16imlidkozo:

Benedictus Deus in
donis suis et sanctus
in omnibus operibus
suis. Qui vivit et reg-
nat in saecula sae-
culorum.

Amen.

8cSjti napokoa.

Az egyetIeo fl5Hkezeskor asztall Ald4li h hala-
adb, mint fent vacsora ell5tt ea uUo.

7*
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Az estietkezeskor az eJ6ljflr6 fennhangon mondja
Benedicite es a tobbiek Isrnetelik : Benedicite. Ezutan
vaJamennyien a feszulet fell! fordulnak es terdre bo-
rulva egyUtt imadkozzak az OdVQzllgyct (Ave Maria
etc.) mely utan az eloimfldkozo felflll es megaldja az
asztalt ezekkel a szavakkal :

Az Atyaisten jobbja
aldja meg a szeretet-
nek ezt az ajand6kat.

Hoc donum cari-
tatis benedicat dexte-
ra Dei Patris.

Mindnyfljan Amen-nel Ielelnek, azutan fel~llnak
es a feszUletnek melyen fejet hajtva, asztalhoz ulnek.

Halaadas a kisebb etkezes utan.

A testverek az asztalok elott a helyukon allva,
az eI6im~dkozo kezdi.

V. A II!i segedel-
munk az Ur neveben.

F. Aki az eget es
a foldet teremtette.

V. Adiut6rium no-
strum in nomine D6-
mini.

R. Qui fecit coelum
et terram.

Ezekre a szavakra mindnyajan rnegjeldllk magu-
kat a nagyobb keresztjellel.

• V. Aldott legyen az
Ur neve.

F. Mostant6l kezd-
ve es mindorokke.

v. Sit nomen D6-
mini benedictum.

IX. Ex hoc nunc et
usque in saeculum.



v. Uram, adj ke-
gyelmesen minden jo-
tevdnknek orok bol-
dogsagot a te szent
nevedert.

F. Amen.
v. Aldjuk az Urat. I

F. Istennek legyen
hala.

V. Az elhunytak
lelkei Isten irgalmabol
nyugodjanak bekes-
segben.

F. Amen.
Miatyank stb. (hal-

kan az egeszet).
V. Az Uristen adja

nektink az 6 bekes-
seget.

R. Amen.

Eloim~dkoz6 :
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V. Retribuere dig-
nare, Domine, 6mni-
bus nobis bona faci-
entibus propter nomen
tuum vitam aeternam.

R. Amen.
V. Benedicamus

Domino.
a. Deo gratias,

V. Fidelium animae
per misericordiam Dei
requiescant in pace.

R. Amen.
Pater noster etc.

(totum secreto.)
V. Deus det nobis

suam pacem.

R. Amen.

HAlaadfls utan a testverek mel yen meghajtjflk
fejUket a feszUlet elott es sorban tavoznak.

Az asztali flldfls es hfllaadfls elobbi m6dja az
egesz ev folyamfln megmarad, csupan az alabbi
linnepeken vflltozik.
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Az Ur Jezus szUletese Unnepen.

Ha a szent est vasarnapra esik, vigilia estell!!
Ian. 5. delig bedr61ag I

Ethezes elott:

Vlzkereazt unnepen.

Vigilia esW61 kezdve nyole napon it.

Etkezes etsu :
'4. Tharsis es a szi-I V. Reges Tharsis

get kirAlyai adorns- et insulae munera 6-
nyokat ajanlanak, al- \ Iferent, alleluia.
leluja.

'4, Az Jge megtes-
tesult., allehija.

F. Es mikozottunk
lakozott, alleltija,

Dicsdseg az Atya-
nak stb.

Etkezes ulan:

'4. Az Ur kijelen-
tette, allehija.

F. Az Udv6zito ha-
talmat, allehija.

Dicsdseg az Atya-
nak stb.

V. Verbum caro
factum est, alleluja.

F. Et habitavit in
nobis, alleluia.

Gl6ria Patri etc.

V. Notum fecitD6·
minus, allehija.

R. Salutare suum,
allehija.

G16ria Patri etc.



NagycsUt6rtlSlIlSn.

A f6etkezunel az e161jbo elkezdi 8 a testverek
fol)"latjik :

F. Az arabok es
Sziba kiraIyai ajan-

~okot hoznak, alle-
-a.
Jics6seg az Atya-

nak stb.

I.' Mind eljonnek
Subab61, alleluja.

F. Aranyat es tom-
lent hozva, allehija.

Dicsdseg az Atya-
oak stb,

Krisztus engedel-
meskedett erttink ege-
szen a halalig.

Miatyank (halkan
az egeszet.)

tthezes ulan.

199

R. Reges Arabum et
Saba dona adducent,
allehija,

GI6ria Patri etc.

V. Omnes de Saba
venient, allehija.

R. Aurum et thus
deferentes, alleluja.

GI6ria Patri etc.

Christus factus est
pro nobis obediens
usque ad mortem.

Pater noster (totum
secreto).

frre az el61jaro 5Z0 nelkUI megAidja az asztalt-
ukezis ulan az el61jaro elkezdi 5 a Ulbbi folytatja:

Krisztus engedel- I Cristus factus est
meskedett stb. etc.
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EzutAn f61viltva imadkozdk az 50. zsoltart (24. lap)
GI6ria Patri nelklll, mely utan elmondjak a miatyan-
kot (vt!gig halkan). Az eh51j6r6 minden Ielhlvas (ore-
mus nelltill mondja a kovelkez6 konyorgtst:

Uram, kertink, te- Rescipe,quaesumus
kints erre a te haz- Domine, super hanc
nepedre, amelyert a famlliam tuam, pro
mi Urunk Jezus Krisz- qua Dominus noster
tus nem vonakodott Jesus Cristus non du-
magat atadni a ho- bitavit manibus tradi
heroknak es elszen- nocentium, et crucis
vedni a kereszthalalt. subire tormenturn.
Befejezesul ismetllk a ftliatydllHOl (vegig halkan) es

csendben tavoznak az etterembOI.
(zaradek nelkul )

Hagyp~nteken

flSetkezeskor asztali aldh t!s halaadas mint nagycsu-
tOrtOkon, de a kls vers megtoldasavat.

Hagyszombaton

ebed es vacsora alkalmaval ugy vegezzuk az
imiddgot, mint evkozben vacsorakor, de az asztali
ildb es hilaadb els6 verse:

Krisztus engedel-
meskedett erttink ege-
szen a halalig, meg-
pedig a kereszthalalig.

Christus factus est
pro nobis obediens
usque ad mortem,
mortem autern crucis.



V Szombat ejjel
pedig, mely a bet
elsa napjara virrad,
elleniia.

F. EljottMaria Mag-
dolna es a masik
_faria, hogy megnez-
zek a sirt, alleluja.

Dicsdseg az Atya-
nak stb,
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V. Vespera autem
Sabbati, quae luces-
cit in prima Sabbati,
alleluja.

F. Venit Maria Mag-
dalena et altera Ma-
ria, videre sepiilcrurn,
allehija.

Gl6ria Patri eet.

HlisvH unnepan

~s egesz heten ~t szombat estig bedr61ag az
asztall aJdils es halaadas ellllS verse I

V. Ez a. nap, ame-
lyet az Ur szerzett,
alleluja,

F. Orvendezztink
es vigadjunk azon,
alleluja.

Az Ur mennybemenetele ilnnepen

R.. Exultemus et
laetemur in ea, allehija.

V. Haec dies, quam
fecit D6minus allehija.

l:s a rAkovetkezl'l napokon punkosd-szombatlg
.litzAr6Iag.

Etkezes eum.
V. Isten folment V. Ascendit Deus

orvendezeskozben, al- I in jubilati6ne, alleluja,
leluja.
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F. :B:s az Crr har-
sona-zenges kozben,
alleluja.

V. A mennybe me-
no Krisztus, alleluja.

F. Fogollya tette a
fogsagot, alleluja.

Etkezcs tdan.

a. Et D6minus in
voce tubae, alleluja.

V. Ascendens Chri-
stus in altum, alleluja.

R. Captivam duxit
captivitatem, alleluja.

PlinklSad linnepen

vigilia deltc51 a. k6vetkez/S szombat delig bedr6lag.

Etkezes as«.
V. Az Ur lelke be-

tolte a foldet, alleluja.

R. ts aki minde-
neket osszetart, nala
vagyon a sz6 ertelrne,
alleluja. (Boles. 1. 7.)

V. Mindnyajan be-
teltek Szentlelekkel,
alleluja.

F. Its elkezdtek be-
szelni, alleluja,

Etkeztis ulan.

V. Spiritus D6mini
replevit orbem terra-
rum, alleluja.

G. Et hoc, quod
continet omnia, scien-
tiam habet vocis, al-
leluja.

V. Repleti sunt orn-
nes Spiritu sancto,
alleluja.

G. Et coeperunt
loqui, alletuja.
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8zent Domoko8 Atyank Unnepen.

es midon Szent Domokos jeles rendjenek vala-
melvik foe161jAr6ja elsi> izben megjelenik a kOlos et-
kezesen, a halaado konyorges (Agimus tibi gratlas)
utan ket enekes az etterem kozepen en.ekli a kovet-
kezo kqrenellet:

Az apostoli Szent Apost6licus Domi-
Domokos es Szerafl nicus et Seraphicus
Szent Ferenc: ok ta- Franclscus ; ipsi nos
nitottak minket, Or- docuerunt legem tu-
isten a te torvenyedre. am, Domine.

(Dallanra a Cantorinus enekeskcnyv 68 lapjan.)
A kareneket ismetlik mindannyian es a 114).

zsoltar minden verse ut{ln szinten ismetelve enekllk.

XI. A Jegfl>Jsegesebb Oltartszentseg
meglatogatasa.

Szentseges lIr Je-
zus Krisztus, imadunk
stb. 6, szent lakoma
stb. (32. 1.)

Adoramus te, sane-
tissime Domine Jesu
Christe, etc. 0 sacrum
convivium ect. (p. 32.)

Kozos szentsegimM{lskor a iYIiatytinkot, (Jdvoz-
ltgyet Is Dics(fsegef elmondjuk hatszor, azutan
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Udvozlegy menny-
orszag' kiralyneja stb.

'4. Irnadkozzal eret-
tunk stb.

Kt}1£yorogjii1~k. .0·
rok, mindenhat6 Ur-
isten, aki a Szentlelek
kozrermikodese allal
e16re elkeszitetted Ma-
rianak, a dicsoseges
Sztlzanyanak tester
es lelket, hogy melto
hajleka legyen Fiad-
nak : engedd, hogy
mi, kik orvendezunk
a r6la val6 megernle-
kezesen, az 6 ke-
gyes kozbenjarasara
megszabaduljunk
minden feoyeget6 ve-
szelyt6l es az orok
halaltol, Ugyanazon
Urunk Jezus Krisztus
altal.

F. Amen.

Salve Regina, ect.

'4. Ora pro nobisect.

Oremus. Omnipo-
tens s e m pit ern e
Deus, qui glori6sae
Virginis Matris Mariae
corpus et animarn, ut
dignum FIlii t ui habi-
taculum effici mere-
retur, Spiritu sanct6
cooperante praeparas-
ti: da, ut cujus COOl-

memorati6ne laeta-
mur ejus pia interces
sione ab instaruibus
malls, et a morte
perpetua liberernur.
Per eumdem Chris-
tum D6minum nos-
trum. R. Amen.



V. Az isteni sege-
de1em maradjon ve-
ltink mindenkor.

F. Amen.
Szentseges Ur J6zus

Krlsztus.imadunk stb.
A testverek Ielallnak, egyszerU hhdhajthsal meg

egyszer h6dolnak az Ur Jt!zus cllltt t!s szent meg-
'IItottdggal sorban tavoznak.

Aqu.lnoi Bzent Tamas himnusza u OIUriazentaeg
el6tt.

Rejtez6 Istenseg, hittel Ad6ro te dev6te,iatens
aldalak, Deltas,

Ki elrejtezel itt bor s Quae sub his figuris
kenyer alatt. vere Iatitas :

Szivem tee lOtted meg- Tibi se cor meum to-
alazkodik, tum subjicit,

Mcrt ha teged szem- Quia te contemplans
161megfogyatkozik. totum deficit.

Szam, kezem, Iatasorn
ben ned fennakad.

Bizton hitem megis
hallasbol fakad.

Hiszem mind, amit
sz61 Istennek Fia,

Nines igazabb, mint
az Igazsag szava.

205

V. Divinum auxlli-
urn maneat semper
vobiscum.

R. Amen.
Adoramus te ect.

Visus, tactus, gustus
in te fallitur:

Sed auditu solo tuto
creditur :

Credo quidquid dixit
Dei Filius:

Nil hoc verbo verita-
tis verius.
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Rejte a keresztfa is-
tensegedet,

Itt az emberseg is el-
rejtezkedett

Mindakett6t valvan es
hittel hlven,

Mit a jobb lator kert,
azert esdek en.

Sebeid Tamassal nem
szernlelhetem,

Te vagy megts, vallom
Uram-Istenem :

Add, hogy egyre job-
ban higgyek ten eked.

Tebenned remeljek es
szeresselek.

Urarn halalanak szent
emlekjele,

Eletado zalog, elet
. kenyere.

Hogy bel61ed eljen,
kesztesd lelkemet:

Soha ne feledje edes-
segedet.

In cruce latebat sola
Deltas,

At hie latet simul et
humanitas :

Ambo tamen credens
atque eon fi tens,

Peto quod petivit latr6
poenitens.

Pia gas, sieut Thomas,
non inttieor,

Deum tamen meum
te confiteor:

Fac me tibi semper
magis credere,

In te spem habere,
te diligere.

o memoriale mortis
Domini,

Panis vivus vitam
praestans hornini :

Praesta meae menti
de te vivere,

Et te illi semper dul-
ce sapere.



Kegyes pelikanunk,
egi szeretet,

Veredben, tisztatlant,
moss meg engemet,

Egy cseppje eleg, ha
a merlegbe hull,

Az egesz vilagnak
bunvaltsaga uJ.

Jezus, most csak ar-
codfatylat latha tom,

Kerlek Uram, add meg
mire szomjazom :

Boldogan lathassam
. egykor szfvedet

Es dicsdsegedt en di-
cserhesselek.

Amen.
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Pie pellicane Jesu D6-
mine,

Me immiindum mun-
da tuo sanguine:

Cujus una stilla sal-
vum facere,

Tatum muodum quit
ab omni scelere.

Jesu, quem velatum
nunc aspicio,

Oro fiat illud, quod
tam sitio :

Ut te revelata cernens
facie,

Visu sim beatus tuae
gl6riae.

Amen.

(100 napi bucsu naponkent egyszer)
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XU. lmadsag az esti ima6ra (Comple-
torium) vegen.

6, szeretetremelto OdvQzitom! (J 61. I)

V. Egeszen szep vagy
Maria I

F. Egeszen step vagy,
Maria I

V. Eredeti bilnnek
szennye nines te-
ben ned I

F. Eredeti btinnek
szennye nines te-
ben ned I

V. Te, Jeruzsalem
dicsdsege I

F.Te Izraelnek orome I
V. Te, a nemzetunk-

nek tisztessege I
F. Te, a btinosoknek

partfogoja I
v. 6, Maria I
F. 6, Maria I
v. N agy oko ssagu

Szent SzCizI
F. Nagykegyessegil

Anyal
V. Imadkozzal erettunk

V Tota puIchra es
Maria,

a. Tota pulchra es
Maria.

V. Et macula origi-
oatis non est in teo

a. Et macula origi-
nalis non est in teo

V. Tu gl6ria Jerusa-
lem.

a. Tu laetitia Israel.
V. Tu honoriflcentia

p6puli nostri.
R. Tu advocata pee-

cat6rum.
V. 0 Maria.
R. 0 Maria.
V. Virgo prudentissi-

rna.
a. Mater clernentissi-

rna.
V. Ora pro nobis.



F. Esedezzel erettilnk
a mi Urunk Jezus
Krisztusnal l

V. Szepl6t1en volta!
foganta tas odban ,
6, Szent Szfiz ,.

F. Imadd erttink az
Atyat, akioek a Fi-
at szillted.

V. Uram, megjeldlted
Ferenc szolgiidat.

F. Megvaltasunk seb-
helyeivel.

V. Legyen bekesseg
er6ssegedben.

F. Es b6seg tornya-
idban.

Konyorogjiink. Ur-
isten, ki a B. Sztiz
szep16telen foganta-
tasa stb, (214.iapon.)

Uram Jezus Krisz-
tus, ki a viliig elhide-
gulesekor Szent Fe-
renc Atyank testen
szenvedesed szent
sebhelyeit megujitot-
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R. Intercede pro nobis
ad D6minum Jesum
Christum.

V. In Concepti6ne tua
Virgo, immaculata
fuisti.

R. Ora pro nobis Pat-
rem, cujus Fil'urn
peperisti.

V. Signasti Domine
servum tuum Fran-
ciscum.

R. Sign is Redemptio-
nis nostrae.

V. Fiat pax in virtu-
te tus.

R. Et abundantia in
tiirrlbus tuis.

Oremns. Deus, qui
per Immaculatam etc.,
pag. 214.

D6mine Jesu Chris-
te, qui frigescente
mundo, ad inflamman-
dum corda nostra tui
am6ris igne, in carne
beatissimi Patris nostri
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tad, hogy szivunket
felgyulaszd szereteted
tuzevel : engedd ke-
gyelmesen, hogy az
{5 erdemei es konyor-
gese altal allhatatosan
hordozzuk a keresz-
tet as a biinbanat
melto gyumolcset te-
remjUk.

(Jristen, kitol a szent
kivansagok, a j6 ta-
nacsok as az erdern-
szerz6 cselekedetek
ssarmaznak, add szol-
gaidnak azt a bakes-
seget, melvet a vilag
nern adhat, hogy szi-
vunk parancsaidnak
szentelve es ellense-
geink irant va16 fele-
lerntol megszabadulva
oltalmad folytan be-
kes viszonyok kozt
elhessunk, Ami Urunk
Krisstusaltal, F. Amen

Francisci passi6nis
tuae sacra Stigmatare-
novasti : concede pro-
pit ius ; ut ejus meri-
tis 'et precibus crucem
jiigiter ferarnus, et
dignos fructus poeni-
tentiae faciamus,

Deus, a quo sancta
desideria, recta con-
silia et justa sunt 6-
pera: da servis tuis
Illam, quam mundus
dare non potest, pa-
cern; ut et corda nost-
ra mandatis tuis de-
dita, et h6stium sub-
lata fomidine, tempo-
ra sint tua protecti-
one tranquilla. Per
Christum D6minum
nostrum. R. Amen.
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Imadsag oagygyiilt~8 idejeo.
(Preces tempore Capltuli.)

Himmis» a SzentUlekllez.

Szentlelekisten, szallj
reank,

Elrnet derito tiszta
lang,

Ontsd lelkeinkbe,
melyeket

Megszentelel, kegyel-
medet.

Kit Isten, mint vigasz-
ta16t

Neklink ajandekul a·
dott,

Minden javak b6 kut-
feje,

Lelklink vilaga s elete.
Te h,et ajandok Istene,
Az Ur hatalmas jobb-

keze,
Te, kit neklink igert

Atya,
Nyelvunk kenetdiis

sz6zata.
Erzekeinkre fenyt de-

rits,

Veni, Creator Spiritus

Mentes tu6rum visita,

Imple superna gratia,

Quae tu creasti pee-
tora. ~

Qui dfceris Parae-
litus,

Altissimi donum Dei,
Fans vivus, ignis, cari-

tas,
Et spiritalis unctio.,
Tu septif6rmis mu-

nere,..~.
Digitus Paternae dex-

terae,
Tu rite promissum

Patris,
Serm6ne ditans guttu-

ra. ,
Accende lumen sensi-

bus:
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Kebelt erenyre Iolhe-
vits,

Testtink erdtlensegeit
Vedjek magas kegyel-

meid.
Kis ert esekb en el ne

hagyj,
Szivunkbe bekesseget

adj,
Legy utainkban fove-

zer,
Ne erje nepedet ve-

szely.
6, adjad ismernunk

Atyat,
Es egyszulotte szent

Fiat,
Staged, ki t61iik sur-

mazol,
Valljon, mi egos fol-

don honol.
Legyen dicseseg, 6,

Atyank,
Neked, s kit61 meg-

valtatank,
Fiadnak, a Vigasztal6t
Aldvan veled, mint

egy val6t. Amen.

Infunde am6rem cor-
dibus:

Infirma nostri corporis
Virtute firrnans per-

peti. •
Hostem repellas Ion-

gius,
Pacem que dones pr6-

tinus:
Ductore sic te praevio

Viternus omne n6xi-
urn.

Per te sciamus da
Patrem,

Noscamus atque FiH-
urn,

Teque utriiisque Spiri-
tum

Credamus ornni tem-
pore.

Deo Patri sit gl6ria,

Et Filio, qui a m6rtuis

Surrexit, ac Paraclito,
Insaecul6rum saecula.

Amen.



v. Araszd ki lel-
kedet es minden eletre
kel.

F. Es megujitod a
fo:d sainet.

'11/. Szeclotlen voltal
fogantatasodban, 6,
szent Sztiz.

F. Irnadd erttink az
Atyat, akinek Fiat
szulted,

v. Szent Ferenc
at yank, k6nyorogj
ertunk.

F. Hogy meltok le-
hesslink Krisztus ige-
reteire.

Konyorogjitnk. Ur-
isten, ki hiveid szivet
a Szentlelek fel vila-
gositasa altal tanitot-
tad, add, hogy ugya-
nazon Szentlelek altal
megismerjUk, ami he-
Iyes, es az 6 vigasz-
talasan mindenkor or-
vendjUnk.
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V. Emitte Spiritum
tuum et creabuntur,

It Et renovabis fa-
ciem terrae.

V. In concepti6ne
tua, Virgo, immacula-
ta fulsti.

R. Ora pro nobis
Patrem, cujus Filium
peperisti.

V. Ora pro nobis
beate Pater noster
Francisce.

R. Ut digni effici-
amur promissi6nibus
Christi.

Orenuts. Deus qui
corda fidelium Sancti
Spiritus illustratione
docuisti : da nobis in
e6dem Spiritu recta
sapere, et de eius
semper consolati6ne
gaudere.
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Uristen, ki a Boldog-
sagos Sztiz szepl5tlen
fogantatasa alta! mel-
t6 hajlekot keszitettel
szent Fiadnak: ke-
runk, engedd, hogy
rnikent 6t szent Fiad
halalara val6 tekin-
tetb61 minden bun-
mocsokt61 meg6vtad,
ugy kozbenjarasara
mi is tiszta lelekkel
jussunk szined ele.

Uristen, ki egyha-
zadat Szent Ferenc
at yank erdernel Altai
iij sarjadekkal gyara-
pitod : add, hogy pel-
dajlira megvessuk a
fOldieket es az egi
adornanyok reszesule-
seben allandoan or-
vendezztink. A mi
Urunk Krisztus altal,

F. Amen.

Deus, qui per Im-
maculatarn Vlrginis
Concepti6nem dignum
Filio tuo habitaculurn
praeparasti : quaesu-
mus: ut qui ex morte
eiusdem Filii tui prae-
visa, earn ab omni
labe praeservasti ; nos
quoque mundos, eius
intercessione ad te
pervenire concedas,

Deus, qui Ecclesi-
am tuarn beati Patris
nostri Franclsci me-
ritis foetu novae prolis
amplifieas: tribue
nobis; ex eius imita-
tione t err e na des-
plcere, et coelestium
don6rum semper par-
ticipatione gaudere.
Per Christum Dorni-
num nostrum.

R. Amen.
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XIII. Krisztua kfnszenvedesenek
emlekezete.

Imaddg Kriaztua k{nszeoved~&enek
emlekezetere.

Penteken, nernely helyen naponkent d~utAn 3
6rakor egyszeru harangczassal h{vj~k fel a testverek
is a hrvek figyelmet Krisztus Drunk kfnszenvedesere
es balfllara Meit6. hogy a testverek is megetnlekez-
zenek az Or Jezus megvtilt6 szenvedeserlll b hala-
Iflr6i, melyre imadkozhatjak :

Krisztus engedel-
meskedett erttink etc.

V. Isten a sajat Fi-
at stb.

/{onyorogjiin'k. U-
ram kertmk stb.

Christus factus est
pro nopis obediens etc.

V. Pr6prio Filio etc.

Oremu«. Respice,
quaesurnus etc.

Keves ideig elmelkedjel, azutan a Szentatya szan-
d~ktira imtidkozd e1 a miatydnkot, iidvozUgyel es di-
csoseget.

A szent kereszt(itl ajtato8stig.*
Mivel a bucsunyereshez altalaban kegyelmi 811a-

pot szUkseges, tanacsoljuk, hogy a testverek indlt-
sanak fel tokeJetes banatot e jAmbor ahitatgyakorlat
kezdeten. Ez ugyan nem f()ltetele a bucsuk elnye-
resenek, hanem csupan lelkl el6kesziilet. Ha valaki
• Introd. Seraph. U. 378. - Szervezeti szab41yaink a 194 pont-
ban etrendejlk, hogy a kOzllsseg keresztutl ajtatoss81\ot minden
Mtcn (penteken vagy mas napon) elvegezze. Ez az Aitatoss4g 82:
esti elQ1tllted~s I\elyett v~gezhet61ba eltart te,ahlbb 00 pertig.
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ugyanis halalos biinben van, es e miatt keptelen a
bucsunyeresre, a gy6nasi l'zandekkal felindltott to-
keletes banat altai kegyelmi allapotba jut es alkaJ-
massa valik a bucsuk rnegnyeresere. A ki pedig
Isten kegyelmeben van, ambar nem koteles felindl-
tani a takeletes banatot, ezf celszertlen rnegts inditsa
fel, hogy tobb lelki haszonnal vegezhesse el a ke-
resztuti ajtalossagot

A szent keresztuti ajlalossaghoz kapcsolt biicsuk
elnyeresenek meg harem nevezetesebb feJtelele :

1. Kiki elmelkedjek (a maga tehetsege szerint)
a mi Urunk Jezus Kriszlus szenvedeserol. Szent Le-
onard ugy velekedik, hOI!Y az egyszeriibb emberek
is konnyen allilhaljak lelki szemUk ele azokal a
szent helyeket.arnelyeken Jerzus szenvedett es reszvetet
ebreszthemek szlvlikben a szenvedo Odvoz.ito irant,

2. Helyr mozgas egyik 3.llomast61 a masikig,
Midon a kOzosseg ~yutt vegzi ezt az ajtatot:sagot
es kiki nem mehet allomasr61-allomAsra, Szent Le-
onard gyakorlata szerint mindenki maradbat a he-
lyen, mig az elliimadkoz6 pap vegig jarja az ano-
masokat, Ez azonban nem akadatyozza az ajtatos-
kod6kat abban, bogy belyUkon az allomas fele for-
dulva, az eloimadkoz6val egyiitt leterdeljenek, Ielall-
Janak es ezaltal bizonyos heJyi mozgast vegezzenek.

3. A tizennegy altornast erkclcsi tolytonossagban
kelJ meglatogatni. Ha valaki csak annyi idore szakitja
meg ezt az ajtatossagot, mig a szentgyonast, szent-
aldorast elvegzi vagy szentmiset hallgat, utana Ioly-
tathatja a szent keresztuti ajtatossagot,

t\ kereaztliti kereszt.

A szent kereszltll bucsui! megnyerhetjfik a Meg-
vaJt6 kepevel etlatott kis kereszttel is, amelyet a
szerzet e161jar6i vagy az altalanos ren<ifonok altaJ
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felhatalmatoU mas pap megaldott. A Iris kereszt
megaldasanal a bucsuk alkalmazasara nem sztlkse,
ges meghatarozott szertartas-szoveg (formula bene-
dictionis), hanem elegseges (a keresztvetessel esz-
kozolt) egyszeril megaldas is.

A megaldott kis kereszt hasznalataval barki
megnyerheti a szent keresztut biicsuit, ha

1. betegseg vagy mas elfogadhato akadaly miatt
nem vegeshen el keresztutjat (S. C. Ind. 1859. aug. 8.)

2. tOredelmes szivvel, buzgon es OIegszakitas
• nelktil elvegzl a miatyankot, fidvozJegyet es djcso-

seget lnisszor, tudniillik minden allornasra egyszer,
az Ur Jezus ot szentsebenek emlekezetere otszor es
a Szentatya szandekara egyszer;

3. kezeben tartja a megaldott keresztet, mig
elvegzi az el61rt imadsagot (a Miatyankot, Odvoz-
legyet es Dicsdseget).

RendkivUJi engedmeny.

Ha a nagybeteaek semmikep se tudnak eJve.
gezni az elolrt irnadsagot (a Miatyankot stb.) toke-
letes banatot ebresztve, legalabb mondjak el ezt a
fohaszt : .Azert kerunk Teged, jojj szolgaid segtt-
segere, akiket megvaltottat szent vereddel (Te ergo
quaesumus, tuis fAmulis subveni quos pretf6so san-
guine redemisti"; es bar lelekben klserjek figye-
~yelemmel a MiatyAnk, Odvozlegy es Dicsoseg
ImadsAgAt, amelyet mas valaki haromszor elmond.
(Acta Oed. 1903. evf. 105. I.)

It. szent keresatut buc5tlir6J.

Mily kimondhalatlan lelki haszon haramlik min-
den egyes hlvore a mi Urunk Jezus Krisztus kin-
szenvedesenek emlekezetebc), mely veleje a kereszttiti
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ajtatossag gyakorlasanak; es mily sok bucsut nyer-
hetUnk es ajanlhatunk fel a szenved6 lelkekert, ha
igazan ahltatosan, es ax anyaszentegyhh szandeka
szerint vegezzUk ad I Quaresmlus Ferenc alya 49 teljes
es 140 nem teljes (hetevi es hetszer negyvennapi)
bucsut emllt Etucidatio Terrae Sanctae cimG mtive-
ben; egyuttal megnevezi a szent helyeket, amelyek
meglatogatasaert az egyhaz engedelyezte azokat;
egyedUI [eruzsalem varosara sz616 20 teljes bacsut
emli't I

Es mindezeket a bucsukat megnyerhetjUk a szent
keresztuti Ajtatossag elvegzese altai. XIII. Benedek
papa ugyanis kijelenti 1727, marc. 3. kelt rendele-
teben : nEnn~lfogva azok, akik a szentkereszt iltjdt
Idlogatjdk, epugy reszestune« mindarokban a bzi-
cszikban es ktvattsdgokban, ametyeket a ramal pdpdk
engedelyeztek [eruzsdtem varosara, a vdroson kivii!
jekvlJ szent helyekre s azok dllomdsaira, mintha
ugyanott vegezn~k az emlitett jdmbor gyakorlatot. (t.
i. a szeni keresztuti djtatossagot)". - Ext a bullat
XII. Kelemen (1731.), XIV. Benedek (1741.) es IX.
Pius is megerosltette.

Szerzetes testver I Az el61jar6k kerik es intik a
jelOlteket es a papsagra keszl.l16novendekeket, bogy
amennyire lehetseges, minden nap etvegezzek a szent
kereszuit. altatossagot es a terences r6zsafuzert,
mert ezek az Ahitafgyakorlatok kiiLOn kivdltsdga! a
szerdfi rendnek, es szerzetllnk legjelesebb fiai allan-
d6an gyakoroltak es masoknak is ajanlottak.

E16keszlt6 imadsag.

6, vegtelen kegyessegn, irgalmas Isten I en,
szegeny, es meltatlan teremtmenyed, a Iegmelyebb aJa-
zatossAggaJ foldre borulva, imAdlak Teged, Uramat
Istenemet. Hiszek tebenned, remelek igereteidben,
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szeretlek Teged minden folOtt, es azert szivem
melyeb51 banom, hogy Teged, egyellen legf5bb j6-
mat, valaha megbantottalak, Ezt a szent kereszhiti
ajtatossagot elvesezni ohaitom a Te dics5segedre,
az en lidvossegemre. a bticsuk elnyeresere, amelyek
kozlil egy teljes bucsut az en lelkemert, a tobbit
pedig a tisztitouizben szenvedo lelkekert (kU!onosen
N. N.-ert) akarorn Ielajanlanl, s a szent keresztutiat
isteni segitsegeddel, Marianak. a te fajdalmas Szt'iz-
'anyadnak oltalma alatt es az 6 peldajAra szandeko-
zorn vegigjarni 6rzoangyalom kisereteben,

J. ALLOMAs.
Krisztust halalra iteJik.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged.
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal rnegvaltot-
tad a vilagot.

Elmelkedes.

Halalra, a leggyalazatosabb keresztha-
lalra itelik az artatlan Jezust, aki nem vet-
kezett, mert nem is vetkezhetett. Pilatus at-
adja Jezust ellensegeinek, hogy 0 a csaszar
baratsagaban maradjon. Mily borzaszt6 igaz-
sagtalansag I Egy ember kedveert nem fel
elitelni az artatlansegot es megbantani Istent.
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Imadsag.

6, artatlan Jezus ten vetkeztern, en vagyok
melto az orok halalra, es te fogadod orornmel a
halalos iteletet, hogy en eljek, Tehat ezutan
kinek eljek, hacsak egyedul teneked nem ?
Ha az embereknek tetszenern, neked nem szol-
galhatnek : inkabb fe1edjenek e1 az emberek
es az egesz vilag, hogy egyedtil neked tetsz-
hessem.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyortilj a tisztitotfizben szenved6

lelkeken.

II. ALLOMAs.
JeZU8 valUra veszi a kereszret.

V. Uram Jezus Krisztus, irnadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal megval-
tot tad a vila got.

Elmelkedes.

Midon Jezus meglatta a keresztet, epedd
vaggyal verrel boritott karjat kitarja, szeliden
{rtoleli azt, forr6 cs6kkal illetve, sebekkel mar-
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cangoIt vallara veszi es j611ehethalalosan el-
gyongult, magis orommel indul el utjan ...

11(,ALLOMAs.

Imadsag.
Nem lehetek Krisztus baratja, ha ellen-

sege vagyok a keresztnek I 6 edes, 6 aldott
kereszt I atolellek, megcs6kollak es orornmel
elfogadlak az Uristen kez6bOl. Tavel legyen
ent51em, hogy ezutan masban dicsekedjem,
mint az en Uram keresztjeben, amely altal a
vilag meghalt ennekem es en a vilagnak. 6,
Jezusom, oszd meg velem szenvedesedet, hogy
egeszen a tied legyek.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsoseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorUlj a tisztit6tUzben szen-

ved6 lelkeken.

Jezus e16nor esill. el a kereszttel.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
as aldunk,

F. Mert szent kereszted altal megval-
tottad a vilagot.
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Elmelkedes.

A szerelmes Jezus kereszttel terhelve
halad az uton, de a kereszt terhetdl foldre
esett. A kereszt irantunk va16 szeretetbdl kony-
nyu es edes volt neki, de a mi bilneink el-
viselhetetlenne tettek azt.

Imadsag.

Ah, Jezusom I te magadra vallaltad bii-
neirnnek minden szerencsetlenseget, es go-
noszsagaim sulyos teherkent nehezedtek rad
(37. zs. 4. v.); hat miert vonakodnam vinni
a te parancsaidnak terhet, hogy ezaltal egy-
mas terhet viseljUk. Mivel a te igad Mes es
a terhed konnyti, azert orommel elfogadom
azt es vinni fogom, arnig elek. Te, 6 Jezus,
segits kegyelmeddel, hogy tobbe sohase vet-
kezzek siilyosan es el ne essek.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsoseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekern.
F. Es konyorUlj a tisztit6tl1zben szenve-

de> lelkeken.



IV. A.lLOMAS.

A lI.eresztet viv6 ;Jezus talalkozik Ujdalmas
anyjavaI.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal megvaltot-
tad a vilagot.

Elmelkedes.

Mily fajdalmas lehetett az elszomorodott
Szfiz Anyanak tekintete, middn verzeSsebek-
kel1 boritott szerelmes isteni Fiat nehez ke-
reszttel a vallan a kegyetlen porosz16k ko-
zott meglatta. Mily kimondhatatlan fajdalmat
erzett a Ieggyongedebb anyai szlv I 6 rneny-
nyire vagyakozott Jezusert vagy legalabb Je-
zussal meghalni.

lmadsag.

6 Jezus I 6 Maria I En vagyok oka sze-
reteS szivetek merhetetlen fajdalmanak. Ah,
barcsak az en szivem is osztozhatna fajdal-
matokban I 6, fajdalmas Anya, aki forrdsa
vagy a szent szeretetnek, engedd, hogy szi-
ved gyotrelmet aterez~e, veled keseregjek.
Add, hogy szivem az Ur Krisztusert egjen,
hogy neki orome teljek az en reszvetemben,
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Alazatosan esedezve, csak azt kerem t61ed,
hogy middn a halal titjara lepek, a ti hala-
los szenvedesteknek emlekezeteben kegyes-
kedjel velem is osszetalalkozni s aldott szent
Fiaddal segitsegemre stetni.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorul] a tisztitotfizben szenve-

veda leIkeken.

v. ALLOMA:S.

Clrenei Simon segftl Jbust a kereazt
hordosasaban.

v. Uram Jews Krisztus, imadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal megvaltot-
tad a vilagot.

EI111,elkedes.

Cirenei Simont arra kenyszeritik, hogy
vigye a keresztet a gonoszsagainkert meg-
roncsolt es elgyongitett Jezus utan. Bar Si-
mon ellenkezik, Jezus rnegis elfogadja ot ki-
ser6jetil. 6, mily htiseges tarsa volna a szen-
vedesben, ha nem kenyszerusegbol, hanem
onkent vallalkozik erre t Be szivesen fogadna
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t!ged is, 6, en leIkem, ha seglteni fhajtan9.1.
Htv teged es igy Mesget: Vedd fol keresz-
tedet es kovess engem I Te pedig ellenallsz a

lvasnak, Mekkora szegyen rAd nezve, hogy
csak kenytelen kelletlen viszed a keresztet.

Imadsag.
6 Jezus I mily igazan mondtad: "Aki

(01 nem veszi keresztjet es nem kovet engem,
nern melt6 hozzarn". Ime, en [oszantornbol
csatlakozom hozzad a kereszt utjan, hogy melta
legyek hozzad : keszsegesen viszem - ha
oem is a te sulyos - legalabb azt az en
keresztemet, arnelyet eppen vallarnra tenni
·egyeskedel. Teged kovetve, turelmesen vinni

fogom ezt a keresztet eletern vegeig.
Xliatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszttett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyortilj a tisztit6tUzben szenve-

do lelkeken.
VI. AlLOMAs.

Veronlka kend6jtt oyujtja Jezuanak.

V. Urarn Jezus Krisztus, imadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altai megvaltot-
tad a vilagot.

8



Elmelkedes.

Veronika kegyeletes r~szv~tbc51 fejkendd-
jet odanyujtja Jezusnak, hogy letortil]e ver-
rei, kopessel elektelenitett szentseges arcat,
Jezus pedig arckepet bagyta azon es vissza-
adta neki. Mily csekely szolgalat es mily nagy
a jutalom I Hat te, en Jelkem, mind SZOlgR-
lattal viszonzod Megvaltodnak a megszam-
lalhatatlan j6Mfemenyt? Gondolkozzal csak,
aztan bank6djal es iger] [avulast,

Imadsag.

6 Jezus ] mit adjak neked rnindazert,
amit velem mfiveltel] (115 zs. 3. v.) Maga-
mat szolgalatodra szentelem teljesen; szive-
met neked adom egeszen : te legy a pecset
annak ajtajAn es jelold meg kepeddel, hogy
mindig rnegemlekezzem r6lad, es te se Ieled-
kezzel el mtivedrdl orokre.

Miatyank, Udvozlegy, Dlcsdseg.
V. Keresztrefeszltett Jezusorn, irgaJmazz

nekern.
F. Es konyortil] a tisztit6tlizben szenve-

do lelkeken.
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VJI. ALLOMAs.

Jezus masodszor eleslk a varas kapujanal.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
es aIdunk.

F. Mert szent kereszted altal megvaltot-
tad a vilagot,

Elmelkedes.

A szenved6 Jezus szentseges arcaval
foldre esve, megint a porban fekszik a ke-
reszt alatt. De a hoherok ordogi kegyetlen-
sege egy pillanatnyi nyugodalmat sem engedd
neki, kotelekkel, dorongokkal uzi tovabb, E,zt
az elesest szokasos biineink okoztak. Es
nekem meg kedvem volna tovabb is vetkezni ?

Imadsag.

6, Jezus irgalmazz nekem, nyujtsd job-
bodat, tamogass engern, hogy regi btlnelmbe
t bbe vissza ne essem, es meg De ismeteljern
szokasos biinomet (a. .. szokasos bilnet),
Isten 6rizzen 1 Mondom: most felfogtam (76.
zs. 11. v); ett61 a pillana tt61 kezdve komoly
az elhatarozasorn, hogy inkabb meghalok
ezerszer semhogy vetkezzem. Te, 6, Jezusom,

8·
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eros its engem kegyelmeddel, amely nelkill
semmit sem tehetek.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsoseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorul] a tisztitctiizben szen-

veda lelkeken.

VIII. ALLOMAs.

Jezus megsz6litja Jeruzaalem sirankoz6leanyait.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal meg valtot-
tad a vilagot.

Elmelkedes.

Ezek a jambor asszonyok bank6dva si-
rankoznak a Megvalto f610ttes felejuk fordulva
igy szol : "Ne sirjatok enrajtatn, artatlan fo-
lott, hanem sirjatok onnonmagatokon es fiai-
token," sirjatok sajat bfineiteken, melyek erre
a kinszenvedesre vittek engem. Sir] te is, en
lelkem, mert Krisztusnak semmi sem kedve-
sebb es neked semmi sem hasznosabb, mint
a bunokert fajdalomb61 hullatott konnyek,
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Imadsag.

6, Jezus I bar eleg konnyern volna, hogy
sirassam ejjel es nappal biineimet, (Jer. 9. 1.)
Keseni verkonnyeidre kerlek, add meg nekem
a konnyek adomanyat : tord ossze szivemet,
hogy konnyzapor omoljon szemernbdl -
szivemb61, hogy az tokeletes banattal mossa
le biineimet.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusorn, irgalmazz

nekem.
P. Es konyorUlj a tisztit6tiizben szenve-.

do lelkeken.

Jezus harmadszor elesik a Kalvaria-hegy aJjan.

V. Urarn Jezus Krisztus, irnadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal rnegvaltot-
tad a vilagot.

Elmelkedes.

A megutalt es az emberek kozt legutol-
s6 jezus, a fajdalmak ferfia, ki betegsegein-
ket viselte es fajdalmamkat hordozta (Iz. 53.
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3-4,) a Kalvariahegy aljahoz erkezve, mar
harmadszor siilyosan elesett, mid6n belebot-
lott fajdalmasan ott az uton felallitott kobe. 6,
mily iszonyatos teher a bun I Jezust banyszor
lehuzta a foldre, s er gem mar regen a po-
kol fenekere taszitott volna, ha az Ur szen-
vedesenek vegtelen erdemei fenn nem tartot-
tak volna,

I1mUsag.

6 nagyirgalrmi Jezus I 6r6k6s halara
koteleztel engem, hogy nem engedtel sem a
bilneimben meghalni, aki annyit vetkeztem,
sem a karhozat melysegebe zuhanni, amit szaz-
szor megerdemeltern. Gyujts bennem u] buz-
.g6sagot, eleszd azt allandoan as tarts meg
engem kegyelmedben, hogy abb6l soha ki
ne essem, hanem a j6ban megerdsodve, at-
lepjek ennek a halalnak testebol az Isten Iiai-
nak tokeletes szabadsagaba. (Rom. 7. 24.)

Mlatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
v. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorul] a tisztltottlzben szen-

ved6 lelkeken.
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x. ALLOMAs.
Jezuat megfolZtjik rubajat61 ea epevel itatjAk.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altal megvaltot-
tad a vllagot.

Elmelkedes.

Jezusrol Iehiizzak vagy inkabb konyor-
telen vadsaggal letepik ruhajat. Ah! mily
sz6rnyU kin lehet, mikor meg a kis sebhez
ragadt vaszon lefejtese is nagy fajdalmat
koz. Megfosztjak ruhajat61, hogy szegenyen
.aljon meg. 6, roily szentUl, mily boldogan

halnek meg, ha en is a regi embert csele-
kedeteivel egyutt, levetk6zve mulnek ki a
ilAgb6l.

Imadsag.

Jezusom I segits, hogy lcvetkdzzem a
regi embert, a te szfved es akaratod szerint
teremtett embert kepezzem ki magamban.
Essek bAr nehezere erzekisegemnek, meg-
sem kirnelern testemet. Minden midi hiusag-
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veled orokk6 eljek.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg,
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorul] a tisztit6tuzben szen-

vedd Jelkeken.

XI ALLOMAs

Jezust kereutre featitik.

V. Uram Jezus Krisztus, irnadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altaI megvaltot-
tad a vilagot.

ElmeLlu<ies.

A ruhajat61 megfosztott Jezust kegyet-
lentil rafektetik a keresztre, es hatalrnas sze-
gekkel odaszegzik lAblit es kezet. 6, mily
nagy kin, mekkora fajdalom I es c5 hallgat,
mert mennyei Atyja igy akarja : tUrelmesen
szenved, mivel irantarn val6 szeretetbdl szen-
ved. 6, en lelkem I hat te mikep viseled
magad megprobaltatasaldban ] mily tUrelmet-
lentil, mily panaszosan viseled el azokat I
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Imadsag.

6, vegtelenturelrnfi Jezus, 6, szelid Ba-
rany I utAlom as gyUlOlom minden ttlrelmet-
Iensegemet. Hat csak feszitsd meg, Urarn,
testemet kivansagaival es szenvedelyeivel
egyutt, itt egess, itt sanyargass, hOBY az
orokkava16sagban irgalmazz. Magamat ke-
zedre bizom egeszen, a te szent aksratod
teljestiljon mindenben. Csak kegyelmedet add
nekern, as az kielegit engem.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalrnazz

nekem.
F. Es konyorulj a tisztit6tl1zben szen-

"edo lelkeken.

XII. ALLOMAs.

Jhust felemelik a kereszttel is meghal.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
es aldunk.

F. Mert szent kereszted altai megvaltot-
tad a vilagot.

Elm,elkedes.

Nezd a kereszten fti~go, ruhatlan es se-
bekkel boritott Jezust 1 Tekintsd sebeit, me-
Iyeket irantad va16 szeretetbdl kapott. Egesz
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val6ja a szeretet eszrnenykepe : karjat kitarja,
hogy teged atoleljen, fejet lehajtja, hogy
rnegcsokoljon, minden sebe orok zaloga iran-
tad val6 hatartalan szeretetenek. 6, mily fel-
foghatatlan szeretet I Jews meghal, hogy a
biinos eljen es az orok halaltol rnegszaba-
duljon; de jaj I mily h8lAtianul viszonozzak
az emberek ezt a tuhirad6 szeretetet.

Imadsag.

Szerelmes Jezusom I barcsak eletemet
felaldozhatnam erted ; engedd, hogy legalabb
a vilagi hiusagnak vegkepen meghaljak
irantad val6 szeretetb61. 6, mily silanynak
tartom ezt a vilagot, ha teged tekintlek, ke-
resztrefeszitetl Jezusom I Fogadj be engern
Atdofott szivedbe. Egeszen a tied vagyok,
mar ezutan neked akarok elni es halni.

Miatyank, Udvozlegy, Dlcsdseg.

V. Keresztrefesz!tett Jezusom, irgalmazz
nekem.

F. Es konyorul] a tisztitotuzben szenvedlS
lelkeken.
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XIII. ALLOh-\As.

Jezust leveszik a kere81tr61.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
es aldunk,

F. Mert szent kereszted altal megval tot-
tad a vilagot.

ElmcZkedes.

Jezus nem akart elve leszallni a kereszt-
;01, hanern halalig' rajta kivant ftiggni. De
:1lidon holtan levettek, - valamint eleteben,
Jgy halala utan is - szentseges Anyjanak
szUzi olen 6hajtott megpihenni. Legy te is
allhatatos j6 folteteleidben es le ne szallj
keresztedr61: mert ski allhatatos marad ha-
Iallg, UdvozUI. - Egyuttal gondold meg, mily
nagy tisztasaggal kell tundokolnie annak a
szivnek, amely magaba fogadja Jezus szent
estet a legfolsegesebb Oltariszentsegben.

Imadsag.

0, Jezus, kerlek ne engedd, hogy yalaha
elvaljak keresztedt61, mert azon akarok elni
,fs meghalni. lstenem teremts bennern tiszta
szivet, hogy szentseges testedet meltokepen
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fogadjam a szentaldozasban es benned rna-
radjak es t6Jed soha el ne szakadjak.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusorn, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorOlj a tisztit6tUzben szen-

vedf lelkeken.

XIV. AUOMAs.

Kri81tu8 temetese.

V. Uram Jezus Krisztus, imadunk teged
as aldunk.

F. Mert szent kercszted altal megvaltot-
tad a vilagot.

Krisztus testet idegen slrba ternettek.
Akinek nem volt a kereszten, hova lehajtsa
szent fejet, annak tulajdon sirja sem lehetett
a vllsgon, mert nem volt ebbdl a vilagbol,
Te, aki annyira csUngsz rajta, vajjon ez-e
a vilage vagy-e? Keruld, vesd meg a vilagot,
nehogy elpusztulj vele egylitt.
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Imddsdg,

6, Jezus, te kivalasztottal engem ebMI a
vilagb61, tehat semmi kozossegem vele. Te
az llg szamara tererntettel engern, te kivUled
mit keressek itt a foldon (72. zs. 25. v.),
amelyen - sajnos - eleg sokaig bolyongolt
az en lelkem. (110. zs. 5. v.) 0, vilag ne
kiserts tobbe hiusagaiddal, mert az en Meg-
v8.Jt6m szent labnyomaival megjelolt kereszt-
uton indulok el serenyen es haladok az egi
haza fele, ahol Iakasom es nyugalmam lesz
Orokke.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg.
V. Keresztrefeszitett Jezusom, irgalmazz

nekem.
F. Es konyorUlj a tisztit6tuzben szenve-

do lelkeken.

Felajan16 imaddg.

6, kegyes Jezus I melyseges Mlat ad ok
neked ez alatt a keresztiitl ajtatossdg alatt
nyert veghetetlen irgalmassagodert. Ime, uib61
felajanlom neked keserves kinszenvedesed es
halalod tiszteleterc vegzett csekely ajtatossa-
gornat bCineimnek es azok btlntetesenek elen-
gedeseert, a tisztit6tiizben szenved6 lelkeknek
(It/l./(htosen a1t1fak vagy azolmak) kiszabadita-
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saert, kikert etnyerni akartam ezeket a bii-
csukat. Vegul esengve kerlek, 6 Jezus, ne
engedd, hogy szent vered es halalod felbe-
csUlhetetlen ara karba vesszen ream nezve
es lelkem elkarhozzek, melyet nagy szeretet-
tel megvaltottal. Amen.

Miatyank, Udvozlegy, Dicsdseg haiszor.

XIV. lmadsag' utazas eJ6tt.

(ftinerarium)

Szent Ferenc atylink lelkere koti fiainak, hogy mi-
don a vihigiak kozt jarnak-kelnek, tanusitsaoak szereny,
alazatos magaviseJeteL Az OrJezu!l Krlsztus neveben ta-
nacsolja, inti, buzditja testvereit, hogy meg nc sz6Jjak,
no biralgassak az ernbereket. (Rendszabaly 3. lej.) Meg-
jclenesuk a viltigiak koz! legyen a jamborsag 610 predi-
klici6ja, arnely hatascsabb, mint a beszed.

Ambar ez az imadsag oem koteles bun terhe alatt,
a testverek megis torekedjenek elvegezni, mert a Min-
denhat6 vedt) karja soa Ienyegetd veszelyt elharit a
buzg6 konyorgesre.

Kozos vagy maganyos utazas (es nagyobb seta)
alkalmaval tanacsos elimadkozni indulas elott.

Szervezeti szabalyaink 211. as 212. pontjai elren-
delik, hogy a rendhas eloljar6jatol aldast kerjiink ugy
az elbivozliskot, mint a visszatereskor,



Karvers : A bekes-
seg utjara,

Aldott az Or Izrael
Istene, mivel megla-
togatta es megvaltotta
nepet.

Es fdlkelte neklink
az udvossegnek szar-
vat - szolgajanak,
Davidnak hajlekaban.

A min t hirdette
szentjeinek ajkan, -
a profetaknak ajkan,
kik kezdettdl valanak.

Hogy megvalt min-
ket ellensegeinktol, -
megment kezet61 min-
den gytilo16nknek.

Kegyesseget cselek-
szik atyainknak, -
megernlekezik szent
kotesircl.

Az esktir61, mit es-
klidt atyanknak, Ab-
rahamnak, - hogy
megadja nektink:
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A1tt. In viam pacis.

Benedictus Domi-
nus, Deus Israel, *
quia visitavit, et fecit
redempti6nem plebis
suae:

Et erexit cornu sa-
hitis nobis: * in domo
David, pueri sui.

Sicut loculus est
per os sanct6rum, *
qui a saeculo sunt,
prophetarum ejus:

Salutem ex inimi-
cis nostris, * et de
manu 6mnium, qui
ode runt nos:

Ad faciendarn mi-
seric6rdiam cum pa-
tribus nostris: * et
memorari testament!
sui sancti.

Jusiurandum, quod
[uravit ad Abraham,
patrern nostrum, * da-
turum se nobis:
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Hogy szabadon el-
leneink kezet61 - fe-
lelem nelktil szolgal-
hassuk ot.

S megallhassunk
e16tte szentsegben,
igazsagban, - ele-
tUnk minden napjain.

Es a te neved, gyer-
mek, "a Folsegesnek
pr6fetaja" lesz,
mert jarni fogsz az
Or szine eldtt keszi-
teni az Urnak utjait,

Es hirdetni nepe-
nek az udvosseg hi-
ret, - hogy bUneire
bocsanatot nyerjen.

A mi IstenUnk ir-
galmas szivetdl,
ameJlyel rneglatogat
rninket a rnagassag-
b6I szarmazo.

Hogy fenyt gyiijt-
son azoknak, kik a
sotetben s a halal ar-
nyekaban ulnek, -
s labunkat igazitsa a
beke osvenyere.

Ut sine timore, de
manu inimic6rum nos-
tr6rum liberati * ser-
viamus illi,

In sanctitate, et
justitia coram ipso, *
omnibus diebus nos-
tris.

Et tu, puer, Pro-
pheta Altissimi voca-
beris: * prseibis enim
ante faciern Domini
parare vias ejus:

Ad dan dam scien-
Ham sahitis plebi ejus :
* in rernissionem pee-
eat6rum eorurn :

Per viscera miseri-
cordiae Dei nostri: *
in quibus visitavit nos,
6riens ex alto:

Illuminare his, qui
in tenebris.et in umbra
mortis sedent: * ad
drigendos pedes nos-
tros in viam paeis.



Dicsdseg az Aty!-
oak stb, (10 1.)

Karuers : A bekes-
seg utjara es boldog-
sagra vezessen minket
(engem) a mindenhatc
es irgalmas Uristen;
es Rafael angyal le-
gyen utunkban (utarn-
ban) kiseronk (kise-
rom), hogy bekesseg-
ben, egeszsegben es
orommel terhessunk
(terhessek) 0 t tho-
nunkba.

Uram, irgalmazz
nektink, Krisztus ke-
gyelmezz nektink, U-
ram irgalmazznekUnk.

Miatyank (halkan)

V. Es ne vigy min-
ket a kisertesbe.

F. De szabadits meg
a gonosztol,

V. Udvositsd szol-
gaidat (szolgAdat.)
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Gl6ria Patri etc.
(pag. 10.)

Aut. In viam pacis
et prosperitatis dirigat
nos ('TIe) ornnipotens
et misericors Domi-
nus; et Angelus Ra-
phael cornitetur no-
biscurn (mecum) in
via, ut cum paee sa-
lute, et gaudio rever-
tamur (reverter) ad
pr6pria

Kyrie eleison. Chris-
te eleison, Kyrie elel-
son,

Pater noster. (sec-
reto.)

V. Et ne nos indu-
cas in tentati6nem.

R. Sed libera nos
a malo.

V. Salvos fae ser-
vos tuos. (Salvum fay
servum tuum.)
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F. Istenem, kik ben-
ned biznak (aki bizik.)

v. Uram, ktildj ne-
kilnk (nekem) segitse-
get szentelyedbel.

F. Es olta lmazz
minket (engem) Si-
onbol.

V. Uram, legy ne-
kilnk (nekem) az eros-
seg tornya.

F. El le ns eg un k
(-em) ellen.

V. Az ellenseg so-
hase gyozedelmesked-
jek rajtunk (rajtam.)

F. Es a gonosz-
sagnsk fia ne arthas-
son nekilnk (oekem).

V. Aldott az Ur
mindennap.

F. UdvossegUnk
(-em) Istene adjon sze-
rencses iitat nekilnk
(nekem).

V. Uram,
mutasd meg
(nekem.)

8:. Deus meus spe-
rantes (sperantern) in
teo

V. Mitte nobis (mi-
hi) D6mine auxilium
de sancto.

8:. Et de Sion tuere
nos. (me.)

V. Esto nobis (mihi)
Domine, turris forti-
tudinis.

8:. A facie inimici.

V. Nihil proficiat
inimicus innobis(me).

B:. Et filius iniqui-
tatis Don app6nat
nocere nobis (mihi.)

'k!. Benedictus Do-
minus die quotidie,

8:. Pr6sperum iter
faciat nobis (mihi)
Deus (salutaris me us.)

utaidat I V. Vias tuas Do-
nekilnk mine dem6nstra nobis

(mihi).



F. Es tanits meg
minket (engem) osve-
nyeidre.

V. Barcsak igazod-
nanak utaink (utaim.)

F. A te igazsagaid
megorzesere.

V. A ferde iitak
egyent;sekke lesznek.

F. Es a gorongyo-
sok simakka.

V. Isten az (5 an-
gyalainak parancsolt
fel61ed.

F. Hogy megoriz-
zenek teged minden
iitadban.

V. Urarn, hallgasd
meg ltonyorgesemet.

F. Es az en kial-
tasom jusson efOdbe.

V. Az Or veletek.
F. Es ate lelkeddel.

Ko1tyorogjiink. Or-
isten, aki Izrael fiait
szaraz labbal atvezet-
ted a tenger kozepen
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8:. Et semitas tuas
Moce nos (me).

V. Utinam dirigan-
tur via e nos t rae
(meae.)

8:. Ad custodiendas
justificati6nes tuas.

V. Erunt prava in
directa.

R. Et aspera in vias
planas.

V. Angelis suis
Deus mandavit de teo

R. Ut custcdiant te
in 6mnibus viis tuis.

V. Domine exaudi
orationern meam.

R. Et clamor meus
ad te veniat,

V. Dominus vobis-
cum.

R. Et cum spiritu
tuo.

Oremfl,s. Deus, qui
filios Izrael per maris
medium sicco vest igio
ire fecisti, quique tri-
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as a harem bolcsnek
utat rnutattal a csilIag
iranyitasaval : kerunk
(kerlek), adj nekUnk
(nekem) szerencses
utat as csondes idot,
hogy szent angyalod
kisereteben most ce-
lunkhoz (celomhoz)
egykor pedig az orok
udvosseg kikot6jebe
szerencsesen eljuthas-
sunk. (eljuthassak.)

Uristen, ki gyerme-
kedet, Abrahamot, a
kaldeai Ur varosabol
kivezetted es vandor-
lasanak minden utjan
sertetlenul megc5rizted,
kertmk, (kerlek), hogy
minket, szolgaidat (en-
gem, szolgadat) meg-
oltalmazni kegyesked-
jel. Uram, legy ne-
kUnk (nekem) a ke-
szenletben segitse-
gunk (-em) u unkban
vigasztalasunk (iitam-
ban vigasztalasorn), a

bus Magis iter ad te
stella duce pandisti:
tribue nobis quaesu-
mus (mibi quaeso) iter
pr6sperum, tempus-
que tranquillurn : ut
angelo tuo sancto
c6mite ad eum, quo
pergimus (pergo), lo-
cum, ac demum ad
aeternae .sahitis por-
tum pervenire feliciter
valearnus (valeam).

Deus, qui Abraham
puerurn tuum de Ur
Chaldae6rum educ-
tum per omnes suae
peregrinati6nis vias
illaesum custodisti :
quaesumus, ut nos
famulos tuos (quaeso,
ut me fAmulum tuum)
custodire digneris :
esto nobis (mihi) D6-
mine in procinctu
suffragtum, in via so-
latium, in aestu um-
braculum, in phivia
et frigoretegumenturn,



melegben arnyekunk
(arnyekom), az esc-
ben as hidegben haj-
lekunk (-om), a farad-
sagban nyugalmunk
(rnam), a szerencset-
teosegben vedelmtmk
(-mem,) a veszelyben
amaszunk (-om),a ha-

t6t5resben kikotdnk,o om) hogy vezetesed
a Ia t t szerencsesen
odaerkezzunk (zem),
ahova igyeksztink
(igyekszem) as vegre
egeszsegesen vissza-
terjunk (-jek) ottho-
nunkba (otthonomba.)

Uram.kertmk (-lek),
hallgasd meg konyor-
gesunket (-met): es
allitsd szolgaid (szol-
gad) utjat a te meg-
mentesed t erv e be,
hogy minket (engem)
tamogatasoddal allan-
dean vedelmezz elet-
utunk minden valto-
zandosaga kozott.
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in Iassinidine vehicu-
111m, in adversitate
praesidium, in Iubrico
baculus, in naufragio
portus: ut te duce,
quo tendimus (tendo),
prospere perveniarnus
(perveniarn), et de-
mum inc61umes (in-
columis) ad propria
redeamus (redeam).

Adesto, quaesumus
(quaeso), Domine,
supplicati6nibus nos-
tris (meis): et viam
famulorum tu6rum
(famuli tui) in sahitis
tuae prosperitate dis-
p6ne: ut inter omnes
viae et vitae hujus
varietates tuo semper
protegamur (pr6tegar)
auxilio.
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Mindenhat6 Oris-
ten, kertmk, engedd,
hogy a te hazneped
(szolgad) az fidvosseg
litjan jarjon es hirno-
kodnek Szent Janos-
oak buzditasait kovet-
ve biztonsaggal eljus-
son Hozza, kit elore
hirdetett, a mi Urunk
Jezus Krisztushoz, a
te Fiadhoz, aki veled
es a Szentlelekistennel
el es uralkodik mind-
orokkoD orakke. F. A-
men.

V. lndtiljunk (·jak)
bekessegben.

F. Az Ur neveben.
Amen.

Praesta, quaesumus
(quaeso), omnipotens
Deus, ut familia tua
(ut famulus tuus) per
viam sahitis incedat,
et beati Joannis prae-
cursoris hortamenta
sec t an d 0, ad eum
quem praedixit, se-
cura perveniat, D6mi-
num nostrum Jesum
Christum Filium tuum.
Qui tecum vivit et
regnat in imitate Spi-
ritus sancti Deus: per
6mnia saecula saecu-
lorum. R. Amen.

V. Pr o c ed a mus
(procedam) in pace.

R- In nomine D6-
mini. Amen.
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XV. Esti imadsag.

Oltalmad ala. folya-
modunk Istennek
szent Anyja, meg ne
vesd konyorgesunket
szUkseglinkben, ha-
nem ments meg min-
ket minden veszelytol,
6, orc;kke dicsdseges
es aldott SzUz. Nagy-
asszonyunk, kozben-
jaronk, partfogonk,
engeszteld ki neklink
Fiadat, Fiadnak ajanl]
minket, Fiadnak mu-
tass be minket.

Uram, irgalmazz ne-
kunk I

Krisztus, kegyelmezz
neklink I

Uram, irgalmazz ne-
kunk I

Krisztus, hallgass min-
ketl

Krisztus, hallgass meg
minket I

Sub tuum praesl-
dium confugirnus,
Sancta Dei Genitrix :
nostras deprecati6-
nes ne despicias in
necessitatibus nostris:
sed a periculis cunctis
libera nos semper
Virgo glori6sa et bene-
dicta. D6mina nostra,
Mediatrix nostra, Ad-
vocata nostra, tuo
Filio nos reconcllia,
tuo Fllio nos cornmen-
da, tuo Filio nos rep-
raesenta.
Kyrie eleison,

Christe eleison.

Kyrie eleison.

Christe audi nos.

Christe exaudi nos.
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Mennyei Atyaisten,
irgalrnazz nekUnk I

Megvlilt6 Fiuisten, ir-
galmazz nekUnk I

Szentlelek Uristen ir-
galrnazz nektlnk I

Szentharomsag egy
Isten, irgalmazz ne-
kUok I

Szentseges Sztlz Ma-
ria, *

Istennek szent Anyja,
Sz tiz ekn ek szent

Sziize,
Krisztusnak Anyja,
Isteni kegyelemAnyja,
Tisztasagos Anya,
Szeplotlen Sztizanye,
Serelem nelkill va16

Anya,
Szuzvirag szent Anya,
Szeretetremelto Anya,
Csodalatos Anya,
Jotanacs Anyja,
Teremt6nknek Anyja,

• [\.i)1$yO,.0ti ,,.cltrink!

Pater de coelis Deus,
rniserere nobis.

Fili Redernptor mundi
Deus, rniserere no-
bis.

Spiritus ssncte Deus,
rniserere nobis.

Sancta Trinitas unus
Deus, miserere no-
bis.

Sancta Maria,

Sancta Dei Genitrix,
SancIa Virgo virgi-

nurn,
Mater Christi,
Mater divinae gratiae,
Mater purissima,
Mater castissirna,
Mater inviolata,

~fater intemerata,
Mater amabilis,
Mater adrnirabilis,
Mater boni consilii,
Mater Creat6ris,

• Ora }'YO tl()bis 1



Udvozitonknek Anyja, I

Nagyokossagu Szfiz,"
Tisztelendd Szuz,
Dicserendd Sziiz,
Nagyhatalrmi Satiz,
Kegyes es irgalmas

Sztie,
Hilseggel teljes Szuz,
lgazsagnak tukore,
Bolcsesegnek sz ~ke,
Orornunknek oka,
Lelki tiszta edeny,
Tiszteletes edeny,
Ajtatossagnak jeles

edenye,
Titkos ertelrnfi r6zsa,
DAvid kiraJynak tor-

nya,
Elefantcsontbol val6

torony,
Maria Arany-haz,
Frigynek szent szek-

renye,
MennyorszAg ajtaja,
Hajnali esillag,
Betegek gy6gyit6ja,
Bunosok oltalma,

• I{oHJOr(j/1} cl'etliillk!

Mater Salvatorls,"
\'irgo prudentissima,
Virgo veneranda,
Virgo praedicanda,
Virgo potens,
Virgo clemens,

Virgo fidelis,
Speculum justitiae,
Sedes sapientiae,
Causa nostrae laetltiae,
Vas spirituale,
Vas honorabile,
Vas insigne devotionis,

Rosa mystic a ,
Turris Davldica,

Turris ebiirnea,

Domus aurea,
Foederis area,

JaDUa coeli,
Stella matutlna,
Salus infirm6rum,
Refugium peccatorum,

• Ora pro lIobis I
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Szomoniak vlgasz-
taloja,"

Keresztenyek segit-
sege,

Angyalok kiralyneja,
Patriark{tk kiralyneja,
Profetak kiralyneja,
Apostolok kiralyneja,
Vertantik kiralyneja,
Hitvallok kiralyneja,
SzGzek kiralyneja,
Mindenszentek kiraly-

neja,
Eredeti bun nelkul

fogantatott kiratyne,
Szent olvas6 kiraly-

neja,
Bekesseg kiralyneja,
Szentf'erencrendjenek

kiralyneja,

Isten baranya, aki el-
veszed a vilag bfi-
neit, kegyelmezz
nekllnk.

Isten baranya, aki el-
veszed a vilag bu-

• Kanyol'ogj crrltiink I

Consolatrix affllcto-
rum,"

Auxilium Christiano-
rum,

Regina Angelorurn,
Regina Patriarcharurn,
Regina Prophetarurn,
Regina Apostolorum,
Regina Martyrum,
Regina Confess6rum,
Regina Virginum,
Regina Sanctor um

omnium,
Regina sine labe origi-

nal! concepts,
Regina sacratissirni

Rosarii,
Regina pads,
Regina Ordinis Min6-

rum,

Agnus Dei, qui tollis
peccata mundi, par-
ce nobis Domine.

Agnus Dei, qui toUis
peccata mundi, ex-

• Ora pro nobis I



neit, hallgass meg
minket.

[sten baranya, aki elve- Agnus Dei, qui tollis
szed a vilag buneit, peccata mundi, rni-
irgalmazz neklink. serere nobis.

(300 napi bucsu minden t'limAdkozfls~rt. teljes bucsu II.
2., 111.25, VIII. 15., IX 8. es XII. 8. azoknak, akik napon-

k~nt elvegzlk.)
V. Irnadkozzal eret- V. Ora pro nobis,

ttink, Tstennek szent Sancta Dei Genitrix.
Anyja.

F. Hogy rneltok le-
hessUnk Krisztus ige-
reteire.

l{6Hyorogjii:l!k. Ke-
rtink teged, Uristen,
ontsd lelklinkbe szent
rnalasztodat, hogy a-
kik az angyali tlzenet
altal Fiadnak, Krisz-
tusnak megtestesiile-
set megismerttik, az c5
kinszenvedese as ke-
resztje Altai a folta-
madas dicsd segebe vi-
tesslink.

Uram, kerunk, se-
gitsen minket a Szent-
lelek ereje, hogy az
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audi nos Domine.

G. Ut digni effici-
amur promissionibus
Christi.

Orhnu«. GrAtiam
tuam, quaesumus Do-
mine, mentibus nostris
infunde : ut qui Angelo
nuntiante Christi Filii
tui incarnati6nem cog-
novimus, per passi-
onern ejus et crucem
ad resurrcctionis g16-
riam perducamur.

Adsit nobis quae-
sumus D6mine, virtus
Spiritus sancti, quae



Valamennyien cgyiitt imadkozzlik;
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kegyesen megtisztilsa
szivUnket es meg6v-
jon minden szeren-
csetlensegtdl.

Szentseges Anyad
[egyesenek erdemei,
kertmk Urarn, segltse-
nek meg minket, hogy
amit tehetsegtink meg
nem nyerhet, kozben-
jarasa kieszkozblje
nektink. Aki elsz as
uralkodol mindorok-
kon orokke.

F. Amen.

Mindenhat6 Uris-
ten, halAt adunk ne-
ked minden joteterne-
nyedert, melyekkel
fogantatasunk pillana-
tat6l a mai napig el-
arasztottal minket.

Urunk-Isten un k,
hal at adunk neked a
teremtes, megvaltas,
megszenteles kegyel-

et corda nostra cle-
menter expurget et
ab 6mnibus tueatur
adversis.

Sanctissimae Ce-
nitricis tuae Sponsi,
quaesurnus, Domine,
meritis adiuvemur, ut
quod possibilitas nos-
tra non 6btinet, eius
nobis intercessi6ne
donetur. Qui vivis et
regnas in saecula
secul6rum.

R. Amen.

Gratias agimus tibi,
ornnipotens Deus, pro
un iversis beneficistuis,
quae nobis a concep-
ti6ne nostra usque in
hanc horam miseri-
c6rditer contulisti,

Gratias agimus tibi,
Domine Deus, pro
creati6ne, redempti6-
ne, sancta religi6ne,



meert, es sok mas
kegycssegedert es ir-
galmassagodert.

Edes j6 Istenunk,
Mlat adunk neked,
hogy rninke t ezen a
napon ovtal-vedtel, es
szent kegyeimeddel
elhalmoztal.

Urunk-Istentink, en-
gedd, hogy eszunkbe
jussanak botlasaink,
rnelyekkel Szent F6I-
segedet rna megban-
tottuk. Vtlagcsltsd rol I
ertelmtinket, erdsitsd I
akaratunkat, eleszd
buzgosagunkat, hogy I
gondolataink, szava-
ink es eselekedeteink
szent akaratoddal
megegyezzenek, 6s
buneinket rnegutal-
hassuk

Gy6nom a minden-
hat6 Istennek, a bol-
dogsagos, mindenkor I
szepldtlen Szuz Ma-
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aliisque multis bene-
Ilciis ac miserati6ni-
bus tuis.

Gratias agimus tibi,
clementissime Deus,
pro custodia huius
diei, protecti6ne, ac
sanctissima gratia tua.

Domine Deus, da
ut iUa peccata, quibus
hodie divinam rnaies-
tatern tuam effendi-
mus, nobis in memo-
riam redeant. Intelle-
ctum illurnina, volun- .
tatem r6bora, desi-
deriurn inflarnrna, ut
digne, quae tibi sunt
placita, agere, cogi-
tare, ac detestari vale-
am us peccata nostra.

Confiteor Deo om-
nipotenti, beatae Ma-
riae semper Virgini,
beato Michaeli Ar-
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rianak, szent Mihaly
fOangyaloak, keresz-
tela szent Janosnak,
szent Peter es Pal
apostoloknak, szent
Ferenc atyanknak,
mi nden szenteknek es
neked Ielkiatyam, rni-
vel nagyon vetkeztern
gondolattal, sz6val es
cselekedettel.

chanelo, beato Joanni
Baptistae, sanctis A-
postoIis Petro et Pau-
lo, beato Patti nostro
Francisco, et omnibus
Sanctis, et tibi Pater,
quia peccavi nimis
cogitati6ne, verbo et
opere:

(3 perenyi szunet alatt a testverek megvizsgaljllk
lelkilameretuket, majd az el51jllr6 lutesere folytatlak.)

En vetkern, en vet-
kern, en igen nagy
vetkern. Azert kerem
a boldogsagos, min-
denkor szep16telen
Szuz Mariat, szent Mi-
haly fOangyalt,keresz-
teld szent Janost, szent
Peter es Pal apostolt,
szent Ferenc Atyankat,
minden szenteket es
teged lelkiatyam.hogy
imadkozzatok ertem
a mi Urunknal-Iste-
nunknel,

Mea culpa, mea
culpa, mea maxima
culpa. Ideo preeor
beatam Mariam sem-
per Vfrginem, beatum
Michaelem Archenge-
lum, beatum Joannem
Baptistam, sanctos
A postolos Petrum et
Paulum, beatum Pa-
trem nostrum Francis,
cum, et omnes San-
ctos, et te Pater, orare
pro me ad D6minum
Deum nostrum.
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At elc5ljar6 mondla :
Irgalmazzonnekiink Misereatur nostri

a mindenhat6 Isten es omnipotens Deus, et,
megbocsatva vetkein- dimissis peccatis no-
ket, vezereljen minket stris, perducat nos ad
az orok eletre. vitam aeternam.

Amen. Amen.
Vetkeink elengede- Indulgentiam, abo

set, feloldozasat es soluti6nem, et remis-
bocsanatat adja meg si6nem peccat6rum
nektink a mindenhat6 nostrorum tribuat no-
es irgalmas Uristen. bis 6mnipotens et

misericors D6minus.
Amen. Amen.

Valamenyien [elindltjak a banatot lis [avulast igllrnek :

Josagos mennyei D6mine Deus, do-
Atyank; teljes szi- lernus ex toto corde
vunkbol banjuk, hogy nortro, quod te, Deum
btineinkkel megban- ac D6minum, nostrum
tottunk teged, Urun- peccatis nostris offen-
kat Istenunket, akit derimus, quem debu-
mindenekfolott kellett issernus ex toto corde
volna szeretnunk, tisz- nostro amare, c61ere
telnunk es imadnunk, et adorare.

6, orokkeval6 A- 0 Pater aeterne,
tyank, a te szent Fi- per merita dilectissimi
adnak, a mi Urunk Filii tui D6mini nostri



Jezus Krisztusnak, a
B 0 J dog sag 0 s Szfiz
Marianak es minden-
szenteknek erderneiert
irgalmazz nekunk, bu·
nosoknek. Irne,
most Szent Folseged
e 16 t t megfogadjuk,
hogy kerulni akarunk
minden bunt, mindig
akarunk szeretni te-
ged Istenunket, es ne-
ked hiven szolgalni :
Urunk IstenUnk, se-
gits ebben a foltete-
ltinkben.

Szent 6rangyalom,
akioek gondviselesere
vagyok bizva, vilago-
sits f61, oltalrnazz, ve-
zess es kormanyozz
engero szent sugalla-
toddal. Amen.

Jesu Christi, beads-
simae Virginis Mariae
et 6moium Sanct6-
ru n, pr6pitius esto
nobis peccat6ribus.
- Ecce nunc in con-
spectu tuo prop6ni-
rnus, ornne peccatum
velle evitare, te, Deum
semper arnare, tibi
diligerrter servlre ; ad-
juva nos Domine Deus
noster.

Angele Dei, qui
Custos es mei me, tibi
commissum pietate
superna illiimina, cu-
stodi, rege et guberna.
Amen.

100 napi bucsu mindannyiszor; teljes bucsu havonklnt :
akik eletiinkbcn gyakran elmondjak ezt a Iohasskodast,
aeoknak vr. Pius 1795-ben teljes bucsut engedelyezett

tl Ilrual onijara.



Ekkor as elolji.r6 altai kijelolt szandcHua Iennhan,
gon elvegzik a bucsu imadsagot (vagyis a Mwtyatlkot,
rJdIJo;;.ligyrt t!s Dics6seg~t lIafs::oy,) amely utan ket e16·
enekes felallva megkezdi es valarnennyien egyiitt cnek-
Iik az eloirt esti coeket. Ezutan az eloenekesek cneklik
a megfelelo verset, melyre a tobbiek r8Jelelnek es az
el6imadkoz6 befejezi a konyorgessel. (AZ enekek os
konyorgeseket llisd a fiiggelekbeo.

Kovetkezilt az 8.Jtahinos fetoldosas, ha ez feladhat6.
Ezutdn liZ cloimadkozo testver atadja a \tizhintot

az el61jaronak (foeloljaronak). Atadaskor a testver meg-
csckolja a szenlcliit es a pap kezet, visseaadaskor el6bb
a pap kezet es azutan a szentel6t. - Erre valameny-
nyien aldlist kernek moly fejhBjtasSa! es ezt mondjak :
BClltJi..-itl!, mire az e1(1)8r6 meghinti a testvereket szen-
leltvizzel es ~z aldas kovetkezQ ssavait moodja:

Ezutan valameonyien a szokott medon h6dolnak a
legfolsegesebb Oltarlszentseg elott es szeoteltvizzel
megbintve magukat, cseodesen tiivoznak a kapolnabol.

Lefekveskor hintsd meg magad (szobacskad negy
Calat. es agyadat) ssenteltviseel es mondd :

J6 ejszakat es bol-
dog halalt adjon ne-
kunk a mindenhat6
Uristen.

F. Amen.

Ime az Urnak ke-
resztje, tavozzatok go-
nosz lelkek I mert
gy6zott Juda nernzet-

257

Noctem quietam et
finem perfectum con-
cedat nobis D6minus
ornnipotens.

R. Amen.

Ecce crucem D6-
mini, t fugite partes
adversae t vicit Leo
de tribu Juda t. ra-

g
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segenek oroszlanja, I dix David, Alleluia. t
Davidnak sarja, AIle- I
luja.

Ekkor terdre borulva ird homlokodra a ssentkereszt
Ieliratat

(L N. R. I.) Naza-
reti J6ZUB, a zsid6k
kiralya,

1. N. R. I. (Iesus
Nazarenus Rex Jude-
orum).

Es JeZllS at szent sebet Rhitsttal megcsokolva,
mondd Aquinoi Szent Tamassal :

A kereszt az en biz-
tos udvossegem.

A kereszthez szall
mindig ~sdeklesem.

Az Ur keresztje
van velem.
. A kereszt az en
menedekem.

Crux mihi certa
salus.

Crux est, quam
semper ad6ro.

.Crux D6mini me-
cum.

Crux mihi refugium,

300 napi bucsti egyszer naponkent,

Saruidat leoldva mondd:

Uram, vess Ie ro- Exue me, Domine,
lam minden gonosz- ab omni iniquitate, et
sagot es oltsd ream indue mihi h6minem,
azt az embert, akit qui creatus est seciin-
is ten i akaratodb61 dum tuam sanctissi-
szentsegben es igaz- mam voluntatem in
sagban teremtettel, sanctitate et justitia.
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Foh8szkodas a Boldogssgcs Szuz Mari8hoz:

Majd ha vegorank- Ultima in mortis
hoz ertunk, hora

Szent Fiadat kerjed Filiurn pro nobis
ertunk. ora.

Boldog halalt esdj Bonam mortem im-
le rank, petra,

Nagyasszonyunk, Virgo Mater, D6-
Szuzanyank mioa I

Sserenyen es szemermesen lepihenve agyadba,
gondold meg, hogy meg ezec ejjel meghalhatsz: azert
indits tokcHetes banatot minden bunod fOlolt, iger] ja-
vulast, inditsd Iel magadban a hitet, remcnyt es ssere-
tetet, mondd el a. 129. (De profuodis) zsoltart, karodat
vagy kezedet todd ossze xere sst alakban, tis ugy kep-
zeld rnagad, minthn a ravatalon Iekiidnel, es igy aludj81
el az Urban.

Szerzetes testver I A~ alom a halal kepe; tanulj
meg most jambor)!1 6s az Urral elaludni, hogy valatnikor
jamborul 6s az Urban halhass meg; tanulJ meg most
ugy lefekudni, rnintha Wbb6 £01 scm kelnel 65 egykor a
dicsdsegben fogsz feltamadni. Boldog vagy, ba elmond-
hatod az apostollaJ: .\JcglJaZok naponklllf. (Kor.l 15. 31 )
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XVI. Capitulum culparum.
(Kiilso hibak nyilvanos bevalbisa.)

1. A saervezeti szabalyok a 192. pontban eloirjak,
hogy a testverek minden Mlen (pantelren) vagy legalabb
havonkent ketszer tartsanak bunvallomasi gyiilekezetet
(capil culparum.) amelyen beismerik lciilso hibaikat,
mindenoapi gyarloslig&ikat. - V, P8.l papa haromevi es
haromszor negyvennapi bucsut engedelyez azoknak, akik
iJyen alkalommal vadoljak magukat.

A testverek az esti imndsag vcg(!n a kapolnsban
sorban, egymassal szemben felAUnak, mint az asatali
8.ldas alkalmaval Az eloljaro ajti.nlja a kozosseg imad,
sagaba az AnyaszentegyMz szorongatott helyzetet, a
Saentatyat, a pii,pokoket e~ szerzetes rendiink foelol-
jar6it. szerzetes rcndtiaknek us hitterjesztesi vallalatainak
minden sziikseget, to\rabba minden j6tevonket, do (okep
azokat, akik kival6bb j6t6temenyeikkel kierdemelh§k a
testverek imadsagaiL

2. Azut&.naz el61jar6 elkezdi a karverset es a 122.
zsoltart, a testverek pedig (ro1ytat61ag kuban rclvaltva
imadkozzlik a kiivctkez() zsoltlirokat.

Karuers. Alazzuk
meg szlvunket az Ur
elOtt.

122. Zsoluir.

Aut Humiliemus
D6mino animas nost-
ras,

Psalsnus 122.

Szemeimet Tehoz-
zad emelem, Aki tro-
nolsz a mennyekben.

Ad te levavi 6culos
meos, * qui habitas
in caelis.



Irne, mikepena szol-
gak szerne az 6 uruk
kezere,

Mikep a szolgalok I
szeme Urasszonyuk,
kezere : Ugy nez az
Urra a mi ket sze- I
mOnk, Mig irga!maz
nekOnk. I

Irgalrnazz Uram, ir-
galrnazz nektiok, Mert
gvalazattal, oly igen
beteJUok.

Mcrt gogosek guny-
javal, Dusak gyalaza-
taval DIy igen nagyoo
eltolt a mi IclkOok (

Dlcsoseg az Atya-
oak ... stb.

(j(j. Zsolkir,

Isten legyen irgal-
mas hozzank, Es adja
aldasat nektlnk S or-
caja fenye ragyogjon
rank.

Hogy ismerjek a
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Ecce sicut oculi
servorum," in mani-
bus domin6rum su-
orurs,

Sicut 6culi ancillae
in manibus dominae
suae: . ita 6culi nos-
tri ad D6mioum Deum
nostrum, donee mi-
sereatur nostri.

Miserere nostri, D6-
mine, rniserere nostri:
~ quia multum repleti
sumus despectione :

Quia multum rep-
leta est anima nostra:
* opprobrium abun-
dantibus, et despec-
tio superbis,

GI6ria Patri etc.

Psalusus 60.

Deus misereatur
nostri et benedlcat
nobis: . ilhirninet vul-
tum suum super nos
et misereatur nostri:

Ut cognoscamus in



foldon iitadat : Minden I terra viam tuarn : *
nepek szabaditasodat. I· in omnibus gentibus

salutare tuum.
A1djanakUram min- Confiteantur tibipo-

den nepek, Aldjanak I puti Dcus iv confitean-
minden nemzetsegek. tur tibi populi om-

I
nes.

Laetentur et exsul-
tent gentes: quoniarn
judicas p6pulos in
aequitate, • et gentes
in terra dirigis.

Oruljenek, vigadja-
nak a nepek, Mert
minden nepet igazul
itelsz meg, Es minden
nernzetet A foldnek
te vezerled.

Aldjanak Uram min- Confiteantur tibi po-
den nepek, Aldjanak puli Deus,confiteantur
minden nernzetsegek. tibi populi omncs: *
Megadta a rae gYU-

1
terra dedit fructum

rnolcset nekUnk. suum.
Megaldott Isten,. a Benedicat nos Deus,

mi IstenUnk I Az Ur Deus noster, benedi-
rninket megaldjon Es cat nos Deus ; " et
rettegjek 5t minden rnetuant eum omnes
foldhataron I fines terrae.

Dicsfiseg az Atya-I Gloria Patri etc,
nak ... stb,
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Psalmus 129.

De profundis clamavi etc.
Requiem aeternarn etc. (pag. 22.)

Aut. Humiliemus
D6mino animas nost-
ras et in spi-itu con-
stituti humiliate, ser-
vientes iIli, dicarnus
flentes Domino, - ut
secundum voluntatern
suam sic faciat no-
blscum misericordiam
suam.

A testverek ogytitt mondjdk a kovetkezd karverset :

Karuers. Ahi7ZUk I
meg szivtinket az (Ir
elOtt, es alazatos ie-
iekkel szolgalva Isten-
nek, bunban61ag,hogy
akarata szerint csele-
kedjek veltink irgal-
massagot,

Urarn, irgalmazz
nektink.

Krisztus, kegyel-
mezz nekUnk.

Urarn, irgalmazz
nekunk.

Kyrie, eleison,
Christe, eleison.
Kyrie, eleison,

3. ElOimadkoz6 (hebdomedarlus)

Miatyank, (balkan, Pater noster, (sec-
rnely ,meghajll!lssal). reto.)

V Es ne vigy min- V. Et ne nos indii-
ket a klsertesbe. cas in tentationern,

F. De szabadlts R. Sed libera nos
meg a gonoszt61. a malo.
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V. Emlekezzel meg
gyulekezetedr61.

F. Amely a tied
volt kezdetben.

'4. Udvozitsd szol-
gaidat.

F. En Istenem, akik
ben ned biznak.

'4. A pokol kapu-
jat6l.

F. Uram szaba-
ditsd meg lelkUket.

'!.I. Nyugodjanak be-
kessegben.

F. Amen.
V. Urarn, hallgasd

meg konyorgesemet,
F. Es az en kial-

tasom jusson e16dbe.
V. Az Or veletek.

F. Its ate lelkeddel.

Konyorogjil1~k.

Mindenhat6 or6k Is-
ten, akinek lelke meg-

V. Memento cong-
regati6nis tuae.

a. Quam possedisti
ab initio.

V. Salvos fae ser-
vos tuos.

R. Deus meus,
sperantes in teo

V. A porta Inferi.

R. Erue D6mine
animas eorum.

'!.I. Requiescant in
pace.

R. Amen.
'4. Domine exaudi

orati6nem mearn.
R. Et clamor meus

ad te veniat,
'4. D6minus vobis-

cum.
R. Et cum spiritu

tuo.
Orem1£S.

Omnipotens sempiter-
ne Deus, cuius Spl-



szenteli es korma-
nyozza az egesz Anya-
szentegyhazat : hall-
gass meg minket, akik
az Egyhaz e161jar6iert
esedeztink, hogy ke-
gyelmed adornanyaval
minden rangfokozat
hiven szolgaljon ne-
ked.

Mindenhat6 orok
Isten, szabalyozd cse-
lekedeteinket akaratod
szerint, hogy szent
Fiad neveben erde-
mekben gyarapod-
hassunk.

Uristen, aki a szere-
tet ajandekait a Szent-
lelek kegyelme altal
hiveid szlvebe ontdt-
ted: adj lelki es testi
joletet szolgaidnak es
szolgaloidnak, akikert
kerjiik kegyessegedet;
hogy Teged minden
erovel szeressenek, es
egesz odaadassal tel-
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ritu totum corpus
Ecclesiae sanctificatur
et regitur : exaudi nos
pro universis Ordini-
bus supplicantes : ut
gratiae tuae rminere
ab 6mnibus tibi gra-
dibus fideliter servia-
tur.

Omnipotens sem-
piterne Deus, dirige
actus oostros in bene-
placito tuo: ut in no-
mine dilecti Filii tui,
merearnur bonis ope-
ribus abundare.

Deus, qui caritatis
dona per gratiam San-
cti Spiritus tu6rum
c6rdibus fideliurn in-
fudisti : da famulis et
farnulabus tuis, pro
qui bus tu irn depre-
camur clementiarn,
sahitem mentis et cor-
poris; ut te tota vir-
tute diligant, et quae
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[esitsek mindazt, ami
kedves Teneked.

Uristen, aki a bo-
csanat osztogat6ja s
az emberi udvosseg
kedveloje vagy, ker-
jUk kegyessegedet,
engedd, bogy Szerze-
tunk testverei, ndve-
rei, rokonaink as j6-
tevdink, akik elkoltoz-
tek ebb61 az' eletbo],
a Boldogsagos min-
denkor Szuz Maria as
minden szenteid koz-
benjarasara az orok
boldogsag honaba el-
jussanak.

Minden hivdnek
teremt6 as megvalto
Istene, bocsasd meg
szolgaidnak as szolga-
loidnak minden btinet,
hogy ajtatos konyor-
gas altai megnyerjek
a bocsanatot, am ely-
ert annyira epednek.

tibi placita sunt, tota
dilecti6ne perficiant.

Deus veniae largi-
tor et hurnanae sahitis
arnator, quaesumus
clernentiam tuam: ut
nostrae Congregati6-
nis Fratres, Sor6res,
propinquos et bene-
factores, qui ex hoc
saeculo transierunt,
intercedente be a t a
Maria semper Virgine
et omnibus Sanctis
tuis, ad perpetuae
beatittidinis consorti-
um pervenfre cones-
das.

Fidelium Deus 6m-
niurn Conditor et Re-
demptor, animabus
famul6rum farnula-
rurnque tuarum rernis-
si6nem cunctorum tri-
bue peccat6rum: ut
indulgentiarn, quam
semper optaverunt,
piis supplicati6nibus
consequantur. Qui
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orokkon orokke.
F. Amen.

Aki 61sz es uralkodol . vivis et regnas in
saecula saecul6rum.

4. Az e151jaf6 Inhlfyallk (P,lleY noster} elmondasa
utan Ieeresztett hangon mondja:

Az Ur adja ne- I Dominus det nobis
kUok bekesseget. suarn pacem.

Its mlridnyajan felelik :

Es az orok eletet I Et vitam aeternam
Amen. Amen.

V. Uram, adj ne-
kik orok nyugodal-
mat.

F. Es az orok vi-
lagossag fenyeskedjek
nekik.

V. Nyugodjanak be-
kessegben.

F. Amen.
Mlatyank (halkan.)

R. Amen.
V. Requiem aeter-

nam dona eis Domine.

R. Et ILL,( perpetua
lucent eis.

V. Requiescant in
pace.

R. Amen.
Pater noster (sec-

I reto)

5. Ekkor az elOljar6 allva marad, de a testve-
rek mlndnyajan leterdelnek es kczosen ekkep va-
doljak magukat I



Egyebkent jarjunk
bekessegben es kol-
csonos szeretetben.

A rni segedelmunk
t az Ur neveben,

Ceterum, arnbule-
mus in pace et mutua
caritate.

Adiut6rium no-
strum t in nomine
Domini.
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Isten es a kozosseg tagja! el5tt vadolom
magam azokr61 a hiblikr61, melyeket elkovettem
a szent rendszabaty, szerzetiink torve!lyei es
rendeletei ellen, vagy oka voltam, bogy masok
hibaztak azok ellen.

Erre az egyesek is vadolhatjak, sOt az el6lja-
r6k es lelki vezetok el6zeles rneghagyAsara kotele-
sek is vadolni magukat (ilyenkeppen : vadolorn rna-
gam, hogy egy izben nem keszultern el6 az oltar-
szolgalatra, vagy vigyazatlansagbol eltortem egy
poharat, stb, 81b. - Aceuso me, quod ad lectionern
officii divini me non praeparaverim, vel pulverem
non absterserim a stallis, etc. etc.)

- Ezutan az el61iar6 kiszabja az elegtetef cse-
lekrnenyeket es a rendszabaly, meg a torvenyek pon-
tos megtartasara burdltja a testvereket, amint ezt
lelkiismerete sugallja az id6 s az egyesek kor!llme-
nyei szerint. Befejezesfil ezeket mondja:

mely szavakra valamennyien keresztet vetnek es
felelik:

Aki az Eget es a I Qui fecit Coelum et
Folder teremtette. Terram.
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XVII. Altalanos feloldozas,
(Abso!uti6 generalis.)

Prcmptuariurn Seraphicum 1926. 210. ktly. I.

1. Az altalanos feloldozassal teljes biicsut nyer-
hetUnk. Szerafi Szent Ferenc I., 11. es III. rendjenek
szerr etes tagjai reszere feladhat6:

1. Ujev napjan,
2. Vlzkereszt unnepen,
3. Gyertyaszentelo Boldogasszony llnnepen,
4. a mi Urunk [ezus Krisztus keresztiitja titkainak

tlnnepen (marcius elsa penteken),
5. Gyurnolcsolto Boldogasszony unnepen,
6-12. a nagyhet minden napjan,

13. husvetvasarnap,
14. Urunk mennybemenetele nnnepen,
15. punkosdvasarnap,
16. szentharomsagvasarnap,
11. Urnap tmnepen,
18. Szent Peter es Pal unnepen,
19. Sarlos Boldogasszony ilnnepen,
20. Szent Klara unnepen,
21. Nagy Boldogasszony unnepen,
22. Szfiz Maria net oromenek unnepen (aug. 22.)
23. Kis Boldogasszony unnepen,
24. Szent Ferenc Atyank unnepen,
25. Mindszent tinnepen,
26. Maria bernutatasa tinnepen (nov. 21.)
27. Szent Katalin unnepen (nov. 25.),
28. Szepl6tJen Boldogasszony unnepen,
29. karacsony Unnepen,
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30 hivalalos Iatogatas (visilatio canonical v~gen i
lovabba az ev folyamdn szabadon vatasztott negy
napon, amelyek lehetnek:

at. advent elsa vasarnapjan,
32. jezus nevenapjan,
33. harnvazoszerdan,
34. fogadalom rnegujltaskor (apr. 16.)

Szent Ferenc harom rendjenek sz. e. X. Pius
alia I engedelyezett kegyelmi kozossege alapjan :

35. Szent J6zsef unnepen (marc. 19.)
36. [ezus Szents~ges Sz!ve unnepen,
37. szent Lajos kiraly unnepen.
38. Szent Ferenc sebhelycinek unnepen.
39. Magyar Szen! Erzsebet unnepen.

2. Elf az altalanos Ieloldczast maga az eI6ljar6
adja, de az <5engedelyevel mas is adhalja; jogfud6-
sok val6szfnll allitasa szerint altalanos, sot neha
hallgat6lagos, vagy Ieltetelezett engedely is elegseges
f6kepen akkor, ha ez magauyosan vagy a szenlgy6-
nas utan tortenik.

3. A harmadik rendi testverek, akik killon rend-
szabaly alatt szerzetesi eleret elnek es csak egysze-
TU Iogadalmat tesznek. de az els6 rendhez csatlakoz-
tak, ugyanazokon a napokon reszesulhetnek az AI-
talanos Ieloldozas kegyelmeiben, mint az els6 rend
tagtai ; a Ieloldozas szovege ugvanaz, mini az el~o
rendieke, de a Ieloldczasra engedetyt a pUspokt61
kell kerni, mert az () [oghatnsag» alatt allanak. -
Szent Ferenc III. rendje szerzetesn6inek rendes es
rendkivUIi gy6nlatbja feljogositottnak vehet<5(cen-
sendus est delegatus) az altalanos feloldozas mega-
dasara, S6t ugyanazok a szerzetesek barrnelyik
gyontatasi engedellyel blr6 papt61 elnyerhetik az
altalanos Ieloldozaat, valahanyszor tesliilelileg ossze-
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gyiiitek e v~gett, ha nines [elen az altalanos felol-
dozas kiszolgaltate]a. (S. C. Ind. 13. Jul, 1898; U.
Nov. 1903. et 11. Febr. 1903. et S. C. Off. 15. Dec. 1910.)

4. Ez a Ieloldozas a felsorolt napok eI6est~j~n
(nyilvanosan vaay maganyosan) is feladhat6. (S. C.
Ind. 26. Aug. 1895.) Azok a szerzetesnok pedig, akik
betegseg miatt nem jelenhetnek meg sem a karban,
sem a gyontatoszekben, megnyerhetik az altalanos
Ieloldozast az ilnnep nynlcada alall, amikor sajat
gy6nlat6juk bemegy a klastron ba a betegek gy6na-
sanak kihallgatasara. (S. C. Ind. 21. Maii 1892.)

5. A testverek, akik nyilvanosan adnak Ielol-
dozast akar sajat k6zossegUknek, akar a szerzetesnok-
nek, akar a tertlatiusoknak, ok maguk is reszesul-
nek az altalanos Ieloldozaa kegyelmeiben, teueve.
hogy az 0 azerzetuk tagjai is felvclletik azt ezen a
napon. (S. C. Ind. 1. Febr. 1905. et 18. Jun. 1876.)

6 A szerzetesek elnyerlk a teljes bucsut a ki-
k6z6sltes al61 val6 Ieloldozassal egyiltt. ha jelen
vannak a vilagi lertlariusok (Intret kezdetii) attatanos
Ietoldozasan, hogy ha ezt (ne reminiscaris sz5veugel)
konnyen el nem nyerhetr-ek ezen a napon. (S. C.
Rit. 7. Jun. 1919.)

7. Az altalanos Ieloldozassal osszekapcsolt tel-
jes buesu megnyeresenek Ieltetelei . a gy6nas, szent-
aldozas es a Szentalya szandekara elairt imadsag
elvegzese. A szer~fi szertartaskonyv elrendell, hogy
a Miatydnkot, Udl'oztegyel es Dics6seget egyszer
elvegezzuk a Szenlalya szandekara az altalanos tet-
oldozas ulan. (Rit. Romano-Seraphicum.)
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Az lIltalanos feloldoz8S szovege
sz~rzete8ek reszere.

Sacerdos, stoIa violacea indutus, genuflexus dicit:

Antiplt. Ne reminiscaris, Domine, delicta
nostra, vel parentum nostr6rum, neque vin-
dictam sumas de peccatis nostris.

Kyrie, eleison.
Christe, eleison.
Kyrie, eleison. (Pater noster.)

V. Et ne nos inducas in tentati6nem.
R. Sed libera nos a malo.
V. Ostende nobis, Domine, miseric6diam

tuam.
a. Et salutare tuu n da nobis.
V. Domine, exaudi orati6nem mearn.
R. Et clamor meus ad te veniat.
V. D6minus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

Deinde stans sequentes recitat orationes :

Ore"u£s. Deus, cui pr6prium est misereri
semper et parcere : suscipe deprecati6nem
nostram; ut nos et omnes farnulos tuos,
quos delict6rum catena constringit, miseratio
tuae pietatis clem enter absolvat.



273

Exaudi, quaesumus, D6mine, supplicum
preces, et confitentium tibi parce peccatis ;
ut pariter nobis indulgentiarn tribuas benign us
et pacem.

Ineffabilem nobis, Domine, misericordiam
tuam clernenter ostende ; ut simul nos et a
peccatis omnibus exuas, et a poenis, quas
pro his meremur, erlpias.

Deus, qui culpa offenderis, poenitentia pla-
caris : preces p6puli tui supplicantis propitius
respice ; et flagela tuae iracundiae, quae pro
peccatis nostris rnerernur, averte. Per Chri-
sturn D6minum nostrum. Amen.

Deinde saccrdos diclt ;

Completis precibus ab omnibus vel etlam ab uno
dicitur Coafiteor etc.

Misereatur vestri etc. Indulgentiam, abo
saluti6nern etc. p6stea subiungit :

D6minus Noster Iesus Chris+us per merita
suae sacratissirne passionis vos abs6lvat, et
gratiam suam vobis infundat. Et ego, aucto-
ritate Ipsius, et Beat6rum ApostoJ6rum Petri
et Pauli et Summ6rum Pontificum Ordini
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nostr6 ac vobis concessa, et mihi in hac
parte commissa, abs6lvo vos ab omni vinculo
excomrnunicationis, (suspensionis) et interdicti,
si quod forte incurrlstis, et restituo vos uni-
6ni et participati6ni fidellum, nee non sacro-
sanctis Ecclesiae Sacramentis. Item, eadem
auctoritate absol vo vos ab omni transgressi6ne
vot6rum et regulae, constituttonum, ordina-
ti6num et admoniti6num mai6rum nostrorum,
ab omnibus poenitentiis obli'is, seu etiarn
neglectis, concedens vobis remission em et in-
dulgentiarn omnium peccatorum, quibus contra
Deum et proxirnurn fragilitate hurnana, igno-
rantia, vel malitia deliquistis, ac de quibus
iam confessi estis. In nomine Patris, et Filii
+, et Spiritus Sancti. R. Amen.

SI absohitio generalis privatim immediate post
absolutionem sacramentilem impertiatur, Confessarius
absolute incipit a verbis Dominus nosier Jesus Christus
ric. Si adiuncts vetent iotegram adhibere f6rmularu, sa-
card os, reliq uis omissis, dicere poterit :

Auctorltate a Summis Pontificlbus mlhl
concessa plenarlam omnium peccatorum tuorum
Indulgentlam tibi Impertlor. In nomine Patrls t
et Filii et Spiritus Sancti. Amen.
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Papai aldas.
(Benedictio Papalis-)

1. Prompt. Seraph. 19~6. 219. I.

1. A bibornokok Szent Bilottsaganak (8. Off.)
1912. jan. 18-an kelt rendelete alapjan lizerati ren-
dunk hithlrdetdl, hitszdnokai aldast oszthatnak a
Szentatya neveben a nepmiaszlok, lelkigyakorlatok,'
a nagyblljti es adventi beszedsorozat vegen. A papal
1I1djs m6djat es az aldashoz kotlitt teljes bucsu el-
nyeresenek feltetelelt az engedely szovege allapitja
meg.

2. A teljes bucsuval osszekotott papai Aldfls
feladhat6 Szent Ferenc vilagi III. rendjenek es a ke-
gyelmi kozosseg n!ven a SzerUi Atya harom rendje
minden tagjanak evenkent ketszer, tetszes szerint kilu-
zolt napon (pl. karacsonykor es husvetkor). - A papal
AldAs es teljes bucsu elnyeresenek feltetele : a szent-
gy6na6, szentaldozas es a bucsuimadsag elvegzese.
Ezi az aldast a [oghatosaggal bir6 ij!azgat6 nem ad-
hatja fel a Ill. rend egyes tagjainak kulon-kulon, ha-
nem csak az egybegytllt testuletnek. Az igazgat6
tavolleteben gyontatasi engedellyel felruhAzott mas
aldoz6pap is feladhatja a papal aldast. XIV. Benedek
eliSirasa szerint a pap ezt az aldast (karingben es
feher stolaval) egyszer vetett keresztjellel (de Ieszu-
let nelkUI) adja-

3. Terciariusoknak, Szent Ferenc AtyAnk korda-
vlseldlnek (chordigeris) es tobb szerzetes rend tag-
jainak halalos agyfln e papal flldAs helyett a r6mai
szertartaskdnyvben el6irt apostoli aldaet kell feladni-
Ezt a papal aldast nern lehet feladni azoknak a ter-
ciariusoknak, stb-nek sem, aktk mar mas cimen (pl.
utols6 szentsegek felvetelekor) mar elnyertek.
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Papai aldas a stentbeszedek vigen.

Ha a papai irat kimondja, hogy a mlsszicnarlu-
sok, hitsz6nokok az ell'Sirt m6don (luxta ritum for-
mularnque praescriptam) feszulettel adjanak aldist,
a D~P fOltitt egyszer vetve keresztielt a feszulettel,
ezt ~ szoveget kelJ hasznalnt .

Benedictio Dei omnlpotentls, Patrts et filii
t et Spiritus Sancti descendat super vos et
maneat semper. R. Amen.
melyet a szerzeteseknek meg kell tartanlok, midl'Sn
rneghatarozott idoben azt a nepnek kiosztjflk.

A papai aldas szeriaritisa.

A pap, karinget es feher st61f1t oltve magara,
miniszterek n~lklil leterdel az oltar eldtt es az lsten
segitseget keri a kovetkezl'S szavakkal r

V. Adjut6rium nostrum in nomine Domini.
R. Qui fecit coelum et terram.
V. Domine exaudi orati6nem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat.
V. Dominus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

EzuUn felAllva, a kllvetkezl5 konyorgest mondja :

Ore111.1's. Omnipotens et misericors Deus,
da nobis auxilium de sancto, et vota p6puli
hujus in humilitate cordis veniam peceatcrum
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poscentis, tuarnque benedicti6nem praestolan-
tis et gratiarn, clementer exaudi : dexteram
tuam super eum benignus extende, ac ple-
ninidinem divioae benedicti6nis effiinde, qua
bonis omnibus curnulatus, felicitatern et vitam
consequatur aeternarn. Per Christum D6mi-
num nostrum. R. Amen.

Ekkor a pap a leckeoldalra mezy b egyszeri
keresztlellel aldast adva, fennhangon mondja:

Benedicat V08 ornntpotens Deus, Pater et
Filiu8 t et Spiritus sanctus. R. t\men.

XVIII. Nyllvanos ijnfenyites.
(Disciplina.)

1. Minden testver koteles megtartani a koztis on-
Ienyites iidvos gyakorlatat a szerveseti szabalyok 191.
pootja altai kijeltilt napokon. Ezalatt a kiivetkezo lmsd-
sagot vegezziik.

2. Az eloljaro kezd i Uram, 11e tm7ekezzcl meg. Ne
reminiscdris, Domin« karverset es utsna (24. I.) -ae 50.
(KollyOriilj rajtam - Miserire) ssoltart, melyet a test-
verek folvliltva s a vegen dicsdseggel mondanak. Utana
(22. I) a 129, (A lIIiZysegekbO[ - De proftindis) zsol-
tarl adj, Uram, - requiem odernam. befejesessel iDled·
kozzlik,



278

A zsolbir imadsig utan vslarncnnyien ismetlik a karverset :

Uram, ne emlekez- Nc reminiscaris, 06-
zel vetkeinkre, vagy mine, delicta nostra,
szuldink vetkeire, es vel parentum nostro-
buneinkert ne sllj boo rum: neque vindictam
szut rajtunk. sumas de peccatis

nostris.

Most az eloimadkoz6 kezd] es mindnyajan kiizosen
mondjak a karverset :

Krisztus engedel- Chrlstus factus est
meskedett ertiink ege- pro nobis obediens
szen a halalig, meg- usque ad mortem,
pedig a keresathalalig, mortem autem crucis,
amiert az Isten fel- propter quod et Deus
magasztaltalta 6t es exaltavit ilium, et do-
oly nevet ajandeko- navit illi nomen, quod
zott neki, amely any- est super ornne no-
nyira foltilmul minden men, ut in nomine,
nevet, hogy Jezus ne- Jesu omne genu flee-
vere meg kell hajol- tatur : coelestium, ter-
jon minden terd ~ az restriurn et inferno-
egieke, a f61dieke s rum, et omnis lingua
az alvilagiake, es min- confiteatur, quia 06-
den nyelv meg kell minus noster Jesus
vallja, hogy a mi U· Christus in gloria est
runk Jezus Krisztus Dei Patris. Amen.
az Atyaisten dicsose-
geben van. Amen.
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4. Ezutan liZ eloimaidkozo kezdi s a tobbi
egyiilt imadkozaa ;

Odv6z1egy men ny- Salve, Regina
orszag kiralyneja stb. (pag. 98)
(US. old.)
V. 6, szent Szfiz, tegy
meIt6va engern, hogy
dicserjelek teged .

1/, Isten a sajat
Fiat sem kirnelte.

F. Hanem kiszolgal-
taUa 6t mindrn €ljun-
kert.

Kt.hlyorogJiillk. U-
ram, kerunk, tekints
erre a te haznepedre,
arnelyert a mi Urunk
Jezus Krisztus nem
vonakodott magat at-
adni a hoheroknak as
elszenvedni a kereszt-
halalt, Aki veled es a
Szentlelekkel egyUtt,
mint lsten al es uralko-
dik orokkon-orokke.

F. Amen.

..

V. Proprio Filio suo
non pepercit Deus.

R. Sed pro nobis
6mnibus tradidit illurn.

Oremus. Respice,
quaesumus Domine,
super hanc farniliam
tuarn, pro qua D6-
minus noster Jesus
Christus non dubita-
vit rnanibus tradi no-
centium, et crucis su-
bire torrnentum. Qui
tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus San-
cti Deus per omnia
saecula saeeul6rum.

R.. Amen.

etc.

V. Dignare me lau-I dare te, Virgo sacrata,
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F. Adj erdt nekem
ellensegeid ellen.

Kony6rogjiink. Ir-
ga1mas Isten, adj 01-
tal mat gyarlosagunk-
nak, hogy mi, akik

megemlekezunk a
szentseges Istenanya-
rol, az <S kozbenjara-
sanak erejevel btine-
ink~c51 felkeljtlnk.

Egesd ki, Uram
vesenket es szivtinket
a Szentlelek tuzevel,
hogy tiszta testtel
szolgaljunk neked es
artatlan szivvel meg-
nyerjtik tetszesedet.

Orok mindenhato
Isten, aki uralkodol
az eU5kon as holtakon
es konycrulsz mind-
azokon, akikrOl elore
tudod, hogy tieid lesz-
nek hitre es cseleke-
detre nezve : alazato-
san kerunk teged, hogy
mlndazok, akiket akar

R. Da mihi virtu-
tern contra hostes tuos.

Orencus. Concede,
misericors Deus, fra-
gilitati nostrae prae-
sidium: ut qui sane-
tae Dei Genitricis me-
moriam agimus, in-
tercessionis ejus auxi-
lio a nostris iniquita-
tibus resurgarnus,

Ure igne sancti Spi-
ritus renes nostros et
cor nostrum Domine:
ut tibi caste corpore
serviamus, et mundo
corde placearnus.

Omnipotens sern-
piterne Deus, qui vi-
v6rum dorninai is si-
rnul et mortuorum,
ornniumque misereris,
quos tuos fide et ope-
re futures esse prae-
noscis : te suppllces
exoramus : ut pro qui-
bus effundere preces



ez az emberelet tart
meg fogva a testben,
akar az orok elet mar
befogadott, mint meg-
haltakat : szenteid ese-
dezesere josagod ir-
galmabol minden bti-
nuk bocsanatat meg-
nyerjek. Ate szent Fi-
ad, a mi Urunk Je-
zus Krisztus altal, aki
veled es a Szentlelek-
kel egytitt, mint Isten
el es uralkodik orok-
kon - orokk6. Amen.

V. Az (Ir veletek.

F. Es a te lelkeddel.

'xl. A mindenhat6 s
irgaJmas Isten hallgas-
son meg minket.

F. Amen.
V. A hivek lelkei

Isten irgalmassagabol
bekessegben nyugod-
[anak.

F. Amen.

:.
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decrevimus, quosque
vel praesens saeculum
adhuc in carne retinet,
vel futurum jam exii-
tos corpore suscepit,
intercedentibus omni-
bus Sanctis tuis, pie-
tatis tuae clementia,
omnium delict6rum
su6rum veniam con-
sequantur, Per D6mi-
num nostrum.

'xl. Dominus vobis-
cum.

R. Et cum spiritu
tuo.

'xl. Exaudiat nos
omnipotens et mise-
rieors D6minus.

a. Amen.
V. Fid6Jium animae

per miseric6rdiam Dei
requiescant in pace.

R. Amen.
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5. Nagypenteken az 50 zsoUart neJ;yszcr mondjuk
utana a 129. zsoltdrt elyszcr, melyre Ye reminiscdris,
Christl.s factus est es Respice konyorges kovetkeaik.

XIX. Mindenszentek lihiniaja.

Szent Mark napjan es keresatjaro napokon maga-
nyosan elvegezhetjilk a nap barmely szakaban, de meg-
elozQ nap nem vegezhetjiik el, mint a zsoltarimadsagot.
Karban az elso imaora (Prima) eldtt imadkoazuk, es a
fohasskodasokat nem ismeteljuk. Kormenetben a kilen-
cedik imaora (NoD a) utan enekeljiik, a fohaszkcdasokat
pedig az elsotol az utolsoig ismeteljiik.

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.
Christe, audi nos, Cbriste exaudi nos.
Pater de coelis Deus, miserere nobis.
Fili Redernptor mundi Deus, rniserere nobis.
Spiritus sancte Deus, rniserere nobis.
San eta Trinitas unus Deus, rniserere nobis.

Sancta Maria,
Saneta Dei Genitrix,
Sancta Virgo Virginum,
Sancte Michael,
Sanete Gabriel,
Sanete Raphael,



Ornnes sancti Angeli et Archangeli,
Omnessancti beatorum Spirituum ordines,
Sancte Joannes Baptista,
Sancte Joseph,
Omnes sancti Patriarchae et Prophetae,
Sancte Petre,
Sancte Paule,
Sancte Andrea,
Snncte Jacobe,
Sancte Joannes,
Sancte Thoma,
Sancte Jacobe,
Sancte Philippe,
Sancte BarthoJomaee,
Sancte Matthaee,
Sancte Simon,
Sancte Thaddaee,
Sancte Mathia,
Sancte Bsrnaba,
Sancte Luca,
Sancte Marce,
Omnes sancti Ap6stoli et Evangelistae,
Omnes sancti Discipuli Domini,

Omnes sancti Innocentes,
Sancte Stephane,
Sancte Laurenti,
Sancte Vincenti,
Sancti Fabiane et Sebastiane,
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Sancti Joannes et Paule,
Sancti Cosma et Darniane,
Sancti Gervasi et Protasi,
Sancte Berarde,
Sancte Petre,
Sancte Accursi,
Sancte Adjiite,
Sancte Otho,
Sancte Daniel,
Sancte Angele,
Sancte Samuel,
Sancte Domne,
Sancte Leo,
Sancte Hugoline,
Sancte Nicolae,
Sancte Petre Baptista, ceterique Mar-

tyres Japonenses,
Sancte Nicolae, ceterique Martyres Gor-

comienses,
Sancte Fidelis,
Omnes sancti Martyres,
Sancte Silvester,
Sancte Gregori,
Sancte Ambrosi,
Sancte Augustine,
Sancte Hieronyme,
Sancte Bonaventura,
Sancte Martine,

o...,
II>

284



285

Sancte Nicolae,
Sancte Ludovice,
Sancte Benvemite,

Omnes sancti Pontifices et Confess6res,
Omnes sancti Doctores,
Sancte Antoni,
Sancte Benedicte,
Sancte Bernarde,
Sancte Dom inice,
Sancte Pater noster Francisce,
Sancte Ant6ni de Padua,
Sancte Bernardine,
Sancte Joannes a Capistrano,
Sande Jac6be de Marchia,
Sancte Petre de Alcantara,
Sancte Francisce Solane,
Sancte Petre Regalate,
Sancte Didace,
Sancte Paschalis,
Sancte Benedicta,
Sancte Paclfice,
Sancte Joannes-Joseph,
Sancte Leonarde,
Sancte Felix,
Sancte Joseph a Leonissa,
Sancte Seraphine,
Sancte Laurenti a Brundusio,
Sancte Joseph a Cupertino,

o..,
$I)
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Sancte Ferdinande,
Sancte Ludovice,
Sancte Ivo,
Sante Elzeari,
Sancte Roche,
Sancte Conrade,
Sancte Joannes Baptista-Maria,
Omnes santi Sacerd6tes et Levitae,
Omnes ssncti M6nachi et Eremitae,

Sancta Maria Magdalena,
Sancta Agatha,
San eta Lucia,
Sancta Agnes,
Sancta Caecilia,
Sancta Catherina,
Sancta Clara,
Sancia Agnes Assisiensis,
Sancta Catharina de Bon6nia,
Sacnta Coleta,
Sancta Ver6nica,
Sancta Rosa de Viterbio,
Sancta Hyacintha,
Sancta Maria Francisca,
Sancta Agela,
Sancta Maria-Magdalena,
Sancta Anastasia,
Sancta Elisabeth Hungariae,
Sancta Elisabeth Portugalliae,



Sancta Margarita de Cortona,
Sancta Brigitta,
Omoes sanctae Virgines, et

Viduae

lOra

f (orate) pro
nobis I

Omnes Sancti et Sanctae trium Ordinum sancti
Patris nostri Francisci, intercedite pro
nobis.

Omnes Sanoti et Sanctae Dei, intercedite pro
nobis.

Propitius esto, parce nobis, Domine.
Propitius esto, exaudi nos Domine.

Ab ornni malo,
Ab omni peccato,
Ab ira tua,
Ab subitanea et improvisa morte,
Ab insidiis diaboli,
Ab ira, et odio, et omni mala volun tate,
A spiritu fornicationis,
A flugure et ternpestate,
A flagello terraemotus,
A peste, fame et bello,
A morte perpetua,
Per mysterium sanctae lncarnationis tuae
Per adventum tuum,
Per nativitatem tuam,
Per baptismurn, et sanctum jejiiniurn

tuum,

2S7
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Per crucem et passionem tuam,
Per sanctarn resurrecti6nem tuam,
Per admirabilern ascensionem ruam,
Per adventum Spiritus sancti Paracliti,
In die judicii,

Peccat6res,
Ut nobis parcas,
Ut nobis indulgeas,
Ut ad veram poenitentiam nos perdu-

cere digneris.
Ut Ecclesiarn tuam sane tam regere et

conservare digneris,
Ut domnum apost6licum et omnes

ecclesiasticos 6rdines in sancta re-
ligi6ne conservare digneris,

Ut inimicos sanctae Ecclesiae humili-
are digneris,

Ut regibus et principibus christianis
pacem et veram conc6rdiam donare
digneris,

Ut cuncto p6pulo christiano pacem et
unitatern largfri digneris,

Ut omnes errantes ad unitatern Ecole-
siae revocare, et infideles univer-
50S ad Evangelii lumen perducere
digneris,

Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio
confortare et conservare digneris,

lor.I o. g- .
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Ut mentes nostras ad coelestia desi-
deria erigas,

Ut omnibus benefact6ribus nostris sem-
piterna bona retribuas,

Ut animas nostras, fratrum, propinquo-
rum et benefact6rum nostrorum
ab aeterna damnati6ne eripias,

Ut fructus terrae dare et conservare
digneris,

Ut 6mnibus fidelibus defunctis requiem
aeternarn donate digneris,

Ut nos exaudire digneris,
Fili Dei,

Agnus Dei, qui tollis peccata rnundi, Parce
nobis Domine.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Exaudi
nos Domine.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Miserere
nobis.

Christe audi nos.
Christe exaudi nos.
Kyrie eleison, Christe eleison. Kyrie eleison,

Pater noster. (secreto.)
V. Et ne nos inducas in tentati6nem.
~. Sed libera nos a malo.I
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• Psalmus 69.

Deus in adjut6rium meum intende : *
D6mine ad adjuvandum me festina.

Confundantur, et revereantur, * qui quae-
runt animam meam:

Avertantur retrorsum, et erubsscant, *
qui volunt mihi mala;

Avertantur statim erubescentes, * qui
dicunt mihi : Euge, euge.

Exultent et laetentur in te omnes, qui
quaerunt te, * et dicant semper: magnificetur
D6minus: qui diligunt salutare tuum.

Ego vero egenus et pauper sum: *
.Deus adjuva me.

Adjutor meus, et liberator meus es tu:
* Domine ne moreris.

Gl6ria Patri.

V. Salvos fac servos tuos.
R. Deus meus, sperantes in teo
V. Esto nobis Domine, turris fortitudinis,
R. A facie inimici.
V. Nihil proficiat inimicus in nobis.
R. Et filius iniquitatis non app6nat no-

cere nobis.
V. Domine non secundum peccata nostra

facias nobis.
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R. Neque secundum iniquitates nostras
retribuas n6bis.

'II, Oremus pro Pontifice nostro N.
R. D6minus conserver eum, et vivificet

eum, et beatum faciat eum in terra, et non
tradat eum in manus inimic6rum ejus.

'IV. Orernus pro benefact6ribus nostris.
R. Retrlbiiere dignare D6mine omnibus

nobis bona facientibus propter nomen tuum
vitam aeternsrn. Amen.

V. Oremus pro fidelibus defunctis.
R. Requiem aeternam dona eis Domine,

et lux perpetua luceat eis,
V. Requiescant in pace.
R. Amen.
V. Pro fratribus nostris absentibus,
R. Salvos fac servos tUQS,Deus meus,

sperantes in teo
'IV. Mitte eis Domine, auxilium de sancto.
8:. Et de Sion tuere eos.
V. D6mine exaudi,
'4. D6minus vobiscum.

Oremus. Deus, cui proprium est misereri
semper et parcere : suscipe deprecati6nem
nostram; ut nos, et omnes famulos tuos,
quos delict6rum catena constringit, rniseratio
ruae pietatis clementer abs6lvat.

10*
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Exaudi, quaesumus Domine, stipplicum
preces, et confitentium tibi parce peccatis : ut
pariter nobis indulgmtiam tribuas benign us
et pacem.

Ineffabilern nobis, Domine, misericordiam
clernenter ostende : ut simul nos et a peccatis
omnibus exuas, et a poenis, quas pro his
meremur, eripias.

Deus, qui culpa offenderis, poenitentia
placaris : preces populi tui supplicantis pro-
pitius respice ; et flagella tuae iracundiae,
quae pro peccatis nostris meremur, aver-e.

Omnipotens sempiterne Deus, miserere
farnulo tuo Pontifici nostro N. et dirige eum
secundum tuam clernentiam in viam sahitis
aeternae : ut te donante tibi placita ctipiat, et
tota virtute perficiat.

Deus, a quo sancta desideria, recta con-
sllia, et justa sunt 6pera: da servis tuis illarn,
quam mundus dare non potest, pacem: ut et
corda nostra mandatis tuis dedita, et ho-
stium sublata formidine, tempora sint tua
protecti6ne tranquilla,

Ure igne Sancti Spiritus renes nostros,
et cor nostrum, Domine: ut tibi casto corpore
servia mus, et mundo corde placeamus,
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Fidelium, Deus, omnium c6nditor et re-
dernptor, anima bus famuJ6rum famulanimque
tuarum remissionern cur.ct6rum tribue pee-
catorum : ut indulgentiarn, quam semper op-
taverunt, piis supp'icationlbus consequantur.

Acti6nes nostras, quaesurnus Domine,
aspirando praeveni, et adjuvando prosequere :
lit cuncta nostra oratio et operatic a te sem-
per incipiat, et per te coepta finiatur.

Omnipotens sernpiterne Deus, qui vivo rum
dorninaris simul et mortu6rum, omnium que
m isereris, quos tuos fide et 6pere futures
esse praenoscis : te stipplices exoramus : ut
pro quibus effundere preces decrevimus, quos-
que vel praesens saeculum adhuc in carne
rennet, vel futurum jam exiitos corpore sus-
cepit : intercedentibus 6mnibus Sanctis tuis,
pietatis tuae clernentia, 6mnium delictorum
suorurn veniam consequan'ur. Per D6minum.

V. D6minus vobiscum.
'x/. Exaudiat nos omnipotens et misericors

Dominus.
8:. Amen.
V. Et fidelium animae per misericordiam

Dei requiescant in pace.
8:. Amen.
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Szent Bernat imaddg.a.
lntrod. n. kot, Z19. 1.

Emlekezzel meg, 6, kegyes Szuz Maria,
hogy sohasem lehetett meg hallani, hogy
magara hagytal valakit, aki oltalmadert hoz-
zad sietett, segitsegedet kerte as partfogaso-
dert folyamodott. Er6s bizalom altal batoritva
hoszad jov6k, 6 szdzek Sztize, j6sagos anyam,
en, szegeny biinos, zokogva allok elodbe ; 6
az or6k Igenek anyja, ne vesd el, han em
halld meg kegyesen kerelmemet as hallgass
meg engem. Amen.

300 napi bucsu mindannyiszor; mindennapi elveg-
zesert havonkint egyszer teljes bucsu, (IX. Pius p, 1846.
jul. 25.)

Imadsag Szent Jozsefbez, az Anyaszeotegybaz
partfogojaboz.

latrod, U. kISt. 316. I.

Hozzad folyamoduok szorongattatasunk-
ban, 6 Szent Jczsef, es rniutan konyorogtunk
legszentebb Jegyesed segitsegeert, bizalornmal
kerjUk a te partfogasodat is. Kerunk arra a
szeretetre, amely teged a szep16tlen SzUz Is-
tenanyahoz ffizott, es arra az atyai szeretetre,
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mellyel a gyermek Jezust gondoztad, tekints
kegyesen az Anyaszentegyhazra, mint orok-
segedre, melyet Jezus Krisztus szerzett sajat
veren, es egi erdddel siess segitsegunkre
szuksegeinkben.

6, a szent csalad leggondosabb ore, 01-
talmazd Jezus Krisztus kivalasztott nemzede-
ket ; 6,legszeret6bb atya, tartsd tavol tOllink
a tevelygeseknek es csabitasoknak veszedel-
met; 6, hatalmas partfogonk, kegyesen ve-
delmezz minket az egbol a sotetseg hatal-
maval folvtatott kuzdelemben j es amint egy-
kor kiragadtad a gyermek Jezust a legna-
gyobb eletveszelybdl, ugy most vedelmezd
Isten szentegyhazat az ellenseges indulattol
es minden szerencsetlensegtol ; es oltalmazz
minda nnyiunkat orokos partfogasoddal, bogy
a te gyamolitasod altal tarnogatva, peldad
szerint szenttil elhesstink, jamborul halhas-
sunk meg es a mennyben orok boldogsagot
,yerhesslink. Amen.

300 napi bucsu naponkent, - XlII. Leo Papa
889-ben mlndannyiszor helevi es hetsaer negyvennapi
ucsut engedelyezett azoknak, akik az okt6beri kozos

- zsafUzer-lijtatossag vegen elimadkozzak.
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Id(Sszakl konyorgesek a Boldogsagos
Szuz MflriAhoz.

a) Advent elsr1 vasdmapjdtol kardcsonyig.

V. Az Dr angyala
koszonte Szuz Mariat,

F. Es ez mehebe
fogada a Szentlelek-
t61 szent Fiat.

KiittyorogjulIk. Ke-
rtlnk teged Uristen
(11. I.)

V. Angelus Domini
nunciavit Mariae.

G. Et con cepit de
Spiritu sancto.

Oremus. Grauarn
tuarn. (pag. II.)

b) Kardcsonyto! Gyerlyaszentelr1 Boldogasszony
napjdig.

V. Szliles utan
szeplotlen maradtal.

F. Istenanya, ko-
nyorog] erettunk,

Kotlyorogjt'i1Jk. Or-
isten, aki a Boldogsa-
gos Szdz Maria ter-
mekeoy szUzessege
altal az e nberi nern-
nek az orok boldog-
sag jutalmat adtad:
engedd, kerunk, hogy

V. Post p irtum in-
violata permansisti.

R. D.!i Ganitrix, in-
tercede pro nobis.

Oremu«. Deus, qui
sahitis aeternae, bea-
tae Mariae virginitate
fecund 1, humane ge-
neri praernia praesti-
tistl : tribue quaesu-
rnus, ut ipsam pro
nobis intercedere S'!D-



erezztik snnak koz-
banjarasat, ski altai
az elet 5 crznjet. a te
Fiadat, a mi Urunk
Jezus Krisztust rna-
gunkhoz venni erde-
mesek lettunk.

F. Amen.
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tiarnus, per quam me-
niirnus auct6rem vitae
susclpere D6minum
nostrum Jesum Chris-
tum Filium tuum.

R. Amen.

c) Gyertyaszenteui Boldogasszony napjdtOl hilsvetig,
azaz febr. 2 dnutdnt»! nagyszerddig.

V. Tegy meltova I
engem, szent Szfiz, a
te dicseretedre.

F. Adj er6t nekem
ellensegerd ellen.

Kony0'Yogiilnk. Ir-
galmas Isten, adj gyar-
losagunk 01 tal mat,
hog y m i, 4 k i k
m e g e m le k ezu n k a
5 zen t s e g e s Isten-
any8.dr61, az 6 kozben-
.srasanak erejevel bii-
neinkb61 felkeJjtink.
Ugyanazon a mi U-
runk Jezus Krisztus
.Jtal, F. Amen.

V. Dignare me lau-
dare te, Virgo sac-
rata.

R. Da mihi virtutem
contra hostes tuos.

Oremfts. Concede,
rnisericors Deus, fra-
gilitati nostre praesi-
dium: ut, qui sanctae
Dei Genitricis memo-
riam agtrnus : inter-
cession is ejus auxilio,
a nostris iniquitatibus
resurgarnus. Per eum-
dem Christum Dorni-
num nostrum .

R:. Amen.



d) Htisvett61 pfinklJsdig bezdr61ag.

A megfelelf vers es konyorges a 12. 1.
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e) Szenthdromsdg Iinnepet6l adventig.

A megfele15 vers es konyorges a 204. 1.

A Promptuarlum Seraph. 1926. ~\'i kladasa alapj~n.

Rovfd fohliszok, melyek bticsukkat vannak
osszeklltve.

Istenem es
nem I

minde- I Deus
nia I

(50 nap.)

Jezusom, irgalorn I I Mi Jesu, miseric6r-
dia f

meus et om-

(100 nap.]

Dicsoitsek es sz"-
ressek minden pilla-
natban a legfolsege-
sebb Oltariszentseget I

Laudes et gratiae
sint omni memento
sanctissimo et divi-
nissimo Sacramento I

(300 napl bucsu mindannylssor ; teJjes b~c!u
havonkent.)
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Szelid es alaza-
tos szivd Jezus I ala-
kitsd szivemet a te szi-
ved szerint!

(300 napi bucsu mindannyiszor.]

Jesu, mius et hii-
mitis eorde, fae eor
meum, sieut cor tuuml

6, josagos Jezus,
kerlek arra a szere-
tetre, mellyel szere-
ted Anyadat, hogy
amily igazan szereted,
as akarod, hogy see-
ressek ot, engedd ne
kern, hogy en is iga-
zan szeressem 61.

(100 napi bucsu naponkint.}

6, orokkeval6 Atya,
felajanlorn neked Je-
zus Krisztus drag a
szent veret biineim
elegteteleert es az
Any a s z e n t e gy haz
szuksegeiert,

Bone Jesu, rogo te
per dileeti6nem, qua
diligis Matrem tuam,
ut sicut vere earn di-
ligis et diIigi vis, ita
rnihi des, ut vere earn
diligarn.

Aeterne Pater, Tibi
6ffero sanguinem pre-
tiosfssimurn Jesu Chri-
sti in satisfati6nem
peecat6rum me6rum
ae pro necessitatibus
Ecclesiae.

(100 napi bucsu mindannyiszor.)



300

Marianak edes szi-
ve, legy az en mene-
dekem.
(300 napi bucsu mindannyiseor j teljes bucsu havonkint.)

Dulce co, Mariae.1
esto mea salus.

6, Maria, aki szep-
10 nelkill jottel erre a
viI a g r a. eszkozold
ki nekem Istentol,
hogy bun nelkul rnul-
hassak ki a vilagbol.

0, Maria, quae in
hunc mundum sine
macula ingressa e s :
impetra mihi a Deo,
ut sine culpa mundo
egredi possirn.

(100 napi b.)

6, Szent Jozsef,
segits, bogy artaila-
nul fejezzlik be az
6letet, es eletunk min-
dig legyen biztositva a
te vedelrned altai.

(300 napi b.)

Jutalmazd meg U-
ram, minden j6tevo-
inket a te szent neve-
dert az orok eleuel.
Amen.

Fac nosinnc.cuam,
Joseph, decurrere vi-
tam, sitque haec tuo
semper tu.a patrociaio.

Retribuere dignare,
D )mine, omnibus no-
bis bona facientibus
propn r nomen t UUOl
vitam a e t ern am.
Amen.

(50 napi b naponkint ketszc!)



Adj Uram, orok
nyugodalmat nekik es
az orok vilagossag
fenyeskediek nekik.
Nyugodjanak beke-
segben. Amen.
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Requiem aeternam
dona eis, Domine, et
lux perpetua luceat
eis. Requiescant in
pace. Amen.

(300 napi b.)

Jezus, Maria, J6- Jesu, Maria, Josephl
zsef I

(hctevi es hetszer negyvennapi b.)

XXI. A bucsukr61.
(Introd. Seraph, I. It. 308. I.)

A vegtelenszentsegt'i lsten igazdgossAga nem
bocsat senkit at (i boldogit6 IAtasara, mig le nem
fizeti iranta val6 minden tartozasat A halalos hannel
megerdernelt or6kbiintetest ugyan elengedi Krtsztus
Ilrunk erdemebOI az ervenyts gy6nhban, de a btl-
nOkert iar6 ideiglenes bantell!st nekUnk kell Ietorlesz-
tenUnk renint Itt a HUdon, reszlnt a tisztit6t(lzben.
Torleazthetjuk ezt az adeasagot a lelkiatya Altai kl-
szabott elegtetel pontes elvegzesevel, tovabba Bnkent
vallalt bflnbauati cselekmenyekkel es turelmesen
elviselt szcnvedeselnk felajanlasflval. De vezeklesunk
nagysaga ekkepen allg fogja elernl az lstenl iiazsa-
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goadg mtrUk~t ~s alig r6hatjuk Ie a fOJdOn minden
ideiglenes tartozasunkat, Igy tehat fennmarad m~g az
ideiglenes bOnletbeknek btzonyos, (talan nagyobb)
rhze. Ezt a fennmaradt (fOldl u tulvlUgl) ideiglenes
bUntetut engedi eJ az anyaszentegyhaz a szentek
trdemelnek fOl0s1egtb61 h f6ktp Krisztus vtgtelen
trdemeib61, amelyek Halesi SAndornak, a szerafl szer-
zet gy6zhetetlen hlttud6dnak tan{tha szerlnt az
egyhh lelki klncsel, ca ebb61 a kimerithetetlen lelkl
kincstarb61 adomAnyoz gyermekeinek bucsukat.

Az egyhhi t!irvtnykOnyv 9U. szabalya buzditja
a hlveket, bogy becsOJjH nagyra a bucsut. vagyis
a megboadtott bt1n6ktrt rdjuk nehezed6 tdeiglenes
bOnJetesnek lsten e/611 vato e/engedeset, amelyet at
anyaszentegyhh az el6knek felmentes, a holtaknak
segtly gyanant adomanyoz Jelki kincst3rAb6J. Ezt az
adomanyozast nevezzuk mi bucsunak.

A te/jes Muu minden ideiglenes bUntethnek el-
engedese, a nem teljes vagy resz/eges bUCS1Ipedig
az ideiglenes bUotethek blzonyos rbztnek az elenge-
due. Az anyaszentegyhaz pl. 40, :>0, 100, 300 stb.
napi bucsuval annyi idelglenes buntetest enged el,
amennylt letdrlesztenenek a r~gi keresztenyek szlgoni
vezeklesevel 40, 50. 100, 300 stb. oap aJatt.

A bticsunyeris jettetelei.

Minden bucsu elnyeresehez szukstges
i. a kegyelmi d/lapot, mert az idelglenes bUnte-

t~s elengedeset csak a bal610s ban elUlrlese utan
nyerbetjUk meg. It bocaanatos ban nem akad61yoz
abban, bogy megnyerhessUk mh rnegbocsatott ban
bUntethtt. A kegyelml '"apot meg6Zerezhet6 hve-
nyes iy6nhsal vaiY tOredelmes blinattal.
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~ pApal rendelet tobbszlSr eUHrja a azentgy6nbt
m~g azok rbz~re is, akiket nem terbel sulyos btln·
Minthogy az egyhh csupan azoknak ontogatja
lelkl kincseit, aklk toredelmes slivvel (vere contrltis)
t!s bClnbAn6 lelekkel vannak, tanacsos felindCtani
magunkban a toredelmes banatot mt!g a legklaebb
szindtlko6 bocsanatos btlnOnk fOIOtt is. ha buaut
akarunk uyernl- A azentgy6nAst elv~gezhetjOk nyole
napon belul, a szentatdozaet lehetdleg a bucsu alkal-
maval vagy legalAbb a megelt'!z6 napon ; Indokolt
esetben mindket Ieltetel teljeslthet6 a kOvctkez6
nyolcad alatt Is (Egyh. t6rv~nykOnyv 931. szab. 1. §)

2. Legyen su[ndikunk a blIcst1nyer~re. Haoon-
k~nt USbb bucsa is nyerbetd, amelyekr61 nina tudo-
mhunk vagy arnelyekre nem eml~knOnk. Ezeke! a
bticsukat Is megnyerhetjUk. ha Szent Leonard p~ldAja
szerlnt a reggeli Im~dsAg (vagy elmelkedee) alkalma-
val felindltjuk azt az AltalAnos 8dnd~kot, hogy az-
nap meg akarunk nyerni imAdsAgainkkal b j6cselekede-
teinkkel minden megnyerhet6 btiaut Onmagunk t!s a
szenvedd lelkek szarnara. V~gnl a bticstinyeri!s nOk·
s~ges Ieltetele

3. az eloirl cselekmenyek is imddsdgok szemelye«,
pontes eLvigzese. Ha a bticsunyeres feltetele szerlnt
a Szentatya 6zAnd~Ura kell imAdkozni, Aital'ban
el~g6~ges hat mlatyAnkot. UdvlSzl~gyet b dlcst'!st!get
elvl!gezni. (S. Con gr. S. orr. 25. Jun. 1914.) - Ezt
az imidsAgot karban felvaltva is mondhatjuk. (Egyh.
tOrv~nykOnyv 934. szab. 3. §)

Kedves testver, gondold meg gyakran, mily
megbecsUlhetetien klncset kCnAI oekUnk az anyaszent-
egyhh a bllatikkal, amelyek seg(tstg~vel oly kOny-
nyen megsaabadulhatnank az ideiglenes bUntethekt61
es halAl utAn azonnal vagyigen hamar eljuthatnank a~
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6rGk boldogsagba- A t{sztll6hely buntetesel pedig
milyen rettenetesek, milyen nagyok I

De gondold meg. mily nagy segltsegukre lehetsz
a tlsatltohelyen szenvedd lelkeknek az ertOk Ielajan-
lott bucsukka! t!s mily nagylontoesagu a ml [amber-
dgunk es oroll. UdvossegDnk Ugyeben a negeny
lelkek irant tanusitott buzj!'6sag es irgalmassag. A
tis1tit6helyrol valo megemlekezes nemde folytonos
intelem nekunk, hogy mi elkerliljUk ad Egyetlen
lelek ki6labadit~sab61 mely nagy dicsost!g haramlik
az egben az Atya - FlU - es Szentleleklstenre I
Mennyi orom eri a Boldogsagol> SlaZ MariAt, az
orz6angyalt es a dicsdult szenteket l l\\lIy nagy ha-
lat fognak tanusltani lrantunk azok a Jelkek, akiket
kisz abaditottunk vagy akiknek kiszabadulasat siettet-
tUk; mily buzg6n fognak esedeznl ertunk a j6dgos
Istennel, akinek boldogit6 Iflthha es birhara segi-
tettOk 15ket. Ebb61 az okb6f e-edt a sz6lasm6d:
.Sehol annyi hala, mInt a tisztit6helyen is a masok
segitsegevel onnan kimentett lelkeknel.' Kedves test-
vert legy rehst irgalmas a szenvedd lelkek irant, es
azok kiszabaduladert lankadatlanul imadkozzal es
dolgozza]. K6vesd azokat a Jambor lelkeket, akik
h6si m6don sletnek a szenvedl.l lelkek 6egitsej!ere.
Az irgalmas szeretetnek ezt a megnyilvanulaaat hoei
szeretet-aldozatnak nevezzuk

A h6si szeretei-dtaozat abban ~1I, bogy a jam-
bor kereszteny a szenved61elkek [avara felajanlja lsten-
nell. az eleteben gyakorolt minden erdemszerzl.l csele-
kedetet.sdt minden imAdsagot,j6 cselekedetet, szentml-
sealdozatotstb .• a melyeket halala uUn masok bArmik~p
felajanlanak erte. (Ez a felajAnlfls vegezheto II id6nk~ot
meg Is ujllhat6 akar bizonyo s imadsag-Sloveg szerlnt,
akar csak lelekben.)

Al apostoli ozentszek tobb6z6r is j 6vAhagyta s
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ajAnlotta hi veinek a h6si szeretet-aldoza t gyakorlAsAt es
kUIOnfele bucsukat, klvaltsagokat "oulIlanyozott azok-
nak, akik erre a h6si aldozatra koreieztek magukat.

IX. Pius megengedte 1852-ben, nogy
1 az aldozopapok szemelyl oltarkiv~ltdggal

birjanak az ev minden napjan ;
2. a hivek telles bucsut nyerhetnek mlndannyi-

szor, valahanyszor a szentaldoz asho z [arulnak es
teljes buc6ut nyerhetoek minden netl6n, amikor
szentmiset hallgatnak a szenvedd lelkek [avara, ha
rnindket esetben, meglatcgatnak valamely templornat
vagy nyilvanos kapolnAt es ott lrnadkoznak a Szent-
atya sz~ndekara;

3· minden bucsdt felajAnlhatnak a szenvedd
lelkekert,

(A h6si szeretet-aldozatrol b6vebb tajekoztaUst
nyujt az Introd. 8er. I. k. 310. I. eo P. Bir6 L: A
banbanat utja 506. eli kovetkez6 lapjain)

Jo testver l imadkozza] es munkalkodjal allbatato-
san a szenvedd lelkekert. Ajanld fel ertUk banbana-
todat, onmegtarteztatasaldat, onmegtagadAs3idat is,
egyeb j6cselekedeteidet; ajanld fel ertUk a szentmise-
keto szentaldozasokat, bucsukat ; hasznald enyhule-
sukre a szenteltvizet es a szentelmenyeket. EI ne
feledd az Or Jezus szavalt : • Amely mertekkel mer-
tek, visszameretik nektek, feLiiL is adatik nektek:"
(Mark •. , 24.)

Szerafl rendUnknek engedelyezett .szamtalan [eles
teljes bucsu kozUI feljegyezzUk a kovetkezdket .

1. Teljes bLic&Lia bealtHzes, Iogadalomtetel, uj~
mise napjan es a szerzetesl elet otveneves evfordul6-
jan.

2. Roma, Jeruzdlem, Porciuokula, Compostella
templomainak, sze~esegyhazaioak, szentelyeinek vala-



306

mennyi teljes h nem teljes btlcsujAt mindannyi-
szor, valahanyszor kegyelmi allapotban toredelmes
eo buzg6 szivvel barhol es barmlkor hat miatydnkoi,
iidv(Jz!egyel,dics6stget elmondunk az anyaazentegybaz
iav~ra a Szentatya sz~nd~ka szerlnt,

3. Szerzetunk majdnem valamennyi szentlenek
es boldoganak unnenen teljes bucsut nyerhetunk a
szokases Ieltetelek teljesltese rnellett.

4 Teljes bucsut nyerUnk, ba az AitalAno5 felol-
dozast megfelelc5 eil5kenUlettel fogadjuk: ba ekkor a
papal aJdAllban is reszesulunk, egy mA5ik teljes bu-
csut nyerUnk.

5. Teljes bucsu a Ferencesr6zsaf6zer buzg6elimAd-
kozhAert. Ennek vegt!n elmondunk egy miatyankot,
Udvl)zll!gyet, dics6seget a papa szAndekAra.

6. Teljes bucsut nyerhetllnk, valahanyszor elve-
gezzuk a megholrakert a halottak ZliolozsmajAt vagy
a het biinbanati zeoltart vagy lepcsd-zsoltarokat (psal-
mos graduates).

1. AzUn mennyi bucsu jAr a KArmel-hegyi h
az egyesitett 4-5 vAilruha (scapulare) vlselesevel l
VegUI

8. a szent keresztiitl ajtatossag hUcstii I
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XXII. Szent Ferenc Atyaink tisztelete.

Assisi Szent Ferencet arra szemelle ki a Gond-
vlseles, hogy altala csodadolgokat mliveljen az em-
beri tarsadalomban es eros tamasza legyen tsten
anyaszentegyhazanak. Kortarsai Ieljegyeztek r61a,
hogy Bernardone Peter es Bourlemont Pica gazdag
szat6kt61 Assisiben, 1182-ben Keresztelo Szent Ja-
nos ilnnepe tajan csodas k~riilmenyek kt>zt slOletetl.
Edes anyja kivansflgara a szent keresztsegben Janos
nevet adlak neki, de atyja k~sObb a franciak irant
taplAIt vonzalomb61 Perencnek-Francesconak (fran-
ciacska-nak) nevezte. Hus-onnegv-eves koraban
megvetelle a viiAg biusagait, es rnindenrol lemondva,
1208-ban beerte egy darcckontossei, alsonadragga!
(bracca-bugyogo) es ovvel, Erre a szigoru eletrnodra
tanitvanyaival egyUtt (1209. apr. 16) fogadalommal
kotelezte maga! 111.Ince papa elM, aki 1210-ben
sz6belileg j6vagyta ezt az eletmodot, Ill. Honorius
szinten j6vAllagyla sz6belileg es a laterani zsinaton,
1215-bt:n kihirdelte ezt a j6vahagyasl, k~sobb pedig
a Lateranban 1223. nov. 29. kelt apostoli irataval is
megerositette.

A szeraf patriarka, mint a kereszteny tOkeletes-
aegnek peldakepe 8 a ft>ldreszAllt Meln'Alt6nak leghfibb
kepmasa egesz eleten at althatatosan kitartott a
bamulatos onsanyargatasban, bflnbanatban, eletszent-
segt-en. Harem nagyrahivatott, val6ban apostoli
szerzetesrendjet Europaban, Azsiaban es Afrikaban
- vagyis az akkor ismert egesz vilagon - elter-
iesztette, dicsdaegesen megalapozta. Fiainak tudorna-
nyaval, eletszentsegevel tamogatta, erositette az egy,
szent, katholikus es apostoli anyaszentegyhAzat. Az
ordt>g sokfeJe csetveteselt es tamadasait diadalmasan
visszaverte es legy6zte. 1224. szept. 17-~n Krisztus
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Urunk szent sebhelyeit is elnyerte, amely kUlonOs
kivaltsagban egy s-ent sem reszesult () elotte. Meg-
gy6gyitotta a belegeket, feltamasztotta a halottakat es
sok mas csodat milvelt. - Vegre mennyei [elenesek-
ben. elragadtatasokban, erdemekben bOvelkedve s
a blIsi erenyek cselekedeteitol egi fenyben tundokolve,
elkollOzOU a tisztasagnak szepseges Iilioma, lehullott
a rnartirok alvernai r6zsaja. Szerafi Ferenc atya, a
baza fenyessege, a kisebb testverek peldakepe, az
erenyesseg tllkre, az igazsag' titja, az erkolcs sza-
balyozoja atkoltozott a szentek honaba. (1226. okt,
3-an este 11 6.) - IX. Gergely papa 01 a szentek
koze iklatta. 1228. jul. 16.

Testver I ha huseges gyermeke es kOvetoje vagy
a megdicsoiilt palriarkanak. szent kotelesseged na-
ponkent masolgatni az 0 lelkenek orok-szep vona-
saib61. Meltatlan a szerzetesi hivatasra az a kisebb
testver, aki nem koveti szerafi atvjat es vezeret.
Aki Szent Ferencre, mint igazi peldakepre fUl?geszti
tekintetet, es minden igyekezettel utanozn! torekszik
az 0 eletet, az tulajdonkepen magat az Ur Jezus:
kl}veti s ezaltal a j6aagos lsten szandekat iparkodik
rnegvalosltant eleteben, B. Ferenc atyja s ('Iso ta-
l')ifvAnyai ugyanis azt a kinyilatkoztatast nyertek az
Urtol, hogy a Gondviaeles azert hlvta, azert adta a
vilagnak a kisebb testvereket, hogy az Or [ezus
kepmasai legyenek itt a fOlden es emlekeztessek a
halatlan embereket az 5 vegtelen j6tetemenyeire.
S6t Istenfia is azert kerte, azert nyerte a kisebb
testvereket mennyei Atyjat61, hogy

1. Szent Ferenc fiai legyenek tanui es kevetoi
az Dr [ezus csodalatos szegenysegenek, f6lceoen a
tulajdonjog- es fOldiekr61 val6 tokeletes lemondas
es az azok ulan val6 vagy6das teljes megvetese,
vaJamint az eletszUksegleteknek szegenyes, atazatos
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as mersekelt hasznalata altal, - A vilag megveletle,
koreb51 szarmlzte ezt a boldogito szegenyseget, amely
addig meg nem nyugodott az emberek kozt, mig B.
Ferenc "e oem fogadla s onrnaganak es kovet'oinek
el nem jegyezte. .

2. Legyeoek hirdet5i es kovet5i az Ur jezus
felfogha'atlan engedelrnessegenek, aki nemcsak meny-
nyei Atvj mak engedelmeskedett egeszen a keresztha-
taug es nemcsak szQleioek akart sz6tfogadni minden-
ben, hanem meg ellensegeinek es uldozoinek is meg-
hodolt es azt akarja, hogy mi is engedelmeeykedjiink.

3· Legyenek hirdetoi es kovet5i az Ur [ezus
melyseges onrnegalazodasanak a vilagi, hlusag (>s
die..eret kermese S onmaguk megvetese es sanyar-
gatasa altai.

4. Legyenek tanui es kovetOi a lelkek Udvns-
segeert eped6 isteni szeretetnek, midlSo a vilAgban
[arva, es [ambor magaviselettel predikalnak es a
Krisztus szentseees verevet rnegvaltott lelkeket Te-
remt5jiikhOz, legfobb pasztorukhoz es Megvalt6juk-
hoz vezetik.

5. EbbOl kifoly61ag legyenek tanui is kovefoi, de
szoval es peldaval hirdetoi is az Ur [ezus eletpelda-
janak es erenyelnek, fokepen az 5 vegtelen alazatos-
sAganalr, onrnegtagadasanak, onrnegalazcdasanak,
jozansaganak, szuzessegenek, t.szrasaganak, turelme-
nek, szelidsegenek, leereszkedesenek, irgalmassaga-
nak, kegvessegenek folytonos szemlelodeserrek, buz-
g6sAganak es imadsagnak, kUlonosen az alazatossag
es szeretet cselekedeteinek Alland6 gyakorlasa :lJtal,
allhatatos imadsag, munka, mersekelt b6itoles
es kiilonfele erenygvakorlatok Altai, melegben es
hidegben a lelkek udveert vegzett szentbeszedek 1'8
gyontatasok altai, a betegek es szenvedok onfel~l-
doz6 megvigasztatasa altai, a szegeny tudatlanok es
tevelygfik keszseges vezetese altal,
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6. A kisebb testverek legyenek tanui, kivaltsa·
gns slemlel6i, kl)veloi, szoval es peldavaJ hirdetoi,
kepmasai az Ur jelus kimondhatatlan szenvedese-
nek es hatalanak ; emlekeztessek a vilagot az <> 011-
doH megtestesulesenek, eletenek es halalanak, vala-
mint a megvaltasnak j61etemenyeire nemcsak azaltal,
hogy tolyton- folyvast elrnelkedjenek es megern-
lekezzenek Krisztusnak es az 6 fajdalmas anyjanak
eleter61 es szenvedeseirdl, hanem f6kepen azaltal,
hogy az () szent neveert es az dicsoltesere 6rOm-
mel elviseljenek minden megprobaltatast, lelki es
tesli szenvedest. mezverest es fajdalmat - Oe;y lat-
szott, a vilag B. Ferenc kora elott elfelcdkezett
Kriszlus Urunk vegtelen J6tetemenyeirol es killOnO·
sen az 6 ktnszenvedeser61 es haJaJAr61, azert aat
akarla az irgalmas lsten, hogy a szerati po1triArkaes
Iiai valarnikep fehijitsak azokat a vilaaban es az
emberek ernlekezeteben Azert Hinlctte ki kinszen-
vedesenek szent sebhelyeiveJ B. Ferencel, a rend
alapit6jAt, bogy az 0 zaszl6ja alatt kOzd6 kisebb
testverek soha eJ ne feledkezzenek az OdvOzitonek
es szent anyjanak s7envedeser61, haiAlar6J, elete-
r61 es sl.emlelOdeser6t.

Boldognk tehat azok a testverek, akik ezekben
t6Jilk telhetolee; kl)vetik a szeralt atyat, s6t nem is
annyira 01, mint inkAbb mazat a mi Urunk jezus
Kriszlust es legszenrebb anyjat i merl a halalban
es az iteleten az 0 vezerukkel egyUIt Kriszlus hfi-
sezes katonai 5 az 6 kinszenvedesenek es elerenek
kUll)nOs szemleloi, kllvet6i es hirdetoi larsasagAban
az emberiseg minden csoportjanal dicslhegesebben
fognak megjelenni Krlsztussal es apostalaival, hogy
resztvesyenek az iteletben az Ur Jezus igerete
szerint : .Bizonv mondom nektek, hogy ti, aklk et-
hagylalok minden! es kovetletek engem, midon az
Islenember az 6 fensegenek szeken ill a f6113ma-
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daskor, ti is tizenket szeken lilt6k ( S megitelitek Izrael
tizenket nernzetseget, U (lntrod. Seraph. I. 171-175.)

Konyorges Szent Ferenc Atya kozbenjiuasaert

6, Szent Ferenc Atya I te szeretetremelto
es szeretett kedves Atya I a mi Urunk Jezus
Krisztus szent sebhelyeire kerlek, segits enzem,
hogy teste n ot erzeket kormanyozhassam a
mindenbat6 Isten tetszese s akarata szerint.
Tokeletesitsd bennem azt a szerzetesi fegye1-
met" amelyet te kezdernenyeztel ; nyerj nekem
az Uristentol tokeletes banatot es ahitatot,
hitet, remenyt, szeretetet, turelmet, testi-1elki
tisztasagot, szavaimban es cselekedeteimben
szent fegyelrnezettseget as mindezekben igazi
allnatatossagot, hogy bevegezve foldi eletem
paJyafutasat, e1juthassak hozzad, ahol te
orvendezel faradalmaid elnyertjutalma Iolott as
hogy en is orvendhessek vele d ott, ahol nines
semmi banat, sem fajdalom, hanem orokos
vigsag, amelyet a te kozbenjarasodra, 6 Szent
Atyam, adjon meg nekem a kegyes Szuz
Marianak fia, Jezus Krisztus. Amen.

Szent Ferenc At yank mindennapi fohasz'kodasa.

Istenem es mindenem I ki vagy te, leg-
edesebb Urarn-Istcnem, es ki vagyok en,
fergecske-szolgad ? - Szentseges Uram, SU-
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retni akarlak teged, legedesebb Uram, szeretni
akarlak teged, 6, Uram Istenem I En teljesen
neked szenteltem szivemot es teste met, es
egek a vagyt61, hogy ha csakugyan tehetnem,
nagyobb aldozatot hozhassak szeretetedert.

Uristen, aki egybllzadat stb.
Uram jezus Krisztus, stb.

Szent Ferenc Atyank halalanak emlekezete,
(Transitus)

1. Oktober 3-an napnyugta-tajban, vagy rnindjart
az esti ima6ra veg~n a testverek megjelennek Szenl
Ferenc Aty:\nk kapolnajaban, vagy az 0 ottara elott,
ahol az ajta!ossagot veg76 pap ketszer (es keltos
lendltessel) megfUstoli a Szent ereklyeier), ahol
erektye nines, a fUstoh~s elmarad) azutan rninel
nagyobb buzg6saggat es unnepelyessegget vatameny-
oyien felallnak es eneklik a kOvetkezo kareneker .

Karenek. 6, Szent 1
Atya, akinek elkolto- I
zesekor az eg lak6i
elebesietnek, az sn-l
gyalok kara ujjong
es a Szentharornsag
edesgetve mondja :
rnaradj miveltink 0-
rokke.

A"t. 0 sanctissi-
rna anima, in cujus
transitu coeli cives
occurrunt, Ange16rum
chorus exsultat, et
glori6sa Trinitas in-
vitat, dicens: Mane
noblscurn in aeter-
num.
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Most a 1·11.zsolhirt eneklik. •

Voce mea ad 00-
minurn clamavi: It vo-
ce mea ad D6minum
deprecatus sum:

Effundo in con
spectu ejus orationern
meam, " et tribulatio-
nem mearn ante ipsum
pronuntio,

In deficiendo ex
me spiritum meum, *
et tu eognovisti se-
rnitas rneas.

In via hac, qua
ambulabarn, It abscon
derunt laqueurn mihi.

Consideraban ad
dexterarn, et videbarn:
* et non erat qui cog-
nosceret me.

Periit fuza a me, •
etnon est qui requirat
anirnarn meam.

Clarnavi ad te 06-
mine, • dixi : Tu es
spes mea, p6rtio mea
in terra viventiurn.

Sz6m:nal az Ur-
hoz kialtok, sz6mmal
az Urnak sonycrgok.

Kiontom szine e-
l6tt imadsagornat, es
szorongatasornat el-
beszel m elo·te.

Mikor csuggedez
bennem az eo lclkem,
te ismered osvenyei-
met.

Ez uton, rnelyen
jarok, t5rt rejtenek el
nekem.

Jobbra tekintek,
es nezek, es nines, ki
megismerjen engern.
Oda veszett lolem a
rnenekves, es nines,
ki fOlkeresse lelkemet.

Hozzad kialtok,
Urarn I rnondv.in ; Te
vagy rernenysegern,
osztalyreszern az e16k
Iolden.
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Intende ad depreca-
tionern meam: * quia
humiliatus sum nimis.

Libera n e a perse-
queatibus me: * quia
confortati suot super
me.

Educ de cust6dia
animam meam ad con-
fitendurn n6mini tuo:
. me exspectant justi,
donee retribuas mihi.

Gl6ria Patri.

Figyelrnezz ko-
nyorgesemre, mert
igen megalaztattarn.
Szabadits meg engem
Uldoz~imt61, mert er6t
vettek rajtarn.

Vidd ki a tornloc-
bol lelkemet, hogy di-
cserjern a te oevedet ;
az igazak varnak ram,
mig jot teszesz ve-
lem.

Dicsoseg az Atya-
nak stb.

Szerafi Atyank onmage kezdte el a 141. zsoltart es
egyiitt imadkoata testvereivel, Az utolso vets vegen aika
elnemult es c5 szentiil alkoltozott az orok hazaba, Ezert
az utols6 verset enekelni kell meg akkor is, ha szol az
orgona. Dicsosig az Atyanak (Gloria Patrl) stb. utan
ismellik a kareneket, amely utAn mindnysjan leterdelnek
es otszor ellmadkoazak a Miatyo,lkot, rJdf){J.~ligyd tis Di-
csoseget.

2. Ekkor valamennyien felaJlnak es eleneklik ezt a
kareneket I

Ant. Salve, San-
ete Pater, patriae lux,
forma Minorum, vir-
nitis speculum, recti
via, regula morum,

Karenek. Koszon-
ttink, Szent Atya, ha-
zad fenyessege, a ki-
sebb testverek pelda-
kepe, erenyesseg tuk-



Leterdelnek mindnyajan es ktH eloenekes enekli:

V.Franciscus pau- V. A szegeny es
per et hurnilis coe- alazatos Ferenc egbe
lum dives ingreditur. megy gazdagon.

F. Egi dicseretek-
a. Hymnis coeles- kel magasztaljak.

tibus honoratur.

carnis ab exsili6 duc
nos ad regna polo-
rum.

Oremus. Deus, qui
hodierna die ani mae
beati Patris nostri
Francisci aeterne bea-
titudinis praemia con-
tulisti : concede pro-
pitius ; ut qui ejus
migration is memori-
am piis affectibus ce-
lebrarnus, ad ejusdem
beatitudinis praemia
feliciter pervenire me-
rearnur. Per Dorni-
num.
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re, igazsag utja, er-
kolcs szabalyoz6ja, a
testi szamuzetesbol
vezess minket a meny-
nyek orszagaba.

Konyorogjii,uk. Or-
isten, aki a mai napon
Boldog Ferenc Atyank
lelkenek az orok bol-
dogsag jutalmat meg-
adtad : engedd ke-
gyelmesen, hogy mi
a kik elkolWzesenek
emlekezetet kegyele-
tes erzelmekkel lin-
nepeljtik, az 6 bol-
dogsaganak jutalrna-
ba eljutni meltok le-
gyUnk. A mi Urunk
Jezus Krisztus altai,
stb.



V. Aldjuk az Urat.

F. Hala legyen Is-
tennek.

3. Eautan az ereklye fiistolCse, vele Iildas es aonak
csrikolasa kovetkeaik. - Ha ereklye nines, a szertartast
vegzo pap csendben meglildhatja a testvereket cs a neret

Imadsag Szent Antalhoz.
(Szent Bonaventura dicsoito eneke.)
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V. D6minus vo-
biscum.

R Et cum splritu
tuo.

V. Benedicarnus
D6mino.

R. Deo gratias.

Si quaeris miracu-
la, rnors, error, c~la-
mitas,

Daemon, lepra fu-
giunt: aegri surgunt
sanL

Cedunt mare, vin-
cula, membra, res-I
que perditas

Petunt, et acci-
piunt jiivenes, et
cani. I

V. Az Ur veletek.

F. A te lelkeddel
is.

Csodakat, kik latni
vagytok, oh j5jjetek
szent Antalhoz I

Fekelyt, nyomort,
vetket, IfaIalt, satant
eliiz, gyogyulast hoz.

Szent Antalnak
irnajara tenger en-
ged, bilincs torik.

Az elveszett ta-
got, vagyont ifju es
agg visszanyerik.



Pereunt pericula,
cessat et necessiras :

Narrent, hi, qui
sentiunt dicant Pa-
duani.

Cedunt etc.

Gloria Patri et Fi-
lio et Spirltui Sancto.

Cedunt etc.

V. Ora pro nobis,
beate Ant6ni.

R. Ut digni effici-
arnur promissionibus
Christi.

Oremfl-S. Ecclesi-
am tuam, Deus, beati
Ant6nii Confess6ris
tui commemoratio vo-
tiva Iaetificet : ut spi-
ritualibus semper mu-
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V e s z ef y tUnik,
saukseg mulik, Padu-
aban azt hirdetik,

Azt beszelik, kik
ereztek Szent Antal-
nak j6 tetteit.

Szent Antalnak
irnajara stb.

Dicsdsege t zen-
gUnk neked, Atya,
Fiu es Szentlelek I

Sz e ntharo rns ag
egy Istenoek aIdAs
legyen as dicseret I

Szent Antalnak
irnajara stb.·

V. Boldog Antal,
irnadkozzal erettunk I

F. Hogy meltok
lehessunk Krisztus
igereteire.

K6nyorogj1'ink. Ur-
isten, orvendeztesse
meg anyaszentegyha-
zadat Boldog Antal
hitvall6dnak szentelt

megernlekezesunk,
hogy lelki segitseggel
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niatur auxiliis, et gau-
diis perfrui mereatur
aeternis. Per Christum
D6minum nostrum.

R. Amen.

szuntelen erc5sodjek
as 6r6kketart6 oromet
elvezhessen. A mi U-
ruok Jezus Krisztus
altaI.

F. Amen.

100 napi bucsu mindannyiszor, teJjes bucsu havonkent
egyszer. (IX. Pius 1866. jan. 25.

Konyorges Paduai Szent Antalhoz.

6, kival6 partfogorn, Szent Antal! midc5n
most oly edesen ataleled az aldott kis Jezust,
ajanld neki ezt a lanksdo szegeny lelket as
eszkozold ki, hogy azt szennytelenill es tisztan
meg6rizhessem minden buntc51, hogy a leg-
kedvesebb Jezus szeretetere s olelesere rnelto
lehessen. Ugyanazon a mi Urunk Jezus Krisz-
tus altai. Amen.
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XXIII. A lelki olvasmany,
Testver I ha 6szinten akurod, hogy az Shitat szel-

Ierne meg ne [ogyatkozzek seivedben, hanem a lehetd-
segig fokoz6djek, a lelkl olvasmauyt nem bagyhatod ki
a napirendbdl, A lelki olvasmany noked nelkiilozheleUen
A lelki olvasds igazi kalauzod a kriszlusi eletre, mert
megismertetl veled a j6 Isten ekaratat 6s biztosan vezet
vegcelod feltl.. Midon lelki iigyekrol olvasol, Isten sz61
hozzid, azert lelki olvasas alkalmava! fohaszkodj81 a vl-
lagossag atyj.hoz es kerd: .5z61j, Uram, mert ha.llja a
to ,zolgid es tan its engem, bogy teljesitsem akaratodat."

A lelkl olvasdsnal a kovetkezQ szabliJyokat tartsd
szem elott:

1. Ne olvass kivincsis'gb61, se id6tOltesbol, hanem
olvass azzal a szaodcikkal, hogy meglsmerjed a j6 Isten
akaratat.

2. Ha magad v81asztod meg olvasmanyodat, vi·
lassz olyari konyvet, amelybol at Ur lolke lirad fe1c!d,
es amely mogviligositja ertelmedet, moginditja akarato-
dat es megfelelo eszkozoket ajaol a sziiks6ges ereDY
megszerzescre.

3. Olvass lassan es figyelmesen; olv&sis kozbon
gyakran tarts szunetet, hogy elmedet meg ne teeheld a
sok lelki tapJlihikkaJ.

4. Ha olvssas alatt jimbor erzelmek tB.madnak ssl-
vedben, &llapodjil meg kevesse es revid fohaszokkal
forditsd lelki hassnodra a nyert kegyelmeket.

5. Ssent Bonaventura azl taniesolja, hogy a Ielki
olvasmanybo! naponkent valamit rejts el emlekezetedben,
hogy ast iSOlet atgondolhasd is agy onmagadnak, mint
mtisoknak lelkr javara Corditbasd. Jeles egyluizi ir6k is
ajanljak, hogy akl olvas, jegyezgessen. Mindenekelott
jegyeze feJ II. nagy emberek kiv6.l6bb mondasait, 61eliik
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nemesebb vonasait, a nevezetesebb torteneti lgazsago,
kat, sz:ep hasonlatokat, stb. Ez ugyan filradsagba keriil,
de kes6bb javadra vallk. Papnovendekeknek, IiJdoz6papok-
nak igen sziikseges ez a' jegyezgetes, (Dr. Walter: A
kath. pap, 99. I.)

6. Olvass naponkent megbatarozot! id6ben es rend-
ben [legalabb f616rao at.)

Lelkiolvaamany gyRnant a S;wstirds mindeokinek
ajanlhat6, amely a Szentlelek altlll sugalmazott szent
konyvek gy-ujtemenye. De hittanhallgatc novendekeinknek
es papjainknak klilonos kotelessegiik olvasni es tanulma-
nyozni Isten szent konyvet. A nemet ferencesek-
nel minden hittanhallgatO testver tartozik egyszer elol-
vasni a Szentirdst, amelyet Szent Agoston a bolcseseg
kimerithetetlen kincstaranak oevez. A Jambor Kempis
Tomas Krisztfls kl:hJdise cimu aranykonyvecskejet is-
mernie es olvasnia kellene mindenkinek. A sumek, e'kt-
rajzdbOl a kiizdo egyhliz tagjai boseges tapasztaJatotme-
rithetnek a lelki elet kiizdelmeinek diadalmas megvivasara,

Testver I Dated a szervezeti szablilyzatuok is ad
nemi utasitdst a lelki olvasmanyra nezve, mid6n paran-
csolja, hogy vissza kell terned a sserafl iskola ir<iihoz.
Olvasd szerlifi rendiink szentjeinek eletrajzat, tanulma-
nyozd a szerzetnek tortenetet, vizsgaId eVkonyveit es
gyarapodni fog benned a ragaszkodas, er6sblil a saere,
tet a kisebb testverek fenseges hivatasa irant, Kedves
testver I Ha jeloltseged es tevabbi el6kesziiJeted eveit a
lelkiolvasasban es a szentek tudomanyanak megseereze-
seben iidvosen Ielhaszmilod; tanulmanyaid vegere fogy-
hatatlan tartalekot gyUjthetsz onmagad es mssok lelke-
nek vezetesere. (lntrod. Ser, I. 278.)

A lelki olvasmRoy nagy fontossagiuol b6vobben er-
tekeeik Rodriquez, Szent Alfonz, - Toth Mike S. J.: A
ker. tokeletesseg gyakorllisa cimu mG I. 279-290 I. es
Dr. Walter: A kath. pap c. konyv. 97-109 1.



FDggetek.

Az oltarszoJga koteJessege a csendes mls6bett.

MiveJ surafiszertartbkonyviink (Caer. Rom. Seraph.
Ig'!'. IS!. L 2. j.) elrendeli, hogy a mioiszterek meg-
t&m11jik a magio miseben va16 szolgaIat szabalyait.
rOvi;ieD ismertetjiik azokal.

1. Keresztvetes ketfelekep tortenik :
a) nagyobb keresztet iigy vetUnk, hogy

a kinyitott jobbkez tenyeret magunk fele for-
ditva, osszetett iijjainak hegyevel erintjuk
homlokunkat (a nelktll, hogy fejUnket meg-
hajtanAnk) es igy visszuk jobbkezunket hom-
lokunkr61 a mellUnkre, ezutan nyugodtan
erintjuk vele a bal, vegill a [obbvallunkat,
mialatt balkezUnket kinyitva, a mellkas alatt
ugy tartjuk, hogy az a jobbkezzel vetett
keresztalakon kivUI,de az ovunk folott pihen-
jen. A keresztvetes utan jobbkezUnket nem
visszuk vissza sem a szankhoz, sem a mel-
llinkre, hanem vagy azonnal osszetesszuk a
balls] - ha tudniillik osszetett kezzel kell
mondanunk a kovetkezd imadsagot - vagy
mas megfelelo tartasba helyezzUk. Valahany-
szor bizonyos szavakat kell kimondanunk a

11
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keresztveteskor, azokat megfeleloen kell el-
osztanunk a kereszt egyes jelzeseire. Pl.

t Inn6mine Patris t et Filii t et Spiri-
tus Sancti. t Amen.

t Adiut6rium t nostrum t in n6mine t
D6mini.

t Indulgentiam, t absoluti6nem t et
rernissi6nem t peccatorum nostr6rum etc.

t Deus t in adiut6rium t meum tin·
tende.

t Magnificat t anima t mea t D6minum.
t Nunc dimittis t servum t tuum, t

Domine.
t Benedictus t D6minus t Deus t Izrael.

b) kisebb keresztet ugy vetunk, hogy a
kinyitott [obbkez tenyeret magunk fele for-
ditva, jobb hlivelykUnk belsd hegyevel egyen16
s egymasra fUgg6leges szaru kereszttel [elol-
[uk meg ajkunkat vagy mellUnket, vagy hom-
lokunkat, ajkunkat es mellOnket. (A jobbkez
osszetett negy ujja derekszoget kepezzen a
hiivelykkel, a balkez pedig a mellkas alatt
legyen, mint a nagyobb keresztvetesnel,

2 6sszetett keziinket ugy kell tartanunk,
hogy a ket tenyer fodje egymast, jobb hii-
velykUnket pedig a balra fektetjiik keresztalak-
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ban. Osszetett kezUnk ujjai irAnyuljanak eg
fele.

3, A mellveres ugy tortenik, hogy a
jobbkez ujjait osszeteve es kisse behajlitva,
azok hegyevel gyongen megi1tjUk mellUnket
a SZIV tij6kAn. (A balkez helyzete, mint a
keresztve t6s061.)

4. Meghajlas tobbfele van.

a) mely testhajlas, melynel az egesz
fels6test annyira meghajlik, hogy kezUnk uj-
jaivaJ konnyen erinthetjUk terdunket ;

b) egyszeru testhajlas, melynel meghajt-
juk a fejet es kisse a vallat is ;

c) mely fejhajtas, melynel a fejUnket
lehajtjuk a melltinkre, mikozben alig eszre-
vehet6en a vallunkat Is meghajtjuk;

d) egyszerti fejhajtas, melynel csak a
fejUnket hajtjuk meg kevesse.

5. Terdhaflas ketfele van:
a) egyszerU 1erdhajtas, melynel jobb

terd':inkel lebocsajtjuk a balbokankig, de sem
fejUnket, sem testUnket nem hajtjuk meg,
han em fdlemelkedUnk azonnal ;

b) a kett6s terdhajtasnal e16bb a [obb,
majd a balterdunkre ereszkedUnk, a felllliAs-
odt peJig e16bb a balterdunket emel-
jUk fel es a balbokat a jobbterd melle he-

ll·
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lyezztik, azutan felemeljUk a [obbterdet a
testtel egytitt.

Az irnadas kifejezesere a kettds terdhaj-
tashoz nemelykor egyszerU testhajlas is jarul.

Egyebkent a nagyobb tisztelges magaba
foglalja a kisebbet is. PI. a terdhajtasnal vagy
rnely meghajlasnal nem kell fejet hajtani a
Gioria Patri-ra vagy a szent nevekre.

A minisztraJ{ls szabliJyai
a szerafi szertartes kooyv 279-289 szakaszai szerint.

279. Az aldozopap ne misezzek oltar-
szolga nelkul, hogy az segedkezzek es felel-
jen neki a legszentebb aldozat bernutatasa-
nal, Az oltarszolga felseges tisztet ternplo-
mainkban szerzetes testver (laicus vel tertia-
rius) teljesiti rendi ruhaiaban. Szerzetesek hili-
nyaban szolgalhatnak vallasos vilagiak is, akik
olt6zzenek minisztrans ruhaba, hacsak lehetse-
ges. - A szigoru ertelemben vett magan (azaz
egyszerti csendes) rniseben csak egy miniszter
lehet, de nagyobb tinnepeken vagy plebaniai
rnisen tobb is megengedhet6.

A szerzetes kozosseg rnisejen (in Missa
ConventuaH) klerikus testver teljesit szolgala-
tot, aki karinget vesz rnagara. Klerikus hia-
nyaban szerzetes testver minisztral.

Magan mise alatt az oltarszolganak nem
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szabad kinyitni a misekonyvet, sem kikeresni
a pap kenyelmere a mise egyes reszeit, pl.
az aldozati karverset, sem a kelyhet elke-
szitve, abba bort onteni vagy oblites utan
kitorulni meg akkor sern, ha az oltarszolga
mar fOlvette valamelyik nagyobb rendet.

280. Az oltarszolga elvegezve rovid
irnadsagat (legalltalmasabb: Actiones nosiras
39. I) megmossa kezet terre mondhatja a
kezmosasi imtidsagot 52. I.) aztan kiviszi a
szentmisehez szukseges boros es vizes kan-
nacskat a talcaval egyutt, tovabba tiszta ken-
deSt, csengetyut, es a (lecke oldalan kezdve
meggyujt ket viaszgyertyat, Visszaterve a
sekrestyebe s a pap baljan megallva, segiti
ot a feloltozesben. Legeldszor litadja neki a
vallkenddt ; azutan fogja a miseinget, mely-
nek hatsc reszet Ielgongyoliti (balkarjan) es
a pap nyakaba teszi tlgy, hogy az hatut
konnyen lefolyhasson, ekkor folemeli a mi-
seingnek jobb, aztan bal ujjat, hogy a pap
konnyebben bedughassa kezet as rendezi az
egesz miseinget. Most az c5vet hatulrol ugy
nyujtja, hogy a bojt jobb fel()l csungjon.
Ekkor kelldkep rendbeszedi a miseing aljat
koros-korul es tigyel arra, hogy annak sze-
gelye mindeniitt hlivelykujj szelessegnyire le-
gyen a foldtol as eltakarja a ruhat. Aztan
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megcsokolasra odanyiijtja a karkotot, melyet
a balkarjan megszilardit az Gt6er es a ko-
nyok k6zt. Majd a papi [elvenyt (stolat) ke-
zevel lretfelol fogva, atadja megcsokolasra,
melyet a pap onmaga tesz fel maganak, de a
miniszter ugy rendezi a pap nyakan, hogy a
miseruha eltakarja, azonban a stola kereszt-
jet nem forditja be a pap hatan. Utoljara a
miseruhat adja f51, amelyet elrendez a nyak
es vall korul.

281. Miutan a pap feloltotte a miseru-
hat, a miniszter veszi a misekonyvet, melyet
balkarjan visz, ha jobbjaval vagy ajt6t kell
nyitnia vagy szentelt vizet adnia ; ellenkezd
esetben mindket kezzel fogva a misekonyv
kat als6 szogletet es nyilasaval balja fele
forditva, egyenesen tartja maga elott. Ekkor
a sekrestye fOkepe (altalaban az ott levf
szentkereszt) eldtt melyen meghajtja fejet a
pappal egylitt es a ternplomajtonal Iev6 szen-
telt vizbe martja jobb kezenek ujjat es ha
lehetseges, e16zekenyen odanyujtja a papnak
es onmagara is keresztet vet vele. Most
(ahol szokasban van) meghuzza a csengetytit
es az aldozopapot harorn-negy lepessel meg-
elozve, lesutott szemmeI, komoly lepessel es
mindig fOdetlen fejjel megy az oltarhoz, Ha
a sekrestye az oltar mogott van, kij6n az

^

^

^
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evangelium-oldalon, a szentmiset elvegezve,
bemegy a leckeoldalon. Ha szembejon vala-
melyik megmisezett pappal, fejhajtassal ko-
szonti es sajat jobbja fele kiterve, megy
tovabb, Ha a f60ltar e16tt vagy olyan oltar
meUett megy el, amelyen a Iegf6lsegesebb
Oltariszentseg a szentseghazban van, vagy a
szentkereszt ereklyeje van az oltaron, egy-
szeru terdhajtast vegez az aldozopap baljan ;
de nem hajt terdet, sem nem vegez egyeb
tisztelgest, midon mas oltarnal elhalad meg
abban az esetben sem, ha azon rnisezik va-
laki s atlenyegules utan a szentseg ott van
az oltaron. Ha olyan oltar el6tt megy el,
ahol aldoztatas vagy atvaltoztatas es Ormu-
tat as vagy szentsegkitetel van, kettds terdet
hajt es igy marad mindaddig, mig a pap rol
nem au. Vegul ha a bejaras az oltarhoz a
leckeoldal fele van, az oltarszolga megerkez-
ve helyere, ott visszalep kevesse, hogy iitat
engedjen a papnak; ezt a szabalyt be kell
tartanunk hason16 esetekben is.

282 Az oltarhoz erkezve, az oltarszolga
a pap jobbjan (de kisse hatrabb) foglal he-
Iyet es ott egyszerti terdhajtassal tiszteleg
akkor is, ha nines szemseg az oltaron ; ezt
a szabalyt koveti misekozben is, amidon at-
megy az oltarkozepe el5tt vagy eltavozik az
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oltartol. Azutan folrnegy az oltarra a lecke-
oldalon es ott a misekonyvet becsukva ugy
fekteti a konyvallvanyra vagy oltarparnara,
hogy nyilasaval alljon az oltar kozepe fele,
Ekkor lemegy a padlora s az oltar kozepen
terdet hajtva, atrnegy az evangelium-oldalra
(vagyis a pap baljara), s ott a padl6n (kisse
hatrabb a papnal) leterdel es - hacsak nem
hasznal imakonyvet - osszetett kezzel, ert-
hetden es ahitattal felel a papnak az egesz
mise alatt anelktil, hogy figyelne a mas
oltaron misezo papra.

283. Midon a pap elkezdi a lepcsoimat,
az oltarszolga kecesztet vet niagara in no-
mine Pairis sib. szavakra, adiutorium '1'1 os-
t1'1lm-ra ismet keresztet vet a pappal egyUtt.
Mfg a pap a confiteort mondja, a miniszter
egyenesen terdel, de misereatur lui szavakra,
a pap fele fordulva, kisse megbajol. Most az
oltar fele fordulva, egyszenl testhajlas mellett
ismetli a kBzgyonast. mely alatt Ubi pater
es Ie pater szavakra a pap fele fordul, mea
culpa-ra pedig haromszor megtiti a mellet ,
misereatur tJestri utan felegyeoesedik es in-
dst,lgentiam·ra keresztet vet magara ; Deus.
tu contJersus-t61 kezdve egyszerti testhajlas
mellett felel a papnak, azutan felegyenesedik
6s az oltarhoz folmeno pap miseingenek ele-

^
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jet kisse felfogja, Ezutan leterdel az als6
lepcsdre es kezet osszeteve tartja az egesz
mise alatt, ha azt Ie nem foglalja a szolgalat
vagy nem hasznal imakonyvet, Az oltarszol-
ga mindig a misekonyvvel szembefekvd 01-
dalon foglal helyet, ahol terdel az egesz mise
alatt as csak a ket evangeliumra all fel. Ml-
don a pap hangosan mond valamit es meg-
jeloli msgat, az oltarszolga is ugyanazt tegye.

284. Misekezdetkor (introitus ra) keresztet
vet a pappal egytitt, azutan vele felvaltva,
egyszer Kyrie, eleison-t, ketszer Christl',
eteisow«, egyszer Kyrie, eieison-: mond. Az
angyaJi enek vegen cum Sancia Spirit« sib.
szavakra keresztet vet a pappal egyUtt. A
konyorgesek alatt Jezusnak, Szentharomsag-
nak, Sztiz Marianak, Szent Ferenc Atyank-
oak es annak a szentnek nevere, akirdl a
pap rnisezik vagy a szentrniseben kulonosen
megemlekezik, ugyszinten az uralkod6 papa
nevere fejet hajt a pappal egyutt, hogyha
nines terdelo helyzetben valami ok miatt.
Flectdmas genua szavakra terdelve feleli :
Leoate. Tovabba minden leckere (eplstola)
\'agy jovendolesre (prophetia) Deogrdiias-:
-nond. EgyedUl Daniel jovendolesere nem
Ielel, amelyet a pap mindig ot6dik helyen
olvas a kAntol'b5jt misejeben. De a mise-

^

^

^
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konyvet csak a D6minus vobiscum utan
elolvasott lecke vegen viszi at.

285. Miutan a leckere Deo gratias-t
felelt, terdet hajtva az oltarkozepen, a pad-
160 atmegy a leckeoldalra ; itt veszi a mise-
konyvet az allvannyal vagy parnavAI egyUtt
es balja fele fordulva, lemegy az oltar koze-
pere, a padJ6n terdet hajt as atviszi az evan-
geliumoldalra, ott leteszi a konyvet Slvllonyal
egyUtt ferde irAnyban, hogy a pap a konyv
mellett allva s az evangeliumot olvasva [61-
arccal a nep Iele legyen. Innen lemegy az
oldallepcson a padlora s ott az oltar fele for-
dulva, megall, felel az evangeliumra, mialatt
kis kereszttel megjeloli a hornlokat, ajkat es
mellet a pappal egyszerre. Ezutan vissza-
megy a leckecldalra, de elobb a kozepen at-
haladva, terdet hajt as a leckeoldalon, a pad-
16n allva marad, osszetett kezzel kisse a pap
fele fordulva, vele egyUtt Iejet vagy terdet
hajt a szertartas szabalyai szerint as felel az
evangeliurn vegen.

286. Evaogelium ut in leterdel a lecke-
oldalon as a hitvallasnak, et ittcarnattts est
stb. szavaira egyszerU testhajlast vegez, a
vegan pedig keresztet vet a pappal egyUtt.
Midoo a pap olvassa a felajanJasi karverset,
terdhajtss nelkul elmegy az asztalkahoz, veszi

^

^
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a keztor16t, melyet a leekeoldalon az oltarra
terlt, Most ket kezzel fogja a boros es vizes
kannacskat es a talcan az oltarra viszi s ott
a kezt6rlore teszi. Ekkor ugyanott allva [obb-
kezzel fogja a boros kannacskanak aljlH as
atnytljtja a papnak, balkezzel pedig vissza-
veszi azt, azutan jobbjaval atadja a vizes
kannacskat, meiyet jobbkezzel vesz vissza
as leteszi a talcara, Ugyeljen arra, hogy
rnindket kannacskat meg kell csokolnia, ugy
az atadaskor, mint a vlsszavetelkor, a pap
kezet azonban nem. Erre a boros kannacskat
felreteszi vagy az asztalkara vissza viszi, aztan
a keztOrlot kevesse folemeli az oltaron, hogy
a pap konnyebben megfoghassa, as baljaval
a tAlclit, jobbjaval pedig a vizes kannacskat
tartva, az oltarpadlohoz (suppedaneum) koze-
lebb fekvo lepcsdn rnegall, mely fejhajtassal
tiszteleg a hozza kozeledd papnak es vizet
ontve rnindket keze huvelyk es mutat6 ujja-
inak hegyere, isrnetli a Iejhajtast, Ezutan
megfelelo edenybe onti a vizet a talcarol,
mig a kannacskat, ttHeat es osszefogott kez-
tOr1(Stvisszateszi az asztalkara. Visszaterve'
az oltarhoz, elhozza a csengetyut, ha meg
nines az cltsrlepcsdn, es a leckeoldalon az
als6 lepcsdre terdelve, a papnak orate, frat-
res felsz6lftasara (miutan mar befordult az
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oltAr fele) fej vagy testhajlas nelkUl elrnondja
a suscipiat kezdetU imadsagot.

287. Saectas-t« haromszor cscndlt a
csengetytivel. Ha e kozben karimadsag, enekes
mise, nyilvanos ajtatossag, korrnenet, ternetes
vagy szentsegimadas van, a csendltes elma-
rad. (Caer. Rom. Ser, 1927. 186. 1. 3. j.)
Benediatus-t« keresztet vet a pappal egytitt.
Amikor a pap kiterjeszti kezet az aldozat
fOlott, az oltar kozepen a felsc5 lepcsdre ter-
del es csendlt az aldozat folott vetett kereszt-
vetesekre, (U. o. 187. 1. 3. j.) Ekkor baljaval
a miseruha als6reszet a kozepen tartva, (cs6-
kolas nelkul) kisse folemeli, [obbjaval pedig
haromszor csendit az Ur szent testenek es
verenek felrnutatasakor, t. i. az els6 terdhaj-
tasra, Urmutatasra s az ut6bbi terdhajtasra.
Ezalatt az oltarszolga egyszerU testhajlast is
vegez, midc5n a pap terdhajtaskozben imadja
az Urat, De az Urrnutatas pillanataban a
szentostyara es kehelyre nezve, a miniszter is
balkan mondja: En Uram es en Istenem !
(u. o. 16. 1. 5. j.)

288. Urrnutatas utan a csengetyilt felre-
teszi a jobb oldalra, lemegy, a kozepen ter-
det hajt es elfoglalva el<5bbi helyet, leterdel
as igy marad a Paler noster-ig. Ekkor felel
a papnak es Alland6an terdelve rnarad. Ag1l1£S
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Dei-r« harornszor megUti mellet, Mid6n a pap
magahoz veszi az Ur testet, egyszerU test-
hajtast vegez. Most a pap osszegyujti a
morzsakat, as hogyha aldoztatas nines az
oltarszolga terdet hajt, a csengetyut az asz-
talkara teszi, jobbjaval fogja a bores, balja-
val a vizes kannacskat es a lecseold slon
leterdel az oltarpadlo szelen, ahol egyszerti
testhajlast vegez, rnid6n a pap magahoz veszi
a szent vert. Ekker fOlall, kinyujtja jobbkar-
jat az oltar folott es bort ont a kehelybe.
Ezutan hasonlo m6don bort es vizet ont a
kehely kozepen a pap hiivelyk as mutat6
ujjaira azok lernosasara. - AZdoztatas alkal-
maval, rniddn a pap magahoz veszi a szent
vert, az oltarszolga leterdel a leekeoldal lep-
csdjere, egysz-ru testhajlas mellett elmondja
a cowfileor-t, felelmiserealttr-ra. Ha az oltar-
szolga is aldozik, 5t a vilagiak elott kell
megaldoztatni, de korultekintessel, mert a
vilagiakat mege15zik az egyhsziak, a kispa-
pok kozt azok, akik mar folvettek valamelyik
nagyobb rendet, elsobbseggel birnak azok
f61Ott, akiknek csak kisebb rendjiik van. (U.
o. 188. I. 2. j)

289. Miutan a kannacskakat visszavitte
az asztalkara s azokat lefodte, a misekonyvet
atviszi a szokasos terdhajtasok utan a lecke-

^

^



oldalra 5 ott elhelyezi, mint misekezdetkor
(azaz becsukva es nyilasava] az oltar kozepe
fele allltva.) Innen lemegy az oltar kozepere,
a padl6n terdet hajt es az evangeliumoldalon
leterdel az als6 lepcsore, itt Ielel a papnak,
es mikor ez meg8.1dja a nepet, keresztet vet
magara s AmeJl' t felel az tldAs szavaira.
Ekkor felall, az utols6 evangeliumra felel, kis
kereszttel megjeloli hornlokat, ajUt es rnellet
epugy, mint az elsa evangeliumnal, aztan
terdet hajt a kozepen, atmegy a leckeoldalra,
abol megall, mig a pap az utols6 evangeli-
omot elmoodja. Ennek v~gen, terdet bajt a
pappal egyUtt es Dec gratias.t felel. - Ha
a szertartas szabtlyai Szent Janos utols6
evangeliurna belyett mas evangeJiumot Imak
el6 s a pap kinyitva bagyja a misekonyvet,
az oltarszolga ite, missa est utan atviszi azt

m.asik oldalra, terdet hajtva a pad16n, mi-
d6n a kozepen atrnegv. Ekkor az evangeli-
umoldalon az oltarpadl6 szelen fogadja a pap
tldasat, stb. mint foot. Ha a misesonyv ott
van az evangeliumoldalon (a mise tulajdon
utols6 evangeliuma folytan), visszaviszi a
misekonyvet a leckeoldalra. - Es hogyha
nem kovetkezik egy masodik mise, utols6
evangelium utan folmegy az oltarrs, fogja a
misekonyvet, a pap jobbjan (de kisse hat-
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rabb) tardet hajt az also lapcs6 e16tt es arc-
cal a pap fe16 Iordulva, a sekrestyebe megy
ugy, amint onnan jott. (281. 5Z.)

Ha a pap e1 kell vegezze a xnr. Leo
altaI elrendelt imadsagot, az oltarszolga veszi
az imatablacskat, Atadja a papnak as vele
felvaltva moodja az imsdsagot. (32. 1.)

A sekrestyes k6teJessege
a szerafi szertarttiskonyv 800-304 szakaszai szerint,

300. Az e161jAro egy sekrestyeigazgat6t
tartozik kijelolni a papok koztll, akinek tar-
saul nevezzen ki egy szerzetestestvert. A sek-
restyestestver sohase nyUljon a szent ede-
nyekhez, mig meg nern mosta kezet. Arnbar
III. Callistus as IV. Sixtus papa megengedte,
hogy a sekrestyestestverek eriotsek a szeot
edenyeket, de kegyeletb61 megse vigyek azo-
kat meztelen kezzel f6kep a hivek [elenlete-
ben. Mindketten kotelesek lelkiismeretesen
elvegezni az istentiszteletre vonatkoz6 legki-
sebb dolgot is.

A sekrestyestestver ki v816 tiszteletet as
peldAs szerenyseget tanusitson minden pap
irant as a ker5knek megnyer6 szlvesseggel
ajanlja fel szolgalatAt.

11
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Gondoskodjek arr61, hogy a szent ede-
nyek, egyhazi ruhak es minden felszereles
tiszta es cslnos legyen. Ennelfogva pontosan
jelentse be az e16Jjar6nak ugy a beszerzes,
mint a mesas, es [avitas szuksegleteit, mert
nem i1Jik az Ur hlizahoz sernrnifele szennyes,
selejtes vagy elszakadt szerelveny.

Vigyazzon, hogy senki se cselekedjek
olyasrnit a ternplojnban vagy sekrestyeben,
ami oem illik az Ur hajlekanak szentsegehez ;
kulonosen 6rkOdjek azon, hogy mlndeoki tar-
tozkodjek a baszootalao beszelgetestdl ezen
a szent belyen, mint a hallgatasra int6 tab-
la is figyelmeztet erre. (L. Szervezeti szab.
pontjat l) De megengedbeti, bogy vaJaki fon-
tos okb6J roviden es balkan beszeljen. Vi-
lagiakat tapintatosan tartsa tavol az orgona
karzatt61 es sekrestyetdl f6keppeo az isten-
tisztelet idejen es akkor, amikor a papok e16-
keszulnek arra,

Mindazaltal a vendeg- es idegen papokkal
szemben mutasson eldzekenyseget mid6n
templomainkban misezni akarnak, keszitsen
el(S nekik jobb oltozeket kisebb vagy nagyobb
rneltosagok szerint. Ezekoek megengedheto
a misezes, ha az idegen vilagi pap rnegyes
puspokenek hiteles ajanlo Ievelet, a szerze-
tespap e161jar6janak engedelyet, a keleti (kath)

^
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egyhAz papja pedig a keleti egyhAz szent
bizottsaganak (8 Congr. pro ecclesia orienta li)
felhatalmazasat bemutatja, hacsak e kozben
ki nem tfinik, hogy 6 olyasmit kovetett el
az6ta, arniert nem misezhetik. Ha a papnak
megkivant bizonyitvdnya hlanyzik, de az 6
becsilletes szandeka ketsegtelen, a misezes
neki megengedhet6; ha a pap ismeretlen,
egyszer-ketszer megengedhetik neki a mise-
zest, ha egyhazi ruhat visel, ha semmit sem
kovetel a misezesert att61 az egyhAzt61, amely-
ben misezett es hogyha never, hivatalat, egy-
hazrnegyejet bejegyzi az erre a celra szant
konyvbe. - A misezni akar6 vilagi papok
szamara tartsanak minden sekrestyeben papi
kontost, amely a bokaig erjen. Ezek szarnara
szembenind helyen fuggesszenek ki tablat,
amely jelezze a puspok es a templom ved6-
szentjenek nevet, az egyhazi f6hatosag altaI
elrendelt konyorgest, a szepl6telen fogantatas
rnisejenek kivaltsaget es a templom egyeb
kedvezmenyet.

301. A legrneltosagosabb Oltariszentseg
a sekrestyesnek legf6bb gondjat kepezze, ugy-
hogy semmi kivannivalo ne maradjon a tisz-
telet as diszlet szempontjabol. A szentsegha-
zat el kell fodni kivUlr61 olyanszinii satorral,
amin6 aznap a miseruha szine ; a gyaszmi-

^

^  ^

^

^
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seken szentsegbaz satora violaszimi (A szer-
tartasnak erre vonatkoz6 rendeletet sem ns-
lunk, sem Nemetorszagban nem tartjak meg
a szentseghazat satornelkill hagyjak. Mlhalyfl :
a nyilv. istentisztelet. 1916. 223. 1.) A szent-
seghazban az Oltariszentsegen kivill semmi
mast sem szabad 6riznl; ajtaja ele sem sza-
bad mast elhelyezni, mint a kanontabldt. -
A sekrestyes a leggondosabban 6rizze a szent-
seghaz kulcsat. A szentseghaz folott egyedUl
a feszillet Allhat; annak tetejere nem szabad

• helyezni sem a szentek ereklyeit, sem kepelt
meg a szentkereszt ereklyejet, vagy a kin-
szenvedes eszkozeit sem. A Iegrneltosagosabb
Oltariszentseg oltara jobban tUndok61jon risz-
tasagra es szepsegre nezve, mint a tobbi, 6s
viaszgyertyAkkal ellatott gyertyatart6k, pal-
mak vagy viragok ekesitsek sztintelen, amint
a szertartas szabalyai el6irj8.k az egyhazi bv
szakai szerint. Az oroklampat vizsgalja meg
gondosao reggel-este, tisztitsa rendesen ont-
son friss olajat, hogy soha ki ne aludjon.
(A szentseghaz e16tt ejjel-nappal egnie kell
legalabb egy or6k Utmpanak. Az egyhaznak
ez e16irasa stilyos bun terhe alatt kotelezi a
plebanost vagy altalaban a templom e161ja-
r6jat, gondozojat. Kiva16 erkolcstani fr6k sze-
rint mar akkor is sulyos bant kovetnek el,
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ha az 6 hanyagsaguk folytan a nap egy
nagy reszeben - 4·5 6ran at - nem eg az
6roklampa. Kovetkezeskeppen szukseges, hogy
j6 eg6ket szerezzenek be, es napkozben is,
f6kep az ej beallta elcStt utana nezzenek. V.
o. MiMlyfi : A nyilv. istentisz. 1916. 622·23
1.) - A sekrestyes a Iegmsltosagosabb 01-
tariszentseg e16tt lelkenek hitevel, .ahitat9.val
as h6dolat9.val viselje rnagat szUntelenUl, hogy
peldAj{lValhason16 ahltatra es tiszteletre buz-
ditsa a nepet ; az oltarhoz [arulva, melyseges
alazatossaggal, terdre borulva imadja a szent-
seget, as rniddn el6tte elvonul, 9.hitattal min-
dig egeszen a foldig hajtson terdet,

302. A szentrnisek eldtt mindenkit ell'z-
zon meg koran, as mieldtt a templomajt6t
kinyitna a nepnek, fodje Ie az oltarokat es
ezeknek takar6it helyezze el az oltaron ki-
vul, aztan porol6 kefevel soporje Ie, a virag
szirmokat as gyertyacaepegeseket szedje ossze
es vigye el, a konyvallvanyt vagy oltarvan-
kost tegye a leckeoldalra s a csengetytit vi-
gye a helyere, Az oltargyertyakat nezze meg,
rendezze el azokat, esetleg tegyen iijakat, ha
a szukseg klvanja, as mindig vigyazzon arra,
hogy a gyertyak nagyreszben mehviaszbol
legyenek. A templomban levf Iampakat is
gyujtsa meg, ha azok sznksegesek,
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A sekrestyeben keszitse ellS a szukseges
misekonyveket, melyekben a rniset, megern-
lekezeseket, konyorgeseket, prefaciot stb. ke-
resse ki, as kulon elrendezve mindent, tun-
tesse ki jelzoszalaggal. Ktilon vallkenddt, ke-
helytorldt adjon minden papnak, amelyeket
tartsa nevvel vagy szammal megjelolt elku-
lonitett fi6kokban. Az ep, kerek as morzsak-
t61 megtisztitott ostyakat tegye fernbdl vagy
mas anyagb61 Izlessel kidolgozott szelencebe
as nyomtassa le seJyemmel vagy lenvaszon-
nal bevont kerekded 6lomJappal. Annyi kelyhet
keszltsen e16 a megfele16 tanyerkaval as fo-
d6vel, ahany rniseruhat as inget tett el6 a
papok szamara. Mindenik kelyhet takarja be
selyem kend6vel (velum) es tegye foleje a
kendovel egyszlmi tarsolyt, ahogy kivanja az
nap a mise szine. Minden tarsolvba (bursa)
tegyen teljesen tiszta kehelyabroszt (corporale)
amelyet ugy hajtson ossze, hogy csipkevel
vagy himzessel diszitett resze a tarsoly nyi-
Iasanru legyen es erre a tarsolyca visszahajt-
hatja a kehelykenddt. A borral es vizzel meg-
tdltott kannacskakat a talcan vigye ki a kez-
torldvel egyUtt minden egyes oltarhoz es te-
gye Ie az asztalkara. A szentseghaz kulcsat
az elso mise eldtt kiteszi a legrneltosagosabb
Oltariszentseg oltacan a leckeoldalra, annak
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ajtajahoz kozel, de ne tegye bele a kulcs-
jukba. Ugyanazon helyen alljon a befodott
kis edeny mindig tiszta vizzel, keztor16vel az
uJjak lemosasara. Ha kis ostyAkat (particula)
kell kivlnni az oltarra, a testver vigye azokat
aldoztato kehelyben kopeny nelkul, minden
esetre len- vagy selyernkenddvel eltakart kez-
zel ; a Ids os-yak is legyeoek epek es a rnor-
zsakt61 gondosan megtisztitva s ugy elren-
dezve, hogy a pap konnyen megfoghassa azo-
kat a szentaldozas kiosztasanal. Tovabbs
Ugyeljen arra, hogy a pap a betegek aldoz-
tat6 kelyhet (pyxis, kis ciborium), a szentseg-
tarto- holdacskat hetenkent megtisztitsa (V. 6.
Mihalyfl 282. 1.) es a szent ostyat gyakran
(legalabb kethetenkent friss sutetbdl) rnegujit-
sa, gondosan betartva az utasltasokat, amelye-
ket a megyespiispok adott erre nezve.

A kozosseg rnisejere keszitsen e16 alkal-
masabb szerelvenyt es ertekesebb kelyhet,
az oltarszolga reszere pedig karinget, Vegul
vigyazzon, hogy senki se misezzek a choralis
oltarnal a karirnadsag idejen, es ha valaki
rnisezik a kar altal Iathato valarnelyik oltarnal,
r-e engedje, hqgy az oltarszolga csenditsen
szent-szentre s Urrnutatasra, se kormenet vagy
mas egyhazi szolgalat es szentsegkitetel alatt.
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303. Mas egyhaz! szolg{ilatn8.l is a kel16
idoben gonooskodjek es keszitsen e16minden
szuksegletet ugy a sekrestyeben, mint a
templornban. Vasarnapokon a vizszenteleshez
tartson keszen egy edenyben tiszta vizet, sot,
mise- vagy szertartaskonyvet ; a misezo pap
szamara a vallkenddn, miseingen, ovon es
stolan kivUl a mise szinevel egyezd kopenyt
is. A klerikustestver reszere karinget, kis
szenteltviztsrtot es vizhintdt. A szentelyben
az asztalkara tegye ki a pap miseruhajat a
karkotdvel, es hogyba unnepelyes mise kovet-
kezik, a szerpapok karkOt6it; a konyvet pe-
dig vagy a tablacska! a versek es konyorges
eleneklesere tegye az oltarpadlora vagy az
oltarszolga melle. AzonkivUl a szenteltviztar-
tokat hetenkent toltse meg ujonnan szentelt-
vizzel.

Mid6n van 8.ldasadas a legmeltosagosabb
Oltariszentseggel, mindig keszitsen e16 vall-
sendot, miseinget, ovet, stolat es feherszimi
kopenyt ; de ha az Aldas a szentmise utan
van kozvetlenul, a miseruha szine: el egyezo
kopenyt ad; ebben az esetben a szentseghaz
satorat es az oltar oltozekeit nem kell atval-
tani. Ezenkivtil tartsa keszen a szentsegfogo
feher kend6t es szertartaskonyvet, meg j6kor
gondoskodjek ego parazsrcl.
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Ha {lldoztatni kell szentmisen kivul, ve-
gyen e16 karinget, a napi mise szinevel egye-
z5 vagy feherszinu stolat es kehelytarsolyt.

Gondosan 6rizze a violaszintl kis tarsoly-
ban a szentely i1l6 as kelldkepen diszitett
helyen (de nem a szentseghazban) a szent
olajakat, melyeket a puspok nagycsutortokon
szentel, es rniutan elegettek a regieket, azok
megtijittatasat el ne mulassza. A szent olajak
kis szekrenyenek kulcsat mindig tartsa meg-
hatarozott helyen, hogy minden pap konnyen
hozzaferhessen.

A sekrestyes k6teless6ge felUgyelni, hogy
az istentiszteletek, a szentmisek es mas egy-
Mzi szolgalat idejet az el<51jar6 altal megha-
tarozott 6raban harangozassal jelezzek, hogy
annak pontos betartasat el ne mulasszak, es
hogy reggel, delben es este harangozzanak a
Fiuisten megtestesulesenek emlekezetere.

304. A szentrnisek es a tobbi szent szol-
galat befejezese utan az oltarokat befodi ta-
kar6val, a szent ruhakat osszehajtja s elrakja
megfele16 szekrenyekben. Azokat az 61t6ze.
keket, amelyeket ritkabban hasznalnak, tartsa
kevesbe hozzaferhetd helyen es az ev folya-
man neha szelldztesse meg. Miel6tt eltenne
a kelyheket es mas szent edenyt, vekony,
tiszta kenddvel torulgesse meg 65 tegye bele
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sajat tart6jukba, vigyazva arra, hogy minden
egyes tanyerka a kelyhe mellett Jegyen. A
kannacskakat es talcakat mossa meg min-
dennap es a keztOr16ket akassza ki, hogy
megszaradjanak. Mie16tt eltenn6 a misekony-
veket, vizsgalja at, hogy azok lapjai es jegy-
z6szaiagjai rend ben vannak-e, A keiyheket,
tanyerkakat, ostyatart6 szelenceket, holdacs-
kakat stb, evenkent legalabb egyszer szitalt
harnuval f6zott higgal szukseges megmosni,
szogleteit puha kefecskevel, ves6cskevel ki-
tisztitani s azutan a temptomi ernesztebe on-
teni ezt a 1I1go1.Hogy a Iehernemuek min-
dig tisztak es szepek legyenek, a kehelytor-
16ket hetenkent, a vAllkend5ket kethetenkent,
a kehelyabroszokat havonkent, a miseingeket
legalabb kelh6naponkent, a felsd oltarteritdket
havonkent, az als6kat evenkint legalabb ket-
szer valtoztassak. A kehelyabroszokat, kehely-
fed6ket es kehelytor loket vagy a sekrestye-
igazgat6 onmaga mossa ki egy beaztatassal
vagy mas nagyobb renddel bir6 pappal mosatja
meg (tehat alszerpap is kimoshatja), miel6tt
vilagiaknak kiadnak mesas vegett: a mosovi-
zet pedig ontse a templomi emesztdbe, vagy
ha ez nines, a tCizbe. Az elszakadt oltarteri-
t6k atalakitas utan vilagi celra is felhasznal-
hatok,
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Minthogy a sekrestyesnek mar hivatasan~
fog va inkabb kell szeretnie rnasoknal az Ur
hazanak ekesseget, azert 6nekj jobban sziven
keU fekUdnie, hogy az istentiszteletre szolgalo
minden Ielszereles biztonsagban legyen es
tisztasagban, szepsegben ragyogjon. Ezert
gondja van arra, hogy a templomot meg6vja
a tolvajokt61, a rneghatarozott id6ben pedig
bezArja es kinyissa. Az egesz templomot es
orgooakarzatot hetenkent ketszer, a sekrestyet
pedig gyakrabban vagy <'5 maga vagy mas
altal sopresse ki. Naponkent a szentmisek el-
vegezese ullin vagy pedig ebed utan a tern-
plornban es sekrestyeben torUljon meg mindent
a port61. Ezenkiviil evenkent nehanyszor, de
fOkepen a nagyobb tinnepek e16tt letra segit-
segevel vagv hosszu kefekkel tisztitsak meg
a falakat, ablakokat, boltiveket, a boltozatot
es parkanyokat a port61 es pokhalotol. Mivel
a por konnyebben leulepedik a rmiveszeti
munkakon, az oltarokat, az oltarok szerelve-
nyeit, a gyontatoszekeket, racsozatokat, sze-
keket szekrenyeket as ajtokat, az orgona
szekrenyeit es a jatszoasztalt gyongeden as
6vatosan torilljek le.

Amit a sekrestyes az egyhazi ev egyes
szakai, tinnepei es nehany rendkivUli szolga-
lata alkalmaval meg elvegezni tartozik, tanul-
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ja meg a szerafi szertartaskonyv megfele15
szakaszaib61 vagy e15ljar6jat61.

De legjobb lesz, ha a sekrestyeben kis
napl6t tart, amelyben a hivatalahoz tartoz6
minden kotelesseget foljegyzik.



TajekoztatO.

Mivel rendtartomanyunknak kezimunka.-
val foglalkoz6 tagjai kozt tobben vannak, akik
az egyhaz hivatalos nyelvet alig ismerik, a
latin sz6k olvasasara es kiejtesere rovid ta.-
jekoztat6t adunk a szukseges tudnival6kr61.

1. A latin bettik a kovetkez6k :
A, B, C, D, E, F, G, H, I, K, L, M, N, 0,
a, b, c, d, e, f, g, h, i, k, 1, m, n, 0,

P, Q, R, S, T, U, V, X, Y, Z.
p, q, r, 5, t, u, v, X, y, z.

2. A huszormegy betu kozt hat magaH-
hangzl> van, tudniillik a, e, i, 0, u, y; a tobbi
massalhangzo.

A maganhangzokat ugy ejtjtik ki, mint
a magyarban. De meg kell jegyezntink a ko-
vetkez(S eltereseket :

Az a ugy hangzik, mint a magyar a.
Az i latin sz6k elejen ugy hangzik, mint

a magyar j, de csak akkor, ha maganhangzc
k6vetkezik utana, pl. iube (jube); hasonlokep
j-nek ejtjlik a sz6k kozepen ket maganhangzo
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kozt, pl. ieiunium (jejunium), eius (ejus); osz-
szetett sz6kn!1 nem vesszOk figyelembe az
osszetetelt, pI. iniunctum (in-junctum). Ett(Sl
az altalanos szabalytol alig van elteres,

Az u v-nek hangzik harom esetben:
a) q~f, ugy hangzik, mint k'lJ, pI. qui;
b) ngu, ha utana maganhangzo kovet-

kezik - ngv, pI. lingua;
c) SU, ha a rlikovetkez(S maganhangzo-

val egyOtt a sz6 tovehez tartozik - szv, pI.
suavis ; kulonben SZ1".

Az y csak gorogb61 atvett szavakban,
pI. Kyrie-D6mine, s ugy ejtjuk ki, mint az i t.

3. A gyakrabban eldfordulo kettds rna-
ganhangzok ezek: ae, oe, melyeknek hang-
erteke egyenld a megnyujtott magyar e-vel
(oem e-vell), mert a+e, o+e osszevonasabol
szarmazik, pl. laetificate-letificat ; az au kiej-
tesene! inkabb az a-t hangoztatjuk, mig az
u-t csaknern elnyeljUk. Ritkabbak az eft, ei
(oi), tti.

A kettds maganhangzok a latinban min-
dig hosszuak.

4. A rnassalhangzokat ugy ejtjUk ki, mint
a magyarbao, de kivetelt kepeznek :

a) c, ha utana e, i, y, ae, oe (vagyis e
v!1gy i hang) kovetkezik, ugy ejtjtik, mint a
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magyar c-et, pl. cera, cingulum, coelum; ku-
lonben mindig k, pl. caro, cor, culpa, sicut,
tecum, fac ;

b) ti (roviden), .ha utana maganhangzo
kovetkezik = ci, pi. lectio, gratia; ha elotte
t, s, x all, megtartja a rendes t hangot, pI.
ostium, hostia, comestio;

c) s ket maganhangzo kozt 'Z, masker
mindig SZ, pl. usus, salus;

d) ph = f (csak gorogbol atvett szavak-
ban);

e) ch ugy hangzik, mint a kemenyen
(h +h) hangoztatott h, pl. machina, Christus
(legtobbnyire csak a gorogb61 atvett szavak-
ban) ;

f) th valamivel kernenyebben hangzik,
mint az egyszen1 t ; ez is csak a gorogbdl
atvett szavakban talalhato ;

g) x = ksz, pl. dixit.

Hangsuly. Mint a magyarban, ugy a la-
tinban is (keves kivetellel) minden sz6ban van
egy sz6tag, amelyet nyomositva kell kiejtenilnk.
Ezt a nyomositast hangsulynak nevezzUk.

A latin nyelvben minden kittagt' sz6nak
hangsiilya az elso (vagyis a vegeldtti) szota-
gon van, pl. Pater noster. Minthogy ez a sza-



350

baly aItalanos, a kettagu sz6k hangsulyat nem
szokas megje101ni.

Minden harom- vagy tobbiagff, szouak
hangsiilya a vegeiotti sz6tagon van, ha ez a
sz6tag hosszu ; ha rovid a vegelotti sz6tag,
akkor a vegharrnadik sz6tag hangsulyos (akar
hosszu, akar rovid ez a sz6tag). - A hang-
stilyt a harem- es tobbtagu sz6knaI ekezet C)
jelzi.
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